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Intr'o cilitorie la Cluj, d. I. Bianu a gisit, in Biblioteca
Museului Ardelean din acest oras, inci un numir de scrisori
si acte rominesti saii privitoare la istoria Rominilor?. Ca st
acelea pe care le-am tipidrit, dupi originalele aflitoare -in
Arch. Statului din Budapesta, in volumul IV al acestel co-
lectii, ca si altele pe care d. Hasdeli le-a dat dupd origina-
lele ce se pistrad in Biblioteca Batthydni din Alba-Iulia si
care astizi nu se mai pot gisi acolo, ele ficeaii parte din
vechea Archivi a principilor Ardealulul, care n’a fost bine
conservati de noua stipinire germani si s’a impristiat deci
in toate pirtile. Ni mal pistreazd oare viitorul norocul unef
astfel de descoperiri, se vor mal gisi prin vre-un colt ardelean
rivase de-ale Domnilor si boierilor nostri citre «Craiuls, maf
puternic, de peste munff, cir{i pentru trecerea solilor purtind
pecetea mic3, a Moldovel saii a Terii-Rominesti, ori chiar,
ca in imprejurarea de fati, rimaisite scrise ale scurtel sti-
piniri in Ardeal a lul Mihai Viteazul? O afirmatie ar fi prea
indrizneatd, o tigiAduire ar putea fi dezmintitdi de o intim-
plare prielnici.

Cind se gisesc, astfel de scrise sint prea insemnate ca
si stea netiparite, in colectia de fotografii saii de copii ale
unei bibliotect. Intrebuintez decl frumoasele reproduceri foto-
grafice pe care le are astizi Academia dupid documentele
acum descoperite, si le infitisez, cu limuririle de nevoie,
cetitorilor cirora li plac faptele si limba trecutului.

—_—

1 Documentele slavone din aceasti Bibliotecd, le-am analisat in notele la
edijia mea din Cronica lui Coustantin Cipitanul (Bucure§ti', 1902); v. P. 49
nota 4, p. 66 nota 3.
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O scrisoare a lui Matei Basarab
catre Gheorghe Rakéczy I'% principele Ardealului,
cu lamuriri asupra venirii in Domnie a lui Matei.

fn 1630-2 Matei Basarab era pribeag in Ardel, un Agi
muntean fugar, care uneltia impotriva Grecului de pe tronul
muntean, Leon-Vodi, si pregitia astfel o noui Domnie ro-
mineascd, — intdili a unui tovards de pribegie si apof a lui
insusi,

I.a 20 Octombre 1630, dupi calendariul vechiu, un stringitor
de dari vestia boierului de care atirna ci la 18 sara Aslan Vor-
nicul, Gorgan Spitarul si Matei fost Agid «treceai la muntes
si-gi ficuse tabdra lingd trecdtoarea jijand a Carpatilor, la
Vilcan. inci de la 17 ale lunii, ef se adunaseri si alcitui-
serd oastea de fugarl, care nu putea fi lesne opritd in loc.
Aceasta o vizuri dregitorii domunesti in ziua de 19: ef furd
pusi pe fugd si rdsculatii trecuri «plaiul» indreptindu-se spre
Hateg ™.

Ef stiturd citva timp si in oastea lui Rdkéczy, principele
Ardealului, care se lupta pe atunci cu Imperialii, i Cronica
Terii spune ci Matef i-a «ficut multd slujbid dreapii cind
ali venit Neamtii asupra lui la Tocaia»?. Un aminuntit po-
vestitor ardelean din aceasti vreme, Kraus, arati ci pri-
begil ail locuit mai mutli vreme in Hateg chiar, siin Sighi-

1 CL scrisoarea din Studit si doc,, 1V, pp. 19-z0 cu Cronica Terii, in
Magazinul istoric, IV, p, 311, Ischlitnra lul Matei in April precedent ; Studiy
,rf doc., V, p. 441, n°® 13,

Y Magasin, 1. c., p- 35.- V. si Engel, Neuere Geschichte der Walackey, 1.
p. 28s.
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CirEVA SCRISOR! SI ACTE DIN CLUJ 3

soaral, Gizduitorul si sprijinitorul lor era contele, «grofuls
David Zdélyomi, inrudit cu familia princiari a Bethlenilor si
el insusi concurent al lui Rékdczy pentru stipinirea asupra
Ardealului. Acest neam era, de alminterea, si in legituri de
inrudire eu Rominil, ciici la 1622 Gavril Movili, fost Domn
al Teril-Rominesti, si el pribeag in Ardeal, luase pe Elisa-
beta Zdélyomi de Albes, viduva luf Mihai Imreffy 2.

fn 1631 stiitean astfel impreund, in acest sigur adidpost, Aslan,
privit — fiindci era nepotul luf Petru-Vodi Schiopul — ca frun-
tasul fugarilor si viitorul lor Voevod, Gorgan, care nu era Mare-
Spitar saii cipetenie a ostirilor feril, ci Spatar de a doua
treaptd, Matef si un numir de boieri mai mici, mai ales sluj-
basi de oaste, pe cari vor fi cistigat pentru fugd Matei si Gor-
gan®, Ef n'aveaii alt gind decit s¥ se intoarcd innarmati, adu-
cind cu ef luptitori ardeleny luatl in leafi, si ¢scoati pe Greci
si dusmanii nostri cari{ aii spart casele nostres §i si puie
in locul aceluf Grec Leon — ciruia poporul if zicea Vodi
Alion* —un ¢Domn de taris, din mijlocul lor. Neavind
bani, ef figiduiri insemnata sum¥% de 2.000 galbeni ungu-
resti unuf ¢jupin Cristess, Paul Keresztessy, al c3rui rost nu
e cunoscut in alt chip, daci el va izbuti si le «faci cale si
meargem in {ara noasuris3,

Leon-Vodi nu era bucuros de rizboiii, nict de tioguirf Ja
Poart¥, pe care, de o potrivi, i le pregitiaii acest! dugsmani
fir¥ astimpdr. El voi si stea la invoiald cu dinsii. De tref orf
trimese soli la dinsii, cu scrisori de figiduiald si de asigu-
rare; dar ele nu prinsers. fn Maiu ajunser la Bragov epis-
copul de Rimnic, Teofil%, si cel d'intiit dintre boierif ramasi

Y Ed. in Fontes rerum ausiriacarum, Scriplores; 1, p. 113. Cf. Cron. Teri,
. e, si Sirbw, Mateii-Vodd Bdsdrabds auswiirtige Besichungen, Leipzig,
1899, p. I1,

? Yorga, Documentele Bistriget; 1, p. XCUL

 Studit si doc., IV, p. 103. In 1629, filnd Domn Alexandru Ilias incd,
Mare-Spitar era tot Mihu.

4 Tocilescu, tn Analele Academier Romdéne, VIU, p. 199,

8 Studit i doc., 1V, p. 103.

¢ Pentru care v. Studi §i doc, V, p, 629.
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6 0 SCRISOARE A LU! MATE! BASARAB

fo jurul Ini Vod4: Hrizea Vornicul, un puternic boier, care
se fnniltase mai ales prin sprijinul luf Radu Mihnea!. Vor-
nicul muntean aducea cu dinsul si un dar de caf — care nu
era neobisnuit in legiturile de atunci dintre Tara-Romineasca
si Ardeal — pentru Rikdczy, care avea in minile sale cheile
de la tainita pribegilor. fn dimineata zilei de 26 Iunie, Hrizea
era innapol la Brasov, dar el nu putu da alt3 stire decit tot
cea veche, ci pribegif nu voiesc a se intoarce, cu nici-un pret2.

Pe atunci era obiceiul cd mari hotariri politice se luaid la
serbirile casnice ale Domnului. In Iulie, Leon cisitori pe
sora sa cu Banul Boul, un Moldovean adus, de sigur, de
citre Radu Mihnea, care a stipinit de mai multe orf in amin-
doui terile: la %35 ale lurii Sibiienii trimeteai Ja Bucurest{
un om al lor, cu daruri 3. Inci din aceasti zi de 15 dupi calen:
dariul vechiti, Domnul stridin alcituise un act prin care se
didea teril asigurarea ci, de acum innainte, in boierie, in
Bisericd, in stringerea dirilor, ea nu va maf avea si pitimeasci
pe urma Grecilor, de cari se plingeaii atita fugarii. Sfetnici,
mari si mici, din toati tara fuseseri stringi pentru a cunoaste
si intdri aceste misuri. Ele nu furi pecetluite §i trimese, in
multe copif, la toate stirile $i in toate Tinuturile, decit peste
o siptimind, la 23 st. v.%

La aceasti datid, Hrizea se intorsese de mult, si Leon
voia, prin hotirirea lui neasteptati, si tragi toati dreptatea,
jubirea §i credinta de partea lui, asteptindu-se la o inciie-
rare cu pribegii neinduplecati. Totusi, el nu inceti cu sti-
ruinfile pe ling% dingii. La t-it, la 31 Iulie intilnim oameni
de-ai lui cari se intorc prin Brasov de la Curtea lui Rdkéezy ®.

3 V., pentru Hrizea, Literatura si arta romind, 1V, pp. 401-2.

2 Jorga, Socotelile Brasovulut, la acest an (si in An. Ac. Rom., XXI,

3 lorga, Socotelile Sibitulu¥ (si in An, Ac. Rom. XXI).

4V, Studit 5i doc.,, IV, pp. OLXIV-v. O formi a actului poarli data de
«1§ —>» (= Iulic), cealalti are data fntreag¥ de «23 lulies, — De fapt plecara
din Divan ciffva Greci, ca lanachi Vistierul §i Alexandri Postelnicul. Pe vremea
fugii boerilor era aproape ca totul alt Divan+< Vlad se atld ca Logofit, Musat
Stolnic, Vasile ca Piharnic (doc. din¥3 April 1630 colectia Gr. P. Oldnescu)
Cf. Studit si doc., V, p. 441.

8 Socotelile Brasovulut.
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CiTEVA SCRISORI §I AcTE DIN CLUJ ]

Pe calea Vilcanului, el trimese pe acelasi timp alti oament
domnesti cu vorbe de impicare pe buze: Radul din Desa si
Stanciul din Deleaga, unul Logofit, altul Postelnic, din rin-
durile boierinasilor. i intimpini insi la TirguJiiului avan-
garda, strdjile vrijmasilor Domruluf lor. fn fruntea unei mici
ostiri venia Matei pe valea ingusti a Jiiului, pe care Leon
n'avuse grija si o pidzeasci. Ostenii sif erad culesi din pir-
tile Hategului si Huniedoarei, vechi Tinuturi de Romin{i riz-
boinict, cari se vor fi lisat ispiti{i fird greutate a purta riz-
boili pentru un Domn romin impotriva «Grecilors !, Mihai Spa-
tarul din Cotofeni, pe care, ajungind Domn, Matei si-l ficu
boier din Sfat si Stolnic®, si Piharnicul Barbu Bridescul, un
Oltean, fiul luy Preda si—daci se tine sami de aceste nume —
poate o rudd a Brincovenilor, dintre cari ficea parte si Matef,
care era fiul Danciului din Brincovenii Oltului®. Rosii din
Banat, sitenii scutifi de bir cari luptad in dulame rosii, pri-
mird cu bucurie pe nidvilitori §i-f incunjurard, gata de lupti.

ta Divanul cel noti al lui Leon se aflaii in August 1631, cind
portile pribegief se deschideai pentru dusmanii Grecilor, boieri
cunoscuti si bogati. Lingd Hrizea stitea Logofitul Papa Gre-
ceanu, din satul Greci, fiul lui Preda si al Floricif lui Mihai
Viteazul, Vistierul Dumitrasco, incepitorul neamului Dudesti-
lor, Stolnicul Gheorghe, Comisul Buzinca, P#harnicul Ne-
delco din Botenf, Postelnicul Dumitrasco, toff boieri din nea-
muri mai putin vestite, si, in sfirsit, Spdtarul Mihu. Acesta
din urmi era mina dreapti a Domnului: Romin, dar stiind
greceste, in care limbid era i deprins si se iscileasci, el
isi incepuse cariera supt Radu Mihnea, care-l puse in fruntea
ostii ce trimese in Ungaria impotriva Imperialilor la 1623.
Aici el se dovedi ¢riii rizboinics, cu toati inniltimea si chi-
posia sa de strasnic ostas. Totusi el fu pistrat si de Radu
si de fiul acestuia, Alexandru Coconul, si chiar de Domnul

Y Memoriile lur Kemény (o traducere parjiald romineasci a dat-o Neagoe
Popea, Bucuresti, 1900 ; v, p, 25).

? V., Studir 5i doc., V, p. 442, No. 15,

8 Studit si doc., V, p. 20, nota 2,

www.dacoromanica.ro



8 0 SCRISOARE A LUI MATEl BASARAB

rival, Alexandru Ilias, pe care:l inlocui apoi Leon. El se
infitisa astfel ca marele om de oaste al Teril-Rom&nestil.
Mihu porni deci cu strijile lu1 Leon impotriva boierilor
risculati, cari se coboriaii’ pe Olt; el iesi si li taie vadul,
dar fu invins la satul Ungureni, in judeful Romanati, asa de
tare, cit de abia scipd si el . Aflind despre aceasti in-
fringere, Leon isf socoti Scaunul Domnesc in primejdie si el
adiposti la Giurgiu pe Doamni-sa, Victoria?, si jupinesele
boierilor. Apof el iesi inaintea pribegilor, cari veniau pe supt
muscele, pind la satul Prisicenii, zisi1 ast3zi Prisicenii-dom-
nesti, in Ilfov, pe valea Sabarului. I se p#ru insi ci n'ar
avea nicl in acest loc sortl de biruinti, si astfel tabidri in
margenea Bucurestilor, lingd drumul cel mare de negot ce
ducea la Dunire, «din jos de ministirea luf Dan Vistieruls 8,
adecd de Mircuta. Nici aiciinsi nu se ciocnird ogstile, ci mult
mai sus, pe Dimbovi{a, supt dealul luf Mihai-Vod4, «de-asupra
viilors, zice Cronica Teril, §i anume tocmai pe acel loc din
curtea bisericii Slobozia, unde si astizi se innalti o frumoasi
cruce de piatrd prin care se povesteste biruinfa lui Leon*.
Locul era atunci afari din Bucuresti: de o parte, stipinia

L'V, Studit i doc., V, p. 438 si urm, Cf. vol. 1V, p. ¢L.

¥ V. ale mele Inscripfit din bisericile Romdnict, p. 97, ministrea Viforita,

¥ Cronica Terii are, din gregeald, «Pani Vistieruls, Asupra ctitoriei lui Dan
Vistierul la Marcuga, v, Znscrigpiile mele, pp. 83-4, cap. Mircuta. Constantin
Capitanul explicX gresit (p. 113 : ecare acum {i zic Sfinta Ecaterinas, Faptul
cd greseala a putut si se afle in Ludescu, compilatoral Cronicil Teril, si de
aicl sd treaci in Constantin Cipitanul, arati cX cel d'intdiu a copiat numaf,
pentru aceste imprejuriri, o cronici mai veche.

4 Inscriptia, in Socotelile Brasovului, la acest an; reproduciie fototipica,
in Jonnescu Gion, [storia Bucurestilor, p. 63; cf. P, V. Nisturel, io Noua
Revisté Romind, n! de pe 1l Maiu 1900.

fn 1632 Leon-Vodi vorbeste cilitorului suedes Paul Strassburgh despre
aceasti luptd, aritind cu mina, la primblare, si locul unde ea se petrecuse:
«De subditorum perversitate et malitia pronisque ad seditionem animis gra-
viter conquerebatur, et non ita pridem iusto a se praelio superatos rebellium
praecipuos mounebat, ea ipsa via qua progrediebamur, 1uxta urbem Bukarest,
locum pugnae, caesorum tumulos et erectas in victoriae signum cruces manu
sua ostendenss. V. Al, Szildgyi, Georg Rékécsy I. im dreissigidhrigen Kriege,
Budapesta, 1883, saii Cipariu, Arckivx, 1, p. 15.
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ciTevA SCRISOR! §I ACTE DIN CLUJ 9

ministirea lui Mihal Viteazul, iar mal departe se vedea cul-
mea impaduriti pe care n'o impodobia inci zidirea Mitropo-
liei, pe cind, si mal incolo, cetatea lui Sinan-Pasa, palanga
din 159§, incunjura clidirea, de curind innoiti, a manistirif
lui Radu-Vod3 Mihneal.

Lupta se didu intr'o zi de Marti, la 23 August 1631 dupa
stilul vechid, intr'o caldi, toropitoare zi din toiul verii, Dom-
nul birui, cum nu se astepta singur. Dusmanii sii fugird
fonapof citre Olt, stiind bine ci nu vor intimpina nici-o pie-
deci in cale. Unii dintre dinsii rimaseri insi in minile Dom-
nului; Leon-Vodi nu crutd pe boierinasi, cari n’aveai rude
mari si stiruie, saii pe cutare boier prea tare apisat de
pdcatele lul. Adam Banul, care se intilneste cel din urmi in
fagiduiala pribegilor cdtre <jupinul Crestess, isf pierdu capul,
ca si ginerele luf Mihai Viteazul, Preda Greceanu, al cirui
salas de mosie era de tot aproape lingd cimpul de batae.
Un Armas triditor fu suit in tapd. Patruzeci de <Unguri»
merserd la Poartd ca si arite Turcilor ce viteaz e beiul de
la Bucuresti. Preda, fiul lui David din Brincoveni, frate al
lui Matef, si Radu de la Desa, care, totsfituind pe pribegf,
rimisese in mijlocul lor, i1 riscump&rara cu bani multf viata®.

Boul si Nedelcu se luaseri dupi fugari. Acestia eraii Matei,
Gorgan — Aslan Vornicul nu era deci printre ef —, Slugerul
Dumitru Filisanul, Barbu Bridescu, Spitarul Mihai si Slu-
gerul Petru si, in sfirsit, un Teodosie Spitarul, nepotul
Spitarulul Leca, insemnat boier de neam, care se adausese
la pribegi in timpul nivilirilor. Ef nu furd ajunsi pgnd nu-{
cuprinse in negrele-T ziduri diripinate Tismana, vechea mi-
nistire din veacul al XIV'!**, dreasi si impodobiti de Radu
Paisie. Trei zile fluturari steagurile si improscard sinefele
in jurul Tismaney, supt munte, prin ciririle codrilor desi. Dar
nu se gisi mijlocul de a pitrunde de-asupra stincif. Oamenii
domuest! se intoarsers, pridind firi mili tara Oltuluf, care
primise bine si ajutase. pe nivilitori. Iar invinsii de la Bu-

1V, Stuat 5i doc., V. p. 704.
2 Cronica Teril.
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40 0 SCRISOARE A LUl MATE! BASARAB

curesti trecurd plaiul Izvarnei, chiar lingZ Tismana, i, netul-
burati de nimeni, ajunseri iardsi in Ardeal !. O noui ceati
de slujitori, avind in fruntea sa pe Cipitanul Ghiorma, care fu
Mare-Ban, supt Constantin-Voda $erban, urmasul luf Matei, nu-i
mai gisiin tard. Boierul din Izvarna, Stoica, poate fiul lui Stoi-
chitd, luptitorul luf Mihai Viteazul, li aritase calea mintuirii.

Acum Leon se putea odihni in Scaun. El nu uitd si se
plingd in Ardeal pentru adipostul -si voia de iesire ce se
diduse lui Matei si Gorgan. Se pare chiar ci plingeri se
ficurid si la Poarti, cici Trimesul muntean ce sosi in Brasov
la 22 Septembre era intovirdsit de «zece Turci». Dar, pe
lingd aceasta, era vorba jarisi de impicarea pe care bietul
biruitor o doria din toati inima 2.

fn Februar 1632 Leon ridica o cruce de-asupra boltii ce
cuprindea oasele celor cdzuti in lupta din August. Peste
citeva siptiminY, el ardta unui ciilitor striin acest semn de
pomenire §i i se plingea ci Matei e cincepitornl acelor tul-
burdri> (motuum illorum autor), addugind cid el a cumpdrat
cu «multi bani» sprijinul lui Rdkdczy 3. Pe atunci, «Craiul»
vecin nu maf contenia cu jalbele la Poarti impotriva vecinului
muntean, care ] pirise si el la Turcl pentru fngdduirea fapte-
lor ridzboinice ale pribegilort.

O bucati de vreme, soliile inceteazi intre Tara-Romineasci
si Ardeal. Matei sta in acest timp, dupid cit se pare, la
Fdgiras. Aici vine la el un popd din Nicopol, pe care el il
va face apol episcop, lgnatie, prin care incepuse a purta
intelegete cu Pasa cel not de Silistra, Abaza, un om ne-
astimpdirat, indridznet si, fireste, Jacom % Leon va fi stiut si
aceasta. De unde p3ni acum el se jeluise de peschesurile pe
care Rdkdczy le primia de la acel care-{ vina Scaunul, acum

1 Cron ca Terii. Cf. C¥ldtorsle patriarchulur Macarie de Antiockia, trad.
d-rei Cioran, pp. 179-80, Pentru lzvarna, v, $tefulescu, Gorjul istoric si pitores,
1.-Jii, 1904, pp. XLV, 128-9.

* Socotelile Brasovulut.

3 V. p. 3. nota,

4 Sirbu, Z c., pp. 16-7.

5 Cf. Studir i doc,, V, pp. 604, €29,
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CiTEVA SCRISORI $I ACTE DIN CLUJ i1

si el se hotireste a intrebuinta acelasi mijloc, bun si peste
munti ca si peste Dunire. De mult, de la Mihal Viteazul
incoace, li plicea «Crailor» ardeleni sd ceari tribut de la
Domnil nostri, maf ales de la cei din Tara-Romineasci. in
dieta din Maili a Ardelenilor, el figiduieste lui Rékdczy a-i
plati de acum innainte suma de 5.000 de florint pe an !,
Solif ce venise cu aceastd veste eraii Mitropolitul Grigorie
si doi bitrini boieri: Ivasco Golescu, care fusese Vornicul
luf Radu Serban si lui Gavril-Vodd Movili, si Gligorie Co-
misul lui Alexandru Ilias 2.

fndati se ingiduie dezbaterile pentru intrarea pribegilor,
si ele sint sprijinite chiar de principe. Rdkdczy va fi pus in
vedere acestora si se supuie Domnului lor saii si-iiasd din
tari. Oameni ce stiteali aproape de Matel il pirdsird decl.
La 11 Maili trecea prin Brasov un Trimes al «Craiului» cu
noudisprezece oameni, in care trebuie si vedem niste pizitorf
de cinste, cari treceall in Tara-Romiuneascid pe citiva boieri,
si anume pe cFilisanul si Cotofeanul si Briadescul si Petru
Slugiarul si Barbul de la Poiani si Ionasco de la Gaia [din
Dolj » ; ef cdpitard <judete», «plisi» pentru strins birul cu
folos si dregitorii. Banul Boul pirdsi indatd Bainia, lisindu-i-o
lui Aslan, care de mult nu maji stitea aldturi cu vechil sii
prieteni. fa Iulie, la inceput, se intorceaii de la RikSczy
«Vlidica» si Ivagco, aducind acum siguranta picii si bunei
intelegeri.

Dar la 21 st. v. ale aceleiasi luni Schemni Ceaus, Aga de
Scaun, vestitorul maziliilor, sosia in Bucuresti, aducind stirea
Domniel noui a lui Radu-Vodi fiul luf Alexandru Ilias, sti-
pinitorul Moldovei. El aseza o Ciim3cimie, af ciref membri
nui cunoastem, gitia de drum pe l.eon s§i riminea ca si
astepte pe Domnul copil, pe «coconul> Voevodului Alexan-
dru. El afld insd indatid ci pribegii gitesc o nous nivilire. Se
spunea, anume, c¢i Teodosie va lua iarisi vechiul drum al Jiiului,
cd Matei va patrunde, cu alta ceatd, pe la Rucir si Dragoslave,

! Sirbu, a. ¢, p. 17,
? Cronica Teril.
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venind deci din Figirag prin Tara-Birsei, si ci Gorgan, care
tinea pe sora lui Matef, va alege calea, putin obisnuiti,
a muntilor Buz#ului, coborindu-se pe la Teleajen. Boierii ce
tineati Scaunul se ciinaii Brasovenilor, la 11 21 August, despre
acest gind de a se strica pacea §i asiguraili pe judele marii
cetitt vecine cd Aga de Scaun a si chemat in jurud Tarci
de la Dunire si Tatar! din Bugeac’.

Lui Rékdczy-T era tot una Leon-Vodi sati Radu-Vodi, nu-
maf si pliteasci tributul, in suma hotiritd sati chiar intr'una
mai micd. El scrise solului sii de pe lingd Poarti si ceard
oamenilor lui Alexandru Ilias recunoasterea acesteiindatoriri
si Indeplinirea ei, cici mazilia prinsese pe Leon innainte de
a fi dat banii in privinta cirora se ianvoise 2. Asteptind ris-
punsul, el nu putu decit si primeasci bine pe solif moldo-
veni cari sosird la el, in cele d’intdiii zile ale lui Septembre,
cu un Capugiii, pentru a-i aduce vestea numirii nouluf Domn
muntean 3, ¢Craiul> nu putea si ajute deci pe Matel.

Acesta era insi asigurat de ajutorul lui Abaza si al celor-
lalti dregitori turci intelesi cu dinsul. Ef erai si se prefaci
a lua misurile poruncite de la Constantinopol, lisind insi pe
Matel slobod si lupte si sid inving#, ba inci ajutindu-l pe cale.
Cipetenia pribegilor, care-sf aminti acum ci strabunul sZu Datco
era un fiid din flori al lul Neagoe-Vodi si ci el Matei se
poate intitula deci «nepot al prea-bunului, riposatului, bi-
trinului Jo Bisdrab Voevods, isi giti deci calul de rizboiu.
Ca s§ nu intimpine micar dusminie deschisi din partea luf
Rikdczy, el il asigurd, cum se vede usor printre rinduri
in scrisoarea acum descoperiti, cid-1 va riaspunde acele
citeva mii de galbeni de care fusese vorba in vremea lui
Leon.

Ca si ingele pe Alexandru Iliag, el ff figddui cd va aduce
in tard pe toti fugaril. Siretul Grec se ficu a crede si- ceru,
lui si tovardsilor sii boieri, si nu vie de-a dreptul, ci si

Y Studit §¢ doc., 1V, pp. CLXV1I, 104.

® Sirbe, 0. ., p. 19.
3 Socotelile Brasovului.
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treacd intditi pe la dinsul, §i, cind Gorgan ficu aceasta, el
fu ucis, ceia ce inva{i minte pe ceilalp'.

Alexandru chema pe boieri la 18 28 August, si, incd la 2/12
ale lunii, Matei pleci din Caransebes, urmat de haiducii luf
Bunea Voevodul, cidruia i se zicea «¢Vaidabuna», luptitor
neatirnat, care n’avea a face cu «Craiul». Boierl intelesi cu
dinsul il chemaseri prin «Drigusin sluga lui». El fu primit
cu cinste de Turcii de la hotar, si beiul de la Orsova- iesi
innainte cu poclon §i cn bani de imprumut pentru calea sa
si a micii ostiri. De aici el pitrunse in tard pe un drum ce
se arati aminuntit in Cronica Terif, rizimati pe insemniri din
acest timp chiar. Urma tot upa malul Dunirii pini la vir-
sarea Oltului, intimpinat de boierii si locuitorif Olteniei sale
jubite ca un adevirat Domn, cu drepturi din mosi si strimosi,
Romin fird pati si fird amestec, scumpa mliditd de Basarab.
La gura Oltului el trecu Dunirea §i intrd tot domneste in
cuibul din Nicopole al lni Abaza. Acesta nui putea da
steagul de Domnie, sangeacul care stitea in mina impiratulut
siu, dar el if d4du <surlari, ca unui Domn, si Turci, si beslii
ajutorilis. Acum plecari cédrtile care vestiri terii ¢4 Domn e
«Matel Basarab Voevod», si nu Radu.

La 1727, Matel trece Dunirea innapoi, cu oastea. Peste
tref zile el era stipinul Bucurestilor, pe cind Radu, care
venia din Constantinopol, primind aceast3 stire, nu maf veni
pe la Giurgiu, ci lui drumul Oblucitei saii Isaccei pentru a
merge intdiii la pirintele sili. Boieril mici i locuitorii ce-
titii de Scaun ijegiserd cu bucurie innaintea Domnului de
tard, pe cind boierimea cea mare: bogatul Nicola Vistierul,
un Grec, puternicul Hrizea, Dumitru Dudescul, Neagu Aga,
care, dupd infringerea luf Radu, se ficu insusi candidat de Dom-
nie si, scriind, din Constantinopol, in Ardeal, imprumuta bani
dela ¢jupinul Cristes» 2, Papa Greceanu, Nicola Catargiu trecura
Milcovul la Alexandru Ilias. Asezindu-se in tabiri la Rimna,
riuletul de lingi hotar, ef chemai pe terani la leff pentru slujba

1 Cf. Cronica Terii cu Studi? §i doc., IV, p. 105, n® 11,
? Studit 5i documente, 1V, pp. 107-8,
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Domnului numit de fmparatul, pe cind Alexandru Ilias isi
aduna Turcii, Tataril, lefegiif si prietenii munteni, gitindu-se
incet de lupta grea si plind de urmiri. Cind Pasa de la
Dunire era insi impotriva lui, pregitirile nu puteat si in-
nainteze tocmai mult. $i Abaza asigurase pe Matei ci el va
veni de hac Moldovenilor.

Cotofeanul si Radu din Desa Doljului, intorsi iarisi la Matet,
pornirid innainte cu s¢rdjile si gonird pe boierii munteni de la
graniti. fnci dela 21 Septembre st. v. Matei insusi era la Buzii,
asa incit el nu se opri la Bucuresti decit o clipi de odihni.
Alexandru se afla departe pe Siretid, la satul Movila, unde
se diduse poate o luptd mare in veacul al XV-lea, care ho-
tirl despre soarta Moldovei. fn zidar incerci el si momeasca
pe credinciosii luf Matei. Acesta prinse pe cei ce uneltiai:
Clucerul Caloti si Vornicul Andrei si, dind cea d'intiiu do-
vadi a bunititii aceleia ce era si-i cistige pe toti, ii ierti.
Ef furi ingiduiti chiar a se intoarce la tovardsif lor, cu «ciarti
ca si se lase de ce s’ali apucat si s¥ vie cinesi la casa lui,
cu pace». Apol Matei se intoarse ifnistit in resedinta sa.

Acum insi Alexandru, Radu, Aga Scaunului, boierii cef
mari innaintai. Oastea lor se opri la piriul ripos al Colen-
tinei, in acel loc modilcos, lingd ministirea Mircuta, care
i se paruse si lul Leon-Vod3i, in 1631, bun pentru rizboiq.
Matel se afla cu af lui — cidci nu voise sd dea lupta aiurea
decit aici, in vederea Bucurestilor — la Dudesti, in fati. Str4jile
se lovird inci de Simbiti, 27 Octombre st. v.!, cu izbindi
din partea lui Matel. A doua zi se petrecu inciierarea hoti-
ritoare. «Voinicii» Domnului de tard, ai «Basarabului», aveaii
in fruntea lor tot boieri tineri, Tudose Spitarul, Gheorghe
Spitarul, fiul luf «Lupu Logofitul», care poate fi Lupu Me-
hedinteanul, cipetenia miscirii din 1618 impotriva Grecilor,
Ivasco Bileanul, rudi cu Udrea ostasul lui Mihai Viteazul,
Barhu Bridescul; ef aveau supt poruncile lor pe célidrasiif te-
rani i pe boierinasii Rosil, Asupra dorobantilor era Aga

V Cf. Torga, Cronicile muntene, p. 37, nota 4. La Buziii Matei di o in-
tdrire lui Ivasco Vel Vornic.
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Oprea si Lupul Buliga Cipitanul, care ajunse si el AgX si
ficu lingid Severin, locul siii de obirsie?!, frumosul schit To-
polnita®. In oastea lui Radu-Vodi, comanda o avea poate
Hatmanul Moldovet si fruntagiif munten! cari eraii Catargiu,
Greceanu, Hrizea, Nicola Vistierul, Dudescu, Aga Vasilachi
si Spitarul Mihai. Semnul de recunoastere era din partea
luf Matef numele arhanghelului ostas si purtitor de biruintd
Mihail, a cirui serbitoare se apropia, pe cind ai lu! Radu
eraii unitl prin numele mirzacului tribului titiresc Orac din
Bugeac,

De fapt, acestia aii cdutat si rizbeasci mai mult prin T3.
tirime. Ea a fost insi rispinsa, in toate ditile. Atuncl Radu
fugi ¢cu mare spaimi si cu capul gol», biet beizadea pe
care tatil saii nu cutezase si vie sd-l sprijine, ca si nu se
creadd ci Moldova vrea sd cucereasci prin el Tara-Roma-
neasci. Tofi se imprastiard fugind, dar pe pajistea ingilbe-
niti a cimpului de toamni rimineat, intre multe trupuri, ale
lui Nicola si Greceanului, Matei era Domn, Cilitoriile sale la
Rusciuc, la Constantinopol puteali sil asigure, si-1 inti-
reasci, dar Domnia o cipitase el aici, prin vitejia lui, cule-
gind pe cimpia stropiti cu singe cuca lui Radu-Vodi fu-
garul, Vitejia si credinta Oltenilor diduserd acestui Oltean
Scaunul stribunilor viteji.

Scrisoarea ce urmeazi, a fost alcituiti de Matel cuciteva
zile innainte de luptd, si in ea se risfringe o incredere fari
trufie, pe care biruinta era s’o dovedeasci indreptititi:

«Preacistitul si dela Dumnezeii luminat, cu mila luf Dumne-
zeti Domnu, Domnul Craiti tirii Ardealulpisi di spre o parte
Domnu Tirdi Ungureste si mingiitoru Sicuilor, al nostru pi-
rinte in toti vreamea, pohtim de la mlfi]i[o]st[i]vul (s7¢) Dum-
nezeii zele lunge Mdriii Tale si viia$[i] cu mare bucurie, iar
de la al M4rii Tale mai mic i plecat fetor, dupi putearea
mea §i dup[4] cuvintul Mirii Tale, sluji-voi Miriei Tale, spre

} Studit i doc., V, p. 443, no 16.
* V. Inscripgiile citate.
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aceasta, ca unui pirinte al miei. Mul{imescu de tote care
Miriia Ta nu caute nepriiatinilor nostri, ci de tote inteles-am
pre rdndu. Dereptu aceaia facu stire Mirie Tale: cu mila lui
Dumnezei si cu tot[3] voia Mirie Tale si cu nevointa cin-
stitului Pags[a], di spre Inparatie n’avem nid-o zminteals, jar
did spre cef insdldtore, distule ameastecd, nu cu vre un fo-

loslor,ce ca niste omeani care de in tote pirtele zmintitu-se
au. Ce avem nideajde pre Dumnezeii si fie jos. Dereptu
aceaia rog pre Miriia Ta si nu fiii uitatu de catre cinstitd
fatfi] a Mirief Tale, ci eii sinti al Mdiriei Tale feéor cu
trup, cu suflet, cu tot[4] casa a mea, i in totd viiata mea
al Miriel Tale sdntu. Sise ar fi cizut ca si tremit Mirii Tale
un boiare di cinste ca si aflu de bun[a] viiata Mirii Tale,
jar si ma erte Miriia Ta, ci mi-e voe, cindu voi tremeate,
sd pote cunoste Miriia Ta se omeniia nostrd. Iar acu afla-
veri Mairila Ta de ai Mirii Tale credinlose, cum sintem si
nol, cid unbld acel nepriiateni de fac atita spaimi siracilor,
numai Dumnezeii si le pliteascid,—c3 asa mearge la dingii. D
i-ag treace se pre in Mold[o]va, iar Pas[a] porinceaste si-i
lasu, cd le portd greja. Dereptu aceaia, cu mult[4] nevoe teu
voinicie,—ci in tote zele si ceru si meargi. Alta, m3 rog Miriex
Taleorfcind se vainti[m]pla Mirief Tale a scrie la luminat|a

Portd, si nu fiu uitat de citre Miriia Ta, ce si nevoeste cu scri-
soarea si di spre fnpiritie se di spre Abaza-Pasasi de in toote
pirtele,cd ed sintu al Marie Tale. Cu cridinti dumnezeiasci
scriu Marii Tale c¥, dup[i] Dumnezeii, pre Mirija Ta amu ni-
deajdea, cd de la multe fost-am mortu,iar de la Miriia Ta viu
sidntu. Deci in ce chip sd po¢ fi dispirtet di cea dragostea
dumnezeiasci a Mirie Tale ? Dereptu aceaia, fac stirea Mirie
Tale pentru acef 2 boiari batrinl carel a fostu la Miriia Ta
solf cu Vlidica: Ivasco Vornicul se Grigorie Com| [sul, ci
sintu pre lungd mine. fnsi cu tot[#] boiarimea tdrai. Deci.
acesti boiarf voru si-si cadi jupineasele in laturl, la Bra-
s[o]Jvu. Ce rog pre Miriia Ta si aibi scrisoarea de la Mariia
Ta ca si nu aib3d val, ci acesti boiarie nu sintu cu acel in-
silitorl mestecate, ci sintu al nostri. Ci si fie cu stirea Mariel
Tale. Aceasta rog pre Miriia Ta. Dereptu aceaia fac stire
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Mirii Tale, ci aciia au esit la Brasov neste omeani af lu
Mih[o], anume Jorga se cu sotiia lui, cu banie dijmirie de
in doo judeate, cu doo mie de galbene, se alte pagube aii ficut
aicea, di trie mie di galbini, si altul di-] cheam[d] Dula, — tot
Greci ; iar aciia in Bragoviar all fugit cu banie dijmiriei de
Prahova. Se s3 caute Miriia Ta ci iaste acolea in Brasov un
Grecu di se fate] doftoru, anume Dimola, de multe ameste-
cituri fat[e], si multe, si-{ vere ciuta Miriia Ta, carei au spartu
aceasti blistemat[3] de tari, ci nu se stie ce au mincat di
in ceastd sirac[d] de fari. Aceasta facu stire Mrii Tale, si-i
apuci, cd cei doi Greci sintu ai lu Miho Spitarul, si iaste
si Spitireasa in Bras[o]vu. Dereptu aceai, si fie Miriia Ta
ertatoru cice nu poC ardt[a] cinste Marii Tale. Iard, si va
ingddui Dumnezed, de toote va fi pre voia Mirie Tale. Dum-
nezed si te bucure se in viiaf4, se dup[] viiat[a). Pis u gradu
Bucuteste, msta Oh. 17 dni, vleat 7141 [1632).
Mai mic se plecat al Mirii Tale fii:

1o Mate: Voev[o]da.

[Adresa :] Cinstitu si de la Dumnezeu luminat Domnu, Dom-
nul cu mli]la luf Dumnezei Craiii t[a]rdi Ardedluluf s¢ Domnu
dd spre o parte Tardi Ungureste si mingiitorul Sicuelor, al

nostru pirinte, Racoti Gorghii, w rH AlaJrarH ea [de la
Domnul, s'a dat].

fnsemnare ungureasci: «Olahos. Ianuar. 1633»,

74842. Vol 1X,

w
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O carte de trecere a lui Vasile Lupu pentru solii
ardeleni.

fn Octombre 1638 se gisiau la Iasi doi solf ai principeluf
ardelean Rdkdczy, Toma Bassa si un altul care era si fie
si el «Craiii», Acatiu Barcsai. Stipinul lor li diduse in mini
un proiect de tratat intredinsul §i Vasile Lupu,scris la 29 ale
lunii precedente. Ei trecurd in Moldova de sigur pe calea
Bistritel. La 26 Octombre, li se ficea jurimintul de intarire
a tnvoielir, din partea Domnului moldoveansi aboierilor sii.
Iar la 6 Novembre sosia la Brasov un «Barcsyai Sandor»
intors din Moldova, care poate fi Acatiu. fndats, un Ci-
pitan Baltazar veni in Ardeal din partea Iui Vasile-Voda 3.

Pentru ca legiturile prin solif necontenite si fie maf usoare,
Domnul moldovean didu urmitoarea asigurare Trimesilor
viitor], ori-care li-ar fi numele, ai «Craiului» cu care se unise:

«Io Vasilie Voevodii bjieiu mlstiiu g[os]p[oda]rit zemli mol-
davscoi. Dat-am cartea Domniei Meale omenilor Mirief Sal[e]
Craiului de Ardeal carii vor veni de la Miriia Sa cu treabe aicea
la noi, fie boiarin saii poste, sau fiecine va fi, pre unde li si
va prileji a veni pren tara noastri, orif pren tirguri, ori pren
sate, si aibid a le da cai de olac, cind le vor trebui, si viindu
incoace §i mirgindu in colo; si, pre unde li sid va prileji mas

V Studit §i doc,, IV, p. X0; Socotelile Bragovulut, p. 86.
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si popas, si aibid a-i griji de bucate si de hrani de caf, de
tot ce le va trebui, si si n'aibi de nime nice un val, ce si
inble cu pace. Intr'altu chip si nu fie.

¥ Iacox, vl. 7147 [1638], Oct. 18.

o Vasile Voevoda.

[Pecete mare, peste hirtie.]
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O scrisoare a pribegilor munteni din vremea lui
Duca-Voda.

La sfirgitul anului 1673, dupi lupta de la Hotin, in
care amindoi Domnif romini se aritari mai prielnict Poloni-
lor decit Impiratului pigla, Duca-Vodi fu numit Voevod
muntean. Boierif dusmani Cantacuzinilor nidijduiad si vadi
pe Grigore Ghica, un stipin dupi inima lor, intorcindu-se in
Scaun. Ef aflard intiiii cu neincredere, apol cu mirare §i groazi
despre schimbarea intimplati. Mintuirea o vizuri intr'o
fugid in Ardeal, unde stipinia Mihail Apaffy, si la 27 De-
cembre doi oameni ai cetitii Sibiiului duceati la Balgrad
pe «boierii, munteni». Scrisorf vin necontenit pentru dinsii,
si orisenil ai de lucru citeva siptimini, pind la sfirsitul luf
Ianuar 1674, cu acest! oaspeti pe cari nimeni nus chemase!.

Fugarii, cari trecuseri pe la Pitesti si pe la ministirea
Argesuluf pentru a nemeri pasul Turnului-Rosu, sint numiti
de Cronica de familie a Cantacuzinilor #: Gherghe Bileanu,
ua bitrla boier, foarte lacom de putere si care se infi-
tisa ca o cipetenie de partid, Hrizea Vistierul, si el dintre
Bileni, ginere al luf Gherghe, Neagoe Vornicul Secuianul,
care fusese Clucer supt Grecul Radu L.eon si innaintase la

1 Socotelile Sibifulur (§i in An. Ac. Rom., XXI), la anif 1673-4.
¥ Magasinul istoric, V, p. 13. Cf. Constantin CHpitanul, ed. lorga,
pp. 181-2.
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Vornicie supt Antonie-Vodi, Domnul pus de Cantacuzinesti;
la ef trebuie si adiugim, dupi cronica protivnici a lui Con-
stantin Cipitanul ca si dupi scrisoarea ce se tipireste mai jos,
pe Ivasco fiul lul Gherghe, pe Ilie Sitrarul, boierinag care nu
e cunoscut in alt chip, pe Pirvu Fircisanul, al cirui neam era
si se inrudeasci apoi cu Cantacuzinii si si dea un scriitor
terii, pe Vitavul Hrisoscul, un Grec, sipe citiva din acef boierf’
mehedinteni, cari totdeauna ai fost gata de pribegie si
riscoali. Radu Banul Nisturel si Staico din Bucsani nu
merserd peste hotar, ci, rizgindindu-se pe drum, se intoar-
serd pentru a-si face supunerea Jui Duca. Dar un vechiu
stilp al terii si un dusman neinduplecat al Cantacuzinilor,
cari si dinsif il uriau de moarte, Stroe din Leurdeni, moste-
nitorul bogitiel Golestilor, se adiposti si el supt aripile
«Craiui».

Duca-Vodid nu pirtenia insi pe nimeni decit pe dinsul
singur : luf if trebuiad bani, si deci toati tara, toti boierii
trebuiaii si-f stea in filinti. Cirti de indemn, de iertare, de
asigurdri plecard si prin Tinuturi si peste graniti. Pe cind
el aducea innapoi pe boierii surguniff tocmai in Creta de
pornirea rizbunitoare a lui Grigore Ghica — cei mai multi
dintre Cantacuzini, cu bitrina mami Elina, fata lui Radu-
Vodi Serban —, Pirvu fiul lui Drighici Cantacuzino, fratele
mal mare care nu maf era in viati, merse in Ardeal si im-
pace pe fugari. Il intovirisia pe acest tinir boier, care
venise din Constantinopol cu Duca, un alt tindr dintre
Cantacuzini, virul sii Coostantin, fiul luf Papa Brincoveanu
si al Stanc#l, sora lui Draghicl. Inci de la 14 Ianuar ei se
intorceaii la Brasov: deci, indati dupa asezareasa in Scaun,
care se intlmplid in ziua de Sf. Nicolae, Ducaf trimesese la
«Craiul» vecin cu vestea numirii si cu tinguirf in privin{a
adipostirif pribegilor.

Peste citeva siptimini, la 24 Februar, doi dintre pri-
begi, Neagu si Ilie, sosiait in Bragov, dezbatind cu Brinco-
veanu, care se afla iarisi in cetatea de graniti, intreharea
intorsului. Si mama Brincoveanului, Stanca, venise in Brasov,
poate ca si adauge stiruintile si imbunirile ei. Se zice ci
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Bragovenil ar fi ajutat atit de mult pe Ttimesif domnesti,
incit puseri la inchisoare pe cef dof fugart. in Mart vine,
pentru acelast scop, de sigur, Comisul Barbu Milescu. Ca
urmare a tuturor acestor cereri citre Apaffy, ciruia i se
aducea invinuirea ci impiedeci buna orinduire a terif, prin-
cipele Ardealuluf vorbi aspru oaspetilor sif, zorindud si
meargi indirit la vetrele lor. in Maiii ajungea la Brasov
un «Rat Gheorghe, slujitor al Domnuluf munteans. Scrisoarea
de mai jos spune insi ci prin «boiariul Mirii Tale [luf
Apaffy] Gheorghie diiac» s'ali adus fugarilor scrisori de la
Duca-Vodi, in care nu li se figiduia numal ci nu vor avea
si sufere nimic, ci cd li se vor da si despigubiri pentru ceia
ce li se luase pini atunci, ca pedeapsid a instriiniril.

Pribegit primird dect si vie Inapoi. Atunci insi ef
aflard ci Domnul urmeazi inainte cu c¥utarea i insusirea
averilor lor. Ba inci el nu se opunea la aceasta.

Chiar de la inceput, din Ianuar, Stroe, cilugir rispopit,
care se temea de Cantacuzini, dar nu mai avea nici-un gust
si lupte impotriva lor pentru putere, venise si se inchine
lut Vodi. Fostif sii tovardsi din Ardeal if trimeteall insi
scrisorf in care-si aritali gindurile si binuielile, si de sigur
¢4 in ele nu se vorbia cu prea multi evlavie de Miria Sa.
Descoperindu-se lucrul si gisindu-se, daci nu scrisorile chiar,
bitul giunos, ¢sfredelits incare le ascunsese aducitorul, Stroe si
un alt ginere al lui Gherghe Bileanu, Cipitanul Radu Dudescu,
fiul lul Dumitragco Vistierul !, furd pusi in temnits, si, pentru
a se stoarce mirturisirf acestui din urmd, i se arse pieptul cu
fier rosu.

Stirea despre aceasti prigonire tiié pribegilor pofta
de a se intoarce. Si astfel ef limuresc luf Apaffy cuvintele
pentru care, cilcind invoiala, s'ail hotirit si rimiie in Ar-
deal, de unde ef nu plecari decit in 1675, dupi multe alte
asigurdri si stiruinte 2.

Y CI. Studst 5i doc., V, pp. 602-3.
* V. expunerea mai pe larg 1n unele privin{i si aritarea izvoarelor in
.cartes mea Despre Cantacusini, Bucuresti, 1902, p, oXIi §i urm,
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Tatd scrisoarea lor:

«Prea-lum[i|natuluf m[i]l[o]stivului si crestinului Crai Mihail
Apafi, den mila loi Dumnezei Ardealului Craiii, pXrtilor
Taral Unguresti Domnu si Sicuilor span, ca mfi]i[o]stivuluf
Craii, cu pleciciunfe] ne inchinim Mirii Talle].

Rugidm pre mi]l[o]stivul si puternecul Dumnezeu si pa-
zeascd pre Miria Ta cu bun[i] sin[i]tate si palle intru
luminatid Criiia Marii Talle] fn multi si fericit! ani. Dupi
alasta, facem stirle Marie Talle] cd nof, dupd mila Mirie
Tal[e_] cea criiascid, care ai avut Mairia Ta citre nof, ficind
Miria Ta pentru nof multe ostenele ca si putem merge in
teard cu palfe], si noi eram odihnit intru cirtille] Marie Salfe]
Ducii-Vod([i] car[e] ne-aii trimis cu boiarul Marie Talle] Gheor-
ghie diiac, precum stii Miria Ta ci am dat cuvint si inna-
intea Mirie Talle] si ne gitilam den zi in zi, si numai ce
era si venim la luminati fata Marie Talle] ca si mulfimim
Mirie Talle si si ne luom zioa buni, si mergem in feari.
Iar, cind fu si purcedem la Miria Ta ca si ne luom zioa
bun[i], noao ne veni cuvint den teardi cum Miria Sa Duca-
Vod[i] de cite ne-aii figiduit la cuvint nu s'au stitut, ci
Miria Sa aii fag{dlduit pentru bucatel[e] noastre, ci ce au
luat ne va da si, ce nu ne-aii luat, nu ne va mai lua. $i am
trimis $i oamenii nogtri innainte la Maria Sa ca si ne gre-
jascd cite ceva pre la case. Jar Miria Sa, necum si ne dea
ceva den ce ne-aii luat, ce inci si ce all mai fost neluat,
incd au luat tot si nimic n’au lisat. Deé noi, acestea inte-
legind, am stitut di4 ne-am mirat, in ce chip fa¢je] Miria Sa
acest lucru, di nu-s sti la cuvint si arati Mairia Sa lucrul
intr’alt chip, nu precum au fig[4]duit. Iar fnci tot ne gi-
tiiam si venim la Miria Ta si dim stire Marii Talfe]
di acest lucru, si atunce sosi si boiarul Mirii Tal[e] Gheor-
ghie diiac cu porunca Mirii Talle] citre nof. Dup’ aceia
mal virtos ne indemnim si purcesem si venim la Miria Ta.
Tar, cind fu acum, si adeviri ci ar fi pus Miria Sa Duca-
Vod[i] pre Stroe Vornicul la opreald si pre un gin[e]re
al nostru l-ai pus la muncid de l-au arsu, aruncindu-le ni-
paste mare, zicind ci am trimis nol cidrfi pren taind la
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dinsei, si au zis ci ne-au trimis si ei de acol[o] cirti. De carle]
lucru nof de adasta nipast[e] foarte ne stem cid sintem oamen 1)
direpti si nu estle] cum zic ei, ni¢ si va aflasile fim trimis
cirtl pren taind cu nescare mestesugur(i], sai ef s3 ne fie trimis
intr’acesta chip. Iar, de fat[i]. noi am trimis mai innainte,
cu boiarul Marii Tal[e] Gheorghie diiac si cu oamenii nostri.
Cind am scris la Domnu si la alti boiari, am scris si la Stroe
Vornicul, jar alt nu stim nimic di acelle] ndpisti. Ci ne ru
gim Mirii Talle] si nu fie ceva ingreuiatd inema Mirii Tal[e]
pentru acestea, ce zic ef si nipistuescu;ci nof cu capetel]e]
noastre ne vom prind[e] innaintea Mirii Tal[e] cum, de vom
fi scris noi ca acestea lucrur1 acold, 'saii sa ne fie venit de
aco'[o], precum zic ef, ni¢ cum nu se va afla acest lucry,
ci numai acest[e] lucruri] sdnt nipist[i] si mest[e]sugurfi],
cd, alt, tot ce am avut, ne-aii luat, numai ceam rimas cu
capetel[e]. Poate fi ci pohtescu si ne ia si capetelle], ci la
mina Marii Tal[e] rimine viata noastri, ci el cu acestea
mestersugur i} se-au apucat acum s3 ne sfirsasci si viata.
Ce, cum va lumina puternecul Dumnezeu curati inema Mirii
Tal[e]! Puternecul si mil[o]stivul Dumnezeii si pizeasci pre
Miéria Ta intru luminatd Criiia Marii Tal e] cu bun[4] sin[¥)-
tat[e] si pafe] in mul{i si fericit ani.
Plecat si slug mai mi¢ Miriel Talle]:

Gherghe Banul. Neagoe Sacuianul Vornicul. Fvasco Lo-
glojfet. Hrisa Vistiar. Ilie Sitrar.

[O singurd pecete micd, cu podoabe].

[Pe V°, data primirii: <1674, 25 Maij», si o notitd ungu-
reasci despre cuprinsul scrisorif.]
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IV.
O carte de scutire a lui Mihai Racovita.

Petru Bdnffy, de care se vorbeste in porunca domneasci
ce urmeazd, tinea in Moldova turme pe care le pistea in
vdile noastre, cum ficeali pe atuncl atitia pastori ardeleni,
asigura{f prin vechf privilegil moldovenesti si muntene. Fa-
milia avea posesiuni prin pirtile Bistritei Ardealului, si de
aici vine ci, la 1692, un Grec care vinduse mirgiritare lui
Gheorghe Bdoffy ist primeste plata de la Sasii bistriteni 1.

Ion Mihai Racovit[4] Voevora, bjiiu mlstitt gspdard ziamli
moldavscoi, scriem Domniia Mia la boiarii sila toti slujitorif
carii vet imbla cu tot fealiulde slujbe a Domniei Mial[e] la
Tanutul — vi facem stire tuturor pentru bucatelle] dumi-
sal[e] giupdnuluf lui Banfi Petiar si pentru pistorisiiobagi carii
sant pre lingid bucatele dumisalle], de le grijisc s§i le pis-
toresc: neme intru nemici val si nu le faci, ce si le dia
forte buni pace; ci cine s'ar ispiti mai mult val a le face
peste cartia Domniei Miale, bine si stie ¢i de mare certare
va fi de la Domniia Mia. Intr’alt chip nu va fi. Afasta scriem.

U Ias, I' 7216 [1707], Noe[m]v. 26.
lo Mihat Réicovit[d] Voevod.»

[Pecete micid cu boul; octogonald.)

1 Torga, Documentele Bistriges; 11, pp. 84-5, n° CCOXXXI.
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V.

Schimbarea episcopilor moldoveni de Mihai Viteazul.

fn 1600, cind Mihai Viteazul cuceri Moldova, in fruntea
Bisericii moldovenest! stiteaii patru ierarch! — cici Scaunul
de Husi fusese intemeiat de putin timp, in 1598 sali 1599.
Fratele acestui leremia, Gheorghe, intors, prin Venetia, din
Tirol, unde intovirisise pe Petru Schiopul, era Mitropolit a
doua oarid. Agafton pistoria la Roman, ]Ja Ridiufi se nu-
mise de curind Teodosie Barbovschi, dascilul copilului Stefan,
fiul acelul pribeag Petru Schiopul, iar cel d’intiii episcop
de Husi era Ioan. Nici-unul din ei nu rimase pentru a in-
timpina pe biruitor §i a-f jura credintd, ci tuspatru ficurd
parte din tristul alaii de fugar al lui Teremia, ciutind im-
preund cu dinsul un adipost in Polonia’.

Mihai nu se sfii si iea misuri impotriva acestor preofi ce-l
dusminiau. Sfituindu-se cu cef d'imprejurul siii cari se pri-
cepeaii in lucrurile bisericestl, el chemd un sobor pentru a
iolitura dup3 toate formele canonice pe neascultatorii carinu
voiail si-f recunoascd drepturile cistigate prin sabie. El in-
trase in noua cetate de Scaun a Moldovei, in Iasi, la 1't Iunie
st. n.; la 4 el trimetea din aceasti resedintd porunci citre
Ardeleni % Si la 10 ale lunif il gisim tot acolo, — nu stind
degeaba si bucurindu-se de noroc, ci puind la cale impre-
jurdrile noud ale cirmuirii 3. Peste zece zile insi, el ajunsese
pini la Roman, pe drumul intorsuluf spre Ardeal, unde-l che-
mai alte griji*.

' V. a mea Istoria literaturit religioase a Rominilor pdnd le 1688, Bucu-
resti, 1904.

2-4 V. Hurmuzaki, X1I, la aceste date. E de neinteles actul lui Mihai,
datat : Tasi, 27 lulie 7107 (1599), in Arck. istoricd, 1%, p. 117. V, si Bogdan,
in Prinos Sturdza, Bucuresti, 1903, pp. 161-3.
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El lisase, dupi obiceiul muntean, ca cispravnici de Scauns
patru boieri: Hatmanul Udrea, care comanda in Suceava
inci de la 24 Maiu 3 Iunie?! si care rimase si mai departe
acolo 2, Vistierul Androne (Andronic Cantacuzino), Sava Ar-
masul si Spitarul Negre 3,

Dar incd de la 235 ale lunif, fiind dect Mihai finsusi in
Scaun, se hotirise prin sobor noua stare bisericeasci a Mol-
dovei. Prelatii ce se adunari pentru aceasta sint urmitorif:

Nectarie de Ohrida era urmasul unui Atanasie, care ci-
ldtoria cu dof ani fa urmi, cersind, prin Imperiu si pini in
Spania tocmai si asigurind pe cine void si-l asculte ci su-
pusii crestini af Sultanuluf sint gata de riscoald: inchisitia
inchise la Milan, in 1599, pe cilugirul grec, care era binuit
cd ar avea intelegere cu Luteranii, si vedem pe Atanasie
tinguindu-se fmpiratului din Praga, ciruia-f ureazj si ajunga
pe cinnaltul tron al lui Constantin-cel-Mare:.

Dionisie Rali era fiul unui coboritor al marii familii bizan-
zantine cu acest nume care se cisdtorise cu fata vestitului
Mihai Cantacuzino Saitanoglu, cipetenia Grecilor din Impa-
ritia turceasci, supt Soliman-cel-Mare si urmasif lui; o Rall din
Adrianopol era sotia lui Andronic, fiul aceluiagl Saitanoglu.
Dionisie ajunsese archiepiscop al Tirnovei, dar nu sedea totdea-
una in acest oras, unde avea si sufere dese ori amenintari si
stoarceri din partea dregitorilor imp4ritesti. La 12 Mart 1597
el scria, dintr'un sat de linga Nicopol, lui Mihai, indemnindu-1
si lupte pentru scoaterea din robie a crestinilor de peste
Dunire. Mai stitu in mijlocul lor p&nd in toamni, dar, in
Octombre, descoperindu-i-se uneltirile, el se ascunse si trecu
pe furig in Tara-Romaineasci. Aici el fu primit foarte bine

Y Doc. Bistritet, 1, pp. 4-5, n® VIIL

2 La 7/17 lulie nan $apk reTman u napkasas cS4arcRin scrie castelanului
de Lemberg, Stanislav Zolkiewski, cu stiri despre hotare, despre «Dragus Ca-
pitans si eDomnul nostru Mihail Voevods. Datae: nue &n Seman moaparevk,
8 couar,, Bx AkT 3pu, wa, 3. (original slavon inedit in Bibl, Fundagiel Za-
moyski la Varcovia; acte moldovenesti, ms. 1790, fol, 41),

2 Cronica Teril,
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si ajunse duhovnicul, intrebat si ascultat in toate, al Dom-
nului. Cind, peste citeva luni, sosiri in Tirgoviste solii im-
periali cari incheiard un tratat cu Mihai, el se afla lingi
acesta si figiduia doctorului Pezzen si tovarisilor sii ceia
ce pusese si in vederea Voevodului muntean: rdscoala Bulga-
rilor, Sirbilor, Grecilor. Cu Mihat impreuni, el intrd in Ar-
deal si se asezi la Bilgrad. Domnul trimete adesea rid-
vanul pentru a-l aduce la sfat, il pune si faci slujba de
cinste innaintea sa, il pofteste, de Boboteazi, si-i binecuvin-
teze oastea, si-l primeste la cele mai tainice intilniri ale lui
cu Trimesii din Praga. Acestia aii multi incredere in el si
nu uiti sil laude faty de Impirat. Din partea luj, «ar.
chiepiscopul» scrie acestuia, diruindu-i vechi icoane de la
Constantin-cel-Mare si aridtindu-si desdvirsita: credinti ce are
fata de dinsul, si, din c¢ind in cind, in convorbirile cu un
Marini salt cu alt Ragusan ce schimbid vorbe intre Praga si
Bilgrad, el lasi si se vadX cid ar fi un mai sigur si ade-
varat prieten decit furtunosul Mihai, in care vedea un om
cinstit, dar care nu se indreaptd in multe dupi cuvintul luf
Dumnezei 1.

Gherman, Mitropolitul Cesareii lui Filip, un al treilea Grec,
se gisia In Moldova de sigur numai trecitor, in cursul unef
cilitorii de stringere a milelor pentru crestinii rasdriteni si
pentru siretif cari speculau nenorocirile lor. Mitropolitul Teofan
era din Vodena, in Macedonia, dedf si el Grec, intr'un timp cind
in toati peninsula balcanici nu erau Vlidici de alt neam.

Mihai adusese cu dinsul pe Petronie episcop de Muncaciu,
un Rutean, in locul ciruia era si strimute apoi pe Sirghie,
egumenul ministirii sale Tismana® N'am putea sti insa de
unde culese pe clericul de carte slavoni care iscidlia «sme-
ritul episcop Efrem din Habrul (sic)», daci in textul grec el
nu s’ar intilni ca episcop al Hebronului, in Palestina (episcopa-
tul nu e, de altfel, necunoscut. Din clerul moldovean se giseste

! V. Hurmuzaki, XII, tabla, la Rali si Contributit la istoria Munteniel
(An. Aec. Rom,, XVII), p. 18.
* Yorga, Satz si preoft din Ardeal, p. 41, p. 193 nota I.
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numai un fost Mitropolit, al lui Aron-Vodi, ciruiai fusese
$i rudd — unchiu, spune legenda. Nicanor piridsi adipostul
silt din urmid de la Agapia, pentru ca si jea parte la ju-
decarea §i osinda urmasului siu celui de-al doilea, Gheorghe
Movild !, Sinodul gidsi ci episcopii moldoveni, fugari indi
ridtnici, cari lisaseri far3d pistori eparhiile lor, erau vrednicf
de pedeapsa caterisirii. Dar el nu li numi inlocuitorii, ci
lis3 aceastid griji lui Dionisie, pe care.l ficu vicariii al Mitro-
poliei Sucevei.
Urmeazi hotirirea soborniceascd insisi:

t ’Em=tdi) 9B6vep e wal wovnpd Booki) xwwnbeis 6 'lepepiac Bos-
Rédas xatd tdv edosféotarov Miyahh BoeBdd, (vipy xal Tewpyion
w[yc]pomoditon Mokd[a|Biac 2ol tav Om’ abred dmonémwv: 'Aya-
Gavog ‘Popdvon xai Bzodoaion Pavrsovtlion xal 'lwsvven Xovaiov,
covop.osiay xal 6protiy Eavtdy vapny xai Bookiy &Bcfarboavro
xol dxdpwsay elg o Edoar xol waveedde dtd moMpov agavisat
tdv edosféotatoy Miyaih BogBdd xal tdv &xsivoo Bpdvev e xal
témov rat, amhdg simely, mdoay iy &xeivov Emapyiay Aafsly, T
gavtod avtadélop Topsav Oobvar Empoypatedeto. ‘O 8 mavro-
xpdtop Ozég, 6 Spacsdpevoc tode copods &v tf mavovpyly adtdy,
thép Bppate Brédac nol vedoag eig TV xapdiav tod edozfPobe,
Cihg xwvmBsis, Fystps wohepov ratd  ‘lepepion BoeBdd xal tob
Opdvov adzod Efwoev wal Tod TéTWOL 8dimbev xai, amidg elmely,
Suaiwg todrey efwotpdusev. ‘O 8¢ pybalc p[nr]pomolitye Mok-
8[alBiag L'edpyrog nail ol odv abtdv (5ic) émionomor, dvev tivdg
avdyxne % Sovacteiag, dpdvies tag Eovtdv Emapyiag, Poyds Pyovro,
axohoolBficavreg éxdvie T pmbéve “lepepiy BoeBdd. ‘O 68 e evoe-
Béotatog abbévene Miyaih BoeBdd, pthavbpmmog &y xal iy éx-
rhsrastxdy eipijvny pohdrtwy, Epaxpobibpmoey Wa ot dmostivreg
taov iy Opdvey xaxds eig tas favtdv Exxhoiac EmaveNbdot
vzakdg. 00 pévov 08 Epewev EmaveMbelv ot pnbéveze amostdrat,”
gAk& xal tov mpotomarndy Oedédwpov Emepdev waparaddv adrode
éravekelv, xal i) &v ahhodan’] StotpiBewv of 3 e dmootdrar
odx ¥rovsay tb obvohov Emctpapivat xal Emavelbelv &y elphvy

Y V., Studit si doc., 111, pp. 38-9 st p. 39 nota U; Isz. literaturid relsgi-
oase, p. 124, nota 3.
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sig tag Eavt@y ex pylag xai t@v Eyystpstobetsdy wopviwv mot-
pafvety g étayfnoay, xata todg fepode xai Oeiovg xavdvag, aAN
gxel vteg, Onhadi &v tf Aeyia, mdhw movipd peretd[v]tec xal
oxdvdahe wpofevodytes, 00 madovtar, wohepov wvijcat Sodhovrar
xatd tod edsefode Muyaih BoeBds, tob Opdvon Mod[a]Biag
géwoor ameddovat. “Ofev & edosBéoratoc adbévene Miyaih Boe-
Bddag @poe wai Empéstadsy Tpac <Tods Evtadba xabevpebévrog
apytepeic slg td ystpotovijoar dAhovg dmioxdmong ave' dxeivev, elg
tag Emapyiog éxeivag. ‘H tamevatye fpdyv, Tapbvroc xal tod pa-
napwtdton apytemaxdmor tis “‘Ayias 'lovstviavijc, ‘Aypetdav xai
waans Bovkyopios xal tev mavispwtdtwy p[ntjpomoltdy %ai dDmep-
tipov t0b te Pkinmov Katsapeiog tijc [lohatstivie xdp Tep-
wdvoy, zal T0d Toaviepwrdtov p[rt]pomoriton Bodevav, xdp ®co-
gavooe, xal t0d wpgny Mokd[a]fiac xdp Nuwxdvwpos, 2ai, tod
Bcogthestaton Emiondmen “Epmpov xdp ‘Egpeciy, tav &v ayig
mv[edpatlt ayanntdy adehgdyv xod solhettovpydy, Xai, xavis Stas-
xeddpevor oovodindg, wowi] Yvopy Expivapev: addy dott pévety
ta¢ Exxhvoiag apytspéwv ywple %al tb tod Xptotod woipvioy amoi-
povTov %ol ampostdtevtov. Yupls tvdg Empelsiag xai Stophdaseme
pévey %00 Eants - B0y wai, 7at Ty Oeiay uviy THY Aéyovoay:
6 wousdy 6 %akde Ty oyiy abdrod tibnow bmip tév mpoBdrwy,
6 8% psbutde pdyst, &t pobwtds Eott, Std xal dmdyet, xal THY
Joyriy poo tibnpe wepl tdv TpoPdtwy,Ert 88 xal Sia tdy . . . [rupl] M-
«fovtog : xAMpueods covopoaioy § gatpiav movjsavies| xabatpeicln:
GAAG &%) xol wata thv téuov tdv ye. . . [rupt] énitijc Bactheiag xdp
Kwvstavtivoo tab lopgoporewwiton, wapévtog %l tod Tavuyie-
taton  w[atiptapyov Kovstavrwoomdhews xdp Adefion, xatl g
tepdis abdtod ovvéduo, avabepartifwy todg Emuyetpodvtag arostasioy
7 topawida xatd Basthéws mofjoar, Eyst 8 xatd Aéfwv obtws:
toig péAhovoty EmiPovlaic améye tod vdv ¥ poditorg Emuyetpely,
avafnpo * toic ovpfovhedovat nol toig wapoppdot sig té. Totabra,
avaBqpa - tolg svvexstpatebovst todtog, avdlypa. Tobdroo yapy
amopivapey oovodxds elg T evar amdfAqror tdv Opdvay adtdv
xol avamohdynrot, xol Seddxapey &dstav TP TaviepwTaTe P YT)po-
wohity tie apwtdrns p[yr]ponirems TopvéBov xvpod Atwv[v]sion
dmepripov wal Efdpyov wdone Bovhyapias wal mpoédpov i dyte-
tatg p[nt)pondhews Zovtliafac elc o yetpotovijoor éminémong
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étépang elg Tag EmonoTAS peta diipoy T@dv apytepimy, wg 7 &x-
xwhnotastnd] wapddmwsg wol tabic Emupatel. “00sv nal el oy
tobton dfjhmsy wnal acpdhetay Eyéveto xal T4 Wapdy Aérepov
sovodmdy pappa nal xatestphly &v 1@ mapdvre Ozfp wdduw Tig
aylotdtne wyrlpondhens Tovtlidfag xai waene Mokd[a]Biac, dvérat
Lpn'e, ppi 'loovigp Btw, tiic dwistapévis g'ms tvdutimvog.

t Nextdpiog ehéy Bend dpyemionomos tijc Mporne (sic) 'Tovs-
twdve, "Axpddy xal waane Bookyapias, ZzpBlag nal tév Aowmy.

T Tamewvde (?) nai EAéy Beod pnrpomolitye TopvéBov xail mpdedpos
MoAtohayioc Atovbatog.

t Tamewde pfytlpomoitye Katsapeiac tod Pukizmov, Leppavie.

T Tamewdg pfntlpomoditne Bodevav, Becopavyc.

T emkpenin + emkpenin encknn
encknk NeT(plwile ehpem wT Xagpsa.
MOKAUCKRI,

De oare ce leremia Voevod, miscat fiind de pizmid gi de rea-voinfi impo-
triva prea-cucerniculul Mihail Voevod, si cu sfatul lui Gheorghe Mitropo-
litul Moldovei si al episcopilor de supt el, Agafion de Roman si Teodosie
de R¥diujl si Ioan de HusY, ali Intdrit si statornicit prin jurdmint gindul i
planul lor de a goni si de a nimici cu totul, prin rizboili, pe prea-cucernicul
Mihail Voevod §i Scaunul sidii si tara si, ca si vorbim ldmurit, ciuta si cucc-
reasci toatd stipinirea Jui §i si o dea frifine-sill, lui Simeon, iar atotputernicul
Dumnezeii, care infringe pe cei ingelepti in siretenia lor, privind cu ochiii pri-
incios si fiind cu bunivoin{i spre inima celui cucernic, mijcat de rivnd, a
stirnit razboili asupra lul leremia Voevod si l-a scos din Scaun g§i l-a gonit
din tard i, si zicem cu adevirat, pe dreptate l-a surguait din ele. Ci Mitro-
politul acela al Moldovei Gheorghe si episcopin cari erai cu e}, firi nici-o
nevoie ori sili, p¥risindu-si eparhile, aii fugit, urmind de bund voia lor
pe acel Ieremia Voevod. Iar prea-cucernicul Mihail Voeved, fiind iubitor de
oameni §i pizind pacea bisericeascd, a asteptat cu mirinimie, ca episcopii cari
all pirdsit Scaunele lor impotiiva cuvintii si se intoarci. dupd cum cere cu-
viin{a, la Bisericile lor. Dar, nu numal ci a asteptat s4 se intoarcy acel neasculti-
tori, dar a trimes si pe protopopul Teodor. rugtndu-i a veni indirit §i a nu
mai sta in strijnitate. Iar rizvratitit n’ali ascultat nici de cit sd se intoarcd §i
si vie in pace la eparhiile lor si si pistoreasci turmele ce li s’aii incredinfat,
precum aii fost ajezafi dupid canoanele cele sfinte si dumnezeiesti, ci, acolo
fiind, adecite in Tara Leseascd, n’ali incetat de 2 se gindi iardsl lucruri rele
si de a pricinui scandelfi, ci voiesc si ridice rizboili impotriva cucernicului
Mihail Voevod si so sirgniesc a-l scoate din Scaunul Moldovel. Deci prea-
cucernicul Domn Mihail Voevod a hotérit si a orinduit ca nof arhiereii ce ne

www.dacoromanica.ro



32 SCHIMBAREA EPISCOPILOR MOLDOVENY DE MiHAI VITEAZUL

gasim aice, si hirotonisim al{i episcopi in locul acelora, la eparhiile lor, Sme-
renia Noastrd, fiind de faid si prea-fericitul archiepiscop al Sfintei Iustiniane,
al Ohridel §i a toati Bulgaria si prea-sfintipi Mitropolifi §i prea-cinstifi: al
Chesareii lui Filip, din Palestina, chir Gherman, §i prea-sfinfitul Mitropolit al
Vodened, chir Teofan gi fostul Mitropolit al Moldovel chir Nicanor §i prea-
iubitorul de Dumnezeii episcop al Hebrcoului, chir Efraim, cei intru Duhul
Sfint fubi(i fraff si tmpreuna-slujbasi ai nostri, si cercetind destul, in sobor,
intc'o singurid p¥rere am socotit ci este medrept ca si ramind bisericile tdrd
de archierei i turma lui Dumnezeii fira pistor si fird cirmuitor, lipsitd de orf-ce
ingrijire §i indreptare, de capul eY, Deci, dupd cuvintul lui Dumnezeii care
zice! «piistorul cel bun si sufletul si-l pune pentru oile sale, iar naimitul le
mintoca, pentru ci e ndimit, pentru care le §i mini; si sufletul mi-l pun
pentru oile mele», $i iari pentru vorba ce zice: «pe clericii ce fac uncltire sau
ingelegere ascunsi fintre ei, s¥-i sco{l din cler», dar §i dupi cartea ce spune,
la Impiragia lul Constantin Porfirogenetul, fiind de fa si prea-sfintitul patri-
arch de Constantinopol chir Alexie si prea-sfin{itul lui sinod, anatemisind pe
cet ce se upucd de riscoald saii silnicie impotriva lmpiratuluf (si caviat de
cuvint stf asa: epe cei ce se apucd de uneltiri sau rizvritire de acum innainte,
pe aceia si-i atingd anatema; pe cei ce sfituiesc §i pornescla lucruri ca acestea,
anatema, pe cei ce se luptd Impreund cu ei, anatema,), Drept, aceia, mirtu-
risim ! sinod ci el sint cdzu(i din Scaunele lor si neiertafi, s1 am dat voie
prea-sfintitului Mitropolit al prea-sfintei ¢ Mitropolii a Tirnovel chir Dionisie,
care e §i prea-cinstitul exarh a toati Bulgaria si vechil al prea-sfintei Mitro-
polii a SuceveY, ca sa hirotoniseasci al{i cpiscop! la episcopii, cu alegerea ar-
chicreilor, cum orinduieste datina §i asezdmintul Biser:cii, Deci, §i spre mir-
turia si siguranfa acestui lucru, s'a ficut §i scrisoarea noastra sinodiceasca
aceasta, si s'a asterout in cea de faji dumnezeiasci condicX a Sfintei Mitro-
polii & Suceve! §i a toatd Moldova, in anul 7108 [1600], luna Iunic in 2,
filnd a 16% indicjie

Nectarie, cu mila lni Dumnezeii archiepiscop al Intiii Iustiniane, 21 Ghridei
si a toati Bulgaria, Serbia §i celelalte.

Cu mila lui Dumnezeli Mitropolit de Tirnova si vechil al Moldovlachiei,
Dionisie,

Smeritul Mitropolit al Chesareii lui Filip, Gherman.
Smentul Mitropolit al Vodenei, Teofan.

Smeritul episcop Petronie de Muncaciii,

Smeritul episcop Efrem de Ilebron,

Dionisig alese pe dof clerici, cari dispar apoi odati cu
imprastiarea strilucitoarei fantasme a stipinirii lui Mihai.
Ef furd pusl si jure credintd lul Mihai i fiuluf siii Nicolae-
Voda Petrascu, pe care Moldovenii il cereaii Domn. Figi-
duiala lui Filotel episcop de Roman si a luf Anastasie
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episcop de Ridduti s’au pistrat. Nu tot asa a episcopuluf
Husilor, al cirui nume nu cunoagtem. Cit despre Mitro-
polie, ea rimase in sama lui Dionisie insusi.

K'h cHM 3KE NIOAOBAET MH CA H NPIEMAA CTHIR H RWCEAEHCKIM
CEAMIR CREOPR IKE HA CTPANKA NPARKIHAM AWIMATWY CHEPIRIIA
cA, HeNORKAST 3anoREkAANIA HY ; NOAOEAET Ke MH A XPANHTH
NPARHAI H CTHIR 3an0RKAH, eAHKA No A0RWANKIY Rpkavena H wkTa
KhWEPASHIIA CA, KhCA OURW EAHKA WHH RucnpiemakT, on-
Rhenplemak, H wT eAHKA WTRPAPART cA. ChWTRPAPF cA, eek
H Kb LPKWRHOE MHPk HCNORKASR XPANHTH, H HHKAKOKE Ch-
HPWTHEHHWE MBICARITH H TROPHTH K’k RCEFO JKHROTA ; N0 Nocak-
AOKANTH oUBo cemorr, nokapkxw ca sarorkpnwas$ reans Iw Mn-
X4aHAS RWEROAT H Eroakkuuannoms cu$ ero Iw Huronde Rwerwp,
H HHKOTAA KE ChIPOTHKHO, HH WCcABIIAHNO ERIEATI MH, HR
WT E'BCEMO CPAIA H WT KhCER ASUER Eh3ARKHTH HY O EhCEM
KHROTE MoeM ; H ele K cHM Ke HocAKAORAHHH H nocaSiunaniu
K Kb HPRWIIEHIWMS FCANS H RAAKA MHTPONOANTH cThH MH-
TPONOATH BIWAMCHACAEMS FPaAd COVUARCKArO H B'hceH 3emaH dlwa-
AARTH R p AHwhHcloy, oEKIpak cA ¢h cTpaywm BXKIeMm H BAroc-
TIR EXCTRHOR H HCTHHRIM PASOVMWA E'BpRUENHOE MWK cTa-
Ao ACEpK NACTRHTH, [H H]cnpakHTH wT KhekKore ARKageTKId,
UCTA CERE CREACTH K'hCER CHAOKR CKOER ; EIPEK NAKM CHM Ch-
MOTPENTEM EK WT BA NPTIAXWM, OUNPAR cA GHMoHORA c'hrpkute-
HiA &8 w awh3Ak, KO HH NPk )\E PRRONUCANGKENTH, HR WH DO
XEPOTOHIH, KOER AHES XHTPOCTTR H Hemperaniem oskyay. Kn
Rhehm e nocAkAORAMTH H nocaSwanin OBKIIAR cA ¢n cTpa-
XWM EKIEM, HE TROPHTH MH HIYUTOKE N0 HRKAH, HH WT IpcKAro
H KHESCTRHAIS cTpaya, Ayle H CRMPBRTIR NPRTAT, HR HH 10
NPIETI® AVKSAK WT KOF® AHRO, HH Kponk RupRuennoe aH
RAAURCTRO Bk TSKAHXY APKSHATH W PRKONOAGKENIH, Ee3
NOKEAKHIA MHTPOHOAHTORA, HE Thuld 43w HE HAEMHHKA H KES
NOAATEA HR HHIKE K's MK NPHOEINENHTH TAKORIN, H ayie He H3Roak
CHILE HEKP'RUEEHA DNACTH CTAAA YR4, AHUIFHR ERAR CAHA CROErD,
Kk BO KO H camH Tovne ngiaxwm. Ghincana K[e] EMIIA cH pR-
KOR MOER DHAWSES MacTiew KK ynoyry$i8 ek mn enickonieln
PWAAHCKOH, R ATW #SpH H 6N ATKTA T, MCILA 1OH €, HA NAMAT CTTO
NAOHOKA AMWCEA, WILA Icala NPOPOKA. Piaoge8 enckwn Poan,

74842. Vol. IX, 3
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[Figiduiala cealalty se mintuie astfel :]

Gunucana K[e] ERIIA cH PRKOR MOeR fInacTacTe MacTIiO B0
o418 emhn encknin paAWRCT'KH, R ATW #30H, H EHAHKTATI,
MCUA OHIE 81, HA NAMAT cTTW aiicad 1ovAa BpaTa rik. flnacTa-
cie HnoYrvdie nHcay phKa moeA rokuna,

Pe lingX acestea sint dator si primesc si sfintele si obstestile septe soboare,
ce s'ail adunat pentru paza dreptelor dogme i sd in#rturisesc poruncile lor;
mi se cuvine si pYzesc pravila i sfintele poruncY, ce s'ali orinduit dupX multe
vremY si ant: foate cite le-aii primit aceia, le primesc si eii, si de cite s'aif
lepidat, mi lepdd si eii; si ma¥ mirturisesc ci in biserici voiil pistra pacea
si nu voill gindi nicY voiii face Impotriv¥-Y, toatd viata; in urma aceasta mj-
supun credinciosuluf Domn Io Mihail Voevod si celuf de Dumnezeii incorona-
tulut fii al s#it Io Nicolae Voevod, cirora nu voiii fi nicf-odati nesupus si ne-
ascultftor, ci din toati inima §i din tot sufletul 1i voill iubi pe e, in toatd viafa
mea; si pe lingd acestea voill urma §i voiii asculta de preasfintitul domn i
stipinitor Mitropolitul Sfintef Mitropolif, de Dumnezeli mintuitul, al cetitit Su-
cevel si al intregil terf a MoldoveY, chir Dioniste ; figiduiesc cu frica lul
Dumnezeu 5i cu bunitate dumnezeiasci si dreapti infelegere turma $ucredin-
tati me a o pastori bine §i a o feri de orl-ce riii, a m¥ {inea curat din toatd
puterea mea; apof prin supravegherea ce am primit-o de Ja Dumnezeii, m¥ cur¥
de gresala luY Simon pentru mitd, atit innainte de punerea miuilor, cit si dup¥
hirotonie, [ceia ce] fir{ viclesug si fdrf fé(&rnicie am figiduit. Pe ling% toatd
urmarea §i ascultarea, figiduiesc cu frica lu¥ Dumnezeii ci nu voiii face nimic
silit, nict de frica fmp¥ratulut, nict a DomnuluY, de m'ar amesinta chiar cu moartea,
Car nicY primind mit% de la cineva; nici, afard de stipinirea incredintati mie, nu
voiu indrizni intre stridinf a pune minile firi porunca MitropolituluY; nu numat
ci eif nu voill lua plati saii dare, dar nicY ceY ce vor fi llng% mine; si, daci nu
voili pistori asa, firf mit¥, turma luY Hristos, si fili lipsit de cinul mieu, cXcY
se va vedea ci in zidar l-am primit.

S'aii scris acestea cu mina mea, Filoteiii, din mila luY Dumnezeii episcop-ales
al Sfintel episcopif a Romanulut, in anul 7108[1600] si indictionul 13, luna luY

Iunie 15 zile, in ziua pomeniret Sf. prooroc Amos [5i] a pirinteluY Isaia proorocul.
FiloteY, episcop de Roman.

Cealalty declarajie se in.heie aga:]

S’aii scris acestea cu mina mea, Anastasie, cu mila lul Dumnezeil episcop-
ales al Sfintef episcopif a R#dfutuluf, in anul 7108 [1600] si indictia a 13-a,
luna luY lunie 19 zile, in ziua Sf. Apostol Iuda, fratele DomnuluY,

Anastasie, episcop-ales, am scris cu mina mea pAcHtoasd?,

Pini la data de 27 Iulie Dionisie nu se preficuse inci din

1 Textul e stabilit gi traducerea ficutf de d. I. Bogdan.
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archiepiscop tirnovean in adevirat Mitropolit moldovenesc,
ci finea de o potrivd titlul sii d’intdii si cea de a doua
dregitorie a sa ca wpdedpos, locotenent. in aceasts insusire
el di un act de despirtenie, singurul cunoscut in tot tre-
cutul nostru. Din faptul ci intr'insul se spune lui Ioan epi-
scopul de Husi, cu toati cuviinfa: <prea-iubitorul de Dum-
nezeli», s’ar crede ci acesta singur dintre vechii episcopi se
impicase in sfirsit cu cirmuirea luf Mihai. Dar dezbaterile
asupra autenticitdtii unul act dat de dinsul, dovedesc ci el
lipsia inci din tari. Actul e iscilit §i de Mitropolitul Cesa-
reif, care rimisese deci in Suceava stipiniti de Hatmanul
Udrea, lingd ocrotitorul sii, Dionisie.

T ¢RA H HCKSWEHTE BrOAKWEHRWIX APXIENCKNs H ENCKNWE H
NPHABHWMY NONWE H ATAKWH.

+ Hpoxaﬁ'qp,évnq 12715 -ﬁp,dw TAREWVOTYTOG, TapdvTog %ol 10D
Taviepwtdton pfrt]oomohiton Kawsapiag tiig Hlahatotivye xal tod
Beoprhestaron émondmon ‘Popdvoo, wposfihley 'ewpryios ypappa-
uxdg, Méywv Ot Eywv qovaire ovépart Apayodtla, Zvev eidrjcemg
adtod wopsofeic mpd xapod elg tov  Oeoprhéstatov Emioxomov
Xovsion, x0p le[a]v[vyv], peta payavie xal Séhov &deledyby
¢¢ adrod” ypdvov O mapadpapsviog, Emopedly) Kol adtds Tpds oV elpy-
iLévoy Beopihéatatov &mioromov Xovsion, xai, iy aitiay eimwy, @g
sta 8éhov Ehafev W yovi) abtod Apayodtla ypdppe Staledfews,
6 8t Oeoprhéotatos xdp “lwdvwng dmioxomog Edwoev pdppa abwm-
oewg el T hafelv ablig Ty qovi] adrod Apayodtla & eipnpévog
Pedpyros ypoppatinde xai, tabta simay, npoétewve xal Ypdppa
10D Ocoptheotdron dmoxdmon, O 88 adelpds tijc Tpuévye Apa-
1obtlag, ‘Ovodgptog, Eheysy St 1o qpappa Smep Aéyer 6 [empytog
8t abwmby wapd b Ocoprhestaton Emoxdmon odx ot petd
eidvjoewg T0d Oeopthestdton Emiondmoo, ahAd tig povayds *Hootag
ovépart, AaBbv Topd tob etpnpévon Lempyion peljoota tpia, whdsag
1poppo &x mposkmon tod Oeopthestdton Emondmon, Sédwrev abt.
‘H tanewvétye 8¢ fudy, Lqmicac papropiag eimep obtwg Eyer b
ahbés, o 6 adrde ‘Ovodpprog Aéyet, mpootpepey ToV OotBTATOV
&v lepopovayors xdp ABavdctov tov apyravdpityy %ol walbnyob-
pevov tijs aeBaspiag povij Mriotpitlog »ai thv Osubratoy {epo-
wovayov xdp Edtdyrov, &vdpag edhafeic xal dofovg, Gug dxprfie
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gfetdsag 1) tamewdtye Neoy, edpe xal adrode papropodvras, b
peta 8éhov Ehafev 6 Iedpyioc T Ypappo mapd tod sipnpévov
wovaryod "Hoatoo. *H tamewvérng fpav, xata iy adtiy wapropiay,
Seddnapev &detav tff qovarnt, o bBmapyy OStalevypdy amd tod
mpgny avdphe adtilc Tewpyiov xate iy Sudlevéy v dmoinsey 6
feopihéotatos Emianomos Xovnion xdp’lwavwre, xal adrdg 6 Ledp-
1106 amd Ty word qovi) abrod Apayodrla. “Ofev xal elg Svhwory
xal Gopdhetay &yéveto xal 1o mapdv Pefarwtipov Tpdppe Tic
M@y tamevetyros xol xatestpwbn &v tdh wapdvtt Oelyp xddrne
tiic ayuatdrns pyrlpondhens Zovtlafac, &v Erer Loqtw, pypi
'lovAip x¢'tp, Wdixtivvoe Sexdne tpitne.

+ ‘0 Topvéfov nai mpsedpoc MohSoBhayias Atwvbstos.

t Tamewde plntipomohitne Ieppavde Kawsapeiag tiic Iarato-
tive L,

Tpoxabnuéve Thg Nudv tamewvdtqros &V T tepd xpmTYple
Tapd (sic).

Judecata si incercarea de Dumnezeli iubitilor archiepiscop! 5i episcopt si
cuviogilor popY si diacony.

Stind tn Scaun Smerenia Noastri, fiind de fa{X si prea-sfin{itul Mitropolit
al Chesareif PalestineY si prea-iubitorul de Dumnezeli episcop al Romanulul, a
venit Gheorghe grimiticul, spuind c¥, avind el nevastf, anume pe Drigunfa,
firi stiinfa lut ducindu-se ea maY innainte la prea-iubitorul de Dumnezeii
episcop de Husi chir Ioan, cu mestesug si insel¥ciune s'a desp¥riit de el. Dupd
citva timp, s's dus si el la acel prea-iubitor de Dumnezeii episcop de HusY si
spuind pricina, cum cX prin Inseldciune a luat nevasta luf, Driigufa, carte de
desp¥rienie, iar prea-iubitorul de Dumnezeil chir Ioan episcopul dfdu carte de
desfacere, ca si-s{ iea innapol nevasta, pe Driigufa, acel Gheorghe grimiticul,
si, spuind acestea, a intins §i cartea prea-iubitoruluY de Dumnezeti episcop. ITar
fratele acele! Driguta, OnofreY, a spus c¥ acea carte ce spunea Gheorghe ci
s'a desficut de citre prea-iubitorul de Dumnezeii episcop, nu e cu stiinfa prea-
wbitoruluY de Dumnezeil episcop, ci un cXlugir anume lsaia, luind de la acel
Gheorghe treY stupY, plismuind scrisoarea ca din partea prea-iubitorulut de
Dumnezeii episcop, i-a dat-6. Dect Smerenia Noastrf, ciutind mirturif daci
este aga cu adevirat precum spune Onofrel acela, a adus pe prea-cuviosul intre
ieromonahY Atanasie arhimandritul §i egumenul cinstitel m¥n¥stirf a Bistrifei
si pe prea-cuviosul icromonah chir Eftihie, oamenY evlavios! si cuviosYy pe cari
cercetindu-Y cu de-aminuntul Smerenia Noastrf, i-a vizut si pe el mirturisind
ci prin inseliciune a luat Gheorghe cartea de la acel cilugXr lsaia. Smerenia
Noastry, dup aceastf mZrturie, am dat voie femeil ca si-Y fie despirenie de

! Jos, q socoteald. ficuti de Rechen-Herren din Cluj.
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birbatul et cel de mai innainte, Gheorghe, dup? asezimintul ce a ficut prea-
iubitorul de Dumnezedl episcop de Husi, chir loan, si Gheorghe, din parte-,
sa fie despdrtit de sotia lui de mai innainte, Driguta. Deci, pentru mirture
si siguranid, s'a facut si aceastd scrisoare de adeverin(i a Smereniel Noastre si
s’a asternut in cea de fata dumnezeiasci condici a prea-sfintitet Mitropolii a
Sucevei, in anul 7108 {1600], luna lui Iulie 26, indicfia a treisprezecea.

1 Al Tirnovei si vechil al MoldavlahieY, Dionisie,

1 Smeritul Mitropolit Gherman de Chesarea Palestizei, stind im-
preuna cu Smerenia Noastri in sfintul dicastiriu.

Cum se vede, a fost odati o Condici a Mitropolief Sucevei,
din care sint rupte aceste foi. Unde vor fi celelalte? Se
poate niddijdui ci le va aduce la lumind vre-o descoperire
fericitd ?
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CRONICA SEDERII IN BENDER
A LUI CAROL AL XII*=2, REGELE SUEDIKEI,
DE ALEXANDRU AMIRA.
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Cronica lui Carol al XIl'*® de Alexandru Amira.

in alts carte! am vorbit despre Alexandru Amira sati
Amiras, Compilator si intregitor al unei Cronici a Moldovel,
scrise in romineste §i in greceste, cind Scaunul acestei teri
il tinea agerul si luminatul Grigore Matel Ghica, el se nis-
cuse undeva in Grecia, prin pirtl supuse Venetienilor saii
cercetate de negustori apuseni, in care deci se intelegea si
se vorbia chiar limba italiani. Levantinul italo-grec veni
prin pirtile noastre poate pe la Hanul Tatarilor. Cind Ca-
rol al XII'* se adiposti lingd Bender, Amira se tocmi la
dinsul «secretariti de cancelarie» pentru tidlmicirea scriso-
rilor grecest! si orientale, de care veniai destule in adi-
postul leuluf suedes invins. El avea aici ca tovarisi pe alti
Greci ca dinsul, intre altiif pe Afenduli, care represinta la
aceasti curte pribeagi pe vicleanul Domn Brincoveanu. Amira
va fi fost un tilmicitor dibacii, dar poate o slugd necredin-
cioasi; cel putin, mai tirzili, Nicolae Mavrocordat didu in
vileag ci «secretariul» stitea in intelegere cu Hanul si cu
altii cari eraii doritori de stiri despre Craiul de la Bender.
Dar el nu fu silit nicf-odati si plece de acole, unde stitu
pdnd in 1714.

Cel d’intdii Domn moldovean care:l intrebuinti, fu Mihai
Racoviti; de la acesta primi el caftanul, foarte siricicios
de altfel, de Mare-User, dregitorie pe care o avea la 1716,
adeci tndatd dupi trecerea in Tara-Romineasci a lui Ni-
colae-Vodi. Era intrebuintat mal ales pentru dezbater! cu
Tatarii, printre cari avea cunostinte §i a ciror fire nu- era

Y Istoria literaturiy romine in sec, al XVI1Il-lea, vol, 1,
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strdinid. Era, la intimplare, §i caliuz al sclilor crestini ce ne-
meriad prin Moldova, Ciminar inci supt Racovits, el ajunse
Sluger-Mare al urmasuluf acestuia, Grigore Ghica, pe ling%
care ficu aceiast slujbid. De la dinsul primi el sarcina, foarte
anevoioasd, si pe care n'o indeplini firid pricepere, de a
stringe la un loc, intr'o singurd povestire pe scurt, stirile
despre trecutul Moldovel si de a innidi povestirea intimpli-
rilor la care, de la 1716 innainte, fu insusi martur de cipetenie.

Tot Amira e acela care, luindu-gi titlul de <cantileariiis,
invidtat la Bender incl, traduse din italieneste in greceste o
«Viatd a lui Petru-cel-Mare». Aceastd carte: Vite di Pietro
i/ Grande, apiruti in Venetia la 1735, are de autor pe
Italianul Catiforo, care intrebuinti o parte din bogatul ma-
terial gazetiresc ce se afla cu privire la biruitorul luf Carol
al XII'"*, Cartea se rispindi si in Risirit, si un exemplar
din ea, purtind insemnarea «ex libris domini P|rincipis]
S[ancti] R[omani] I[mperii] Basaraba de Branco[van]», se afli
astizi in Biblioteca brincoveneasci diruiti vechif biserici
din cetatea Brasovulul. Un boier muntean o traduse dupi
tipdritura din 1737, in romineste, la 1749.

El a scris insd si o <Istorie autentici a luf Carol al XII*
in timpul sederii sale in Turcia». Lucrarea se infitiseazi in
italieneste in manuscriptul g69 de la Biblioteca Archivelor
din Viepa!, singurul cunoscut. Dar Amira nu e acela care
i-a dat forma ce o avem astizi, ci un Italian necunoscut a
preficut in limba sa, firi si schimbe nimic («ricavatta esat-
tamente»), un manuscript (cragguaglio») pe care-l trimesese
fostul functionar de cancelarie al regelui suedes, fostul siu
eprim-interpret», cum spune titlul.

Cirticica nu era necunoscuti invitatilor suedesi, dar o
editie nu se diduse pini acum. Cea de fa{i poate folosi
decy si istorief literaturif rominestf i cercetirilor cu privire
la regele eroic al Suediel.

' 92 pp. in 8% mic si 4 albe; legitura contemporani,
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Autentica istoria di Carlo XII,
Ré di Suezia, nel tempo della sua dimora in Tur-
chia, la quale durd per cinque anni e tre mesi; ri-
cavatta esattamente dal ragguaglio fattone dal sig.
d’Amira, che lo ha servito in tutto il suddetto tempo,
per suo primo interpetre,

Pietro 1™, detto il grande, Zaro di Moscovia, 1702 alleato
colla Danimarca e col ré di Pollonia Augusto II?°, mosse la
guerra al ré di Svezia Carlo XII, in etd di 16 anni, per
riprendere certi Stati, li quali dagli antecessori di questo
furono tolti agli Russi,

Il ré di Svezia vinse subito gli Danesi, e gli obbligd a pace
avvantaggiosa.

Di 14 andd a Narva, citti russa, confinante, e vinse questi,
dandogli una furiosa battaglia.

Si portd in Pollonia, Fatta la partita per lui, ando in Sas-
sonia, e fece al ré Augusto abdicare la corona: tornato in
Pollonia, fu eletto Stanislav Lescinski per ré. Gli Russi, sen-
tendo cid, fecero frattanto scorrerie in Pollonia, e Stanislao
dava parte alla Porta Ottomana dell’ avvenimento suo al
trono, per ajuto e valore del ré di Svezia; ed il Gran-Signore
mandd persona in Pollonia, per informarsi delle cose, perché
le azioni gli piacquero, che fece il ré di Svezia. Mando
dunque per ordine della Porta il Passa di Bender un Aga,
a complimentare il ré nuovo, e nell'istesso tempo gli diede
una lettera pe’l r¢ di Svezial.

1 1] Pascid di Bender era in quel tempo Iussuf. V. la Cronica di Molda.
via di 1. Necnlce, in Kogilniceann, Cronicele Romdnier, 11, Bucuresti, 1872,
p- 286. In veritd, la Pofta prese soltanto le sue misure per esser informata
di gquel che -occorreva in Polonia, e incarico il principe di Moldavia, allora
Mihal Racovii#, a raccoglier le novelle, V. la relazione dell’ambasciatore di
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Il ré di Svezia, corrispondendo, contrasse amicizia stretta
col Gran-Sultano Ahmed terzo. Il ré entr6 in Ucraina russa;
ed il generale o’ hatman russo, deto Masepa, con tutto 'eser-
cito di Zaporoval di 50 m, uomini, prese il partito con lui, con-
tra il Zaro suo padrone. [E] li Cosaki zaporovani¢ un’ ordine
di milizia de’ stessi Cosaki in Ucraina, detto Zaporova,

Il Hatman russo non poté fornire abbastanza dei viveri
e quartleri, di maniera che gli Svezesi soffrirono molto : mo-
rivano gli uomini e crepavano gli cavalli.

Vedendo questo cattivo stato i Cosaki, fuggirono piu
della met al Zaro, loro padrone, spiegandoli il loro stato. Frat-
tanto il ré di Svezia dimandd ajuto dal Bassi di Bender e
dal Chan de’ Tartari?; questi lo persuasero di mandare prima
un’ inviato alla Porta Ottomana [(703%], per trattare la pace ;
ma non gli diedero ajuto; né mandarono ministro dal ré di
Svezia, come desiderava.

Frattanto la primavera venne, ed i Russi avanzavano verso
la Ucraina:[lo Zaro diede, verso la fine di giugno*, battaglia al ré
di Svezia a Pultava, la vinse, ed il ré, che fu ferito nel piede,
abbandond la sua infanteria, la quale dovette rendersi ai
Russi a discrezione, e, di notte, con 6.000 cavalli incirca, fuggi
verso Ozacow?, per ritirarsi in Turchia.

Olanda a Costautinopoli, Collyer; 5 ottobre 1704: «Middelerwylen bespeurt
men dat dit Hoff het oogh op den tweespalt in Polen hat, ende den prins
van Moldavien geordonneert heeft by continuatie te adviseeren wat in die
quartieren sal comen voor te vallens. 1l nome dell’ inviato di Stanislao, che
prese noondimeno la via di Moldavia per andar a Costantinopoli, non mi &
conosciuto : le cronache non lo dannu, e percio dev’ esser stato un semplice agente.

1'1 Casachi Zaporovi (da aa nepor) sono quei delle cataratte del Dniepr.
Prima sottoposti alla Polonia, passarono poi sotto il dominio dei Moscoviti.
Ucraina significa <borderland», terra dove si riscontrano confint di Stati diversi.

? 11 Chano dei Tartan di Crimea era, dal 22 decembre 1707, Devlet-Ghirai
(Hammer, Gesck, des osmanischen Reickes, edizione di Pesth, 1836, 1V, p.692).

8 Annotazione dell’autore, sul margine del foglio.

4 Al 27 giugno (8 lugliv) 1709,

5 Oczakow (Ozl dei Turchi, Vozia dei Rumeni), grande citta al punto
dove’l Duiepr sbocca nel Mar Nero. Il Pascia di Oczakow aveva un’ autorita
superiore a quella dei capi tarchi vicini a lui e poteva esser considerato come’l
guardiano del limite orientale dell’ Imperio. Ma gid cominciava a attribuirsi
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Il Bassa di Ozacow, il quale ignorava tutta la corrispon-
denza del ré colla Porta, non volle darli barche per farlo
passare il fiume, volendo darne prima aviso al Bassa Ius-
suf di Bender. Il ré si vidde forzato di mandare 3.000 de’
suoi per combattere il corpo russo il quale l'inseguitd, per
guadagnar tempo: frattanto il re, co’suoi, passd il fiume,
prendendo per forza le barche, ed il Hatmano russo Mazepa
non lo abbandondé mai. Di quei 3.000 uomini non ritornorno
quasi nissuno, ed Iusuf-Bassa di Bender, sapendo alla fine
la venuta del ré, gli mando il suo Kapigilar-Chekayassi! in-

contro, con tende ed ogni bisogno.

Il ré¢ venne a Bender nel mese di luglio: il Bassa gli
diede visita, ed il Chano di Crimea gli scrisse lettere di
complimento e d’informazione di quello si deve trattare?®.

questa situazions al Pascia di Bender, suo vicino. Luiera’l Seraskier o gepe-
ralissimo nel 1709.

! <1l luogotencnte degli uscieria ; per un Pascid, il suo maestro di ceremonie,

? La novella della battaglia di Pultava arrivo a Costantinopoli perun cor-
riere del principe di Moldavia, il 18 di luglio (corrispunden:a olandese di Cos-
tantinopuli gia citata). Secondo’l cronista moldavo N. Costin (Kogilniceann,
o, ¢, 11, p. 68 ; K, diede anche un compendio francese, inesattissino, delle pagine
nelle croniche moldave che riguardano la storia gencrale dell’Europa : Fragments
tirés des chroniques moldaves et valagues pour servir & U'histoire de Pierre le Grand,
Charles XII, Stanislas Lesscaynski, Démdtre Cantemir et Constantin Branco-
van, Jassy, 1845, in 89), i primi uffiziali dell’esercito suedese arrivorno a
lassy, capitale della Moldavia, il giorno di '?/s3 agosto, — Nella primavera
di quello stesso anno era passato per la Moldavia un residente del r¢ Carlo,
Il principe Rakéczy, pretendente al dominio della Transilvania, scrive, al 12
di marzo, da Muncaciii (Munkics), a uno certo Herbaix: «Ledit residens
[du roy de Sudde] m'a proposé de lui favoriser son passage pour joindre
I'armée des Suedois par la Moldavie, de luy donner une lettre au Chan de Tar-
taries. Al 7 aprile Rakéczy aggiunge che l'agente ha risoluto di attendere
P'arrivo di Désalleurs, ambascratore francese a Costantinopuli (ms. 309 della
Bibl. del Archivio imperiale di Viena, f 23 Vo, 76), — A Vicnna s’intese prima,
in scttembre, che «il r¢ di Suezia, havendo ottenuto dal Saraschiere di Vallachia
di poter mandarc alcuni de’ suoi a Stockolm, uscl anch'esso travestito da Ben-
der, per fuggirsene, mi, stato riconosciuto, dove ritrocederes (relazione di
Vienna, 14 settembre 1709 ; Bibbl. dello Stato a Napoli, ms. G. 22, fol. 329
Vo).—Al 29 secttembre, il bailo veneto nom sapeva nieute del ricovero di Carlo
XII (Hurmuszaki, Documente privitoare la istoria Rominilor, — edizione dell’
Academia Rumena—, IX, parte I, p. 444, n° DCXIID).
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Il ré& mando con una lettera ancora, in data 13 luglio, da
Ozacow, il sig® Negebaur, di nazione tedesco, al Gran-Si-
gnore, per consigliarlo di fare la guerra contra li Russi, ed
allontanarlo dalla Pollonia, acciocche il ré Augusto non torni
al trono, e diventasse cosi potente,—offerendoli nello stesso
tempo Ja sua assistenzal.

La Porta chiamé il Chano della Crimea per consultarsi
con lui se si dovesse muover guerra contra il Russo, o se
si dovesse, con scorta ottomana, rimandare il ré di Svezia
nel suo regno?.

Il Chano Dewletkerai ne da avviso al ré della sua avve-
nuta, e si scusa, nel mese d’ottobre 1709, di non poterlo
vedere istesso, per la fretta che la Porta gli faceva: li man-
dasse pero il suo figlio3,

L'inviato svezese Negebaur arrivo fin tanto a Costantino-
poli, nel mese di agosto; il quale dalla Porta fu trattato, se-
condo il costume, con taino* e guardie, alloggiato in Pera.
Ei dava le visite ai ministri esteri, ed eglino glie le restitui-
vano. Erano allora a Pera i ministri: 'ambasciadore di Fran-
cia, marchese di Feriol; d'Inghilterra, Cavagliere Sutton;
d'Olanda, conte Giacomo Colier; di Venezia, Alovise Mocenigo;
dell’ imperator de Romani, residente Michele de Tallman3.

Ebbe il sig™ Martino Negebaur 'audienza co’ soliti onori,

! Verso'l fine di novembre era gia a Costantinopoli 'l Neigebauer e presen-
tava un ragguaglio al Gran-Visire, insieme coll’ ambasciatore di Francia (Hur-
muzaki, Supplemento 1, vol. 1, p. 372). Si credeva in Valacchia ch'il rd
sari invitato a partire per mare o per la Polonia (Smolensk) (#id., 1X, parte
I, p. 445, n° pcxiv). Neigebaur visito verso’l 15 di novembre i ministri stra-
nieri a Costantinopoli (i6i4., n® DeXv). Fl ricevuto dal Sultano appena verso’l
15 di decembre, essendo dragomano’l giovine Giovanni Maurocordato, fratello
del nuovo principe di Moldavia (corrispondenza olandese di Costantinopoli gia
citata), Cf. lorga, Documente privitoare la fomilia Callimacki, 1, Bucuresti,
1902, p. XLI.

? V. la nota precedente.

8 Certamente Amira era stato traslatore di quella lettera del Chano, di cui
& 1a data precisa.

4 1l taino sono i viveri attribuiti giornalmente per la Porta ad un ospite o
anche ostaggio e prigione di Stato.

5 L'elenco 2 esatto. V, anche la nota precedente.
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dal Veziar Ali-Bassa!; ma gli fu rifiutata 'audienza del Gran-
Sultano, non avendo carattere, né d'inviato, né d’ambascia-
tore: ma quello d'inviato fagli subito concesso dal ré, e poi
ebbe l'audienza dal Gran-Signore.

Il Gran-Veziro rispose per avanzo al ré, con cortesia, di-
cendoli che 'amicizia sua eragli gratissiha, ed alla Porta,
mandandoli un changiar ? con diamanti ed un cavallo ricca-
mente addobbato.

In ordine poi al Gran-Signore, rispose alle lettere del r¢,
doppoché Negebaur ebbe presentate le credenziali d'inviato,
assicurando il ré di voler compiacere, entrando in amicizia
seco lui.

Il Veziro scrisse al suo primo ministro, Cancelliere Miillern,
coll’ istessa cortesia, e ssi dice che, tanto egli, quanto il
Gran-Signore, nelle lettere, che, per fare le capitolazioni ad
normam degli altri monarchi, si abbia dato plenipotenza al
Pascia di Bender, essendo vicino al ré, per finirle pit presto.

In questa occasione si mando colli kapidgi-basci®, ché porto
le lettera dal canto del Gran-Signore, per il r&, 25 cavalli, fra
li quali uno era riccamente addobbato, e 10.000 zecchini
turchi, per il ré; ed il Veziro gli mandd 5 cavalli, uno fra
questi addobbato. Frattanto, né si diceva di voler far la guerra,
né di non volerla fare, contra i Russi. Sentendo il ré Au-
gusto di Pollonia la disgrazia del ré& di Svezia, ritorno in
Pollonia, benché promettesse al ré di Svezia di non ritor-
narci pil, e Stanislao si rifugid in Svezia, e stava alle sue
spese alloggiato. Nel palazzo [sZc: Il Palatino] di Chiovin
Potoski, che era del partito di Stanislao, passo per la Tran-
silvania con 4 a 5 m. Pollacchi appresso il r¢ di Svezia a
Bender*.

1 11 Gran-Vesir era All-Pascia di Ciorll (3 maggio 1706 - 15 giugno 1710).
Hammer, tavole dei funzionarl turchi; Z .

? Sciabola nicurva, in usaggio dai Turchi.

2 Capi degli uscieri del Sultano,

4 Giuseppe Potocki, PAlatino di Chiev, passo per Tassy, andando a Bender, sol-
tanto nel mese di aprile 1710 (lorga, Studit sé documente, 1-11, Bucuresti, 19or,

p. 69). Forse anco, dopo «palazzo» & una lacuna. Cf. il raconto esteso di N.
Costin, in Kogilniceanu, pp. 76-8. L’ambasciatore olandese scrive sl questo
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La Porta ci mandd un’' Aga per trattare il quotidiano sos-
tentamento del ré e di tutte le sue truppe dipendenti da
lui, il di cui numero ascendeva a 1.300 Svedesi, 4.000 Co-
sacki, e 4.000 Pollachi: allora Ragozi era in guerra ancora
contra li Tedeschi, ¢ percid poterono i Pollacchi passare per
la Traasilvania.

Alla Porta si fecero conferenze col Negebaur, ma non si
promise di fare la guerra ai Russi, anzi li Russi spesero tanto
denaro alla Porta, che la loro pace solennemente fii confer-
mata per 30 anni!; nulladimeno il 1& di Svezia Carlo XII
mise l'istessso Potoski alla Porta, per continuare le dimostra-
zioni della necessita di far la guerra ai Russi, che di gia
rilevd [1710] il generale Poniatowski, in nome del ré Sta-
nislao; e ci arrivd il Potoski li 12 giugno 17102

Il ré di Svezia, oltre li 1.300 uomini svedesi, che aveva
seco tenuto, mand0, subito al suo arrivo a Bender, 700 altri
svedesi soldati in Moldavia, li quali i Russi presero, facen-
doli prigionieri di guerra; li Turchi pure dissimularono 3.

soggetto il seguente, al 30 maggio: «De prins van Moldavien dit Hoff heeft
bekent gemaakt dat den Pa'atyn van Kiovia met ontrent dry duysent poolsche
soldaten uwyt Hungarien in de proventie gecomen is, om met mecerhoogstgedag-
te Syne Koninclycke Majesteyt van Sweden te conjungeerens in questo
punto, al 7 di aprile, arriva a Costantinopoli I'inviato del ré Augusto,
<Ponkowski, starost Swaroszeckis), St Bonkoski, v, Hurmuzaki, Sugpl. 1, vol. I,
p. 380, n? DLX!X.

! Nel mese di decembre 1709, inviato moscovita essendo Tolstoi (Hammer,
ed. citata, IV, pp. 702-3). — Al 20 di gennaio, I'agente olandese di Smirna
credeva che un esercito svedese cra venuto in Moldavia per liberar il reé:
«Oak wert gedivulgeert dat 12.000 Sweeden in Moldavien soude wesen aan-
gekomen, en gedestineert syn om [Syn] Majesteyt te komen afhalen} dat men
egter oordeelt confirmatie vereysts.

? L’ambasciatore olandese fissa 'l 24 di gingno per V'arrivo di Poloski a
Costantinopoli : «Den 24 dito quam hier in Pera met een kleyn gevolgt uyt
Bender te arriveeren den Palatyn van Kiovias (relaziom del 24 luglio), — f1
principe di Valacchia avea ricevuto l'ordine dalla Porta di lasciarlo passare
con un seguito di soltanto cinquanta cavalli (Hurmuzaki, Swugpl. 1, vol. I,
p. 380, n° DLXIX). — Poniatowski era gia a Constantinopolt col mese di feb-
braio (#4id., p. 375, n° DLIX), — 1l dato di I2 giugno da Amira pruova che
da lui s'impiega il stilo vecchio (12=23).

? Amira parla dell’ incorsione dei Russi, che occisero nelle parti di
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Successe frattanto una disputa per li schiavi svedesi, i
quali dall' ambasciador russo Tolstoi fuggirono all’ inviato
svedese : il Supremo-Veziro favori il Russo; sopra di che il
ré di Svezia si sdegno, e rifiutd d’accettare il cavalli del Ve-
ziro, li quali col Capidgi-Bassi in questo frattempo giusto
arrivarono in Bender; fece scrivere un memoriale in turco
al Gran-Signore, lo mandd col suo dragomano, Giovanni-
Battista Savari, a Costantinopoli; il quale lo presento al Gran-
Signore, restando alla moschea. Il Gran-Veziro Ciorli-Ali-
Pascia fu deposto, ed il Chiuperli-Numan-Pasciz fi Veziro 1.

Il ré regald al Capidgi-Basci No. 6.000 ungheri, ed alla sua
gente 3.000 zecchini turchi, per li cavalli di Gran-Signore.

Frattanto mori a Bender l'arcivescovo del regno di Svezia
el il Hattmano Mazeppa; il ré dichiard per Chatmano il Can-
celliere del Mazeppa, Filippo Orlik, il quale co’ suoi Cosaki
si mise in protezione del Kano di Crimea, per capitolazione ?;

Cernduti (oggi Czernowits, nella Bucovina) qualche centinai di Svedesi e Cosacchi
che volevano passar megli Stati del ré di Polonia; per punizione di aver
lasciato commettersi questo eccesso, Racovifi fi cambiato, ed il suo posto di
principe fi dato a Niccoldo Maurocordato. V. le croniche moldave e le relazioni
venete e francesi in Hurmuzaki, /Z, cc.—Una lettera di Rdkéczy (f° 129; 21
ottobre) contiene questo passo sull’affare di Cernduji: «En arrivant ici, j'ai en une
nouvelle de Moldavie, laquelle effectivement elle m’avoit surpris. Clement
vous le dira, et je crois que c'est une affaire passée a l'insgiie du Czar: elle poura
cependent avoire des suittess, V. anche'l seguente rapporto olandese di Smirna:
«Den gewesene Waivoda of prins van Moldavien Michael Cantacuseno
(sic) genaamt is tot Constantinopolen, onder pretest dat cornspondentie met
de Moscoviters soude hebben onderhouden, met syn vrouw en gantse familie,
met alle syne bedienden, door een Capugi-Bassi opgebragt en gesamentlyk
in de Seven Toorens gevangen gelet geworden ; synde daaronder ook een Griek
die met de jongste dogter van den heer Mavrocordati {(wiens oudste soon in
dat prinsdom is gesuccedeert) is getrowt; sullende den tyt leeren hoe het
verder daarmede sal aflopens.

! L’insuccesso delle negoziazioni con Carlo XII csggionarono al 1§ di giugno
la deposizione di Al}, il di cui successore fi Numan-Komill, fin' ora gover-
natore di Negroponte (Hammer, 1V, p. 104). Cf. Hurmuzaki, Sugpl. 1, vol I,
p. 383, n® pLxx1v; N, Costin, p. 79; L. Neculce, p, 298,

2 N, Costin di la data delia morte di Mazzepa: 1839 marzo (p. 69), Fi
sepolto nella chiesa del villaggio di Varnije, e poi nel monastero dt San-

74842, Vol, IX, 4
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ed avantiché il ré sapesse la violenza fatta dal Veziro al Ne-
gepaur per il schiavo, mando alla Porta un suo commissario,
Thomas Func, per dimandare ad imprestito dal Sultano T
piastre; il Veziro non ci dava risposta categorica, perché era
disgustato col Negebaur, e per lo spazio di ‘tre mesi non
conferi con lui, mad bensi col Ponjatowski. Sentendo perd
il Veziro che il ré si sia lagnato contra di lui appresso il
Sultano, accusandolo, fra gli altri punti, di esser parziale
dei Russi, suoi nemici, avrebbe forse acconsentito al danaro,
il quale Allessandro Amira sollecitava® per riconciliarsi col
ré; mi lui fi deposto, e messo in suo luogo il sopradetto
Numan-Bassa.

Il nuovo Veziro era negli interessi del ré, faceva impres-
tare il denaro e rivocare la pace fatta co Russi, dichia-
rando loro la guerra. Il nuovo Veziro ordind al Reis-Effendi?,
di sentire l'inviato di Svezia, il quale si ci portd li 10 giugno
col Ponjatowski, ed i due loro segretari. Si parlava Ia delle
cose russe, pollacche e svezesi, ed allora la Porta promet-
teva di far passare il ré di Svezia con I soldati.

Li 12 giugno Potoski arrivd a Costantinopoli, e li 14
conferi col nuovo Vezire tre ore, dell’ istessa materia come
sopra; alli 19, il generale Poniatowski conferi di nuovo col
Reis-Effendi ; il discorso concerneva di cio¢ che la Porta non
credesse ad un certo Boncowski, il quale dal Ré¢ Augusto
fii mandato alla Parta, e d’impedire nell’ istesso tempo la
venuta d’un inviato, detto Ribinski, che il ré Augusto man-
dava alla Porta; nel qual punto non riuscirono.

Agli 6 d’agosto, deposto fit questo Veziro, e chiamato in suo
liogo Baltagi-Mehmed-Pascia. Sinch¢ questo venisse, Soliman-
Pascia, Giorgiano, che aveva una nipote del Gran-Signore
per moglie, fit messo Caimecam?. Questi non decideva di nulla

Giorgio a Galaff, dove i Turchi profanarono, nel 1711, la sua sepoltura. Il
pisar Orlik fi eletto Fattman nel giorno di fps aprile (747d., p. 76).

T Dunque Amira ando a Costantinopoli con Funk, di cui fi interprete.

® Ministro dela Porta incaricato cogli Affari Esteri.

3 Hammer crede che Numan sia stato cambiato col gi2 Vesiro Baltagl, poi
governatore di Aleppo, il 7 di agosto (tavole gid citate).
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nelle cose del mondo, benché tutti li ministri esteri ci fecero
ricorso; si aspettava in tutto al nuovo Veziro. Frattanto, ve-
dendo Tolstoi, ministro russo, che Potoschi e Poniatowschi
appreso Numan-Bassa trovavano ingresso, e venivano favo-
riti il ré di Svezia e Stanislao, e volehdo servire al Zar,
suo padrone, per fas et nefas, cercd d'avvelenare tutti due
i Pollachi. L’istromento era un chirurgo italiano, che seco
aveva il Palatino, [e] un servo vallaco, nominato Giorgio, che
parlava bene il pollacco, ed il quale gli faceva il caffé. Il
chirurgo non volendo far l'operazione in persona, dava com-
missione al suo servitore di persuadere il Vallaco di met-
tere nella tazza di caffé, di quel condimento, promettendoli
danaro. 1l Vallaco diceva di volerlo fare, ma scopri ilsegreto
al suo padrone, il quale gli disse che dovesse dire al ser-
vitore del chirurgo di dover venire allora quando fara il
caffé, non sapendo egli la quantita necessaria di metterci.
Astuto anche questo, non ci consenti, ma gli disse di non
poter’ egli stesso venire all' ora necessaria, ma che man-
derd un’ altro servitore, pure vallaco. Giorgio riferi tutto,
ed il Palatino si contentd che venisse il servidor vallaco;
mi prese differenti persone di Pera, le quali dovettero nella
cucina nasconderssi, per attestare il fatto, acciocché non
potesse essere negato. Il general Poniatowski pure, ed il
cappellano gesuito Zalenski, si misero in un armario, per la
fissura del quale potevano vedere il malfatto. Il servitore
viene, e mise nella tazza, la quale si empl col caffé, alcune
cose di una mistura nera, la quale seco portava in una ca-
raffina. Subito accorsero i servitori del Palatino, presero
quel miserabile, lo resero agli gianizzeri del Negebaur!,
essendovi presente anco il suo dragomano. Il dragomano
Amira col segretario del Palatino, Benoe 2, furono mandati alla

1 Per onore e per custodia della persona, la Porta dava un numero di gia-
nizzeri agli ambasciatori e agenti esteri.

2 11 vero nome di questo personaggio & Bemoit. Il suo figlio fl ambascia-
tore di Prussia a Varsovia, V. Documente Callimacki gia ciiati, 1I, p. 666 e
lorga, Acte si fragmente cu privire la istoria Rominilor, 1, Bucuresti 1895,
pp. 380, 388; II, 1896, pp. 89, 91,
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Porta per chiedere giustizia e gastigo. Comparvero tutti al
Reis Effendi, il quale gli mandd dal Chiehajal, a cui fii es-
posto tutto, e consegnata la tazza col veleno. Il Suleiman-
Pascia-Caimecam fece chiamare il Hechim-Pasci 2, il quale lo
trovo veleno; il servitore fii condannato alla galera, perché
non lo negd, ma diceva che il chirurgo lo mandd a far tale
ufficio, ed il chirurgo si nascose.

All' ambasciator Tolstoi, il Muiti 8 non volle dare altra pena,
poiché si preparava la carcere per lui, dovendosi in breve
dichiarar la guerra.

Il r¢ Augusto ebbe parimente li suoi agenti alla Porta ;
il baron Golz* ed il detto Spiegel, ed, il ré¢ Augusto pari-
mente avendo intenzione di mandare come ambasciatore so-
lenne il Palatino di Mazovia, il signore Chomentowski, scrisse
lettere per chieder licenza al Seraskiero di Bender Iusuf-
Bassa et al Veziro: queste mandd ad un uomo suo, che
arrivd a Bender, ed il Bassh voleva prender le lettere per
mandarle a Constantinopoli; I'uomo vole perd portarle is-
tesso, e percid l'incarcerd, avendo gid dal passato Veziro
Numan-Bassa instruzioni di riconoscere Stanislao per legit-
timo ré.

. Li 16 settembre, Baltaggi-Mehmed.Veziro venne a Costan-
tinopoli 5 pochi giorni doppo, si dichiard la guerra ai Russi,
riconoscendo Stanislao per ré di Pollonia, ed, avendo allon-

} Luogotenente del Vesiro.

? Il Caimacam esercitava le funzioni del Gran-Vesiro absente. L'Hechim-Basci
¢ ’l medico-capo del Sultano.

? In casi straordinarl si domandava l'avviso legale di questo egran-prete»
dell’ Imperio.

¢ Citeremo nel seguito relazioni di questo ministro. Era a Andrinopoli anche
nel 1713. I1 ms. 3552 dell’ Archivio Reale di Dresda porta questo ti-
tolo: «¢Des General-Major Freyherrn von Goltz Negotiation bey der Pforte,
etc,, anno 1714-5», 2 volumt (il primo porta’l titolo: ¢Des General-Major
Freyherrns von Goltiz Verschickung nach Constantinopel, auch andere
tirckische und tartarische Sachen; anno 1712-13»). Lettere di Goltz anche
nel mio libro: Documente privitoare la Constantin-Vod¥ Brincoveanu, Bucu-
restf, 1901,

5 Quesio dato non era conosciuto fin’ ora, V, Ilammer, 1V, p. 107.
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tanato i Russi e stabilito Stanislao in Pollonia, face passare
il ré di Svezia per la Pollonia .

Il Tolstoi fii incarcerato; l'inviato svedese assicurd il Ve-
ziro che il suo ré¢ anderebbe di tal maniera nel suo regno;
ed il Gran-Veziro chiamé il Palatino Potoski, dicendoli che
portasse la nuova al ré di Svezia per la guerra dichiarata ai
Russi ? ed egli entrasse ancora in Pollonia per saccheggiare
li Russi, e si dirigesse secondo gli ordini avesse gia il Cham
di Crimea; e gli diede ! piastre pe’l suo ritorno, et una
lettera pe’l ré di Svezia, con darli parte del avanzamento al
Vezirato e della sua gran vigilanza pe’ suoi affari.

Furono subito dalla Porta emanati gli editti o firmani
a tutti li Pascia, per essere la primavera pronti alla guerra,
e cio alla fine di ottobre3. Il Chano dei Tartari ritornd pa-
rimente da Costantinopoli, con ordine di saccheggiare frat-
tanto, sino alla pianura, il paese russo et essere d'accordo
col ré di Svezia. Nel mese di gennaro [1711), il Chano istesso
venne a Bender, all’ udienza del ré di Svezia: vi assistirono
li grandi de’' Tartari, col Palatino, e tutti per discorrere sopra
le congiunture ed operazioni.

Il r¢é diede un inviato suo, chiamato Lagerberg, con 10
uomini, ed il dragomano Giovanni-Battista Savari, al Chano,
assieme, per la spedizione in Russia, per osservar tutto ed
esserli di consiglio, e per ricevere li Svedesi, li quali potreb-
bero esser presi.

Concluse il ré¢ col Chano di mandare in Pollonia molti

1 Si vuol dire che l'intenzione era di ristabilir Stanislao e di rimandar il
re di Svezia per la Polonia, ridiventata alleata sua. 11 Chano de’ Tartari consiglié
la guerrz al 9 novembre; al (8 sitenne 'l gran consiglio. I Mufti dichiard
la guerra inevitabile (Hammer, 1V, pp. 107-8 ; Hurmuzaki, Suppl. I, vol. I, p.
389, n® DLXXXv). L'ambasciatore olandese credeva che 'l ré avesse promesso
ai Turchi la restituzione di Kamieniec al Dniester: «By all' het welke my
ook wert verzeekert dat den Koning van Sweeden sich soo wel als den Palatin
van Kiovia verbonden soude hebben, de sterkte Caminiec met een gedeelte
van Podolien den G.-Heer te doen restitueeren» (relazione del 26 novembre).

2 Lo stesso si dice nella relazione francese stampata in Hurmuzaki, /. ¢,
p- 389, n® DLXXXIV.

3 Deve leggersi: novembre.
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editti sigillati da lui Chano, facendo intimare I'intenzione della
Porta, che dovessero tutti sottomettersi a Stanislao; ed il
ré fece un regalo al Chano, di una scjabola e” canger, ricca di
diamanti, et un cavallo; ed altri due cavalli diede a’due prin-
cipali Mirsa!, che dovevano intraprendere l'istessa opera-
zione,

L'istesso giorno, il Chano parti, ed, il giorno seguente, il Po-
toski et Orlik?, cot loro esserciti, essendo il disegno di at-
taccare li Russi da quattro parti; cioé dalla parte della Crimea,
dalla parte d'Ucrania, dalla parte della Pomerania, con eser-
cito svedese, che il ré¢ diceva che stava per trasportarsi
cola da Stockholm, e dalla parte di Bender, coll'esercito.

Uno dei mirza di Crimea, della famiglia di Scirin, chiamato
Giaum-Beyg3, ebbe a Bender ed in quelle parti permissione
dalla Porta d’invigilare ai diritti dei Tartari, e voleva andare
col suo corpo separatamente nella Piceola Ucrania, per sac-
cheggiare il paese. Avendo il ré di Svezia conosciuto il suo
umore, scrisse al Chano di ordinarli di non fare del male
agli Cosaki che erano sudditi del Chattmano Orlik. La lettera
mando col suo ajutante-generale Arfidsohn*: il Sultano tartaro
scrisse al ré, che ordini al beig tartaro di Bender di con-
sultarsi con lui in tutto,

Il Potoski si lamento appresso il Bassa di Bender che i
Tartari non seguitassero il suo ordine, che depredavano troppo
il paese, cio¢ inquietavano i Cosaki zaporoviensi, sudditi di
Orlik, e trattassero male i Pollacchi, i quali gia si sottomisero.

! T mirza tatari erano i principi, ifeudatari, che avevano autoritd sopra un’
intiero tribo o sopra um numero di villagi, V. la descrizione dei costumi tar-
tari che ho dato nel mio libro: Studit istorice asupra Chiliet si Cetdfi¥-Albe,
BucurestY, 1900, p, 243 e seg.

2 Un Sciria-beg comanda nel 1658 le tcuppe tartare mandate in Moldavia
per combatterci unr pretendente (Cronaca di Miron Costin, in Kogilniceanu, I,
pp- 358-9).

3 Giaun-beg & ben cunosciuto. Nel corso della guerra trd Turchi, Impe-
riali, Moscoviti e Veneziani, egli aveva occupato certi territori di qui del Dni-
ester. Poco dopo questi avvenimenti, Giaun si ritrova come beg in Bender e
Oczakow (Studit istorice gid citate, pp. 242, 246).

4 Arvidson, V. Teodoro Westrin, in Historisk Tidskrift, 1900, p, 22, nota I.
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Il Potoski si avanzod in Pollonia, e li Russi si ritirarono giu
nel paese, abbandonando li piccoli forti.

Il r¢ di Svezia era in corrispondenza col Chano, e gli diede
avviso di tutto, ed il Chano, verso la primavera, non avendo
ponti per passare li fiumi, come per ordinario & il loro uso,
se ne ritornd alla sua residenza, e ragguaglid al ré tutto
quello si passo nella sua spedizione'; si riferisce perd la piu
parte alla relazione dell’ inviato svedese che con lui stava,
il signor colonnello Lagerperg, in data 11 aprile 1711. Con-
sisteva la relazione, che tutto andava bene &,

Alla primavera, li I1I di marzo3, il Gran-Veziro part: col suo
esercito verso Bender: prima per abboccarsi col ré, e poicer-
care l'armata russa, lasciando per Caimecam Celebi-Mehmed-
Bassh: fece partire la flotta navale al Mar Nero4, e mando
un Bascia di tre code per terra al Mar Nero, per assistere
alla flotta; ed il r&¢ di Svezia mandd pure al Mar Nero, per
ostare col Bascid, un suo generale, detto Koll, con alcuni
uomini, ed il dragomano Simone Savari, Fiammingo. Il ré di
Svezia diede carica in Bremen a Negebaur, lo face partire di

! I1 Chano aveva preso e saccheggiato la contrada di Harcov,. ma non pote im-
padronirsi di Bialocircov (v. il ragguaglio, molto circostanziato, chenedi N, Costin
in Kogilniceanu, Il, pp. 9o-1). CE L Neculce, #id., p. 304. — I.’ambasciatore
olandese riferisce nel mese di gennaio il rumore che i Russi avessero saccheggiato i
magazzini di viveri nella Moldavia: «Daarby bespeurt men dat dese hoge mi-
nisters seer bekommert schynen te wesen voor een ontydigen inval der Mos.
coviters in Moldavien en Wallachien ende de ruinae van de magazynen aldaar
opgerigt, gemerct die landschappen, sonder genougsame guarnigionen voorsien,
byaa. open leggen (want in den selve geene vaste steeden zyn) ; nu alle de ra-
vieren daarontrent door het ongemeent winter-saisoen (dat jegenwoordig reg-
neert} vast bevroren zyns (relazione del 19 gennaio).— In nnw ccopia translaat
van een brief door een domesticq van Hiar Ho, Mo: Ambassadeur te Cons-
tantinopolen, uyt Jas in Moldavien gesckrevens, senza dato (annessa alla
relegione di 15 aprile), si dice che’l Palatino di Chiex, col figlicle- del
Chano, noa fosse partito verso la Polonia, mi nella direzione di RaSkov (al
Dniester): perché ¢ accompagaato dai Tartari, i suoi amici abborriscono di riu-
nirsi con lui.

? Traduttore della reiazione fit, senza dubbio, il nostro Amira.

8 Secondo Hammer, sarebbe stato '} 8 di apnle st n.; dungue '1 28 di
marzo (IV, p. 111),

4 La flotta sarebbe partita, secondo Hammer, il 14 marzo (¥id.),
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Costantinopoli alla sua nuova carica, per via di Smirna e
per Olandal. In luogo suo rimandd il prima fii commissario
per il danaro, il colonnello Fune, come inviato 2.

L’accompagnorono sei nobili, frd quali eravi un conte
Brielki ed un conte Posse; il seguito consisteva in 45
persone.

Scrisse con questo Func lettere al Gran-Signore, al Veziro,
al Mufti, il gnale ringrazid di aver dato il buon consiglio di
far guerra contra li Russi3 Func trovd il Veziroin Adriano-
poli, ebbe udienza, et andd a Costantinopoli. Poniatowski
restd col Veziro, per attendere agli affari del ré di Svezia e
di Stanislao. Ebbe Func a Costantinopoli entrata publica et
udienza dal Gran-Signore.

Il ré Augusto s'insinué apresso il Bassi di Bender, ac-
ciocché egli gli procurasse dalla Porta la licenza di far passare
un suo ministro a Costantinopoli, il quale gia era arrivato
a Leopoli; e, trovando resistenza, mandd un portator di lettere
per altra strada a Costantinopoli. Il Bascid di Bender* scrisse
sopra quaesto affare piu volte al Veziro, dimandandoli ra-
gione principalmente del di sopra mentovato uomo del ré

1 11 17 marzo, Neigebaur era ancora a Costantinopoli, In una relazione di
questo giorno (ms, 3625 dell’ Archivio Reale di Dresda, fo 326), un corrispon-
dente di Pera del ré Augusto scrive che ’l suo capo-interprete avesse letto dal
Reis-Effendi un memoriale di Neigebaur, in cut si denunziava un’alleanza che
fosse conchiusa doppo l'affare di Pultava tra il Zaro ed Augusto. I due sovrani
avevano «emne Of- und Defensiv-Alhance gemachet..., um, in Fall die Otto-
manische Pforte den Komg von Schweden protegiren méchte, dieselbe sodann
gesambter Hand auzugreiffeu, mit Beding dass Konig Augustus Czaarl. Maytt.
alle pohlnische Grintz-Vestungen verplinden und einriumen solten (wie dann
wiircklich geschehen) um mit Einwilligung und Zuthun derer in denen bhe-
nachbarten Landschafiten wohnhafliigen Christen (ohne Moldau und Wallachey
zu nennen), bey erster Gelegenheit, dieses Reich anzufallena : il Zaro otterrebbe,
1n iscambio, I’Ucraina), con tutte le sue dipendenze.

2 Toma Funck diede alla Porta un’obbligazione per 800 borse imprestate
in nome del suo ré, 1l 13 giugno 1710 (Westrin, /. c., p. 4).

3 Era Pascimacgizadé-Effendi (dal agosto 1710 al 12 febbraio 17:2),
ITammer, elenchi dei dignitarl ottomani.

4 Dal mese di novembre era un Card-Mehmed (Iusuf essendo stato mandato,
per disgrazia, a Trebisonda); IHurmuzaki, Sugpl. I, vol. ], p. 389, n® pLXXX1V.
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Augusto, il quale dal suo antecessore Iusuf-Pascii fu messo
in prigione. Il Veziro rispose alla fine che il prigione bi-
sognava lasciarlo, fino a tanto che non avesse consegnate le
lettere, come prometteva, e poi rimandarlo d’'onde veniva,
rifinvtando con circostanze la venuta d'un suo inviato. Del
tenore di qual lettera dava copia il Seraschiero di Bender al r¢
Carlo); il quale ne fece molte copie, e le mandava in Pollonia,
Nella quale stava espresso, che Augusto avesse per trattato
disimpegnatosi e giurato al ré di Svezia di non volere piu
pretendere la Corona di Pollonia, mi abdicarla, come lo ha
fatto, a Altrandstadt!, e promesso di stare ritirato in Sassonia:
donque non si potesse riconoscere,

Il Seraskiero, rilasciando 'uomo della carcere, scrisse, se-
condo la lettera del Veziro, un’altra al Gran-Generale Castellan
di Cracovia, il signore Sienawski, il quale era del partito d'Au-
gusto, sollecitando la liberazione del suo uomo, rimandan-
dogli I'uvomo 2,

! 11 trattato del 24 settembre 1706.

2 A questo Castellano mando anche’l nuovo principe di Moldavia (da]
mese di novembre), Dimitrie Cantemir, un' ambasciatore, il ben noto &oier
Stefan Luca, capitano di CernXuff, Seguono i suoi credenziali, conservati in
copia nel ms. 3625 dell' Archivio Reale di Dresda, fo 4or:

«Instructio a Celsissimo Principe Terrarum Moldaviae, domino Demetrio
Cantemir, Magnifico domino Stephano Lucka, Capitaneo Czermcoviensi (ic),
ablegato ad Celsissmum dominum Adamum Nicolaum de Granow Sieniawshi,
Castellanum Cracoviensem, supremum exercituum Regni ducem, data lassiis,
24 Aprilis s. v., anno Domini 17711,

1. Post datas responsorias ab Illustrissimo et Excellentissimo domino
\fechmet-Bassa Serashierio ad literas Celsissimi Domini Castellani Cracovien-
sis supervenit a Praefulgida Porta resolutio Celsissimo Principi Terrarum Mol-
daviae, ut ex Bojariis suis aliquem ad praedictum Celsissimum dominum Ada-
mum Nicolaum de Granow Sieniawski et Castellanum Cracoviensem, Supremum
Exercituum Regni Ducem, cum plenaria plenipotentia in agendis stabiliendisque
negotiis dependentibus a Celsissimo Domino Cracoviensi emittat.

2. Ut non a pauco tempore Celsissimus Dominus Castellanus Cracoviensis
speciali Praefulgidae Portae gaudebat amicitia, etiam in futurum illa non
privabitur, solummodo suam, data congrua occasione, Yraefulgidae Portae
exhibeat.

3. Confirmatio conclusae Carlovicij almae pacis hucusque expectabatur ab
indubitato Celsissimi Domini Castellani Cracoviensis erga Praefulgidam Portam
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Il ré& Augusto perd sollecitava sempre apressoil Bassa di
Bender per far passare il suo inviato; il Gran-Veziro Mehmed-
Passa Baltagi pero glielo difendeva all’ultimo segno.

Frattanto, gli Cosaki, con il loro Chatmano Orlik, manda-
rono ambasciatori al Chano di Crimea e quelli primati?, per
fare con loro un’allianza in tal maniera come I'avevano
quando il loro Chatmano era Himil, o sia Himilenski % il

affectu, cum qua Serenissima Respublica Polona unum et idem sentit; tum im
posterum inde sequitur illesa eiusdem almae pacis, tum ex parte Praefulgidae
Portae, tum ex parte Serenissimae Reipublicae Polonae conservatio, et propterea
non solum Serenissimo Hano caeterisque dignitariis ab Excelso Imperio Otto-
manico regimini suo nonnullas provincias concreditas habentibus, sed etiam
Celsissimo Principi Terrarum Moldaviae serio iniunctum ut articulos praedictae
almae pacis inviolatos sacrosancte conservent.

4. Praefulgida Porta magna admiratione ducitur qua de causa Serenissima
Respublica Polona post legitimam lhberis vocibus electionem Serenissimi regis
Stanislai, quae cum totius Serenissimae Reipublicae Polonae facta fuerat a Se-
recissimo et |/gge: assensu] a suo proposito resiluit; quod si factum est in-
conseutiente Serenissima Republica, incredibile est, 'siquidem Serenissimam
Rempublicam Polonam in sua libertate tale quid passam fuisse, et maxime in
tam gravi materia suam mutasse sententiam, nunquam compertum est ; si autem
factum est consentiente Serenissima Republica, quae est evidens causa iuste factam
fuisse detronizaticnem praedicti Serenissimi regis Stanislai.

5. Illustrissimus Dominus Rybinski, senator ms: venator] Regni, si est ordinatus
a tota Serenissima Republica plenipotentidrius Legatus ad confirmanda pacta Carlo-
vicij conclusa, potest admitti ad Praefulgidam Portam, sed in hoc termino se-
cundaria expectanda est a Celsissimo Principe Terrarum Moldaviae informatio,

6. Si autem Serenissimus rex Stantslaus in throno suo qualicunque modo se
stabilierit, Praefulgida Porta tum Celsissimos, Illustrissimos dominos Senatores,
tum equestris ordinis nobiles, de integritate honorum fortunarumque suarum
certos reddit ; si autem, vel ex senatorio, vel ex equestri ordine in hoc puncto
aliqu[ild dubium habuerint, commissum Celsissimo Principi Terrarum Moldaviae
ut hoc propositum Praefulpridae Portae iuramento suo corroboret,

7. Ad supra specificata puncta s1 non datur cathegorica resolutio, etineund
Serenissima Respublica Polona consilia cum contrariis Praefulgidae Poriae, inde
orietur ratio disrumpendorum articulorum almae pacis Carlovicij conclusae, qui
hucusque ex parte Praefulgidae Portae debite conservabantur.

Cetera oretenus proponenda dexteritati et prudentise Magnifici Domini
Ablegati commendantur.>—Ripetendosi per errore la data, si scrive: 23, invece
di 24 di aprile.

1 Cioe mirsa.

2 Il celebre Bogdan, figlio di FImil, o Hmilinski, del secolo XVIIo. V. sl
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Chano con gli altri accettarono il partito, e concesse ai Co-
saki simili capitolazioni, le quali mandé con gli ambasciatori
al Chatmano Orlik, ed una lettera separataa lui, di amicizia.
Le capitolazioni consisterono come segue:

1™, Che non si dovesse fare a loro e loro famiglie verun
danno, sotto verun pretesto,

2%, Che loro, i Zaporoviani, abbiano la libera elezione del
loro Chatmano, e che possino anco deponerlo.

3%. Nessuno debba mescolarsi di comandare ai loro ufficiali.

4%. Scrivendo il Chano all’ Orlik, si serva delle titolazioni
come a Himilenski.

5. Che possino liberamente possedere li loro capitali, case,
poderi e saline.

6%. La loro religione sia libera.

7™°. Il commercio libero, non pagando pit dazj, di quei
di prima.

8m°, Sieno loro intieramente liberi, ed amici degli amici
de’ Tartari e nemici ai loro nemici. Cioé allianza defensiva et
offensiva.

9™. In tempo dinecessitd, obligati a soccorrere la Crimea.

10™, Finita questa guerra, 'amicizia continui semprel.

Queste capitolazioni si notificarono ; et Orlik col suo eser-
cito andd dal Veziro, che era in marcia. Il Veziro approvod
tutto, e diede se[r|rata a Orlik, prendendoli in protezione. Orlik
mandd gente a Costantinopoli, al patriarca greco, per sot-
tomettersi anco alla sua Chiesa?.

Tolstoi, avantiché il Veziro partisse, volle proporre trattati
di pace col ré di Svezia, avendo il Zaro cercato di evitare
questa guerra, promettendo al ré la Livonia, eccettuato Pe-
tersburg. S’indirizzo a Poniatowski, perché Negebaur era

\ui Engel, Geschichte der Kosaken e la sua biografia (in russo), di Costomarov.
Cf, anco i miei Studit 5i documente, IV,

1 Quest' atto imporiantissimo non si conosceva fin’ ora (cf. Engel, 0. ¢, ¢
Hammer, Geschichte der Krim). Amira aveva avuto l'originale tariaro nelle
sue mani.

? Fin’ ora, dal tempo di Doroscenco (DoroSenko) in i, i Casachi erano sot-
tomessi al patriarca ed al sinodo moscovila.
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troppo appassionato contro i Russi. Poniatowski ricevette, in
venti giorni, plenipotenza dal r¢, e la cosa fi anche racco-
mandata a Dessalleurs, nuovo ambasciatore di Francial. Con-
vennero questi tre ministri nella cassa di Luca Barca, resi-
dente raguseo: siccome perd il ré¢ di Svezia né voleva ab-
bandonare Stanislao, né cedere niente di quello il Zaro gli
prese, e, sapendo dall’altro parte che la Porta deve presto
dichiarar la guerra, cosi nulla si fece; e tutto cio accadde
avanti l'incarceramento del Tolstoi. Doppoché questo gia era
nella carcere, scrisse il Zaro al Gran-Signore, per vedere se
sia possibile di accomodare le cose senza guerra, ma invano.
Imperocche il Zaro impugnava l'imperatore Giuseppe e la
regina Anna d'Inghilterra e d’Olanda, per mediatori, a fare la
pace col ré di Svezia, et andd a Bender, incaricato da tutte le
tre Potenze, un certo Giefer, o sia Schefer?, ma il ré rispose
che senza la Porta, la quale si ¢ interessata per lui, e sti
attualmente il Gran-Veziro in marcia contro li Russi, non
possa intraprendere niente, e che bisognava dunque aspettare
la fine della campagna. Gefer restd pure da lui; il quale, da
Inghilterra, nel cui servizio stava, passo a Vienna, per pren-
dere instruzzioni, e di la si portd per il Danubio ad Is-
mail, per rendersi a Bender.

} Désalleurs era arrivato alla Porta nel 1710, pel Marmaros e la Moldavia. V.
N, Costin. in Kogilniceanu, {I, p. 76 ; Hurmuzaki, Suppl. 1, vol. I, pp. 376, 379,
384. Iusuf-Pascid di Bender scriveva gia al 10 di gennaio che 'ambasciaiore
voleva venir a Costantinopoli per Iassy e Bender. V. la relazione olandese del 28
febbraio, che segue: ¢ Tenselven dage’1o0 Ianuarii] hadde dea Seraskeer Iusuf-Pascia
vuyt Bender dit Hoff bekent gemaakt dat des Heer de Alleurs, nieu gecoren am-
bassadeur van Vranckryk by dit Hoff, hem uyt Mongatz soude hebben geschre-
ven van intentie te wesen om syn wegh over Moldaviea ende wyders over Ben-
der te nemen, met versouk dat op syne passagie de gerequireerde ordres
mogten werden gestelt. Op welk aanschryven, den Vesier geordonneert heeft,
opgemelien heer Ambassadeur na de waardigheyt van syn caracter te doen
ontfangen, ende volgens gebruyk van wigens en paarden, met de noodige
escortes voorsien, herwaarts aen te doea geleyden; ter plaatse nieuwe specu-
latien heeft veroorsaakts,

% Jefleryes. V. Westnin, nella Historisk Tidkrift, anno 1900, pp. 9-10.
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Fi mandato questo, perché parlava svedese, per esser
nato di padre nazionalel.

Il ré frattanto cred Func suo inviato, per rappresentare
tuttd cio al Gran-Signore; il quale lodava molto la risposta
del ré data al Giefer; e promise di non fare la pace senza
di lui, e di continuarla con lui, se fosse di bisogno: il ré se
ne rallegrd molto sopra questa risoluzione del Gran-Signore.

L’intenzione del Gran-Veziro era, come gia si disse, di
passare coll’esercito a Bender, abbocarsi col ré prima. E
dimandd il ré dal Veziro 30 m. Albanesi, e di quelle truppe
di Grecia, per poter lui, in corpo unite le truppe, andare in
Russia a combattere. Il Vezire non glie lo accordd, e questo
fece dissapore fra loro.

Il Principe di Moldavia, Cantimir, frattanto ?, ed ancora,
doppo, quel di Vallachia, Brancovani 3, ribellarono in favore

! Negoziazioni segrete affatto sconosciute.

2 1l celebre orientalista ed autore della Storia dell Tmpero ottomano, V.
sopra di lui la mia Istoria literaturit romine in secolul al XVIIILlea, 1, Bucu-
restl, 1901. Sopra la sua nominazione, in novembre 1710, v. Hurmuzaki, /.
cc. Aggiungo che I’ambasciatore olandese rende conto in questi termini della
sua elezione, nel P. S. della relazione del 26 di quel mese: <lk hebbe
door hast vergeten te noteeren dat de Heer Nicolaas Maurocordato onversiens
van het prinsdom Moldavien gepriveert, en dat de jongste soon van een voor.
gaande, Cantelmiro genaamt, op recomandatie van den Tartar-Ghan. gister in
syn plaatse is aangestelt geworden, met ordre om eersdaags van hier te ver-
trecken en possess te gaan nemen van dat prinsdoms. Cosi dice anche una
lettera di Pera, del 26 (Archivio Reale di Dresda, ms. 3625, 1° 30 V): ¢ln
den Eil habe zu melden vergessen dass Nicolao Mauro-Cordalo unverschens
des Firstenthums von der Moldau entsetzet und dass des vorgehenden sein
jingster Sohn, Cantel Miro, auf des Tartar-Chams Recommandation, an dessen
Stelle kommens». Cf. anche, fo 39 VO, la lettera di Sutton (6 novembre st. v.).
Da Swirna si scrive poi, il decembre 1710, dal residente degli Stati: «Den
Heer Nicolaas Mavrocordaii, die prins van Moldavien was, is middewylen van
syne bedieninge afgeset ende de jonge Cantamier, Dinitrasho geanamt, in syne
plaatse, op versouk van den Tartar-Chan, hem in het prinsdom van Moldavien
gesuccedert; dat een sware slag voor de familie van Mavrocordati is». — Al
29 novembre st. v. Maurocordato era ancora in lassy (Hurmuzaki, vol. 1X, parte
1, p: 451). Dimitrie Cantemir ci arrivd il ¥fy, (N. Costin, p. 89),

3 Constantin Brincoveann non conchiuse nissun trattato coi Russi, come fece
Cantemir (v. Neculce, tn Kogilniceanu, 1I, pp. 306-7; Ghenadie Petrescu, Di-
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del Russo, contro de'Turchi, edil Zaro entrd in Moldavial. Il

mitrie A, Sturdza, Dimitrie C. Sturdza, Ade 5i documente relative la istoria Re-
nasterel RomdnieY, 1, Bucurestt, 1838, pp. 15-8), ma ebbe, nondimeno, corris-
pondenza col Zaro, dopo la battaglia di Pultava: il contenuto delle lettere
scambiate si seppe a Costantinopoli per il mezzo di Talaba, l'inviato di R&.
koczy (Hurmuzaki, Suppl. I, vol. I, pp. 391-2).

* Al %;4 giugno. Cantemir fece la sua dichiarazione ; il brigadiere russo Cro-
potov era gid venuto fino a lassy con tre mila cavalli, arrivandoci il 30 mag-
giof1o giugno; al %/ di giugno era al Pruth anche’l feld-maresciallo Boris Sce-
remetev, e Cantemir venne nel campo russo 'l giorno seguente (lorga, Acte si
Jragmente, 1, pp, 314-5). — Una lettera del 22 aprile, arrivata al Gran-Generale
della Corona polacea, Sieniawski, da Moldavia («von der wallachischen Grentzes),
sapeva soltanto, dopo notizie date da Cantemir, che Brincoveanu aveva ricevuto
ordini dai Turchi di non incommodar i Pollacchi di Carlo X1I: ¢Es hatt auch
die Pforte dem wallachischen Hospodar bey Lebenstraffe anbefohlen, die Pohlen
!m Geringsten nicht zu beleydigen, und er fordert mich [wen?] zur Conference
zu sich ; welches ohne Ew. Excell. Vorweisen nicht thun mags (Archivio Reale
di Dresda, ms. 36235, f® 397). Al 10 maggio, di Jaworow, il conte di Denhoff man-
dava notizia che i Moscoviti si approssimavano della frontiera moldava. ¢Le Car
est determiné d'agir offensivement contre les Turques, et pour cet effect il a
donné ordre que son armée soit pourle quinse du mois present assemblé au dela
de Braclavie, vers les frontieres de Valachie, (¢6:d., fo 438). Il comte Sieniawki
stesso scrisse a un svo corrispondente da Lemberg, il 27 giugno 1711 (ms. citato
dell’ Archivio Reale di Dresda, fo §22-3): «L'armée va se miettre en marche
de ces quartiers pour se rendre avec le plus de diligence qu'elle luy sera pos-
sible au lieu du rendes-vous. Monsieur le Palatin de Mazovie, etc. Les Hos-
podars de Moldavie et de Valachie sohaitent de traiter avec Sa Majesté, en
se reservant la qualite de Palatin et que gentilshommes soient traités comme
nous autres; pour ce sujet, il seroit necessaire que Monsieur le Palatin de Ma-
zovie fut chargé d'un plein.pouvoir de la partde Sa Majesié, pour traiter avec
ces Messieurs,

Voicy des nouvelles des progrés de Sa Majesté Czarienne. Les lettres du camp
des Valacques & Czerneteszkow, du 30-e de may du vieux stile, marquent que,
selon les ordres de la Porthe, le Hospodar y étoit campé sans sgavoir combien
de tems il y resteroit et de quel coté il marcheroit...

Le Brigadier Crapotow s'étant rendu & Jacy avec trois mil chevaux, le
Hospodar de Moldavie est venu le joindre avec toute son armée. Sa Majesté
Czarienne luy a fait donner 30 m, écus pour lever cing mil hommes; le dit
Hospedar, fort de 20.000 m, (sic) chevaux et 30 mil zerborn (ic!), doit se joindre
incessament au Feldt-Mareschal Scheremetow, qui étoit campé a Cegora le 14-¢
de juin. Apres cette jonction, il doit passer le pont et aller au pont du
Danube.

Les Moscovites se sont emparés de tous les magazins de la Moldavie et
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Bassa di Bender volle che il ré, per ogni sicurezzal, si riti-
rasse nel castello di Bender, ovvero all’'armata; ma non volle.
Solamente il Bassa fece fare dai giannizzeri una fossa in-
torno del suo campo, serrandolo con una porta di legno.

Frattanto il Veziro arrivd, gli 8 giugno 1711, a Saccia,
ov'era il gran ponte sul Danubio®. e ne dava parteal re¢ di

de la Valachie destinés pour la subsistance des Turcs et des lartarres.» — V.
lettere di Brincoveanu et di Constantin Cantacuzino, suo zin, in Docuumente
Brincoveanu, pp. 85-7. —La rebellione idi Cantemir si seppe a Costantino-
poli per corrieri del Veziro, che se ne stava ancoraa Isacce, dove si passava’l
Danubio, — il 30 gugno. V. la relazione olandese del 5 luglio: «Int laeste
van den voors. maent, zy hier diversche couriers van den Vezier uyt Isahai
(aen dese hant van den Danauw gelegen) ingelopen, met tydinge dat den
prins van Moldavie, door 4 a 5.000 Moscovites [di Cropotov, da lui stesso
chiamati] overvallen, omcingelt, zich met vrouw, kinderen en gantsche gevolgh
als crygsgevangen overgegeven soude hebben ; en nu gesuspecteert wert dat een
geconcerteert werk snude syn geweest. Waarop Jannachio Maurocordati [fra-
tello minore di Niccold], Dragoman vant Hof, op recomandatie van den
Vezier, in dat prinsdom is gessuccedeert. Welkers Boyaren of Baronnen, met
meest alle d’ingesetenen, middelerwylen de provencie verlaien bebbende, ten
deelen na Wallachien, Transilvanien en elders zyn gevlugt ; soo dat den Vezier
groote moeyte zal incontreeren om het leger 1n dat geruineerte landschap met levens-
middelen, voeragie en andere behoeftigheden te maincteneren : derhalven weet
men nog niet wanneer Zyn Hoogheyt den Danauw steet te passeeren». — In
quel frattempo, il Zaro arrivd a lassy il 23 giugno 4 luglio, sabbato, e vi stette
sei giorni (c¢f. N. Costin, in XogXlniceanu, II, pp. I01-3; Acte 5i fragmente,
I, p. 313 e szeg.).

1 T Turchi e Polacchi di Potocki avevano attacato 'l castello di Soroca
sul Dniester, al N. di Bender (v. i miei Acte 5¢ fragmente, I, p. 314), il 25
maggio st. v,

2 Saccea & il nome rumeno di Issacce, V. il rapporto olandese seguente,
del 28 luglio: «Den 11 deses, is den Vezier met het ottomannische leger van
voor den Danauw opgebrooken, ns dat van den moscovischen Generael Ce-
remet gemarcheert, die zich aen de revier de Prut geretrancheert hout. Men
is nu genougsam verzeckert da Dimitrasco Cantelmiro, gewesen Prins van
Moldavien (die zich kegtevoort by opgemelten Heer Generael bevint), den
Grooten-Heer verraden, en niet alleen meest alle de provisie van die provencie
aen den vyand heeft ontdect, maer selfs doende soude wesen, tegens dit Ryk
volk te werven». Poi, nel P. S., si trova la menzione della batiaglia, di cui
venne nuova a Costantinopoli pel Mar Nero. — L'agente di Smirna ne parla
nella sua relazione del 17 agosto. — Lo stesso di una e«copie d'une lettre
escritte de Bender le 11-e d’aoust I71I», che contiene, tri altre cose, quel
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Svezia, invitandolo di portarsi al campo, per poter deliberare
sopra l'intrapresa contro il nemico, ed anco sopra la pace,
secondo le congiunture. E si regold un ceremoniale di en-
trare per una tenda nell’ istesso tempo per due porte, e mando
Poniatowski colla lettera: li ministri del ré erano contrari,
prima che il ré andasse da un ministro, [poi] che il ré si trovasse
appresso un’'armata, e non combattere egli stesso. Sicche,
doppo molti consigli fatti con tutti, il ré non ando, ma ri.
mandé il Poniatowski, con tutti 1i capi d’esercito avuti con
lui, li Pollacchi, Cosaki, ecc., che assistessero colle loro truppe
alla battaglia. Il Veziro si sdegnd contra larenitenza del re,
di non essere venuto, e diventd suo nemico: ed il ré, per
essere il Zaro nella Moldavia, non pote ndo] piti mandare le sue
lettere per la via di Moldavia, si serviva della strada di Bel-
grado, per Vienna, in Svezia. Tanto fedele era il principe di
Moldavia, ¢o’ suoi principali del paese, al Zaro, altrettanto
maligno era quel di Vallachia, il quale sotto mano corrispon-
deva col Veziro, e tradi il Zarol.

che segue: ¢Les Russes, sans provisions et avec une grande mortalité dans
leur camp, mal servis par les Moldaves, qui leurs en avoient promis en ahon-
dance, et que toute la Moldavie et la plus grand partie de la Valaquie se de-
clareroient pour eux, etc,, mais, soit que tout cela ait manqué par la crainte
de I'approche de 'armée turque, qu’ils croyoient noins nombreuse, soit par
leur fautte, ou pour n’en avoir pas eu le temps, I'effect fut trés inferieur aux
promesses, en tous égards». — Piu interessante ancora & la ccopie d’une lettre
escritte par Mr. Hans 7Tyllenshiepp, capitaine des gardes de S, M, le roy de
Svede 4 Bender, le 30 juillet, 10 d’aoust 1711, adressé a Mr. le baron de
Hochepied, consul d’Hollande & Smirnes; la colpa del insuccesso vi si attri-
buisce al Vesiro, ¢sans experience, sans courage et sans connoissances des ir-
térets de son maitre, et peut-etre épouvanté dn premier feu des Moscovites
(comme on 'en accuse)».

Anche 'l cronista valacco Greceanu dice che nella battaglia i Russi entra™
vano econ energia» («fncremeni{f>), mentre che i Turchi erano intimoriti. Ma
la deficienza dei viveri portd la decisione. Secondo lo stesso, i cavalli dei
Russi esi mangiavano le code e le come» (¢is¥ minca coadele i coamele ).
La lettera di Lemberg ultimamente citata dice che i soldati si nutrivano di
pan di corteccia d’alberi. Al 21 agosto, anché l'ambasciatore olandese scrive
che nel campo russo, durante la battsglia, morivano mille uomini al giorno,
per la pestilenza.

1 Brincoveanu aspettd 1'evento nel suo campo di Urlafl. 11 4 luglio st. v.
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Le cose andavano alla battaglia di Bruth, e Schafirov! fii
mandato dal Zaro al campo, per fare la pace, la quale si
fece in due ore di tempo, al vantaggio de’Turchi, senza perd
che il ré di Svezia sia stato compreso. Poniatowski, presente,
pregava di inchiudere il ré; ma il Veziro, non sapendo le

il principe ci stava ancora al 31, era tornato a Tirgoviste, una della sue Capi-
tali (Documente Brincoveanu, p. 87 e seg.), Era partito dalla sua residenza,
con voce che andava a Bender, il 8/;; maggio; la prima sua fermata fi a
Gherghita, d’'onde andd a Urlaff (Albestl), per manco di erba (cronaca valacca
di Greceanu, parte inedita, ms. dell’ Academia Rumena). Secondo la stessa cro-
nica il giorno di ritorno fu il 28 giugno (9 luglio).

1 1l cancelliere moscovita Safirov.La battaglia di St¥linestY, presso a Filciit,
sul fiume Prut, & del 8/19-"/a3 luglio. Descrizione in Neculce e N, Costin, Kogil-
niceanu, 1I. Sulla pace, la mia Jstoria literaturit romine, 1, p. 521 e seg.—L'am-
basciatore olandese da prima la notizia del passaggio dei Turchi (30 givgnost, v.
11 luglio st. n.). V. nota precedente.-— Il corrispondente del ré Augusto Johann-
Adolf von Lors, scrive al suo patrone, col dato «im Feldlager an der Prut,
2 Meilen von Jassi», 9 luglio st. n. (Archivio Reale di Dresda, ms. 36235, fo
19) : «Geatern, als den 8len, wurde, unter Losung der Sticke und einer Salve
von der Mousqueterie, ein Dankgebeht wegen der vor 2 Jahr befochtenen Vic~
torie von Pultava gehalten, bey welchem sich der Hospodar von der Walla.
chey, Kontomir, einfande. Und nachmahlen geben Ihr Cz, Mt. ein splendides
Festiv. Von dem Fiirst von Moldau seind gleichfalss 2 Emissarii bey Ir Cz-
Mt. angelanget, davon der eine Comte Contumisani [Toma Cantacuseno Het.
man von den Moldauern von dem Lande ; der andre aber von dem dasigen
Hospodar [Giorgio Castriota] anhergesandt worden : mit welchen die Ministri
fleissig in Conterence seyn, und verhoffet man hiesiges Ohrts, es werde auch
dieser Fiirst dem Exempel des wallachischen folgen und Ir. Cz. Mt. Protection
annehmen, welches umb so viel vertriglicher wire, weile selber zum wenigsten
eine Macht von 20 a 25 Mann auf die Beine bringen kanns, — Cf. le
lagnanze contenute in questo ragguaglio del Spiegelski al ré Augusto (Lemberg,
26 luglio): «Le Car fait fort malle qu’il traite les Valak comme des sujet et
le Hospodar lui-mesme resoy autant d’honneur comme les autres; 1l l'oblige
q'il lui fournice de vivre, chevaux et autre necessité, et maime les Moscovits
ce logent densa residance... Le Grand-Prince de Moldavie [=Valachie;
Brincoveanu)] restera tontjour neutre et, pour que le Grand-Turc lui accorde
la neutralité, il lui a envoié plus de 100 m moutons et bea[u]coup d’argent ;
donque il a regu la declaration & sa volontez, et c'est retiré entre Moldavie
et Transilvanies (ms. 3625, f° 655 Vo).

L’agente di Smirna scrive soltanto, al 20 luglio: ¢Men heeft van Constan
tinopolen advis ontfangen als dat den onlangs aangestelden prins van Molda-
vien. genaamt Dimitrasco Cantimir, met vrouw en kinderen mitsgaders de

74842. Vol IX. 5
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miserie e necessita del Zaro?!, conchiuse la pace col solo patto
di permettere al reé il libero transito, per la Pollonia, in
Svezia; ove, al contrario, il ré dimandava li suoi Stati presi.
Rinfaccid Poniatowski cheil Gran-Signore promise di non fare
la pace che unitamente col ré; ed il Veziro si scusd di non
saperne cos’ alcuna di cio?.

La battaglia di Pruth segul ai 10 luglio, e la pace fu con-
clusa li 12 dell’ istesso mese, I'anno 1711. Per tale trattato
di pace, acquistd la Porta Assoff e quei castelli sopra il Mar
Nero; li Zaporoviani e quei Cosaki, la liberta, e non doveva
piu frapponersi negli affari della Pollonia; che niuno mi-
nistro russo per ordinario risedesse alla Porta; per li mer-
canti, il traffico, e la restituzione dei Turchi prigionieri; il
libero passaggio al ré di Svezia, e che non si molestassero
li suoi sudditi, né quei della Porta Ottomana; obbligossi il

meeste Bojaaren van die provintie, by de Moscoviters souden wesen overgelopen ;
het welke aan dit Hoof groote consternatie heeft veroorsaakt, om dat men
selfs bedogt is den Prins van Wallachien dat exempel ook wel mogte komen
naartevolgen, altoos het is wel aparend dat dit vlugten het misvertrouwen der
Turken van de standvastigheyd der christene griekse onderdanen van dit land,
die daardoer meer en meer verclagt sullen werden, sal doen vermeerderen.

Den Grooten-Heer heer heeft pro interim in desselfs plaatse tot Prins van
Moldavien aangestelt de heer Iannatie Maurocordatie, die eerste dragoman
van de Porta was, synde de jongste broeder van den laast afgesetten prins, van
die naam, die sig als nog vervolgt [v. pit in 1i] tot Constantinopolen verholen
houd; welk avancement men aansied als de totale ruine van die families,

1 V. p. 68, nota 2,

2 1)ambasciatore olandese ci fi sapere che la nuova della vittoria e del
trattato venne a Costantinopoli il 3 agosto nella matina, per Osman-Aga, Che-
haia del Vezir, arrivato dal campo. Si affermava che 'l Zaro dovesse esser
ricondotto da due Pascid. L’ambasciatore aggiunge 'l racconto del successo dei
Moscoviti a Briila, sul Danubio, ch’¢ stato reso inutile per la pace: «lk heb
hier boven vergeeten te notéeren dat, korte daegen voor het begin van het
voors : gevegt, 10 a 12 duysent Moscoviter, nae lbrail aen den Donauw gelee-
gen gedetacheert, de voors: plaets met wynig teegenstant vermeestert, gep-
lundert en groote quantityt turxe inwoonders, benevens twee Pasciaas en di-
versche officieren en onderhoorige militie van’t guarnisoen, gevangen met heer
terugbrengende, alle deselve, beneevens den bekomen buyt, nae het treffen van
het voors: accord, of expres bevel van den Czar, immediatelyk los gelaaten en
gerestituuert syn gewordens.
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Veziro di pregare il Sultano a perdonareal Zaro tutti li mal-
fatti; che il Zaro col suo esercito dovesse ritornarsene al
suo regno, senza-di arrecar verun dannoYa' Turchi, né a’
Tartari; che li due ostaggi Scafirow ;e Schermetow, doppo
ratificata questa pace, possino liberamente®ritornare in patria
(edatum in Castris ottomaaicis apud traiectum Hussi!, 12 Iulij
I7113).

Poniatowski diede subito parte al ré che il Veziro, per
essere stati corrotti col denaro del Zaro li suoi ministri, vo-
leva far la pace senza includere il ré. Il r¢ montd a cavallo,
e, verso la sera del 12 luglio, arrivd al campo de’ Tartari,
dimandando al Chano la ragione. Ed ei gli rispose che tra-
vagliava per il suo interesse, ma il Veziro non l'ascoltava.
Il ré¢ subito si portd del Veziro, il quale, avvisato, si mosse
dal padiglione sino all’ uscio del medesimo per ricevere il
ré. Il Chano de'Tartari sopraggiunse ancora, e tutti a tre
s’assentorono.

Il Veziro si scusd, con dire di non aver potuto rifiutare,
secondo le loro leggi, la pace al Russo;e, dimandando il 1é&
truppe per obbligare anco il Zaro ad una pace con lui, le
rifiutd, dicendo che ancora questo era contro le loro leggi,
non potendo piu rivocare li patti stabiliti. Il ré se ne andd
tutto in collera, senza neppure dire addio, dicendo che si
lagnerd dal Gran-Signore, e ritornd dal Chano, di dove montd
un’ altra volta a cavallo, per tornarsene a Bender. Lascid
perd il sig. Fabricio, ministro del duca di Holstein?, I3, per-
che desse ordine alla sua cavalleria (la quale avea ordinato
di seguirlo, credendo di trovare il Chano, e fare ancor’esso
la pace) di ritornarsene ancora a Bender3.

Il ré di Svezia scrisse al Gran-Signore, lagnandosi contra
il Vezire, ed il Vezire, al contrario, dava ragguaglio al Sul-

! HugY, ciitd presso al Prut, al S, di Stgnilest\’. Il Sceremetev ostaggio era
Michele Boris, figlio del fejfmaresciallo.

2 Federico-Ernest von Faprice ¢ l'autore delle cAnecdotes du séjour du roi
de Sut¢de & Bender», stampate a Hamburg, nel 1760.

8 Lo stesso racconto, con qualche fioritura, alla fine del quinto libro del
Charles XI1 di Voltaire (secondo lettera del Poniatowski stesso),
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tano della vittoria e pace. Mandd il suo Chehaya ed altri
per portare le nuove, dicendo ancora cheil ré era contento.
Il Sultano, in luogo dirimunerarli, gli fece arrestare nelle case
loro, sino all’ avviso del ré. Il Veziro frattanto sollecitd for-
temente la partenza del ré, ed anco dimandd ministri suoi,
per trattare la pace con li plenipotenziari russi, giacché vo-
leva farla. Il r&, sotto varj pretesti, ricusd d’andar subito, e
scrisse una lettera, a 7 agosto, al Veziro, in risposta, e diceva,
fra le altre, che li suoi affari gli avrebbe trattati il suo in-
viato a Costantinopoli . In quanto poi, che gli domandava
gli plenipotenziari, si crede che il Gran-Signore gli abbia
ordinato, sopra il primo avviso della pace fatta colli Russi,
che procurasse ancora quella del ré coi Russi. Il Veziro,
sdegnato di tale risposta, ordind al Pascia di Bender di obbli-
gare il ré, ancor per forza, a partire, ed, acciocché non po-
tesse piu scrivere al Gran-Signore, mandd un Ciaus a diman-
dare in arresto, per un debito finto, il suo segretario delle
lingue orientali, sig. Alessandro Amira, e mandarglielo al
campo; lo che fu eseguito con finezza. Tré giorni stiete
Amira al campo del Veziro, senza vederlo ; frattanto, il Pascia
di Bender persuase il ré di partire; lo ché pero ricuso. Ve-
dendo questo il Veziro, ordind di tagliarli il suo taino, ac-
ciocché avesse egli mandate le provvisioni per lui ai luoghi
pe’ quali il ré, ritornando, doveva passare; ed al Gran-Signore
scrisse il Veziro la renitenza del ré, e che si scusasse di non
avere altra persona, per trattare gli affari, che il Func a
Costantinopoli, il quale dovesse percid mandarsi al campo?.
Lo che fece il Gran-Signore. Arrivato Func dal Veziro, conferi
con lui, e poi fi mandato il Func dal ré, per ragguagliarlo
del conferito col Veziro, Frattanto il Gran-Signore a Costan-
tinopoli fece decapitare il Chehaja e lo scrivanu, per aver
rapportato falsamente, e non agito retto, né in favore del
ré, suo amico, pe'l cui interesse erasi fatta la guerra?,

1 Amira traslato in lingua turca questa missiva del ré,

? I1ré dava nuove instruzioni al Funck il 14 settembre (Westrin, p, 9, nota 1 .
L’agente scrive una lettera al 4 agosto (i miei Acte §i fragmente, 1, p. 323).

8 Mentre questo accadeva, il Vesiro si ritirava lentameate verso ’I Danubio,
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Func prese plenipotenza dal ré, andd e venne qualche
volta ; ma nulla si fece, perche ilré voleva che i Russi rico-
noscessero Stanislao, gli rendessero tutti gli Stati presili,
ed i Russi non volevano abbandonare il loro alleato Augusto
e volevano ritenere Livonia e Finia. Onde il Veziro rimando
alla Porta il Func, dandone ragguaglio al Sultano, ed al re
di Svezia scrisse lettera di partire, ordinando al Bassi di
Bender di non somministrare pit niente, poiché le truppe
per accompagnarlo erano pronte ed i viveri pel suo sosten-
tamento fossero gia mandati a Zozora, scala del fiume Pruth
in Moldavia®.

Non ricevendo piu niente il ré, fece, egli ed i suoi grandi,
molti debiti dai particolari, a credito del ré®; ma non volle
partire, ad onta di tutte le minacce. Anzi, quando li Bassa
furono mandati per forzarlo alla patrtenza, egli si spiego, che
piuttosto la vorrebbe combattere, e perder la vita, che non
avere sicurezza bastante di truppe, le quali dovevano accom-
pagnarlo per la Pollonia; poiche in segreto egli aveva saputo

Secondo la relazione olandese del 18 settembre, basata sopra lettere del campo
turco, in dato del 29 agosto, egli sarebbe stato in un luoco distante sei ore
dal Danubio: «Den Vezier damaels nog ontrent ses uren verd aen de noord
zyde van den Danauw in Moldavia gecampeert en de Czaar van Moscovien
by de sterchte Caminiec in Podoliens. La relazione del 12 ottobre lo dice arri-
vato a Rent (Tomarova), sul Danubio, ove aspetta che’l Zaro adempisca le
sue promissioni: <Den Vezier is... met het oitomanische leger voor Tomo-
rowa, aen de noord zyden van den Danauw gelegen, komen cam peren, alwa
Syn Hoogheyt soo lange staet te verstoeven tot dat het tractaat van vreeden,
met Zyn Czaarsche Majesteyt gemaakt, in alle syne deelen geexecuteert off, ter
contrary, volcomentlyck afgebrochen staet te werden», Arrivato in Andrinopoli,
egli perdette la sua alta situazione al 20 novembre, essendo relegato a Miti-
lene, dove mori poco doppo (Hammer, IV, p. 115),

L Tutora, al S, di Iassy, trd 'L Pruth e Ia riviera Jijia; celebre pella bat-
taglia tra Polacchi e Turcht nel 1620. I principi di Moldavia ci stendevano
spesso le loro tende in tempi di pericolo o di pestilenza.

2 V. Yarticolo di Teodoro Westrin : Anteckningar om Karl X'1: s orien-
tali ka Kreditorer, nella Historisk Tidskrift. 1900,p. 9 seg. Il r¢ domandava
allora alla Porta un nuovo imprestito di 1.200 borse. Il faé7z f ripreso soltanto
nel mese di marzo 1712 (74id., p. 10). A Bender non governava ancora’l nuovo
Seraskier, Ismail. Un’altro dei tre Pascid, & quel di Salonico (Voltaire, Charles
X717, libro sesto). ,
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da quel Bassi che era destinato di accompagnarlo, che aveva
ordine di non portarlo che sino ai confini della Pollonia.
Venendo adunque il Bassd, come dissi, egli mise in ordine
il suo esercito, ¢ cosi diede a loro udienza. Vedendo loro
questo, diedero parte al Veziro, e questi al Gran-Signore, il
quale permise che potesse il ré svernare a Bender, e forse
nell'inverno trattare coi ministri russi, e, dall'altra parte,
si potesse lasciar venire il ministro pollacco, che veniva dal
canto del ré Augusto,—contro di cid che il ré di Svezia
protestava. Quest'ambasciatore pollacco era chiamato Cho-
mentowski, Voivoda di Mazovia, ed arrivd nell’autumno, allog-
giando a Fener?.

Il Gran-Veziro parti dal campo con l'esercito, scrivendo
I'ultima lettera al re, offerendoli il taino, come prima, dal
Gran-Signore, ¢ da conto suo gli mandd 10 m. piastre, per

! Quartiere di Costantinopoli e culla dei celebri Fanarioti, Sit Chomentow ski,
v. anche sopra. Axintie, 1l cronista del secondo regno di Mavrocordato, parla
(Kog#lniceanu, II, pp. 139-40) del suo passaggio per lassy, il giorno di 8 19
ottobre 1711, — In questo mentre c’erano persone che aspettavano di veder
Carlo nitornando verso ’l suo paese lontano. Cosl scrive, da Lemberg, il $ ot
tobre, il Spiegelski: ¢Donque, si le roy de Suede passera par cette endroit
[I’Ungheria], indubitablement Vostre Majesté [il 1&¢ Augusto] atendra den peu
des revolutions extraordinaires. Le Miecznik de Moldavie, en passans par 13, a
bien observé le dessein des Hongroy> (ms. citato di Dresda, fo 662 Ve), Lo
stesso scriveva al 2 di ottobre, parlando al ré del Toma Cantacuzeno, aiutore
valacco dei Russi, che aveva dovuto fuggire, come anco 'l Moldavo Cantemir:
«Le 30 septembre, il est arrivé ici le proche parent du prince de Moldavie,
nommé Thomas Catacuzinus, lequel a rendus de bon services & Brahilow au
generalle Rhenne ; ce pauvre prince a esté persecuté par les Tartars et Mol-
daviens, qui cherchent le moien> de l'atraper, mais il estet sur ce garde; 1l a
passé par la Moldavie et aprez par la Transilvanie pour Venise; et il part
demein pour trouver le generalle Rhenne, et & son retour Sa Maiesté Carienne ;
mais, comme il m’a fait I’honneur de loger avec mo, 1l m'a ditte qu'il desiret
de ce presenter deven Vostte Maiesté; c’est pourquoi, den quelques jours
nous esperons de partire; ol ie me fairé ’honneur, en me prosternens i ses
pieds, de 'amener avec moy; il a avec soy un corriers nommé Liberius Col-
lotij, qui portet des lettre de Sa Maiesté le prince Carienne (séc), pour Sa
Maiesté Cariene, mais, comme il se sont trouvé ea chemin, il reviendront
ensemble chez S, M, Cariennes>. V., su Toma, anche Documente Brincoveanu,
p- 5L
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mano del Bassi di Bender, e fece scusa delle irritazioni che
seco lui aveva avute.

Il ré rifiutd e I'uno e I'altro, e spese del suo tesoro per
tre mesi in circa. Il Veziro Baltagi alla fine fu deposto, al
principio di novembre !, et anco il Bassad di Bender. L’Aga
de' giannizzeri, Jusuf, si fece Veziro, e dal nuovo Bassa di
Bender accettd pei il ré il taino, ma non le 10 m. piastre.

Gli amici del ré erano il Chano de’Tartari, il Kislar-Aga?,
Mufti e Basch-Imrahor3, ed altri; dei ministri cristiani, Des-
salleurs; et il ré pure seco aveva uno inviato francese, chia-
mato le brigadier monsieur de Fierville, per consiglio. Ales-
sandro Amira fu anche liberato, per ordine della Porta, ad
istanza del ré, e venne a Bender li 8 novembre [1711].

Il Func frattanto, ritornato a Costantinopoli, stese una
memoria al Caimacam, per esser resa al Gran-Signore, la
quale coansisteva in lamenti contra il Veziro ed insinuazione
di ricominciare la guerra; facendo nell'istesso tempo un’
alleanza perpetua, offensiva e deftensiva,

In questo mentre, la Porta ed il Chano de'Tartari man-
darono alla Repubblica di Pollonia persone per comunicare
a quella la pace fatta coi Russi, e per invigilare nell’
istesso tempo agli andamenti dei Pollacchi, per le fazioni. Il
ré di Svezia mandd parimente, coll’inteligenza del Chano, un
suo fido officiale, nobile, di nome Tornsold, per assistere al
suo uomo, con insinuarli gli aderenti d’ Augusto, per farli tornare
al partito di Stanislao, e per minacce, ed altre strade. Il
governatore russo d’Assoff faceva qualche difficolta, con dif-
ferenti pretesti, per evacuare Assoff: si rinfaccid queilo ai
ostaggi russi, cheil nuovo Veziro, coll’armata, da Adrianopoli
condusse a Costantinopoli. Si stipuld che nel termin di
tre mesi sard evacuato intieramente, e senza di che si farebbe
di nuovo la guerra ai Russi* Questa risoluzione fi communi-

1 V. disopra, p, 68, nota 3.

2 Che aveva’l comando del quartiere delle donne nel Seraglio, Era allora 'l po-
tente Usun-Suliman, che ebbe questo posto dal 1704 al 1713 (Hammer, IV, p, 702).

3 Detto anche Boiuc-Imbrohor, il Cavallerizzo-Grande.

4 11 governatore di Azov era Apraxin, zio del Zaro (Neculce, in Kogil-
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cata al ré di Svezia, il quale se ne consold assai, ed il nuovo
Bassa di Bender, Ismail, anco prometteva di obbligar la Porta
di fare di nuovo la guerra. L’affare andd sino a 13, che il
Gran-Signore mandd nuovi ordini a tutti li Pascid di consti-
tuirsi di nuovo colle loro truppe alla primavera in Adriano-
poli, cio¢ ai 21 del mese di marzo 1712, ed il Gran-Signore
col ministero si portd in Adrianopoli. Oltre che nel conse.
gnare tardavano li Russi, fu anco la ragione, che il Zaro pro-
mise di evacuare la Pollonia e di non pit entrarci, sotto
alcun pretesto, colle sue truppe: egli passd perd con quelle
per la Pollonia in Pomerania, per assediare Strahlsund col ré Au-
gusto e [quello di Danimarca; qual piazza, arrivandovi a tempo

niceanu, 11, p. 336). Secondo Hurmuzaki (Fragmente sur Geschichte der Ru
m nen, IV, Bucurestt, 1885, p. 75), si sarebbe arrivato a una dichiarazione di
guerra, doppo la quale si conciiiuse la convenzione del 16 apnile 1712, Cf.
Hammer, IV, p. 116. — Sulla situazione nel principio dell’ anno 1712 contiene
sicure notizie, poco conosciute, una lettera del Moldavo Turculet, ch'era diventato
colonello dei Pollacchidel ré¢ Aungusto e aveva preso parte essenziale all’ incur-
sione dei Russi a Cerniufl, nel 1709 (N. Costin, in Kogilniceanu, II, p. 69).
11 titolo & ’l seguente: «Copie d’une lettre de Monsieur le colonel Holnik
(sic: Stolnik) Turcul, écrit en polonois & S. E. Mr le castellan de Cracovie,
Grand-General de la Couronne; datée a2 Tuczap, le 17¢ janvier 1712» (ms.
3625 dell’ Archivio Reale di Dresda, fo 60 Vo). Si parla prima di una ver-
tenza trd '} Chano ed il Vesiro, che di colpa ale orde incapabili di quello
di aver saccheggiato la Valacchia (Moldavia), di cui il Chano, al contrario,
fa risponsabile 'l Vesiro stesso. Poi si prosegue con queste nuove : <Le dit Ham
s'est rendu de la Porte dans un lieu eloigné de Sakczi & une lielie et demie,
de Y'autre c6té du Danube, ol il passera ce mois les fétes de Beiran, apres
lesquelles il passera le Danube & Smailowo et ira & Kiszla [Cigla], ol son
fils et sa Cour l'attendent, et I'on dit que le General et le Tresorie r] de Va-
lachie doivent aller 4 sa rencontre pour luy faire presert des chevaux, de
carosses, trente bourses remplhes d'écus, etc., et d'autres choses de valeur...
Les Tartares de Budziak ne font point de preparatifs pour quelque expedition,
le pais étant desert par les ravages qu'on faits les armées, i cause que presque
tous les habitans de tout sexe et condition s’en est retiré pour changer leur
demeure et la fixer dans la Valachie de l'autre coté du Pruth, pais qui est
appelé parmi eux Kielan, tres-fertile en paturages,,, Le Hospodar de Va-
lachie [Nicolas Maurocordato] a fait prier le Ham de faire entrer en garnison
a Jass des Tartares de Budziak, pour veiller & sa sureté, et de monter la
garde conjointement avec les Valachiens, mais qu'ils soient payez en Boudziak
et qu'ils en .tirent leur munition de guerre et de bouches,
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soccorso francese, non presero®. Il Gran-Veziro, arrivando, trattd
con gli ostagi russi, li quali sottomano furono favoriti dall’-
Imperatore dei Romani, dalla Inghiltterra ed Olanda;ed i ré
di Svezia, con Stanislao, da Francia.

Sentendo cio, li Russi temevano, ed eseguirono il trattato,
e, per mediazione d'Inghilterra ed Olanda, fecero con gli
ostagi un’altra pace, assicurando il libero passaggio al ré
di Svezia. Il Sultano istesso la notificd da Adrianopoli, nel
mese di aprile? 1712, al ré, credendo di avere bastantemente
fatto per il ré. Gli dice di partire, eche non soffrira niente,
e che gli mandera denaro, e tutto il bisognevole, e che le
disposizioni della sua partenza e passagio per Pollonia, abbia
raccomandate al Chano della Crimea et ad Ismail-Bassa di
Bender. La lettera fu portata da un deposto Ciaus-Basci® al
re, il quale lo ricevette come ministro, pubblicamente, e lo
regald, nell’'udienza, di una pelliccia di zibellino*.

Il re, agli 18 giugno 1712, rispose al Sultano, rimandando
il ministro turco, dicendo che non apettava altro che I'e-
sercito turco, giida tanto tempo promessoli, per ritornarsene
al suo regno, per la Pollonia; dimandd una somma di de-
naro [ed il consiglio, cosaavevad’osservare con quest’ultima
pace fatta’; prega di non accettare I'ambasciatore del ré Au-

1 Neculce, che fuggi in Rusia dopo gli avvenimenti di 1711, nei quali ebbe
una parte notevole, descrive come segue I'itinerario della Czar : MovilZit (Mogilew)
al Dniester, Kamieniec (v. disopra, p. 58, nota 3), Varsovia (3-4 giorni di ri
poso), Riga, Pietroburgo, dove passa l'inverno. Poi f2 menzione della lunga
campagna in Finlanda, mtorno la cittd d’Abo (Kogilniceanu, pp. 333, 336).

2 V. disopra, p. 71, nota 4. I Seremetev se ne stava a Chiev anche nel
mese di maggio, Il ms. 3552 I dell’Archivio Reale di Dresda di (fp 56) la
«Copia eines Berichts aus Lemberg, den 4!%" May 1712, von meinen griechi-
schen Correspondenten, welcher aller Briefe so von Feld-Marschall Szermet, aus
Kyow, hommen, expedirets. Vi si parla anche del' esule valacco Toma Can-
tacuzeno. V. Documente Brincoveanu, p. 5I.

8 Capo dei ciausci, che erano impiegati per commissioni della Corte,

4 Leletteraal ré & pubblicata in traduzione da Voltaire, CAarles X117, libro sesto,

5 Al 23 giugno il r¢ dava una ricevuta per 1200 borse che 'l Sultano
aveva promesso di mandarli quando 'l ré sard pronto pel ritorno. Ma fino al
mese di settembre non arrivd 'l danaro aspettato a Bender (Westrin, 2 <, p.
10). Nondimeno, il bailo consegna, al 30 giugno, che la meta di questa somma

www.dacoromanica.ro



74 ALEXANDRU AMIRA

gusto, e di obbligare per i trattati il Zaro di far sortire le
sue truppe dalla Pollonia; rinfaccid pit cose, ch’egli diceva,
e non sperava d’esser’escluso dai trattati con i Russi, ecc.

In questo mentre, si sentiva gid la venuta dell'ambascia-
tore del ré Augusto, ed il Veziro Iusuff-Bassad Giurgi?! favo-
riva l'affare, et era nemico del ré, come anco nemmeno scrisse,
secondo il costume, al ré quando il Sultano istesso mando
il deposto Ciaus-Bassd con la sudetta sua lettera.

Li ministri turchi amici del ré consigliarono il Sultano
di non lasciare partire ancora il ré¢, venendo l'ambasciatore
di Augusto,—che forse si potrebbe trovare qualche mezzo
termine co’ Russi, per li suoi affari, o un ripiego per il
suo rittorno in patria piu facile. Fu dunque al ré per-
messo di svernare ancora a Bender, o piuttosto a Var-
nizza?, villaggio mezza oralontano di Bender, dove alloggiava
il ré sempre, e furono contrammandati tanti eserciti, li quali
dovevano accompagnarlo, quanto ancora gli altri requisiti
per il viaggio. Sapendosi a Bender la venuta dell’ amba-
sciatore d’Augusto, li magnati pollacchi, che erano del ré
di Svezia, giudicarono a proposito di mandare alla Porta
ancor loro un’ agente, e scelsero il fratello del Casimiro
Crispin Chattamano-Picciolo di Lituania, per prevenire I'altro,
Ando presto in Adrianopoli, fece molte riprotestazioni, che
Augusto non era ré, che 'ambasciatore di Augusto non
dovesse essere ascoltato, che gli Russi, contro li trattati, si
trovavano continuamente ancora nella Pollonia, e tutto quello
che poteva guastare l'affare del ré Augusto.

In questo mentre, fuggi dal ré un capitano con 50 uomini,
dell’ esercito cosako; il quale fece ricercare; e, sapendo che
molti Svedesi fuggivano dai Russi e si ritiravano in Turchia,
dinomind il capitano Sciader, come commissario, per cer-

fosse gid spedita al commissario Ahmed-Aga di Bender e che l'altra meid
doveva esser somministrata dai due principi rumeni, nel conto del loro tributo
(Hurmuzaki, IX, parte I, p. 493, n° DCLV).

1 Giurgl, cio2 Giorgiano.

? Varnifa, Si chiama cosi perché vi si trovavano le fosse d'onde si estraeva
la calcina, detta in rumeno war, per la fortezza di Bender,
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carli e portarli da lui. Gli diede lettere di raccomandazione
ai Bassy d’Assoff, di Jeni-Kala!, ed al Sultano tartaro di
Nogaci® e quelle parti, e con danaro abbastanza.

Li tre principali uffici nella Crimea, doppo il Chano, sono:
il Kalga-Sultan 3, Nurredin et Or-Beg, li quali cambiano i
loro uffict alle volte, e si fanno Chani col tempo; essendo
di famiglia regia di Genghiz, dell'India4, la quale regnava
avantiché venisse Tamerlano.

Le principali quattro famiglie nobili di quella Tartaria
sono: li Schirrin, Mansur-Ogli, Baron e Siginit5, e questi
possono aver moglie della famiglia reale; gli altri Mirza
di Nogai non posseno maritarsi con Sultane, ma da altro
Mirza prendono moglie.

Li Sultani di Tartaria non prendono per moglie figlie dei
Mirza, md bensi dalli beig di Circassia, li quali pit nobili
sono; per altro, un Mirza non prende mai moglie fuori del
suo rango, o suddito, detto Kara-Tatar¢, poiché conservano
un’ antichissima nobilita.

Un’ altro rango in Tartaria & di Capi-Kuli, od uomini di
Corte, e taluni possono diventare Veziro del Kan. Defterdari?,
paggi, cavallerizzi8, etc. Tali cariche li Sultani e Mirza non
accettano. Tutti questi sono la maggior parte della Circassia,
e figli di beig. Il Chan ha un’ ordine di milizia che si chiama
Seimen, o carabinieri: il capo sopra i cento, si dice boluk-
baschi®; hanno questi perd il soldo dal Gran-Signore, e non

1 1eni-Kale, cioé Citia-Nuova, all’ itmo di Kertsch.

2 1 Nogai formavano uno dei tribi tartari,

3 Luogotenente del Chano,

4 Discendenti del celebre Ginghis-Chano mongolo.

5 Cf. Peysonnel, Z77aité¢ sur le commece de la Mer Noire, 2 voh in 89,
Paris, 1787.

¢ Tartaro MNero, ciot volgare,

7 Tesorieri, emaestri della Ragiones.

8 Peik e Imbrokor, in turco-tataro,

9 Capo di schiera. Anche i Valacchi avevano avuto nel secolo XVII? i loro
seimen. Cf, anche Lazir Saineanu, /nfucntu orientald asupra limber si culturey
romine, 11, Iocabularul, Bucurest!, 1900, pp. 105-6,
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dal Chano. In tempo di guerra non si battono, ma solamente
sono destinati per difendere la persona del Chano.

Le madri del regnante Chano dei Tartari ordinariamente
tengono gran credito.

Li Tartari della Bessarabia, detti Bugiac !, sono del Piccolo-
N.ogai venuti ad abitare, da 100 annij, li, per tenere in freno
li Moldavi, li quali all’ antiquo solevano ribellare pilt volte
contra la Porta % Quelle sono varie nobili famiglie, come Or-
Mehmed, Orag-Ogli, Dokus-Ogli, Azamet-Ogli3 Mamai, Naij-
man %, Al-Ogli, ecc. Questi Mirza alle volte ricevono in
moglie figlie di Sultani tartari di Crimea, ma non quelle di
sangue reale, ma quelle che nascono da schiave.

Li consigli in Tartaria, sono dal Chano sino all’ ultimo
Tartaro; trattano famigliarmente, sedendo, e fumano tabacco
in presenza del Chano, mi, per rispetto, scuoprono la testa.
Mangiano carne di cavallo mezzocotta; non si servono d’ar-
genteria, né buoni alloggi; mi hanno bestiame e schiavi,
non studio, ma bon giudizio; non hanno armi da fuoco, ma
lance et aste; si vestono di pelle, e non si lavane mai.

Li Turcomani sono quelli, che li Tartari chiamano Cumuc?®
e li turchi Lesghi et abitano vicino alla Media antica, verso
il Mar Caspio, e sono ancora specie di Tartari.

La Porta, avendo fatta la seconda volta la pace coi Russi,
diede commissione al Chano dei Tartari di persuadere il ré di
Svezia per la partenza, e si fece tutto pronto per quella: il
re, dall'altra parte, conferiva col Chano, perché persuadesse
la Porta che facesse la guerra contro li Russi ed il r& Au-

' In quel tempo il nome di Bessarabia non si estendeva che sulla regione
del Basso-Danubio.

® E benvero che nel principio del suolo XVII® rimasero stabiliti qui i Tar-
tacri che venivano fin'ora soltanto per difender le «cittd turche della Bessarabia o
per preparare un' invasione nella Moldavia e Valacchia, V. i miei spesso ciati
Studiy istorice asupra Chiliet si Cetdfit-Albe, p. 216 e seg.

8 Cioé figlioli di Orac, Azamet ecc.

4 Probabilmente Naima. Mamai 2 un antico nome tartaro, reso celebre da un
capo del secolo XIVO,

8 Ua beg de’ Cumuc ¢ menzionato nel secolo XIV? (v. le mie Notes e
extraits pour servir & lhistoive des croisades, 1, Paris, 1899, p, 24).
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gusto, per ristaurare il r& Stanislao; !'ambasciatore del ré
Augusto esclamava anco alla Porta, dicendo che la Porta
non dovesse rompere la pace di Carloviz !, facendo essa la
guerra a la Pollonia; ed altre ragioni adduceva.

Il Chan perd scrisse una risposta al Sultano, consigliandoli
la guerra, e di rimandare per la Pollonia il ré di Svezia,
ancora mnell' inverno, accompagnato da truppe turche, le
quali potessero, in caso di bisogno, resistere ai nemici; e
che si mandasse per danaro ad imprestito al ré¢, poiché le
200? borse non bastavano al ré per pagare le truppe ed i
suoi debiti contratti a Bender ®.

Il Sultano, alla fine, risolse la terza volta di far la guerra
ai Russi; mise nelle Sette Torri li due ostagi russi, Schafirov
e Scheremetov, e mandd al ré pil denaro,—che la somma
imprestata al ré faceva in tutto ;no;, reali®, e scrisseuna let-
tera di tenore, che dovesse partire coll’ essercito per la

! Ultima pace conchiusa dai Turchi coi Polacchi, nel 1698-9,

2 Forse 1200, V. disopra, p, 73, nata §,

3 In questo tempo i Turchi cominciarono anche negoziazioni formali col r¢
Augusto, Al 20 seltembre 1712 si tenne a Lemberg una conferenza tra gli
emissarl turchi e tartari, Ahmed-beg e Seferszaha-beg, ed i Polacchi, I Turchi
fecero osservare che cauch ietzund ist ein Universal zu dem walachischen Hos-
podar [Maurocordato] herausgekommen dass alle welche von euren Griinzen
hier einfallen, nach Bender gechen sollen». In questo stesso ms. 3552 dell’
Archivio Reale di Dresda (il passo citato sul fo 143 V©) si contengono notizie
sull’espulzione di Polonia della fazione suezzesee le conferenze turco-polacche
per la citta di Hotin al Daiestr, Ci si coglie anche questa nuova (f° 213 ; senza
datoj=1713): «Dansce mom enten regoit avis du Grand-General que le Tartar-
Han et le Hospodar de Vallaquie ont hivré plus de 100 Polonois du parti con-
traire, au commandant de Snyatin et de la S. Trinité (sic). lls ont promis de
livrer le reste aussi et de vivre en bonne intelligence avec S. M, et la Repu-
blique de Pologne». Al fo 48 VO, in un estratto di Costantinopoli, 25 aprile
st. v,, si conuene che cle Bassa aussi bien que le prince de Moldavie doivent
désavouer I'irruption du Palatinde Kiewe». Quesl'incursione, proggettata, pare che
non arrivasse mai,

4 Di fatto, nel novembre si mandd al ré la sommna di mille borse soltanto,
Lui domandava almeno altre mille per poter pagar i suoi debili locali e far
il viaggio che intendeva, con un esercito di 10,000 uomini [(Westrin, Z ¢.,
pp. 10-2). La lettera del Sultano che accompagna le borse, nel libro sesto di
Voltaire,

www.dacoromanica.ro



78 ALEXANDRU AMIRA

Polionia al suo paese, per agire contra li Russi, e che lui
avesse dichiarato la guerraaloroalla fine di novembre 1712 1

Il ré non era troppo contento di questa lettera, perche
credeva che questa guerra doveva farsi, essendo lui ancora
in Turchia, per obbligare il Zaro, facendo una pace, di res-
tituirli i suoi paesi, e poi fare lui con la Porta una stretta
allianza. Scrisse percio al Sultano, in risposta, che da Bender
partiri, m3i nell’ istesso tempo insinud al suo inviato alla
Corte Ottomana et all' ambasciator di Francia, che trava-
gliassero che il ré& non partisse avantiché la guerra non
fosse principiata e finita, poiché temeva che non fosse
stato per farlo partire solamente, e si riportava al suo in-
viato, attendendo l'unica risposta ancora.

Il ré, doppo aver ricevuto il danaro del Gran-Signore,
pagd a Bender tutti li suoi debiti; mi il danaro non era
sufficiente. Onde il ré dimando altre 100 borse dal Chano
e Passi di Bender; quelli 1o scrissero a Sultano, piu tosto
forse di legittimarsi, e per sollecitare, dicendo che avesse
ricevuto "tutto il denaro primo, e poi non partisse il ré,
come promise. Il Gran-Signore si mise alla fine in collera,
e non diede risposta sopra questo punto, ma mandd li
regali al Chano, che si accostumano quando si fa guerra,
come fu dichiarata contro li Russi, e premeva la partenza
del ré. Notificd al Chano che li ministri russi, frd li quali
era ancora il vecchio Spiegel, aveva fatti mettere in car-
cere, e quelli del ré¢ Augusto avea fatti detenere in Adria-
nopoli.

Eravi, coll’ambasciatore di Augusto, anco il general Goltz,
detenuto in Adrianopoli, il quale primo, gia per via di Vienna,

1 Al 11 novembre, dopo novelle dal Chano che’l Zaro non voleva osservar
la pace, fll congedato 'l Vesiro, il di cui successore fii Abasa-Soliman, gid
schiavo del Kizlar-Aga e, qualche tempo, Caimacam del deposto, Al 19 fi
dichiarata la guerra ai Russi: anche i loro due ambasciatori dovettero entrare
nella prigione di Stato. Al 18 l'ambasciatore olandese scriveva che i principi
rumeni avevano anch’' essi ricevuto Vordine di prepararsi per la guerra: «Ge-
lyckmede dat de princen van Moldavien en Wallachien jnsgelycx geordon-
neert soude wessen, haer ook tot den velttogt gereet te makens. In decembre
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venne alla Porta!. Il Gran-Signore scrisse egualmente una
lettera al ré, quasi dell'istesso tenore: il Chano perd, ed il
Passi di Bender, vedendo che il ré non aveva troppo gusto
di partire, lo scrissero al Gran-Signore, pregandolo di scri-
vere un’ altra lettera al r&, per ammonirlo di partire. Lo
che fece il Sultano, scrivendo, daché tutto erasi pronto e
disposto per la sua partenza, non volesse piu trattenersi a
Bender; uguagliando il tenore dell’ istessa lettera a quella
del Chano de’ Tartari e del Bassa di Bender.

Il r& ci rispose subito d’esser pronto per partire, subitoché
I'esercito comparisse; e lo prega ancora di mille borse di
piastre ad imprestito ?; ed il Cancelliere del ré, Miiller[n], scrisse
nell’ istesso tempo al Gran-Veziro, Iussuf-Bassa3, pregandolo

il Sultano piantd le sue tende a Andrinopoli. Cf. Hammer, IV, pp. 116-7 e
Hurmuzaki, Fragmente, IV, p. 75.

1 V. disopra, p. 52, nota 4. A questi ordini si riferisce anche la seguente
relazione del Wackerbarth e Vesnich; Vienna, 4 marzo (ms. 3269 dell’ Ar-
chivio Reale di Dresda, fo 26 V0): cAuch bereits [Porta], durch verschiedene
Abgeschickte, expresse und scharffe Ordres denen beyden Fiirsten in der
Wallachey undt Moldau aufferleget, ohne eintzigen Verzug alle Requisita zu
den Briicken-Bau (deren eine zu Obluziz, die andere gegen der Wallachey
iber die Donau, wo solche fast eben vmb diese Jahres Zeit in anno 171I
gestanden) anzuschaffen und an bestimbte Orte zu bringen.

2. Den Tribut an Geld auff das Schleunigste abzulegen,

3. Den Fluss Pruth zu besserer Bequemligkeit der Navigation und folglich
Fortbringung aller Kriegs-Nothwendigkeiten rdumen und saubern zu lassen.

4. Viele tausend Wagen bey Landen zu schaffen.

5. Eine ungemeine und fast unerschwingliche Quantitit Gedraydes zn liefern,

6. Viele Eissgrubben an den Pruth verfertigen und solche mit Eyse anzu-
fillen, und dann zu allen diesen in beyden Fiirstenthiimern die Anstalten ge-
macht werden sollen.» Anche nel ms. 3629, f° 398, si notano, 1n una lettera del
3 febbraio 1713, questi comandamenti per una prossima guerra: «<Fra tanto
furono dalla Porta couseguentemente spediti doi Aga al prencipe di Vallachia,
il primo con comandamento di allestire tre mille carri e sufficienti legni per
nuovi ponti da farsi sul Danubio, e poi anche di nettare il fixme Prutt per
renderlo pill commudo al trasporto degl’ alttrezzi; il secondo, per riscuotere
partar il solito annuale tributo del paese al Bassa di Bender [dungue¢ per il
r¢ di Svezia], — e questo senza indugio di tempos.

? V, disopra, p. 77, nota 2,

? Dunque prima del I1 novembre, quando fi deposto Iussuf?
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di non affrettare tanto la partenza del ré, e di cooperare
che il Sultano imprestasse le mille borse ancora.

Il ré volle fare al Chano della Crimea un regalo in da-
naro, bencheé non accettd, ma li fece dire che, quando lui
avesse di bisogno, sarebbe ei pronto di prestarli una somma,
purché non la dimandi dal Sultano, poiché non l'avrebbe
avuto, e che si preparasse di partir subito, poiche¢ senza di
quello le sue cose potrebbero andar male. Il Cancelliere
ringrazio il Chano della buona ammonizione, e che infalli-
bilmente partirebbero, ma, pe’l denaro, che gia avevano
scritto al Sultano, e speravano di averlo.

Vedendo perd prima gli alleati, cio® li Russi e'l partito
del ré¢ Augusto e la Danimarca, che la Porta favoriva, almeno
esteriormente, il ré di Svezia, mandé il ré di Prussia, verso
la fine di settembre 1712, un’ inviato suo, detto Eosandel?,
di nazione svedese, al ré& di Svezia, per offerirli la pace
con gli alleati, od almeno col ré Augusto, a buone con-
dizioni. Il ré rifiutd tutto, rimandando l'inviato prusso nel
mese di decembre 1712. In questo mentre arrivo infausta
nuova, che il suo generale Steenberk 2, col suo esercito di
s Svedesi, era costretto di capitolare coi Danesi in Pome-
rania, dovendo consegnare tutte le armi, ritornare a diri-
tura in Svezia e di pagare 4 pezzi d’argento.

L’inviato Func frattanto consegno al Veziro Soliman-Bassa
la lettera del ré per il Sultano, e quella del Cancelliere per
lui, Veziro. Vedendo il Sultano il contenuto, si sdegnd; non
rispose, ma fece dire al Func che scrivesse al suo padrone,
che dovesse partire instantemente. Ed al Chano e Bassi di
Bender venivano nuovi ordini di far partire il ré in ogni
maniera, un giorno pit dell’ altro ; lui, Sultano, si vedeva de-
luso, poiché il Chano ed il Bassa assicurarono che, avendo
il ré la somma intiera di mille dugento borse, partirebbe
subito, contento, nel suo paese, non dimandando altro denaro.

Il Chano, col Bassa, impegnorono tutte le loro forze per

1 Cf. Fabrice, p, 140. Arrivd 1l 17 settembre.
% Stenbock.
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impegnare (s7¢) il ré di nominare il giorno della sua partenza;
ed il ré non lo fece mai. Dunque alla fine scrissero lora
contro del ré, al Sultano, dicendo che gli abbia ingannati,
col dire che sarebbe subito partito, se avesse avata la pre-
fata somma di danaro, e che ora trovava sempre dei pre-
testi, etc. Sentendo questo il Gran-Signore, fece disponere
le cose, che il ré& partisse per mare in Francia e di la nel
suo paese: lo che gia gli fu proposto 'anno 1710, ma, questo.
avendolo ricusato allora, lo ricusd anco questa volta, benché
fossero fatte tutte le disposizioni dalla Porta per questo.

Il Chano ed il Bassi rappresentarono al Sultano che il
ré non voleva andare per mare in Francia, né per terra,
per Pollonia, nel suo regno; mi voleva stare a Bender.

Il Gran-Signore mandd a loro un’ ordine di sforzare il ré
alla partenza, se con le buone non vuole. Il Bassi istesso
si portd appresso il ré, e volle persuaderlo di partir per
Salonicco, in Francia. Il ré si mise in collera, e si spiegd
di non voler partire; il Bassa gli disse che aveva ordine
di levarlo per forza! Il ré gli disse di sortire subito dalla
sua presenza; il Bassi se ne andd da Varnizza a Bender
in collera, e subito mandd fuori a Varnizza di levare tutte
le guardie et altri Turchi onorari del ré&; fece sortire del
villaggio tutti li villani, mercanti, vivandieri, etc. Il giorno
seguente, stando li Svedesi tutti soli, mandd una compagnia
di cavallieri ieggieri del presidio del castello di Bender, per
cingere tutte le case del ré¢ e de’ suoi, non permettendo
accesso a veruno. Taglid il taino, e si diede a bloccare,
sperando di obbligare il ré all partenza. Il ré perd mandd
qualche 50 de’ suoi uomini, che si fecero luogo, presero
acqua e provvisioni. Finite quelle, ruppero tutte le case da
loro fabbricate, guastarono la stalla, ove erano 30 .cavalli
turchi, ed abbruciarono tutti quei legni, e, come non si dava
né orzo, n¢ altra cosa per i cavalli, fece a colpi di spada
uccidere nell’ aperta campagna tutti quei cavallil.

Il ré poi nella propria sua casa si fortificd con palizzate,

1 Questa circostanza ¢ data anche dal Voltsire.

74842, Vol. IX. 6
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fece, quei giorni, in cui si trovava cosi assediato, provvi-
gione, di notte tempo, di piombo, polvere, etc, e stette pronto
per combattere !,

Il Pascid lascid cavare fuor del campo del ré tutti li
signori pollachi, gl'inviati d'Inghilterra, Gieferi?, di Francia,
monsieur le brigadier Fierville, —quello di Holstein, Fabricio,
non vi era presente, —tutti li dragomani, e si lascid soli i
Svedesi assediati. Il solo Amira andava fuori, colla licenza
del Pascia, per fare al Chano et al Bassa qualche traduzione
d’una lettera, la quale al ré¢ fi mandato da loro. Li signori
grandi polachi, come il Palatino di Chiovia Potoski, il prin-
cipe Viznowiski, il maresciallo Tarlo, il conte Crispino, Chat-
mano-Minore della Lituania, spaventati di tal procedere, ab-
bandonorono le loro case, e si ritirarono di notte appresso
il ré, per vedere la fine di questo.

Avvisato il Bassi di cid, mandd alle loro case, levarono
tutte le robe, armi, cavalli, servi e serve, e gli fece alcuni
schiavi ed, altri, maomettani, facendoli circoncidere. Fecero
poi un consiglio, e si concluse di mandare un’uomo a questi
Pollacchi, di farli invitare a fuggire et andare nelle loro case,
ove si renderebbe il tutto. Cid facendo, li Polacchi ricusorono
per allora, ma, il giorno seguente, si offrirono di sortire, purché
il Chano gli desse qualche sicurta, e percid fi mandato da
lui Giovanni Sapia 3, Pollacco, il quale si fingeva partitante
del ré Stanislao, ma era internamente creatura del ré& Au-
gusto. Il ré sempre piu si fortificava, e risolse piuttosto di
morire combattendo, che di rendersi vivo. Alla fine perd
scrisse una lettera al Chano, ed al Bassi, di tal tenore, che
si maravigliava che, doppo tanti onori fattili, si voleva scac-
ciare come un’ animale, contra tutte le leggi, che, non avendo
il bisogno, non partirebbe, e piuttosto soffrirebbe ogn’ insulto

! Amira lascia qui da parte la resoluzione presa dal Sultano 'l 1° febbraio
1712, che pare non abbia conosciuta, e la sentenza del nuovo Mufti, Ebezadé,
che si dovesse attacare 'l campo di Varnifa (Hammer, 1V, p. 117).

2 Jefferyes, fedele amico del ré, V. Westrin, /, ¢, p. IO.

8 Sapieha, starosta di Bobruisk. V. Westrin, Axel Sparres brief till Konung
Karl X1, nello stesso numero della Historisk Tidskrift, p, 59, nota 6,
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da loro, che essere reso nelle mani de’ suoi nemici, e che
si dia tempo di potere scrivere al suo esercito, il quale per
il Baltico & arrivato in Pomerania, etc. Il Chano dimandava
li Pollacchi, i quali del suo Defterdar furono condotti a
Bender, col consenso del ré¢; prima pero, il Chano diede loro
uno scritto, per sicurty, che non voleva renderli al ré¢ Au-
gusto. Poche robe perd hanno riprese, perché il Chehaya
mangid molto, e poca gente resi furono, scusandosi che si
erano fatti Turchi.

Il ré frattanto mandd un’altra volta dicendo che voleva
vedere il Chaddi-Scerif?, se quel procedere sia per ordine del
Gran-Signore. Fu riferito questo al Gran-Signore, il quale
in cinque giorni mandd il suo Gran-Cavallerizzo, che era il
quarto espresso che il Gran-Signore mandato aveva per
sollecitare la partenza, insieme col Chaddi-Scerif. Il Bassa
col Chano non lo mostrarono subito, mi sollecitavano, con
bella maniera, la partenza del ré: Gieferi e Fabricio, — Fier-
ville era gia partito per un certo affare a Costantinopoli —sono
andati all 'Imrochor 2, e proposero laloro mediazione di far fare
la pace etamicizia fra il ré ed il Chano de’ Tartari. Fi accettato,
purché il ré parti, doppo 7 giorni d’assedio, li 19 gennaro 1713.

L’Imrochor, col Ciaus-Bassa, andarono dal primo ministro
del r¢, il cancelliere Miillern; proposero 'accomodamento del
ré col Chano. Il Miillern acconsenti. Li Turchi dimandarono,
cosa il ré abbia risoluto intorno alla sua partenza. Disse
Miillern, che diceva di voler partire, come lo sgrisse in due
‘sue lettere a Costantinopoli, mi che avesse di bisogno d’altre
mille borse per provvedersi di tutto. Adesso pero diceva di
non voler partire, per tre ragioni: 1™, che, avendolo assediato
per via de’ Tartari, e levatoli i viveri, e scacciati li suoi
officiali dalle loro stanze, e rapito li Tartari e Libcani® le loro

1 Ordine personale del Sultano: Zatiscerif. Questo ordine arrivd da Cos-
tantinopoli il 10 febbraio (Cronaca moldava del secondo regno di Maurocor-
dato, pel secretario Axintie; Kogilniceanu II, p. 148).

® Lo stesso cavallerizzo.

3 Anche iLipcani erano Tartari; erano stabiliti presso alla fortezza di Hotin

sul Dniester, V. anche la spiegazione che di, poco doppo, I’Amira stesso.
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facolta (Libcani sono Tartari di Pollonia, che servono ai Turchi
nei castelli-frontieri, come Bender e Chottino), e gii si era
reso difficile il partire, e ci vuol molti giorni di tempo, per
rimettere le cose predette, cavalli ed altre robe, etc.; 2%. 1l
Chano de’ Tartari ed Ismail-Bassa, che furono destinati per
la sua comitiva, avendolo trattato di tal maniera, gli sono
sospetti e non si fida pitt a loro; 3% Il ré non avendo danaro
sufticiente per partire, se la Porta li dasse I[eoni] 5§00.000 mille,
pezze, vorebbe perd partire; se no, deve provvedersi da altra
parte, purche lo lasci star li, — che non dimanderebbe né da-
naro, né viveri, né esercito; perché aspettava il proprio, che
venisse in Pollonia per accompagnarlo.

Vedendo la poca disposizione di partire, cavorono li Turchi
il Chatti-Scerif, e dissero che, giaché il ré l'avesse diman-
dato, dovrebbe consegnarglielo. Questo conteneva che, a
vedere del Chaddi-Scerif, doveva partire, essendo tutto pronto;
che non si darebbe altri ordini. Frattanto il Chan rapportava
al Gran-Signore la conferenza col Miiller[n]: addirato il Sultano,
mandd un’altro Capiggi-Bassi, con 'estremo ordine contro
il ré, dicendo che il Chano et il Bassi debbano consegnare
il ré al Mustafa-Bascia, per portarlo a Salonicco, se non
volesse rendersi, di combatterlo ed assicurarsi della sua per-
sona, e portarlo appresso di lui. E quest’ordine fui datto a
tutto il presidio di Bender: Aga dei giannizzeri, il Kadil, e
tutti. Questo fu letto publicamente, e furono consegnate
polvere, balle e tutto, per combattere il giorno seguente,
che fu alli 30 gennaro 1713.

In questo frattempo dell’assedio del ré di Svezia, venne
il ré Stanislao, partito da Svezia, passato per Vienna e Bu-
caresti, a Jassi, all'incognito, vestito alla tedesca, in guisa d’offi-
ciale svedese, per abbocarsi col ré. Ma gli dispiacque molto
di saperlo in tale stato, il quale gli fit descritto da un capi-
tano svedese Briand, che con un corpo di soldati ed officiali
era in Jassi, ed allora sotto guardia, per aspettare la fine de-
gli affari del ré2. Il principe di Moldavia, Niccold Maurocor-

1 L’Aga & '] capo de’ giamzzeri; il cadi, giudice della citta.

2 Dal 1712 in 13 si hanno molte lettere svedesi del de Briant nel vol. IX,
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dato, figlio del fu dragomano della Porta, Alessandro Mau-
rocordato !, mise Stanislao con gli altri, come creduto uffi-
ziale svedese, parimente, sotto le guardie; ma, temendo Sta-
nislao che non gli succedesse qualche affare sinistro, si &

parte I della collezione Hurmuzaki. Al 2 febbraio era anche libero, poi fu ar-
restato senza che gli si prendessero le armi, nella sua propria casa$ al 23 era
libero di andar dove voleva (7¢d., pp. 503-4). La misura fil scusata per aversi
trovate lettere nelle quali i aderenti e sudditi di Carlo XII che si trovavano in
Moldavia erano invitati a difendersi contro ogni tentativo che fosse faito per
allontanargli (Cronica del secondo regno di Niccoléo Maurocordato, in Kogilni-
ceanu, 11, pp. 143-4).

) Niccold era figlio maggiore nato del Dragomano (v. le due publicazioni
di Emile Legrand intitolate : Généalogic des Maurocordato de Constantinople). Era
gid stato una volta pnncipe di Moldavia (v. disopra, p. 61, nota 2), Doppo la
sua deposizione fu incarcerato a Costantinopoli in seguito alle denunziazioni di
Cantemir, suo successore, nonch¢ di Carlo XII, che lo considerava come suo
vemico, 11 residente olandese di Smirna di notizia al 24 giugno 1711 che si
erano richieste da Niccold non meno di 800 borse che avrehbe ingiustamente
prese ai contribuabili moldavi e, non potendo ristituirle, si era riffugito dall’
ambasciatore francese.

«Met byvouginge dat vanden heer Mavrocordati, die lagst prins van Mol
davien is geweest, 800 beursen werden gevordert, die de invoenders van
dat prinsdom klagtig syn gevallen dat van haar by extorsie soude hebben af-
genomen en die sy goed hebben gevonden aan den Grooten-Heer te veroveren,
tot vervang van de onkosten van desen oorlogh. Om welke redenen, den voorn:
heer Mavrocordati, die sig verholen houd,te souken en in handen te krygen,
die men versekert dat sig int Hof van den heer Desalleurs, francen ambassadeur
tot Constanunopolen, soude hebben geretireert en aldaar bewaard werden, soo
datals dit Hof daareens agter soude mogen komen ofte lugt van krygen, dien
Minister sig ligtelyk aan de violente resentimenten van dit Hof soude konnen
exponeerens.

Di fatto Niccold fi poi messo in prigionia (v. la cronaca, citata, di Axintie,
pp. 126-7), mi non vi stette che tredici giorni. Poi fuliberato e nominato prin-
cipe nel posto di Cantemir, che aveva tradito I'lmpero. L'ambasciatore olan-
dese di Costantinopoli scrive'l 12 ottobre I71I:

¢De heer Nicolas Mavrocordati, gewesen Waivoda van Moldavien is (naer
13 dagen gevangen geseten te hebben, weegens een gepretendeert Bairams-
Present), op de verklaringe van zyn broeder, dat niet bequaam was die pro-
vintie te konuen gouverneeren, den 6 deses, onder het geeven van de generale
paga aen de militie, door den Grote Heer uyt zyn gevankennisse geroepen, we-
derom publicq tot de bestieringe van dat prinsdom herstelt geworden; welke
herstellinge hem ruym hondert duysent leeuwend. sal komen te kosten>.
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scoperto al principe; il quale allora andd a renderli visita, e
trattarlo come conveniva, avendo avuta conoscenza col suo
padre Lescinski, il qualle prima era grand’ ambasciatore
pollacco alla Porta. Diede avviso pronto alla Porta, et al
Chano, e ad Ismail-Bassa!. Ii Chano voleva farlo portare a
Citta-Alba (Bialogrod), situata sul Mar-Nero, piu di 40 giorni
da Jassi lontana; e l'intenzione era di farlo ammazzare, e
prendergli tutto il suo, e dire poi al Sultano che sia morto.

Il Principe non lo consegnd perd alla gente del Chano e
d’Ismail-Bassa, anzi mandd il proprio suo fratello; ma si
scusd, dicendo che avesse dato avviso al Sultano, e potrebbe
succedere, che lo dimandasse da lui2

! La notizia dell’ arrivo di uffiziali svedesi di distinzione fi data al Prin-
cipe da un suo boier, Mihalachi Roset. Questo si trovava nel distretto di Baciii,
in un villaggio del suo figlio Stefano, non in quello di Bara{Y (cf, Studs¥ si doc.,
LII, pp. 151-3), md in Mirginent (Neculce, in Kogiflniceanu, Il, p. 344),
quando ci arrivd nna truppa di Svedesi, che minacciavano di metter fuoco alla
casa del sigoore (cf. 1\l mio libro Imseripfi¥ din bisericile Roméniet, p. 27).
Manolachi gli messe in ferri, per risposta, Tre uffiziali che vennero doppo, non
domandavano di pilt che esser rimandati in Transilvania d’onde erano venuti
nascostamente (per via di Kronstadt; Hurmuzaki, Sugpl. I, vol. I, p. 427,
no DCXXVI). Anche questi furono cortati a lassy, dal principe. Maurocordato
sapeva dai giornali che Stanislao aveva lasciato 'l suo soggiorno in Olsazia, e
poi aveva ricevuto notizia dal Chano che 'l principe venivaa Bender. Il ré di
Polonia volse prima passare come un colonello Lorenzo Burs, mi poi dovette
riconoscere la sua alta qualitd. Alloggid in Iassy, nel monasterio dei Tre Santi
(Trex-TerarchY). Di fatto 'l principe scrisse alla Porta, come anco al Vesiro, al
Chano ed al Pascid di Bender (Cronica di Axintie, in Kogilniceanu, II, p, 148).

2 Ismail-Bassd aveva mandato 'l suo fratello, il Capugi-Basci Ahmed-Aga
per informarsi sui uffiziali svedesi che si trovavano in Iassy ; loro dichiararono
perd appartener ad altre nazionalith (Axintie, p. 151). Maurocordato rifiutd di
dar il ré Stanislao agli emissart del Pascid e del Chano, che volevano por-
tarlo a Akkerman (Cetatea-Alb¥, Bielogrod). Ma, dopo esser stato richiesto
di andar a Bender, Stanislao dovette partire, il I8 febbraio (I marzo)
(ibid., p. 1583). Gli si diede il ricovero forzato di Akkerman (Hurmuzaki,
Suppl. 1, vol. I, p. 426, n° DCXXII), — L’ambasciatore olandese credeva
che ’1 ré fosse portato invece a Chilia, porto della Bessarabia, sul Danubio :
«Den gewoorden Stanislaus door den prins van Moldavien achterhaeld
en, volgens de seekerste advysen, tot nader ordre von den Grooten Heer, int
casteel van Killi, aen de mond van den Donau gelegen, vast geset soude
wesen» (relazione del 8 marzo).—Von Goltz scriveva con piacere grandissimo
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Per tornare ai primi affari, il Chano, col Bascid, doppo
avere l'ultim’ordine del Sultano, mandarono con l'interpetri
del ré alcani uomini loro!, li 30 gennaro, facendoli dire che,
se voleva marciare verso il suo paese, sarebbe ancora a
tempo, se no, dovesse rendersi al castello per andare 1
ove la volonta del Sultano sia.

Il ré& non dava riposta, ma risolse di morire piuttosto che
di muoversi.

il 29 del stesso mese di marzo (ms. 3278 dell’ Archivio Reale di Dresda, f*
153), da Andrinopoli: ¢Le destin a amené icy le chef des rebelles du roy
notre maitre et de la Republique, pour subir le méme sort [che Carlo XII},
avec ses adherents. Il est arretté & Jassy, par le Hospodar de Moldawie, et
gardé, & I'heure qu'il est, comme les autres rebelles de Polognes.—Nella
«Continuatio relationis actorum suetico-orientaliums (74id,, ms. 2550: «des
Cammer -Junckers und Envoyé Extraordinaire von Loss Negotiation am Czaar.
Hof, 1714», f® 91) si contiene 'l seguente sul arresto di Stanislao: «rex
autem Stanislaus cum suis primariis adhaerentibus Polonis Jassini incarceratus
in fortalitflijlum Ankermond dictum, Kiowski vero Capitaneus, cum aliquibus
suorum, Brailam deductus». Ci si trovano anche due lettere di Bucarest colle
nolizie conosciute suquest’' avvenimento. — Pei Polacchi che furono perseguitat
e presi, v. i documenti che si danno nell' Appendice.—Vedasi anche’ 1 rap-
porto di Costantinopoli del 14 marzo 1713 (ms. 3629 dell’ Archivio Reale
di Dresda, f° 56 V9): ¢Ce prince [Stanislao] a elé arreté et confiné i Jassy
en meme tems environs que les quartiers du roy de Suede furent attaqués
Il a eté pris depuis, des mains du Hospodar, par un officier de la Portes,—
L'ambasciatore francese lo sapeva una settimana prima (Hurmuzaki, Swppl. I,
vol I, p. 426).

Rafaelle, conte di Leszno e Radzina, Leszczynski, Palatino di Lentschitz,
andd a Costantinopoli, come ambasciatore solenne del ré Augusto II, in 1699,
quando Niccold, figlio del dragomano della Porta, viveva in quella citth. V.
un’estratto della sua istruzione nei miei Acte si fragmente, 1, pp. 306-7. Passé
per lassy al 14 febbraio dell’anno 1700, con il suo seguito di 500 uomini;
«md, al ritornos, dice’l cronista moldavo, N, Costin, «fll meno fieroche all'an-
data» (Kogilniceanu, II, p. 43). Rafaelle aveva sposato la figlia del celebre
Hetmano Jablonowski, che aveva avuto anche lui relazioni spesse colla Molda-
via, Il cronista Neculce fu quello che ebbe la cura dell’alloggiamento e dei
viveri dell’ ambasciatore; anche lui trova che Rafaelle era troppo stretto in quel
che concerne’l ceremoniale (Kogilniceanu, II, pp. 265-6). La cronaca di Axintie
fa anch’ essa menzione che Niccold conosceva 'l vecchio Lesczynski <da Cos-
tantinopoli, quando fece l'ambasciata (¥bid., p. 147).

! Erano il Salam-Agasi del Pascia e 'l Mirza tataro Sefer-Sciah (Axintie,
p. 148). Il dato & secondo ’] calendario orientale,
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Aduoque li 31 gennaro, alle 10 ore della mattina, uscirono,
con tutta la guarnigione, Tartari e giannizzeri, verso la casa
del r&. E piovette un poco, e l'arco celeste si mostrava
sopra la sua casa. Si avvicinarono a Varniza, e cingevano
la casa del ré. Dirimpetto alla casa si piantd una gran tenda,
nella quale il Chan, Ismail-Bassa, Mustafa-Bassa Imrachor,
li Capiggi-Basci, e tutti quelli sollicitatori per la partenza, si
misero, ed innanzi la strada indirizzarono 12 cannoni e 2
mortari portati da Bender. Il ré, veduto cid, mandd alla
tenda il baron Grothusn?!, per dimandare da sua parte la
ragione di queste maraviglie.

Gli risposero che il ré gia quattro anni stava nel dominio otto-
mano, per ingannare detto imperio, e non ha anco intenzione
di partire. Il Sultano non vuol pit soffrire che resti nel
paese; onde, se il ré vuole I'amicizia del Sultano, che esca
e vada nel suo paese. Grothusn dimandd se fosse possibile
di partire in quel momento; il Bassa rispose che l'ordine
era cosl e che in questo punto succeda: il ré esca, e vada
con loro a Bender, prenda le case che vuole, o il suo pro-
prio, che & un palazzo regio, e resti tanto, sino a che
possa partire. Grothusn tornd a riferire al ré il tutto; ritornd
in mezza ora, e disse che il ré¢ domandava quartiere, e che
se gli lasci tempo di potere alestirsi; ma non vollero sentirlo.
Grothusn replicd : perché non ascoltano le preghiere ? La legge
de’Turchi diceva che a chi s’umilia, e dice aman, o quartiere,
o misericordia, non gli si fa ingiuria; e loro perché voglino
batterle? Il gran Sultano non le avesse scritto, che sia il ré
sccaciato del paese, né il ministro svedese alla Porta? ne fa-
ceva menzione.

Il Chano. che sperava che linviato fosse gia messo in
arresto, disse che l'inviato non gli avrebbe mai scritto; ed
il Pascia disse: «questi non lo credono ancora» ! Ordind alla
sua gente di mettersi a cavallo, e si tirorono 27 cannonate

1 Cristiano-Alberto  Grotthuss, luogotenente di drabanti (Westrin, Axe/
Sparres Bref, 1. ¢, p. 78 nota 2),
? Funck.
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verso la casa del ré, ed agli giannizzeri fu ordinato di dar
fuoco; ma lo ricusarono, dicendo che non poteva esser’or-
dine del Gran-Signore, non avendo gli Svedesi commesso
niente che fosse contrario all'Impero, anzi furono di grande
utile, Temendo il Bassi d’'una ribellione contra se stesso,
diede il firmano al Kadi di Bender, il quale a cavallo si
mise tra giannizzeri, che erano in numero di tre mila arrin-
gati per combattere, e lolesse publicamente., Questi perd dissero
che fosse un firmano finto ; il Bassi fece dire a’loro doi capi
che, non volendo combattere, vadino a Bender. Lo che fecero,
con bandiere spiegate, e musica, prendendo seco li 12 cannoni’.

Questo succedette doppo pranzo alle 4 ore. E, la sera,
tornato anco il Chano, col Bassi ed altri, a Bender, chia-
marono a se il Giannizzar-Aga, Kadi, Topci-Basci, Ge-
beggir-Basci, Jerli-Kurli-Agasi, li due colonneli di cavalle-
ria, che sono il Sol-Kol e Sagh-Kol Agalari, ed altri capi
della guarnigione?®, si consigliarono, e concludettero di man-
dare all'indimani li capi de’ giannizzeri al re, e persuaderlo di
rendersi nelle mani dell’'Ordine dei giannizzeri, ove niente
avesse da temere, giacché non vollero combatter contro di
lui; e 'ordine del Gran-Signore pure dovesse esser’eseguito,
e sperando che con queste assicuranze ed esortazioni si
renderebbe il ré, che, se poi volesse combattere, allora facil-
mente gli giannizzeri si ridurrebbero a combattere. Si mandd
adunque 30 dei capi delle compagnie dei giannizzeri, li quali
al ré promisero di non renderlo, né al Chano, né al Bassa,
ma di portarlo eglino al Gran-Signore. Il ré non ascoltava,
perché credeva di esser reso ai suoi nemici pollacchi, cioé al ré

Ly

! E appunto quello che racconta ‘! Axintie (Kogilaiceann, II, pp. 143-9).
Secondo lui, i Svedesi erano in numero di 700. I gianizzeri avrebbero risposto
«che non levarebbero l’armi contra coloro che non le levano contra di loros,
e sarebbero partiti verso Bender schiamazzando: Allak, Allak! Da Volaire,
che hi avuto nondimeno un' ottima informazione, si mescola sempre il difetto
di precisione e ’l desiderio di presentar sceme compiute,

% 1l Topci-Basci & 'l maestro dell’ artiglieria, il Gebegi-Baszi il capo dei
corrazzieri (Saineanu, Jnfluenta orientald, Vocabularul, 11, p. 55), 1'lerli-Culi-
Agasi aveva sotto i suoi ordini i gianizzeri indigeni (cf. #6id,, p. 69). Anche’
1 Axintie mentova «<la cavalleria che si chiama Sadkol e Solkuls (p. 153).
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Augusto. Ritornati, mescolarono alcuni segni e, per impe-
gnare gli giannizzeri, quei capi gridavano, dicendo che il ré gli
abbia affrontati, non credendo alle loro parole, e che era ver-
gogna di trattare gente barbara cosi!. E di tal maniera gli
giannizzeri, piccati d'onore, andarono a Varnizza il di primo feb-
braro stiflo] vec[chio] a combattere, alle ore dieci della mattina.
Si misero un tiro di schioppo lontano della casa del re, il
quale, colla maggior parte della sua gente, per esser Dome-
nica, era in chiesa, sentendo la predica. Cominciarono a
tirare dei schioppi sopra li Svedesi, ed anco le cannonate
e bombe; gli altri Svedesi, che erano fuori della casa, furono
presi e portati a Bender 2. Alla fine si lascio la chiesa, e si
venne all’armi. Il ré fece da eroe, e si combattette dalle 10
della mattina sino alle 6 ore pomeridiane, cioé a dire le 24
italiane8. Il cancelliere* colla segreteria si diedero subito pri-
gioni; alla fine, anco il ré& fu preso vivo, per esser cosi I'or-
dine, ed era ferito nelle mani®. Prendendoli la spada, la por-

T La «gente barbara», secondo la maniera di pensare dei Turchi, sono i
Svedesi. Secondo Axintie (Kogilniceanu, II, p. 149), i gianizzeri si sarebbero
scusati prima che quei che avevano rifiutato di obedire 'l giorno precedente,
fossero stau soltanto le reclute, 7amac, e non i veterani. I capi che andarono
dal ré¢ furono i uffiziali, cdordagi (colonelli} e odabasci (capitani). Voltaire pre-
tende che °l ré, per fargli uscire, avesse minacciato di fargli tagliare le barbe,
cid che per I'Orientale & peggio di un schiaffo. Una tale rozzezza inverso
questi bravi ed amichevoli soldati non si potrebbe spiegare. Rimane stabilito
su queste due autoritd (Axintie rende senza dubbio il rapporto dell’ agente mol-
davo a Bender) che Carlo rifiutd soltanto di prestar fede anche alle assicura-
zioni dei gianizzeri. Ma v, anche Fabrice, p. 201.

2 Da Axintie non s1 parla niente dei soldati di fuori, mentre che Voltaire
non dimentica i trecento Svedesi che, circondati in un movimnento subito, dai
gianizzeri, furono costretti di rendersi in un’ attimo.

8 Che cominciano colle ore6 di mattina.V.Goethe,/22lidnische Reise, nel principio.

4 Miillern.

5 Axintie, molto pili circostanziato, parla, come l'informatori di Voltaire,
dell’ invasione dei Turchi per le finestre, della chiusura di Carlo XII in una
salla interiore, dell’ incendio che fl messo al palazzo di Varnifa, dell' ultimo
attacco che fece 'l ré contra It Turchi di fuori. Mentre che Voltaire f3 men-
zione di una ferita all’ orecchio, il cronista moldavo scrive anch’ esso: «ed
un Turco lo feri un pochettino al mano.., e lo sgrafid un Turco presso
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tarono alla tenda, dove era il Chano, ed il Bassa. Tutti gli
altri furono prigioni: si spoglio tutti, e molti restarono colla
camicia sola. Il ré, con 15 persone, che combattettero sino
all’ultimo, fu alla fine portato a Bender, al Pascia, il quale
liberd dalle mani dei giannizzeri li generali, o persone piu
principali, e gli consegnd al ré?!.

Molti Svedesi si riscattarono da per loro, con danaro,
subito, ed in tre giorni venne l'ordine del Gran-Signore,
che fossero messi in liberta tutti gli Svedesi. In questo fiero
combattimento? furono uccisi 150 Turchi, e non restarono che
15 Svedesi®, disponendosi tutto per portare il ré¢ in Adria-
nopoli, appresso il Gran-Signore. Parti da Bender in una
carrozza turca a quattro cavalli, in compagnia del sig. Grothus;
il cancelliere Miiller, col segretario di Stato Feif in un’altro
carro, e sino a 60 cavalieri ed officiali a cavallo prese seco,
e Mustafi-Bassi lo accompagnd sino ad Adrianopoli 4.

Ismail-Pascia, a cavallo, con pochi domestici, accompagno
il ré fuori di Bender, e silicenzid : poi I'Imrochor, col Ciaus-
Basci, andarono con Mustafa-Bascia, ma nel cammino si
separarono et andarono avanti per informare il Sultano del
seguito.

Arrivato in Adrianopoli il ré, fu alloggiato a Demirdesch®;

al naso, con una lancias (Kogilniceanu, II, pp. 749-50). Il ré sarebbe stato
riconosciuto soltanto pel grido di un generale, quando lo vidde cadere,

! Secondo 'l diritto di guerra musulmano, i prigionieri erano adesso schiavi
di quei che gli avevano catturato. Per cio 'l Pascid dovette riscattarli: prima,
il medico, il cancelliere e ‘1 Grotthuss, poi altri trenta (Axintie, p. 150).

1 Il Briant, capitano svedese di Jassy, gli di soltanto il titole di <¢tumultos
(Hurmuzaki, IX, parte I, p, 505, n® DLXV). Gli storici svedesi impiegano’ 1
nome scherzevole di ckalabalyks (7emue-ménage) (Westrin, Anteckningar,i. c.,
p. 8), che gli fi dato dai Turchi, Un cronista moldavo dice: «gioacas (gizoco).

8 Cf. anche Axintie (p. 150): enon perirono nemmeno dieci uominis,

4 Axintie, p. 150: ce feceno uscir il ré, ed era avviluppato in una tela, che
non si vedeva, né la testa, né ipiedi, e sei uominilo levarono come un morto,
e cosl che non si vedevano che le tele, e poi nient ‘altro, ed entrd anche 'l
Grotthuss nella carrozza con esso luis, Axintie descrive' 1 corteggio intiero, Mus-
tafa-Pascid era’ 1 Ciaus-Basci che era venuto coll’ Imbrohor, portando il hatti-sceriff

5 Demirtasci, Pietra di ferro, V. Hammer, IV, p. 117. li castello si trovava.
non lungi da Andrinopoli.
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col r& erano persone di qualita, il cancelliere e tutti li se-
gretari, baron Grothusn, conte Byelki, conte Cassi, general
Kol, general Daldorff, general Duvald, maresciallo Diiben,
alcuni sacerdoti, colonelli ed altri ufficiali, tutta la cucina,
molti ajutanti e drabanti, tre interpetri, Marco, Giovanni-
Battista Savari e Simone Savari. Alessandro Amira, primo-
interpetre, restd in Bender, appresso il generale Sparre, e
per servire poi al ré Stanislao !. Ismail-Bassa ricevette nuov’
ordine di liberare tutti li Svedesi; lo che fli eseguito, quattro
giorni doppo la partenza del r¢ da Bender.

Il ré lascid, come procuratore dei Svedesi restati addietro,
il generale Sparre, ed il generale Zulich?; il Pascia diede a
loro in tutto 9II quartieri, e taino n° 10 bovi vivi, e 50
cantari di biscotto, e 30 oche di sale: venne ordine dal
Sultano, doppo qualche giorni, di dare a tutti li Svedesi res-
tati a Bender il bisognevolle 3. Sparre presentd al Pascia,
sopra la sua dimanda, una lista di 1.023 persone, e di cid
che il ré¢ a tutti gli officiali ogni giorno dava. Parendo al
Bascia la somma troppo grande, dimandd nuov'ordine dalla
Porta, e non gli diede piu che il sopra specificato,

In questo mentre, il Principe di Moldavia ricevette ordine
dalla Porta di mandare il ré Stanislao a Bender, ed al
Bassa di Bender fu scritto di alloggiarlo e trattarlo bene.
I1 Pascid mandd un'uomo a prenderlo, ed in ogni pompa lo
spedi al Principe, ed arrivd a Bender li 18 di febbraro ¢,

Fece ingresso pubblico, ed, oltrte de’ disposizioni turche, il
generale Sparre e tutti gli officiali svedesi uscirono per
accompagnarlo nella sua casa, destinatali nel castello.

Da notarsi &, che il r& di Svezia mai non andd dal Chano,

1 Le persone nominate da Amira sono: Grotthuss, Casten Feif, Bielke,
Kol, Daldorff, Duwald, Diiben. Le lettere che indirizzd al reé, da Bender,
ove rimase, Axel Sparre, sono state pubblicate dal signor T. Westrin, nella
Historisk Tidskrift, anno 1900, p. 57 seg.

? Gustavo Zilich. V. Westrin, L ¢, p. 39.

8 S questo punto del tain, v, la seconda lettera di Sparre, idid.

4 Sull’ arrivo di Stanislao a Bender v. disopra, p. 86, nota I, e Axintie,
pp. 153-4. FU ricevuto con tutta la solennita che si poteva,
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o dal Pascia per conferire, mi bensi eglino andavano a
trovarlo: con Stanislao si osservd, che, quando vollero par-
larli, destinavano un luogo fuori della cittd, o sotto qualche
tenda, et uscivano a cavallo ed, incontrandosi, discorrevano
mediante l'interpetre; scavalcavano poi, uno dall'una e l'altro
dall’altra parte, ed, entrati per diverse maniere, conferivano
insieme,

Doppo tre giorni dell’ arrivo delré, chiamé il Pascid con
buona amicizia 1i ssignori pollacchi, che erano Kiowski, Wis-
nowski, marescial Tarlo e Crispino, interrogandoli cosa era
il loro disegno, e distraendoli di seguitare Stanislao; loro
perd non acconsentirono. Mandd poi un’ officiale a Stanislao,
per farlo dimandare le sue proposizioni; il quale mandd Ii
seguenti articoli al Chano ed al Bascia :

Primo. Che la causa della sua venuta sia di consigliarsi col
ré di Svezia, come liberarsi dalla tirannia de’Moscoviti e
liberare da loro e dal ré Augusto la Pollonia.

Secondo. Come la Porta si era dichiarata piu volte di voler
finire questa negozio, e, non avendo riconosciuto Augusto,
ma lui, per ré di Pollonia, cosl sperava che la Porta agisse
secondo la sua intenzione.

3%, Essendo lui il ré legittimo, sperava che accetterebbe
gli suoi inviati, e non quei d’Augusto.

4%. Quando degli affari della Pollonia si vuol parlare e
conferire, si parli con lui, e non con gli ssignori pollacchi, che
a lui sono sottoposti, Talché il Chano col Bassa mandarono
i suoi punti al Gran-Signore, procurandone la risposta. I
Chano perd disse che l'intenzione era che tutti li Pollacchi
ritornassero in Pollonia, ed eleggessero un r¢, e quello che
da loro sari eletto, la Porta pure lo riconoscerebbe per tale;
e cosi si abbia anco per il Hatmano della Corona.

L’ambasciatore di Francia, Monsieur Dessalleurs, avendo
sentito il seguito col ré di Svezia a Bender e la sua marcia
verso Adrianopoli, si portd anco lui da Constantinopoli in
Adrianopoli, dove la Corte si trovava, dimandd udienza dal
Veziro, al quale protestd che, quanto si fara di bene o di
male al ré, il suo principale, ré¢ di Francia, lo prenderebbe
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a se stesso fatto, Questo si espose al Gran-Signore, il quale
ordind che Dessalleurs in termine di tre giorni dovesse
partire di 14 e rendersi a Costantinopoli; e che lui, Gran-
Signore, sapeva gia cosa dovesse fare. L'ambasciatore conferi
prima col r¢ ed i suoi ministri, e parti per Costantinopoli,
lasciando il suo primo dragomano, monsieur Brii !, presso la
Corte.

Doppo l'arrivo di Stanislao, gli Pollacchi fecero differenti
intrighi; ma ben presto, et quidem li 11 marzo, arrivd il
Bujuk-Imrohor? appresso il Chano, per portarlo in esilio, e
fu anco deposto Ismail-Bassi, perché il Gran-Sultano si era
pentito di aver fatto trattare il ré di Svezia cosi malamente,
sopra i loro cattivi rapporti. Fu prima portato il Chano ad
Adrianopoli, di 12 in Rhodis, luogo ordinario d’esilio di
questi Chani; ed Ismail-Bassa fu esiliato a Sinopi?,

In questo mentre che Stanislao era a Bender, gli Pollacchi
fecero differenti passi. Succedette, che Sapia era spione del
ré Augusto, mi finto del partito di Stanislao: soffri perse-
cuzioni e carcere, ma trovd il modo di ritornare in Polionia,
salvando la vita*.

1 Benjamin Brue.

? v, disopra, p. 9I, nota 4.

% Secondo I’Axintie, I’ordine del Sultano al Chano sarebbe stato portato da un
Capigi Basci soltanto, Non gli si notificd la deposizione, essendo stato semplice-
mente chiamato alla Porta. Parti da CiusanY e fii indirizzato verso 'l suo soggiorno
d’esiglio avanti di esser arrivato ad Andrinopoli, residenza del Suliano.
Suo fratello Kaplan divenne Chano (Kogilniceanu, 1I, p. 154). Ismail-Pascia
fi deposto poco doppo, ed, essendo sospettato di essersi appropriato settanta
borse destinate al ré, perse poi anche la testa (¥fd., pp. 154-5). Fino dal
11 marzo sapeva 'l Sparre a Bender che 'l Chano & chiamato alla Porta (Westrir,
I ¢, p. 68), poi al 29 marzo lui dice che lo stesso ¢ deposto (#bid., p. 76).
Al 31 marzo il Pascia aveva gia ricevuto indicazioni che doveva esser portato
ad Azov (7bid., p. 77); al 5 maggio Sparre si felicitava di aver visto 'l castigo
di Ismail, che stava per andar a Sinope, essendo g arrivato ’l suo successore
Abdl (74:d., pp. 80-1). Hammer fissa '} dato di 29 marzo per la deposizione
officiale del Chano (1V, p, 118).

4 Sapieha fu preso sotto la garanzia del Chano; il di cui figho lo porto
a CiuganY in Bessarabia, dicendo che vuol metterlo in prigione nella Crimea,
—c1d che Sparre non credeva, per raggione (Westrin, 2. ., pp. 74 5). Era gid
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Il Gran-Veziro Soleiman-Pascia fece al ré di Svezia un
regalo di due cavalli e 2.000 zechini; il ré I'accettd, e distribui
il denaro fra 1i ssignori generali ed i suoi officiali, li quali
ne avevano di bisogno.

Essendosi adunque pentita la Porta di cid che aveva
fatto al ré di Svezia, cercava di contentarlo in qualche ma-
niera. Onde gli amici del ré erano d’avviso di non man-
darlo per mare, in Francia, ma per la Pollonia, e, per effet-
tuarlo, sarebbe unico espediente il non ascoltare Chommen-
towski, ambasciatore d'Augusto (il quale aveva accesso pri-
vato, e trattava gli affari del suo padrone), ma, disapprovando
il ré Augusto, e riconoscendo Stanislao per ré legittimo,
condurlo in Pollonia, e stabilirlo, e con questa occasione
potra il ré di Svezia passare per la Pollonia ai suoi Stati.
Eravi poi l'altro partito, che diceva: se questo sifara, ed il
ré di Svezia entrerd in Pollonia, e fard venire il suo eser-
cito cola, insieme con Stanislao, proseguiranno la guerra
contro li Russi, entreranno questi di nuovo in Pollonia, e forse
obbligheranno la Porta ad una guerra lunga ed inutile, non
avendo li Turchi che pretendere dai Pollacchi, e forsel'Impera-
tore de’ Romani ajutera la Pollonia, come suo collegato (benché
allora era impedito colla guerra di Francia), e cosisi attirera
una guerra dispendiosa la Porta, contra il suo volere ; dicen-
dosi che anco il ministro Cesareo protestava contro questo.

La Porta rilascid gli ostaggi, messi in carcere nelle Sette
Torri, facendoli portare in Adrianopoli, volendo accomodare
le cose colle buone?, doppoché fii deposto il Veziro Soleiman,

in custodia dei Tartari 'l 17 marzo (78id.,, p, 71): loro Vavevano richiesto
una settimana prima (7éid., p. 68), Anche prima 'l Chano aveva comunica-
" zione col traditore (73id., p. 65). Sapicha era stato preso mentre fuggiva verso
Orheiii, lui ch' era stato fin poco comandante dei Polacchi di Stanislao
(ibid., p. 62).

1 Al 22 settembre 1713, il residente imperiale Fleischman da ragguaglio al
suo governo della liberazione degli ostaggi moscoviti, mandati insieme col
uuovo ambasciatore BzstuSev, ma senza lettere al Zaro od audienza di congedo
pellambasciatore (Hurmuzaki, Fragmente, IV, p. 76). La pace era stata ri-
confermata, per 25 anni, nel mese de luglio (Hammer, IV, p. 119). Cf.
Zinkeisen, Gesch. des osm. Reiches, V, pp. 449-51.
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e messo in suo luogo il Capitan-Bassi Ibrahim!, e si fece
radunare un gran Consiglio: il Mufti diede il suo fetwa® come
siegue: che la legge di Maometto comandava che dovessero
li musulmani ricondurre ai loro paesi quei che ricorrevano
a’ loro paesi, a spese proprie; e,se si trattasse anco fare
la guerra, per evitare la guerra con li vicini, a quelli che
osteranno al loro passaggio, farla, e ricondurli a salvamento.
Dunque, col ré Stanislao essendo la Porta nell’' istesso caso,
si procurera colle buone di persuadere li Pollachi ad accet-
tarlo come legittimo ré, ricoverato alla Porta; se poi li
Pollachi non lo faranno, allora di la legge che per forza se
li riconduca, e si obblighi ad accettarlo3.

Piacendo questo discorso del Mufti a tutto il Consiglio,
si diede subito ordine al nuovo Chano di metterlo in ese-
cuzione, facendo portare Stanislao, con molti Pascia e truppe,
da Bender agli confini di Pollonia; e il Gran-Vezire rice-
vette ordine di communicare questo risultato al ré di Svezia.
Onde il Veziro fece disporre tende grandi vicino a Demir-
tesch, dove il ré alloggiava, e ci andarono il Chano, il Ve-
ziro, e Reis-Effendi. Mandd il Veziro il dragomano della
Porta%, con Ventura, che era dragomano dell’ Arsenale, al re,
per farlo invitare alla conferenza, nella quale se gli commu-
nicard la risoluzione presa per il modo che presero della
sua partenza, per la Pollonia, con restaurare Stanislao.

* Al 2 aprile. Ibrahim Molah era stato barcaiuolo (cai¢gi), poi Capudan-
Pascid; in qual posto li succedette Soliman, il Vesiro disgraziato (Hammer, 1V,
p. 118; Zinkesen, V, p. 448; Fabrice, pp. 239, 245). V. anche Axintie, in
Kogilniceanu, 1I, p. 155. L'amministrazione di Ibrahim non duro che tre set-
timane ; essendo accusato di aver voluto avvelenare il genero del Sultano, fi
condannato a morte, il 27 aprile (sorgenti citate).

2 Opinione legale, con forza esecutoria, in casi, anche politici, non prov-
veduti nel Coran.

2 J1 Mufti nemico di Carlo XII, Ebezadé, avevaavuto per successore, il 4
maggio, un’ Atallah-Mohammed, che ebbe questa dignitd soltanto fino al 9
luglio (poi fi nominato l'imam Mahmud). V. Hammer, IV, p, 698.

4 Aveva ripreso questo posto Ianachi, fratello minore di Niccold Maurocor-
dato (v. Epaminonda Stamatiadi, Bioypapiar tav ‘ENVvwy peyahwy Steppn-
véwy — anche trad. rumena, da C, Erbiceanu, Bucurest, 1898 —., Atene, 1865).

www.dacoromanica.ro



CRONICA LUY CAROL AL XII-lea 97

Questi due dragomani andarono, secondo 'uso, prima dal
cancelliere Miiller[n], il quale gl’ introdusse dal r¢, che un poco
indisposto si trovava dalle fatiche sofferte. Gli ascoltd, e ri-
cevette l'invito, sapendo perd, alla sua dimanda, che il Gran-
Signore, era venuto all’ incognito, vi si trovasse. Si scuso di
andarci, per essere debole dal viaggio, e di piu gia sape-
vano che cosa gli fu fatta in Bender, essendo stato spo-
gliato di tutti quei ornamenti regj, non avéndo né¢ meno li
suoi officiali cosa necessaria alla comparsa; onde, se vole-
vano venire da lui, sarebbero ben ricevuti; per altro, tutto
quello che il Sultano avesse trovato proprio per lui, I'accet-
tasse, e sia contento che, sia per Pollonia, od altra parte,
purché sia sicuro il passaggio®.

Sentendo li ministri turchi la risposta, viddero che il
ré non voleva venire: partirono subito, e le tende furono
levate. Alcuni giorni dopo, il Veziro fii ammazato, senzaché
si sapesse la ragione? ed Ali-Bascia gli succedette, che era
nemico de’ Cristiani, e non favori prima, essendo Caimecam,
negli affari del ré die Svezia. Avendo perd gia trovato sta-
bilito questo consiglio, e’ 'esegul per allora, per ordine del
gran Sultano, e sped tutti gli ordini necessari per le truppe, etc.

Fece pure la terza volta la pace, sopra il fondamento
di quella di Bruth, coi Moscoviti, It 163 giugno 1713,
e furono spediti tre Russi, per portarne la nuova al Zaro:
passarono questi li 22 detto per Bender, a Kiovia; i
29 detto, arrivd pure a Bender il Chapigilar-Chehayassi

1 Axintie conosce queste negoziazioni. Lui pretende che 'l ré abbia rifiutato
di venir innanzi ad altri che ’! Sultano stesso, avvendo promesso soltanto di
mandar suoi uffiziali (KogXlniceanu, I{, pp. 156-7).

2 Pella cagione di sua morte, v, disopra, p. 96, nota I.

3 V. anche disopra. I due atti della pace hanno i dati di § giugno
(sic) e 3 luglio (Hurmuzaki, Fragmente, IV, p. 75, nota d). Hammer (7 ¢.)
scrive ; 24 giugno. L’'Amira mostra che si deve ammettere 'L 16 27 di questo
mese. Che lui abbia ragione, pruova la menzione seguente, che gli emis-

sarl che portavano 'l trattato passarono per Bender, dove I'Amira era restato,
il giormo di ns{glu::;:;o. Anche I' Axintie, che parla del consiglio tenuto alla
Porta, lo fissa al 15 26 giugno, e poi aggiunge che si fece la pace (Kogilni-

ceanu, Ii, p. 159). — Cf. Zinkeisen, V, pp. 450-I.

74842, Vol. IX. 7
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del Vezirol, all' Abdi-Bascia, con 'ordine di essere Seraskier
sopra tutto l'esercito necessario a questa spedizione¥. Venne
anco l'ordine di fabbricare Chotin (Cozim), castello nel ter-
ritorio di Moldavia, nei confini di Pollonia, sopra il Nistro3. Vi
erano altri quattro Bascia, destinati a quest’ affare, Topal-Tusuf
Bascia, Sircke-Osman-Bassa, Makdulogli-Ali-Bassa, Cerkesi-
Ahmed-Basci, ed altri dell’ Asia, con iloro eserciti, ed altri
eserciti furono destinati da altri luoghi della Grecia, e Silis-
tria,—che tutti potevano essere 40.000 e piu, oltre 1i Tartari,
che erano altrettanti. Radunare dovevansi al fiume Bruth, e
percio tutti li necessart viveri ed altro era disposto. Il Chano
parti per questo li 18 giugno da Adrianopoli, ed arrivd ai 4
luglio a Bender *. Avevano ancora 8.000 giannizieri e 3.000
milizie del Cairo.

Il secondo giorno dell’ arrivo del Chano a Bender, com-
municd per il suo Vezire a Stanislao tutto cid si & trattato
ed anco la pace della Porta co’ Russi, la quale consisteva,
che il Zaro non si mescolasse nelle cose diPollonia e della
Piccola-Ucraina, che ritirasse il suo esercito dalla Pollonia, e
lasciassero passare il ré di Svezia per la Pollonia; che, circa
la sua persona, essendo riconosciuto dalla Porta per legitimo,
Abdi-Pascid lo deve ricondurre per la Pollonia, e per lui
sarebbero date 150 borse, 1§ tende, cavalli e tutto il bi-
sognevole, e ad ognuno dei magnati di Pollonia 10 borse.

Il Chano stesso si vorebbe abboccarsi con Jui, e si fece

! Cioé 'l cluogotenente della Porta del Vesiros,

2 L'Axintie mette questo arrivo un giorno piu tardi (7 c.).

8 1'ordine per questo venne in Valachia, dove si domandd la comparigione
del principe con 10.000 uomini, carr: e proviggioni abondenti, al 26 maggio
(6 giuguo). V. Documente Brincoveanu, pp. 92-3.

4 11 Chano ottenne I'habito d’honore il 15/26 giugno, a Andrinopoli (Axintie,
in Kogilniceanu, II. p. 159). Egli promise a Stanislao di aiutarlo, se i Sce-
rini lo volessero (i6id.). Il Pascia di Bender dimandd a Seremetov di far chel
Zaro non impedisca 1' espedizione; fI suo emissario 2ra a Chiev dal feld-
maresciallo il 22 giugno st, v., mi non ottenne risposta favorevole (Neculce,
in Kogiélniceanu, I, pp. 345:6). Niccold Maurocordato usci da Iassy il 22
luglio appena (Axintie, #6id., pp. 159-60). Brincoveanu pagd per esser las-
ciato tranquillo. V. Documente Brincoveanu, 1. c.
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che alla campagna s’incontrassero, per discendere poi assieme
ed entrare in una tenda. Cid segui, e Stanislao disse al Chano
che, avendo la Porta raccomandati gli suoi interessi a lui
Chano, desiderebbe Stanislao sapere il come. E si compl[ac]esse
alla Porta d’impegnarsi per lui, ovvero se fosse costretto di
cercare altri impegni? Il Chano gli rispose quel che la Porta
hi risoluto, e che sia intenzionata di ristabilirlo al trono;
che ne ha egli la direzione, e dipendeva da lui Stanislao di
disporre li cuori de’ Pollacchi, e servire alla Porta, Stanislao
si spiegd che egli e la Pollonia erano sempre ben’ incli-
nati alla Porta, e ch’ egli non era amico dei Tedeschi, cid
che & da temersi quando Augusto conservase il trono: si uni-
rebbe con i Tedeschi. Il Chano gli disse di pensare come atti-
rarsi gli magnati di Pollonia che non sono del suo partito.
Alla partenza, il Chano lo regald di un cavallo, ed un altro
al Potockil. Fra questo tempo il r& Augusto mandd al Chano
due ufficiali, uno nato Francese, che parlava in turco e
persiano, di nome monsieur Lamar 2, e l'altro, un Pollacco,
come inviato, per felicitarlo al Chanato, ed all’ Abdi-Pascia,
per essere stato fatto Seraskiero, pregandolo d’interporsi,
che potesse fare la pace col ré di Svezia. Avendo perd avuti
il Chano ordini in contrario, non gli diede allora speranza
sopra questo.

La Porta avendo preso impegno per Stanislao, diede ordine
che il Chano radunasse li Mirza ed officiali tartari, per con-
sultare cosa ella poteva disporre con I'ambasciatore della
Repubblica, Chomentowski: rimandarlo al ré Augusto, ovvero
a Stanislao? Chi potesse di loro trattenerlo da se, sinoché
sarebbe introdotto nel regno? Il Chano lo communicod a Sta-
nislao, il quale rispose che terrebbe consiglio co’ ssignori pol-
lachi, e manderebbe la risposta, ma che crederebb’ egli di
non rimandarlo al ré Augusto, né ritenerlo ala Porta, mi
di mandarlo a lui. Nel consiglio del Chano ¢oi Mirza, si era
dell’istesso sentimento, per le seguenti ragioni: 1™*, Mandan-

1 Voevoda di Chiev, adesso di nuovo comandante dei Polacchi di Bender.
? Una lettera di lui (10 giugno 1713) all’ Appendice.
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dolo al ré¢ Augusto, potrebbe dire mile bugie agli Pollacchi,
che, credendole i Pollacchi, potrebbe questo impedire che
gli Pollacchi prendessero il partito di Stanislao : 2¢° Lascian-
dolo alla Porta, e venendo Stanislao con l'esercito turco ai
confini di Pollonia, potrebbero li partitanti di Augusto dire,
che egli teneva il suo ambasciatore alla Porta, il quale scri-
vesse loro tutt’ altro. M3, vedendo li Pollacchi rimesso I'am-
basciatore nelle mani di Stanislao, vedrebbero che per Au-
gusto non sia altra speranza piu, e dovrebbe a tutta forza
ritirarsi nella Sassonia. Questo risultato comunicé il Chano
a Stanislao, e ne diede anco parte alla Porta. Stanislao ne
era molta sadisfatto; e, due giorni doppo, il Chano, da parte
sua, dava ammonizioni a Stanislao sopra cid che dovesse
disponere, per esser piu presto accettato dai Pollacchi; e
consisteva nel seguente: che, come li dissidij della Pollonia
sino ad ora erano nati e nudriti per le cariche date ad
uno, a l'altro con parzialita, cosi sarebbe il consiglio del
Chano e de Mirza, che Stanislao dovesse cambiarli e dare
ai malcontenti cid a cui il ré& Augusto aveva date le ca-
riche importanti, e gli stabilisse in quelle, poiché si tratta
di rimetterlo amichevolmente nel regno; e questa sarebbe
una maniera dolce, che poi col tempo egli potrebbe fare
cid che volesse. Il ré ne fece la proposizione a quei che
seco aveva, li quali se ne contentaroro, e scrissero tutti in-
sieme, ed anco il ré Stanislao solo, lettere al Chatmano
Sialawski !, dichiarando li primi di aver cedute le loro ca-
riche a tutti quelli, che le possiedono, ed il ré, parimente,
le confermava, purché prendino il suo partito di accettarlo
senza contrastare, e senza far guerra. Ed il Channo scrisse
un’ altra lettera a lui, consigliandolo di accettare la propo-
sizione. Sialuski, che era agli confini, al capo dell’ esercito
pollacco, per osservare gli andamenti dei Turchi, rispose a
tutti, che accettava l'offerta, e, subitoché Stanislao venisse
ai confini, il suo esercito l’accetterebbe; del quale erano
molto contenti. Due giorni doppo il ritorno di questi espressi,

! Sieniawski? V. nel seguito.
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il Chano mando a Stanislao ed a’ ssignori pollacchi le tende,
cavalli, argini; ed Abdi-Bascia, il promesso denaro. Si tenne
un’ altra conferenza del tenore poco appresso della prima,
fra il Chano e Stanislao; e si appuntd il giorno della par-
tenza, cioé agli 25 di luglio.

Ismail-Bassi scrisse, allora quando il ré di Svezia fu bat-
tutto a Bender e mandato in Adrianopoli per essere man-
dato a Salonicco, al ré Augusto una lettera, ragguagliandolo
di tutto il passato, per farsi del merito appresso di lui.
Sino a che la risposta tornasse, fu egli deposto, e fii quella
rimessa ad Abdi-Bascia Seraskiero, il quale la mandd alla
Porta. Consisteva in espressioni di amicizia : dichiarazioni,
che la lega contratta coi Russi non fosse che pro tempore,
sinché la guerra col ré di Svezia fosse terminata; che abbia
mandato il suo grande ambasciatore alla Porta per dichiarare
che perpetuamente voleva osservare la pace di Carlovitz,
e che, per mettere il paese pil presto in quiete, perdonava
a tutti li Pollacchi che si trovavano in Turchia ed altrove.

Arrivato poi il tempo stabilito per partire verso li con-
fini di Pollonia, il Seraskiero parti li 24, il Chano li 25 e
Stanislao li 26 di luglio, ed in sei giorni si arrivd a Zaga-
ranza, che & una riviera del fiume Bruth 2.

Il Chano scrisse un' altra volta al Chatmano ; il ré Stanislao
mando manifesti nel paese, per esortar li grandi a venire a’ con-
fini per riceverlo; ed al Luvomierski, Voivoda di Russia?, scrisse
parimentedell’ istesso tenore, consigliandoli tutti di abbracciare
I'occasione, essendo la Porta in cosl buona disposizione.

Non passarono tre giorni, che arrivo, ai § agosto stilo vecchio,
un Capidgi-Basci a Zagaranzo, con un firmano del Sultano,
il quale si ¢ pentito dell’' intropresa e comandava che deb-
bano il Chano ed il Seraskiero rimandare Stanislao onore-
volmente a Bender, lasciare 'intrapresa, ed Abdi-Basci coll’

! Zagarancea, al di 12 del Pruth, presso che in faccia ad Iassy.

* Lubomirski. Di questa corrispondenza del Stanislao col Voevoda di Russia
e col generale di Kamieniek parla anche Neculce, accennando le misure che
Augusto prese contra questi uffiziali (Kog#lniceanu, II, p. 346). 1l Voevoda
era Iablonowski (Hutmuzaki, vol. 1X, parte I, p. 518).

www.dacoromanica.ro



102 ALEXANDRU AMIRA

esercito e gli altri Bascii vadino a Chotino, per fabbricarlo,
facendo fosse e balloardi, e munirlo di cannoni e munizioni che
prima non aveva . Chotino & castello fabbricato dagli Genovesi
nel secolo duodecimo, sopra il Nistro, all’ antica, quando non
v’era polvere ed altre armi da fuoco?. 1l che fecero, togliendo
quel castello, con il distretto appartenenteli, dalla possesione
legitima dei Moldavi, mettendo presidio turco, e lo fecero
citta-frontiera, per tenere in briglia i Moldavi, che ribella.
rono con il principe Cantimir, come si disse; e per aver
notizia della Pollonia ed altre parti.

Il Chano si portd alla tenda del Seraskiero, per commu-
nicarsi sopra il firmano, e fecero chiamare Stanislao, il quale
ando, e si lesse pubblicamente il firmano, sopra il conte-
nuto di cui erano tutti tre sorpresissimi: il Chano solam[ente]
consold Stanislao, dicendo che linverno prossimo la Porta
prenderebbe bene a cuore il suo interesse. Lo rimandarono
a Bender con 700 spachi®, ed un colonnello. Ci arrivd agli
8 agosto: il Bassi di Bender sorti dal castello a rincon-
trarlo, e con otto tiri di cannone fu salutato, e fu alloggiato
nel castello in buona casa, benché Stanislao volesse piuttosto
accampare sotto le sue tende, per paura della peste, che nel
castello regnava. E fu salutato di nuovo dalla citta con spari
di cannoni% Il Capidgi-Basci partli ben regalato, et, avendo
la Porta abbandonato Il'impresa, mandarono il ré di Svezia

1 Di fatto, 'intenzione di foruficar Hotin, che apparteneva ancora ai Mol-
davi, era ben cunosciuta fin dal principio (v. Documente Brincoveanu, p. 92
e seg.), md si credeva prima che l'espedizione anderebbe pill oltre ; altrimente
non si sarebbe riunito un cosi poteute esercito e non si sarebbe fatto venire
Sianislao.

? Hotin esisteva gia nel secolo XIV° mi i Genovesi non ci stettero mai.
Da qualche tempo gli si attribuivano perd, come si faceva nella Crimea dei
Tartari (Ginivis-Calesi —cittd genovese; v, i miei Studs¥ istorice asupra Chiliet
SE Cetdpit-Alde, p. 39), ogni costruzione antica e di forza poco ordinaria,

8 Soldati a cavallo, proprietart di feudi militari.

¢ Secondo Axintie (Kog¥lniceanu, IL, p. 160), Stanislao avesse ritardato di
partire e ci fosse stato costretto, facendosi cadere le tende del suo piccolo
esercito. I1 Sparre faceva sembiante di credere che 'l ritorno di Stanislao fosse
ordinato per incontrarst con Carlo sul Danubio (Hurmuzgki, Suppl, 1, vol. Ir
P. 429).
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a Dimotica, per svernare, che & sei ore lontana da Adria-
nopoli, ed altre volte appartenne ai Genovesi!; dandogli
speranza che in quel seguente inverno si coasiglierebbero
meglic per le sue cose.

La causa di avere abbandonata l'intrapresa, si credeva
fosse, che Poniatowskied i Russi, avendo sentito tante milizie
portare Stanislao ai confini della Pollonia, abbino speso
gran somma di danaro, per frastornario, ¢ gli ambasciatori
d’Inghilterra e di Olanda, col Residente Cesareo Fleischmann,
hanno insinuato alla Porta che il Zaro un’altro volta sarebbe
obbligato di entrare coll’esercito in Pollonia, e I'Imperatore
dovrebbe infallibilmente prendere impegno per sostenere la
Pollonia, sua alleata, etc; che dunque la Porta si attirerebbe
una guerra forte addosso, — benche si giudicasse li Russi de-
boli e I'Imperatore impegnato in guerra coi Francesi. Il Veziro
Ali-Pascia? diede il consiglio al suo padrone, dicendo che,
in luogo di ristaurare Stanislao ed il ré di Svezia, ed atti-
rarsi una guerra coi Russi e I'Imperatore, bisognerebbe meglio
far le spese di riacquistare la Morea ed altre piazze per-
dute nell'ultima guerra: lo che fece un’anno e mezzo dopo.

Col ritorno de[l] Capiggi-Basci, mandd Stanislao uno Svedese
officiale, Tornsold, al ré di Svezia, ed un Pollacco al suo
ministro, sigore Crispin 3, con un memoriale di porgerlo allo
Porta, contenente tre punti: 1™. Che dalla Svezia egli sia
venuto per esser utile alla Porta, avendo ella dichiarato
allora la guerra ai Russi; e l'intento suo non era di esser
causa di confusione alla Porta. 2%. Se la Porta giudica che
I'essere lui ré di Polloria le sia utile, che gli ajuti. 3%. Se
non, lo lasci partire, mentre di propria liberta era venuto,
e non sia d'onore alla Porta che se gli faccia tanta ingiuria
non volendo sostenere gli suoi affari.

1 V. la nota riguardaate Hotin ; p. 102, nota 2,

2 Gip-Ali-Pascia, genero del Sultano, f prima Caimacamno, e poi Vesiro,
avendo qualche anni un potere discrezionario.

8 Crispin, starosta di Bobrousk: era in Bepder nel 1713 (Axatie, in
Kogilniceanu, I, p. 145). L'inviato Tornschild & meatovato anche dal Fabrice,

pp. 276, 296,
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Dal governatore di Bender fu frattanto divertito di ogni
maniera Stanislao, et agli 13 agosto lo trattd nel suo palazzo ;
ma Stanislao mangid solo co’ suoi alla turca.

Doppo di cid ebbero un consiglio, mel quale Stanislao
dimostrava il suo dritto alla Corona ed il danno per la Re-
pubblica, etanco per i circonvicinj, quando Augusto dovesse
restare ré in Pollonia, collegato coi Russi.

Alla fine, si risolse che si doveva levare Stanislao da Bender,
e condurlo con l'armata ed a pensare al modo, come gua-
dagnare gli Pollacchi aderenti ad Augusto. Sopra di cio,
Stanislao fece il progetto che il Gran-Signore dia udienza
pubblica al suo inviato alla Porta, rimandi da lui I'amba-
sctatore Chomento wski, ovvero in Pollonia, con la nuova che
la Porta non riconosceva altro ré che Stanislao; che il Chano
gli consegni parimente gli due inviati di Augusto, mandatigli
ultimamente; che il Chano mandasse una sua persona a
Sienawski Chatmano, per persuaderlo che si renda del par
tito di Stanislao col suo esercito; che il Chano mandasse
manifesti alla Pollonia, perch¢ gli ssignori di Pollonia e gli
eserciti riconoschino Stunislao, e, chi sard contrario, sarida
lui stesso punito, quando verrd a ricondurre il ré di Svezia
per la Pollonia, coll’esercito turcol.

Frd tanto il ré di Svezia andd a Dimotica, e la Porta
licenzid anco il suo inviato Poniatowski, per rendersi parimente
a Dimotica. Il Gran-Signore istesso andd a Costantinopoli,
per passare ivi l'inverno, e l'ambasciatore di Francia Des-
salleurs fece gli affari svedesi, e si fii consultato tutto I'in-
verno come rimandare il ré& di Svezia e Stanislao in patria,
contenti. Dessalleurs corrispondeva col ré di Svezia sempre;
e Stanislao cercava di partire un’ ora prima, ma la Portanon
glielo concedeva. In questo mentre, il generale svedese Liven3

! In questo tempo, dal fine di agosto st. v. fino al giorno di S, Demetrio
el calendario orientale, si lavorava alla fortificazione di Houn {axintie, in Ko-
gilniceanu, II, pp, 160-1 -e Documenté Brincveanu, I c., nouchd StudiV
istorice, p. 246}

3 Liewen. Ritornd da Costantinopoli a Demotica # 35 marzo 1714 (Fa-
brice, pp. 297-8).
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veniva di Svezia, portando al ré una buona somma di denard
ed una lista di 25 navi pronte per sortire, senza le piccole.

Il Chan de’ Tartari scrisse at ré di Svezia una lettera del
tenore che il ré Augusto gli abbia scritto e pregatollo di
frapporsi per far concluder la pace frd Iui etil ré di Svezia,
che desidererebbe che Augusto mandasse plenipotenziarij
al congresso di Brunswik. Dimandd # *Chano risposta, per
poter darla ad Augustol.

I ré di Svezia fece consiglio co' suoi ministri, e communicd
il tutto a Stanislao; e, doppo aver’ avuta sua risposta
in Bender, rispedi il Mirza con risposta sua, li 7 gen-
naro 1714, al Chano, del tenore, che il luogo di Brua-
swik, per lo congresso, sia sospetto; che il Chano do-
vesse proporre ad Augusto di mandar Ii i suoi plenipoten.
ziarij, od al ré di Svezia, ovvero ad un luogo vicino agli
confini turchi; che non si debba, prima di esser fatta la
pace, forzare li Pollacchi che sono appresso di lui, di andare
appresso il ré Augusto, ed in questa pace travagliar lui in
favore dei Cosacchi, i quali da tanto tempo gli aderivano.
Coll’ istesso Mirza scrisse il Chano una lettera di compli-
mento al generale Poniatowski, la quale conteneva che
aveva piacere della ricordanza sua, che non mancava d’ap-
poggiare la sua proposizione, fatta al ré di Svezia, e che
gliela raccomandava.

Il Chano scrisse al Gran-Veziro sopra gli affari dei Pol-
lacchi raccommandatili dal ré di Svezia, che non fossero man-
dati al ré Augusto avanti della pate; mi questo poco se
ne curava. Si dibatté quell’ inverno a chi conoscere per ré
di Pollonia: alla fine, Ali-Passi Veziro risolse di far confer-
mare la pace coi Russi; si rimando gli ostaggi, e venne dal
Zaro un’ inviato in fretta, colla ratificazione?; li quali furono

1 Hyltéen, l'agente svedese in Valacchia, parla, nella sua relazione del 12
novembre, delle richieste’ fatte da’ Turchi e Tartari al r& Augusto perché si
riconcilt con Stanislao, gli aderenti di questo, i Casachi dell’ Orlik e Carlo
XIT e deila tisposta fatta per Augusto (Hurmuzaki, vol. 1X, patte I, P, 516).

1 Axintie (Kogflniceanu, II, p. 161) fi menzione dell’ arrivo di un ambas-
ciafore moscovita a Andrinopoli il 31 agosto (11 settembre). Ma in aprile si
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ammessi all'’ udienza del Gran-Signore, rispeditti colle lettere
usitate d’amicizia. Chomentowski poi fu riconosciuto, li re-
gali del ré Augusto accettati, ed ammesso all’ udienza, rico-
noscendo il ré Augusto, per ré di Pollonia, e I'ambasciatore
Chomentowski rimandato con tutto l'onore. L’ambasciator
di Francia dovette insinuar tutto questo, e dire, dalla parte
della Porta, che illoro interesse richiedeva questo per allora.

Pe’l ritorno del ré di Svezia, sarebbe cura sua di sce-
gliere il modo e la via: la Porta ne farebbe la spesa. Il ré
clesse la strada della Transilvania e Germania per ritornare
alla patria'. Ma, siccome voleva salvare Stanislao, il ré vo.
leva assegnarli qualche luogo nel suo regno, che fosse si-
curo, ed era Dupont?, facendolo accompagnare per Vienna
sino la all’ incoguito, dal Poniatowski, nel mese di maggio
1714; il guale ritorn6 a Demotica’. E gli ssignori pollacchi,
avendo avuto perdono, mi termine di tornarci, sono andati
tutti nella Pollonia, nel mese di luglio; e la Porta depose il
pri-rircipe di Vallachia Brancovani, e ci mise Cantacuzeno,
suo emulo, privandone il primo di tutto il suo bene ¢.

parlo di nuovo della foriificazione di Hotin ¢ di Briila. V. i1 rapporto olan-
dese del 7: «Onderentusschen syn van hier nieuwe ordres na alle de pro-
ventien van Romellia en eenige van Natolia afgegaen, met bevel van d’eene
helft der militie na Cochin, ende d’andere helft nalbrail. aen den Nyster en
Danauw gelegen, te doen marscheeren, om de fortificatie van d’eerst genoemde
plaets tot perfectie te doen brengen ende d’andere op nieeuws te helpen for
tificeerens.

! Si mandd prima l'assccurazione dalla parte degli Imperiali, V, Hurmuzaki,
Fragmente, 1V, pp. 71-2. )

3 Legge: Deux-Ponts, Zweibriicken. V. il sesto libro del Voltaire,

? Stanislao venne a lassy, fi ben ricevuto dal Maurocordato e, attraversando
le Moldavia, andd in Transilvania per quel cammino stesso ch’era venuto (Axintie,
in Kogilniceanu, 1, p. 165). Sul viaggio di Poniatowski, Fabrice, p. 303.

4 S questa deposizione (aprile 1714) e la nominazione di Stefano Canta-
cuzino, v. i Documente Brinc , poi cle Memorie dell' Accademia Ru-
mena», vol. XXI della seconda serie, sezione storica, pp. 299-30I e le rela-
zioni genovesi che seguono (originali all’ Archivio di Suato di Genova, busta
Costantinopoli, §: rapporti dell’ ambasciatore Giovo). Maggio: <Il prencipe di
Vallachia, Constantino Brancovano, hi ultimamente avuta, doppo tanti anni di
governo, la disgrazia di esser arrestado ne’ suoi Stat1 stessi d’ordine del Gran-
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Il ré di Svezia, vedendo le cose finite cosi, volle mandare
un’ inviato alla Porta per dimandar congedo dal Gran-Signore;
lo che ottenne per mezzo dell’ ambasciatore di Francia. Dino-
mind il Grothusn, con numeroso seguito: parti alla fine di
giugno 1714 da Dimotica. Scrisse al Gran-Signore et al
Veziro del tenore: che avea preso la risoluzione della sua
partenza per la Transilvania e Germania, dimandava i pas-
saporti, e si rimetteva al dire del suo inviato, sopra tutto il
necessario ; ringraziavalo di tutti gli onori ricevuti, protestando
di esser sempre grande amico del Sultano, li 15 giugno, etc.

Scrisse parimente lettere di complimento a Mufti ed Aga
dei giannizzeri. Ebbe udienza pubblica dal Gran-Signore,

Signore, che assieme co’ figlt lo fA qul condurre, dove gia aveva fatti carce-
rare, non solo i di lui parenti, m& anche tutti quelli che l'attinevano in forma
di serviggio. Viene suposto che c16 sia a fine di spogliarlo delle richezze es-
cendenti, per quel che se dice a circa 20™ borse, md, se salia la vita, non
fard pocho, perché la detta sommma a quest’ uso forma un grave reato. L’'&
snccesso nel principato un boiard’ Cantacuzeno, suo nipote, che perd si crede
eletto a sol fine per assicurarsi del zio, e conseguentemente sari di pocha
durata,» — 8 giugno: <Continua il deposto prencipe di Vallachia a rimanersi
carcerato nelle Sette Torri, ¢ da una ben infelice priggione li vien dato soltanto
di respiro quanto basti a cavarle di bocca ogni secreto, particolarmente intorno
alle di lm richezze, 1n buona portion delle quali arrivorno la settimana scorss,
dal gia suo principato, sette carri ripieni d’oro cuniato.»—3 settembre: <I1 di 26
caduto, inaspetatamente succedé che, disceso di buon mattina il Gran-Signore al
Ciosco dil mare del suo Seraglio maggiore, fecesi, dalle contigue carceri del
Bostangi-Bassa, condurre inanzi il gid famoso Prencipe di Vallachia Constautino
Brancovano, co' di lui figll e generi, ed un suo ministro, e, ricercato chi di loro
fosse il pil giovine, fece in regola di minorettd troncare a tuttila testa, quale,
posta fri gambe de’ corpi supini, volse che fossero fra la polvere della terra
esposti fuor della porta maggiore del stesso suo Seraglio, dove in gran spet-
tacolo furono comunemente amirati, gid che il terrore non permise il compiangere
cosi miseramente estinta una famiglia di prencipi, che non aveva chi propor-
cionatamente I'uguagliasse nelle richezze, ché era da compiangersi. 11 caso se
1'¢ reso maggiormente [miggando] doppo esser stati gettati al mare i cadaven
e fatte schiave le figlie e nuore del prencipe, non senza esser minaciate continua-
mente ancor esse della morte, per ridurle al maometismo ; che constatamente
rifiutano.a—30 settembre: «I1 nuovo prencipe di Vallachia hi spsdito per la
festivitd del Bairam un suo fratello [R¥ducanu] alla Porta, col regalo di due-
cento borse : questo m’ofre il sicuro ricapito della presente, che per fine serve
a suplicarea, etc.
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e dal Supremo-Veziro, e, siccome li suoi ambasciatori ebbero
30 piastre di taino, cosi egli commise di dimandare in
prestito per lui mille borse; ma non le ottenne, — onde fu
obbligato il ré di prendere sino a -y piastre a cambio, dai
mercanti francesi ed inghilesi'. All' inviato si diede udienza
di congedo, regalandoli 3.000 piastre, come pure si diede
1000 ungheri a Poniatowski nel principio. AIll' udienza di
congedo, che segli diede all’ Ingirli-Kiosk, fece il Gran-
Signore tirare fuori della carcere del Bostangi-Basci il deposto
principe di Vallachia, Constantino Brancovani, con tre figliuoli
et un genero, ed, alla presenza dell’ inviato, gli fece decapitar
tutti e gittare li corpi nel mare, e questo forse per dar genio al
ré, perché detto principe era amico grande dei Russi.

Per li debiti del ré, si accordd che alcuni mercanti greci,
armeni ed ebrei ed alcuni del corpo dei giannizzeri an-
dassero col ré in Svezia, per avere il danaro.

L’inviato fu spedito, ed arrivd li 2 di settembre a Di-
motica: le risposte sopra le lettere consegnate erano piene
di complimenti, e che pe 'l suo viaggio sara tutto disposto.
Le disposizioni della partenza furono fatte a spese dei Turchi,
e si consegnd 320 cavalli, 75 carrozze, e quell’ official turco,
che fi mandato a Dimotica per fare tutte le disposizioni
ed aspettare sino che il ré fosse partito, gli portd per parte del
Gran-Signore No. 12 bellissimi cavalli equipaggiati, una scjabola
con gioie,una grande e bella tenda, e N° 15 altre peril seguito, ed
alcuni 1000 zecchini. Volle il ré, sotto pretesto del debito da-
naro alla Porta istessa, lasciare un residente alla Porta, ma non
fli accettato; poi promise di mandare, al ritorno suo alla pa-
tria, un inviato, che portasse il denaro seco alla Porta2.

' Sulle ultime domande di danaro del r¢, v. Hurmuzaki, Fregmente, 1V,
p. 72; Westrin, Anteckningar, pp. 18-9. Il danaro fu trovato da Grotthuss da
Francesi ed Inglesi (i due Cook) il 7 di agosto (¥4id.). Di fatto potd vedere
il Poniatowski il miserando fine della famiglia di quel Brincoveanu che avea
scacciato Hytléen dalla sua Capitale (Hurmuzaki, vol. IX, parte I, p. 530;
Suppl. 1, vol. 1,p. 430, n° DOXXXII). Sull’ ambasciata di Grotthuss, v. Fabrice,
p- 324, nota,

? Hammer (IV, p. r19) da cifre molto diverse. Il capo turco del corteggio,
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Parti li 22 disettembre stil vecchio dell’ anno 17141l ré da
Dimotica. Morirono differenti ssignori svedesi nel tempo del
soggiorno a Demirdes e Dimotica: frd questi erano l'in-
viato Func, il colonello Duvald, il segretario Hugual, il ca-
marlingo Elistierna, etc.

Dal camino scrisse il ré& ed al Chano per dargli addio,
raccomandandoli I'esercito zaporoviense, e, sentendo in Bender
la mossa del r&, per ritornare in Svezia, si mise anco il
generale Sparre in viaggio, per ritornasene co’ suoi®.

A Pitesti in Vallachia® restd il ré 15 giorni per aspettare
il corriere da Vienna, con li passaporti e permissione di
poter passare li Stati dell’ Imperatore ;il quale gli mando li
passaporti necessari e N° % fiorini, come onorario delle
spese di viaggio.

Iire, che non voleva partire pubblicamente, andé con altri sei
suoi officiali all’ incognito, co’ suoi propri cavalli, al primo
luogo nella Transilvania, dov’ era la Posta, e ritornd cosi, per
Vienna, a Strahlsund (Stransund), nella Pomerania, facendo tutte
buone disposizioni fri suoi, che *n partite seguitavanlo*.

chiamato, secondo V'usanza, mekmendar, era 'l Capudgi-Basci Mustafa-Aga (Hur-
muzaki, Fragmente, 1V, p. 73). V. anche Fabrice, p. 337, nota 1.

V La data sarebbe, nel stilonuovo : 3 ottobre, Hammer e Zinkeisen ammettono
'l primo e, dopo di loro, Hurmuzaki (2 ). Anche I'ambasciatore francese
dice che ’l ré partl al primo di ottobre (Hurmuzaki, Sugpl. I,vol.I, p.431,n®
DCXXXIII). Ma la data di 20 settembre st. v. si truova nel articolo Antecknin-
gar del s. Westrin (p. 20). Di fatto il pzimo era stato fissato, ma 'lré arrivd
al campo ’l 2, e parti 'l 3. V. Fabrice, Z c.

* 1l ré diede a Sparre l'ordine di partire, soltanto ’l giorno di "¥/gs (Wes-
trin, 2, ¢, p. 19).

8 Il ré venne per Giurgiu e Bucarest, mentre 'l Principe di Valacchia si
trovava a Tirgoviste, che non visitd. Pitestl, oggi capo-luogo del distretto de
Arges, era allora un piccolo borgo,

4 Carlo arrivd a PitestY il 8/ip ottobre; qui venne ’lSparre, il /g, il sog-
giorno del ré essendo di sedici giorni, che servirono in parte per regolar i
conti (Westrin, Z «., p, 20). Il suo piccolo esercito si componeva di 1168
uomini (con 1625 cavalli) (Hurmuzaki, Fragmente, 1V, p. 74), che furono
distribuiti in cinque truppe da partire una sola per giorno, Al § novembre
(Westrin, p. 22; Acte 57 fragmente, 1, p. 100), parti il primo distaccamento
verso CinenY e la Torre-Rossa della frontiera transilvana. Nella notte del 8-9,
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Prese la sera prima licenza dai due Chapidgi-Basci che
I'accompagnavano, rimettendo loro lettere pe’l Gran-Signore
e pe’l Supremo Veziro, venuti questi di Costantinopoli, che
gli avevano consegnate lettere.

Con un viaggio di 14 giorni arrivd il ré a Strahlsund di
notte tempo, ove la sentinella non volle aprire, sino si di-
cesse che il ré era in persona frd questi officiali. Il generale
del castello accorse; benvenutd il re, e lo condusse alla sua
abitazione. M3, trovando sulla scala una stanza dei servitori,
ci entrd, e restd la, non volendo entrare in belle stanze: ivi
ricevette tutto il mondo. Di 14, doppo essere stato batuto
dal ré¢ di Prussia, andd a Carlsohn?!: ivi trovd tutti quei
Turchi creditori, ed altre nazioni, che seco condusse, agli
quali assegnd un ordinario sussidio, sinoché saranno pagati;
e poi, fatto un’ armata considerabile, attaco la Norvegia,
assediando Friderichstat? dove anco fu ucciso nell’ assedio.

Vivente lui, pagd la piu parte dei creditori, e, doppo la
sua morte, la Camera pagd il resto a quelli, non restando
altro debito che quello che doveva alla Porta istessa. Morto
il reé, Stanislao andd in Francia, e 'l generale Poniatowski
in Pollonia, alla chiamata del ré& Augusto, ed Orlik ritornd
per la Pollonia a Chotin, accompagnato d’una lettera alla
Porta, del nuovo ré di Svezia.

partl segretamente Carlo con Rosen e Diiring, in «un habit brun et une perruque
de meme couleurs, sotto 'l nome di Peter Frisk (sorgenti citate). Al 13, il
comandante della Transilvania, Stainville, rendeva conto dell’ accoglio ono-
revole ch’era stato fatto al ré (Hurmuzaki, Fragmente, 1V, p. 74, nota a),
«9-15 Nov.», scrive una cronica di Kronstadt (Brasov), «gehen die Schwe-
den mit ihren Konig Karl XII durch Burzenland nach ihrem Vaterland zu,
Den Officieren predigt Herr Paulus Neidel in hochteutscher Sprache am 11,
November , ., . Die Ausgaben als die Schweden in Burzenland gewesen, halen
sich belaufen auf rh. f. 1648, Kr. 5§50s (Quellen sur Geschickte der Stadt
Brasss, IV, Brass6, 1903, pp. 12-5). ¢E andd segretamente con cavalli di
posta fino nel suo paese, e nissuno seppe che si truova 'l ré trd quei Svedesi
che andavano per postes, dice Radu Popescu, il capo dei tre Joier¥ valacchi
che ebbero carica delle vie e dei viveri duraute’l viaggio (Magazinul istoricu
penlru Dacia, IV, Bucurestt, 1847, p. 34).

! Carelskroon.

? Frederikshall,
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Fu poi ad Orlik ordinato di andare a Salonicco, e dimo-
rare ivi, e da quella dogana gli fi somministrato qualche
taino di alcune piastre il giorno.

Il ré, doppo larrivo nella sua patria, scrisse lettera alla
Porta, d’avviso del suo felice ritorno e buona salute; ma
sperava la Porta che manderebbe un’ inviato.

L’anno 1726, mando la Porta uno Aga, Korbagi!-Mustafa-
Aga detto, alla regina di Svezia, come sorella del defunto
ré, con lettere del Sultano e del Veziro di quel tempo,
del tenore: che, nel suo soggiorno nell'Imperio ottomano,
avesse al ré imprestato 2.000 borse, ed altre due mila cento
cinquanta quattro borse si erano spese per lui. In Svezia
I’Aga ebbe la riposta, promettendo di pagare la detta somma
fra breve, e di mandare un’ inviato alla Porta, dalla parte
del re.

Sultan Mahmed, nipote del defunto sultano Ahmed, mandd,
l'anno 1732, ai 26 di ottobre, un suo inviato, Said-Mehmed-
Effendi, in Svezia, per amicizia: anunciavali il suo avenimento
al trono, e dimandavali il denaro®. Ritornd questi I'anno 1733,
nell’ agostod, colle risposte, mi non denaro; si raccomandd
perd questo debito, per mezzo delli due ssignori inviati stra-
ordinarj, baron Hopken et Carlsohn*, li quali circa I'anno
1735 sono venuti alla Porta, per risiedere continuamente, e
stabilirono questi, I’anno 1739, un trattato di alleanza e di
commercio colla Porta Ottomana.

1 Ciorbagi.

 Arrivd a Stockolm in aprile 1733 (Westrin, Z c., p. 48).

3 Parti in luglio (4#4id, p. 51).

4 Deve legersi: 1734. I agenti si chiamavano Carlo-Federico di Hépken e
Eduardo Carlson (7:d., p.52). Ct, i miei Documente Callimacki, 11, p. 615 seg.
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Translat d’une lettre ecrite de Zwaniec, le r-er février 1713.

Le Hospodar de Vallachie, qui a pris en dernier lieu
parti du Czar?, a battu les Hordes a platte couture, et il
a delivré tous les prisonniers qu’ils avoient faits depuis quel-

ques années,
[Segnato: Stankiewicz.]

II

Translat d’une autre lettre &crite d'un Grec 4 un Capitain polonois.

Nos Vallaques battent, emprisonnent et delogent par tout
les gens du Palatin de Kyovie, et cela par ordre du Sultan:
ils se retirent vers Czerniejovice?. Diea sgait qu’ils n'y se-
ront attrapés aussi: on les mene tous a Jassy. Ils sont bien
tristes: nous esperont en Dieu qu’ils periront tous. Je vous
manderois plus, mais les portes ne sont pas sures.

II1.

De Leopold, le §¢ fevr. 1713.

Jai fait partir une poste extraordinaire, ayant recu la nou-
velle, qui se confirme par deux endroits, que le Grand-

! Dimitrie Cantemir, E una falsa novella: il profugo non combatté mai i

Tartari.
2 Cerniuff (Czernowitz odierno).
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Seigneur a envoyé un Aga avec deux mille Moldaviens, en
Vallachie, et le Ham aussi a envoyé un certain Murza avec
quelques mille Tartares, pour amasser les gens du Palatin
de Kyovie, leur rendés-vous étant & Czerniecowiez. En méme
tems, leurs signifier la volonté du Grand-Seigneur, enfin qu’ils
décampent, pour aller dans leur pays, c'est-a-dire en Po-
logne, et, en cas qu'ils n'y voulussent pas aller, de les méner
du c6té de Bender, avec ordre de vivre a leurs propres
dépens; de plus, défense a qui que ce soit de faire une ir-
ruption dans les frontieres de Pologne, pour ne pas donner
aucun sujet a la guerre. Il y a quelques compagnies de ces
gens qui se sont retirés & Szoiawz!, ne voulant aller & Ma-
toni (sig)....

IV.

De Lemberg, le 2 fevr. 1713.

Il nous est venii des nouvelles certaines de Sniatin, qu’'un
ordre exprés de la Porte Ottomane étoit donné pour le
Hospodar de Wallachie, de chasser incessament les gens de
Mr. le Palatin de Kyovie de ce pays-la, avec tous les ad-
herens suedois. C'est pourquoi les Vallaques, s’estant as-
semblé, executent les ordres donnés, chassent et prennent
prisonniers les mémes gens. On ne sait pas aussi, ce qu'il
est devenu le Roi de Suede a2 Bender. On mande de Cons:
tantinople que le Palatin de Kyovie doit é&tre pris & Jassi
par les janissaires, et mené prisonnier a Constantinople. On
dit la meme chose de Mr. Urbanowski et Oulan?...

A ce moment que je dois expedier la presente, je viens
de Mr. Straznieck de la Couronne, le quel m’a chargé de
vous faire savoir qu'un ordre positiv du Grand-Sultan
&tait arrivé pour le Hospodar des Vallaches de faire masser

! Suceava (Suczawa odierna), gia Capitale della Moldavia.

* S1 Cristofono Urbanowicz, nftiziale di Carlo XII, v. Westrin, dxe/ Sparres
Bref, I. c., p. 67. Parii da Bender -verso Demotica nel mese di marzo 1713
(ibid.). 1l polcovnic Ulan & mentovato nell’ Axintie, p. 145.
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de ce pays-la tous les adherans sans exception; ce qui se
verifie, puisqu’'on a deja enlevés quatre compagnies de
Mr. le Palatin de Kyovie, et meme un regiment des dites
compagnies cherchent la protection aupres de Mr. Stras:
nieck; ce qu’il lui a refusé,

V.
Extrait d'une lettre de Lemberg, du 3 fevrier 1713.

Je ne tarde gueres de vous faire part de si bonnes nou-
velles, que nous venons d’apprendre. Il est arrivé ici de
Constantinople deux hommes, etencore, apréds, le troisieme,
d'un certain seigneur, qui rapportent tous les trois les
mémes avis, que le Grand-Sultan avoit doriné des ordres
pour le Hospodar de Vallachie et celui de Moultan! qu’en
cas que tous les Polonois du parti contraire ne voudroient
sortir de bon gré de ce pays-la, de les y contraindre par
force. Comme, en effet, les Vallaches ont enlevé trois com-
pagnies de Mr. le Palatin de Kyovie, du c6té de Niemen;
suivant les avis d'Adrianople, etc. '

VI.

De Kamieniec, le 8-me fevrier 1713,

Il arriva hier cy le Capitaine Krotukowskj, leqvel est parti
de Bender le second de ce mois, étant relaché, par le Han,
de la captivité dans laquelle il a resté chez le Palatin de
Kyovie. Le Capitaine Wrzeszcz a amené 10 hommes, lesquels
venoient de Bender, pour aller en Volhynie: ils asseurent
tous unanimement que, la province de Vallachie ayant porté
ses plaintes devant la Porthe des agravations que les gens
du Palatin de Kyovie faisoient, la Porthe a envoyé un ordre
qu'on chassat les Suedois et les gens du dit Palatin, de

Y Vallackia & per i Polacchi la Moldavia, Multania, il principato vicino,
che da Occidentali & chiamato «Valachias (in rumeno : 7arae-Romdneased, mi i
Moldavi dicono: Muntenia).
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Bender; ce que le Han avec le prince de Vallachie vont
mettre aussitét en execution. Sur quoy les gens du parti con
traire, ayant été averti, se sont retirez a Czerniejowiec, au
nombre de deux mille hommes. Le general de Vallaches et
les autres officiers du Hospodar ont avec eux des gens
appellez Halaraszow!, de Tartares et des janissaires du
Han, de plus des Parzalabow?, avec la populace; lesquels vont
marcher au premier ordre,—ce que le gouverneur de Kochim
a fait signifier, qu'il a ordre d’envoyer devant un exprés,
pour faire scavoir aux gens du parti contraire la volonté du
Grand-Seigneur, et, en cas de refus, de venir aux effets par
les armes de chasser les gens du Palatin de Kyovie, les
quels se fortifient 4 Czerniejowiec avec des murailles de
bois et avec des cheveaux de frise. Nonobstant tout cela,
ils n’y pourront pas tenir longtems, car ils en desertent
tous les jours de ce c4té-cy du Dniester. Avanthier il
arriva un marchand venant de Szocawy?$, lequel, en passant
par Brochony le 4-me du présent, a quelques milles de Cier-
niejowiec, a veu le General de Vallaches avecle Serder [Serdar],
lesquels n'avoient pas plus de 200 de Halaraszow et 200
Tartares avec les janissaires, lesquels ont fait prisonniers
dans Campolong* 60 hommes du Palatin de Kyovie et 3
Szocaw g0 fantassins des differents Regiments; lesqvels sont
tombez en partage aux Tartares. On a envoyé les caval-
liers & Jassy. Les Vallagves qui ont servi depuis long tems
en Pologne et au Roy de Suede ont eu I'amnistie; les nou-
veaux recrutes, par rapport qu’ils se sont engagez contre
I'ordre du Hospodar, doivent étre tous pendus, comme on
en a deja executé quelques-uns....

v C4ldragst, soldati di cavalleria moldava; pilt tardi s'impiegavano soltanto
al servizio di posta con Costantinopoli: ¢C#lirast de Tarigrads.

2 Pircdlabdy, capi delle cittadelle moldave. Anche’ 1 governatore di Hotin,
di cui si parla pi} in 13, era un pirc¥iab. Era in quel tempo Toader Calmisul,
pacre di Ion Callimachi, principe di Moldavia nel seguito. V. i miei Docsn-
wmente Callimacki, vol, 1, pp. XXII-1v.

3 Suceava.

4 Nell’ odierna Bucovina; Clmpulung.
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VII.

Pierre Lamar a..,; Kamieniec, 10 giugno 1713.

Communica novelle mandate al General-Maggiore Barsche
dal principe di Moldavia, par un Capitaine valaque de
bouches.

VIIL

Sconosciuto a «Monsieur d’Elorme, Conseiller des ambassades et
resident de S. M. le Roy de Pologne... 2 Londres, ; ¢de Varsovie
ce 19¢ juillet 1713s,

[l Gran-Generale della Corona manda per le sue ultime
lettere] que de la part de la Porte on avoit fait entendre
au prince Wisnowieckj, au Smigelski et aux autres Polonois
qui sont avec eux, qu’ils se devoient en aller et quitter tout
a fait le pais ottoman, ou, s’ils y vouloient rester, qu'ils s’é-
loignassent des fronti¢res de la Pologne et se retirassent.
au-dela du Pruth, ou I'on lenr]assigneroit des terres pour s’y
habituer en sujets de la Porte, et pour en payer le tribut!. .,

IX.

Relazione di un «Kundschaffter> di Moldavia; «Weissenburgy
(Akkerman), g febbraio 1713.

... S0 seynd auch darauff in die gantze Moldau, und die
iibrige [Schweden] auffzusuchen, Partheyen ausgelauffen, und,
da eben einige vest an denen 7-biirg. Grintzen in dem
Orth Okna, wegen Beforderung schwed: Correspondenzen
[cf. Hurmuzaki, vol. IX, parte I, anno 1712] gestanden, seynd
auch diese nacher Jassy gebunden gefiihret worden. Der
Kiowskische Anhang wiirde aber noch iibler, ja sogar vol-
lig ausgezogener tractirt....

(Ms. 3629 dell' Archivio di Dresda, f° 13.)

! Ms. 3552 dell' Archivio Reale di Dresda, fo 193, 193 Vo, 194, 194
Vo' 195-5 Vo, 198: 213, 295-5 Vo) 338-
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X.

Estratto di lettera della Transylvania, delli 14 febru: x713.

.... Come pure scrissero [i Turchi] all’ prencipe di Moldavia
di scacciar via tutt’ i Polachi o Cosachi dependenti del ré
di Svezia, che si trovavano nelli suoi Stati; il che segui con
tyrannia inaudita, spogliandogli, altri amazzando e mandando
i Svezzesi, che si trovavano colla, ligati a Bender....

(16id., f* 32 ; altre notizie, nella lettera di Valacchia, 6 feb-
braio, ed in altra, del 18; {° 42.)

XI

La conference des Envoés turc et tartare [Varsovia, 18 ottobre 1713)

Le Pulatin de Podolie. Nous sommes bien faché de ce que
Mess. les Envoyez ont pris la peine de venir chez nous, les
armées ottomanes étant encore sur les frontieres pour for-
tifier Chocim, ce qui est contre le traité.

Le Murza. On fortifie Chocim puisque le Hospodar de
Vallaquie autrefois avoit fait le rebelle, et s’étoit joint aux
Moscovites.

On rvepond: La Porte pourroit bien chatier le Hospodar
sans fortifier Chocim, car c’est contre le traité, par lequel il
est garanti expressement qu’aucun Turc n'y doit pas de-
meurer et que la garnison n'y doit étre composée que des
Wallaques.

Les Envoyez. Ce ne sont pas nos affaires: il faut expos-
tuler pour cela avec la Porte.

Lz Murza prie le Castellan de Cracovie de luy donner un
passeport pour un de ses gens, qu’il veut renvoyer au Han.

Le Castellan de Cracovie le luy accorde, luy disant: puis-
que vous depechez un expres au Han, ecrivez-luy et priez-
le, de la part des Grands-Generaux et des Senateurs que vous
voyez présents, qu’il fasse retourner les armées assemblez
sur les frontieres, sans_attendre votre retour, puisque le
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chateau de Chocim pourra étre fortifié par le Hospodar de
Vallaquie et celuy de Moldavie.

Les Envoyez. Le Han ne peut pas faire retourner les ar-
mées sans ordre de la Porte.

On les demande: Pourquoy n'a-t-on pas fortifié Chocim
autrefois, du tems de la guerre?

Les Envoyez. On le fortifie 4 cette heure par la crainte
qu'en a d’une rebellion du Hospodar et pour qu’on ’empeche
de se joindre de nouveau aux Moscovites, mais, pour vous,
vous n'aurez aucun dommage par li.

Le Castellan de Cracovie. Je ne puis pas croire que c’est &
cause des Moscovites que vous fortifiez Chocim, car ils sont
bien loin de 14, mais peut-etre que vous ne vous fiez pas  nous.

Les Envoyez. Nous n'avons point d’autre raison de fortifier
Chocim, que celle que j'ay deja dit. A cette heure, nous
vous prions de nous envoyer au plutot auprés du Roy, puis-
que nos armées ne remueront pas de Chocim avant que nous
n’'y soyons pas de retourl.

(1bid., £ 1535.)

1 Axintie racconta minutamente l'espulsione de Polacchi alleati di Carlo
XIL. Il Pascid di Bender aveva invitato 'l principe di Moldavia di condur lui
stesso le truppe a cui fl confidato questa missione. Maurocordato ne incarico
i Joiest Antioh Jora. foan Bals, Gheorghe Piharnicul e lamandi Jignicerul, che
ricevettero i capi dei SeimenY e Catane, nonché i Serbi della guardia ed i
CHlirasl. La nuova fi ben ricevuta dal paese: le campane delle chiese suo-
narono. [ Polacchi si trovavano a Cimpulung, Biltitestt, Neams, Piatra: il
comando sopra loro l'aveva 'l Strasznik Zacziwojski a Cerndutl. II Hatman
stesso, Ioan Buhus, fii mandato contra di loro. Un uffiziale svedese venne fino
a BotosanY per dimandar la razione di questa guerra che si faceva agli ade-
renti del ré. Gli si communico Vordine di partire, md i Polacchi rifiutarono di
muoversi senza istruzioni di Bender, Ma i Moldavi assoldati tradirono, poi i Lip-
cani tatari; i scarsi Polacchi furono facilmente scacciati. I cavallieri, c¢dragoni
polachi in abito svedese», furono soli mandati a lassy: erano settanta, con
un seguito di 150 soldati di fantenia (v. Kogilniceanu, I, pp. 142-5). A
PrigorenY, podere del cronista Neculce, i Svedesi si difesero sparando i fucili
(ibid,, p. 343: cronaca del Neculce).
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Rapporti olandesi sulle vicende di Carlo XII.

XII.

Lettera annessa a quella di Danzig, 1° ottobre 1710. — Haersolte agli Stati.

Relatie van den spion die den 5 September 1710 uyt
Bender is gekommen, ses dagen sigh aldaar heeft opge-
houden.

[Trovdo a Bender 40.000 uomini con sette Pascia, poi
il numero & diminuito fino a 8.000, senza sapersi dov' & an-
dato il rimanente. Gli spai ed altre truppe partono nella
notte; «’'t overschot van dit volk soude de winterquartieren
by Bender houden en haar befalinge uyt Moldavien heb-
ben». La guarniggione di Bender la compongono 7.000 gia-
nizzeri. II Chano ¢ andato in Crimea. Il Palatino di Chiev
non si trova nella citta.

Secondo una lettera del 29 agosto (senza luogo), al Castel-
lano di Cracovia, il Chano sarebbe partito al 12, avendo
ricevuto un’ ordine del Sultano.]

XIII.

Danzig, 27 maggio 1711. — Haersolte agli Stati.

.... Ik hebbe den brief gesien van den Keyserlichen Mi-
nister, den 12° deser uyt Jawarow geschreven, meldende dat
den Czaar den 11° vastelyk geresolveert hadde met syne
armée in de Wallachye en Moldavien te marscheren, op de
zeekere persuasie, dat, sodraa syne armée aldaar sal staan,
sigh de Hospodars voor hem sullen verklaren om van de
slavernye der Turcken bevryt te zyn, maar veels van de
Czaarsche Generals waren van een anden sentiment en oor-
deelden beeter te zyn sigh achter d’eene of andre riviere te
setten, als sigh so verr in een Landt te geeven, daar de
retraitte in cas van noot difficil konde vallen .. ..
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XIV.
Lemberg, 12 agosto. — Haersolte agli Stati.

.. ..Immiddels is de prins Kurackin in drie en twintig
dagen uyt den Hage over Breslau den 8° des avonts hier aan-
gekomen, en also ik geduirende syn verblyf alhier met hem
hebbe geconverseert, en, my ook de eere habbende gedaen
met my te eeten, is hy des maandags, den 10° ’s morgens,
van de resolutie, die hy genomen hadde S. Cz. Mt. tot So-
rocka of Raskow te gaan vinden, verandert, en heeft de post
genomen op Polonna en Volhynien, werwartz my seyde dat
S. Cz. Mt. sigh stont te beegeven, om aldaar syne vrouw
gemalinne te gaan vinden en velegt van daar sig naa Kiow
soude begeven, sonder dat ik van hem hebbe konnen ver-
neemen of hy door een brief van't Hoff, of door imant
anders dese narigt van S. Cz. Mt. intentie hadde bekomen.
Hy is dien selven namiddagh om drie uiren vertrocken...
Naar ik hebbe gistren avont laat door de derde handt
van jemant des Czaars saaken hier doende vernomen, dat
de prins een vergeeflyke reyse soude doen, dewyl S. Cz.
Mt. seekerlyk in korte tyt tot Jaworow of Jaroslaw soude
zyn, van welke laaste plaats ook met de brieven van gis-
tren naricht is gekomen dat alle de vaartuigen op de Weissel
wierden by den andren gebragt, en dat tot dienst van S. Mst.
persoon vyf groote kaanen tot Jaroslaw, voors:®* met man-
schap van de twee hondert Moscoviters, aldaar gearriveert,
beset bleven, konnende met die vaartuigen langs de riviere
de Sau in de Weissel komen. [Sembra intenzionato di rifar
in Polonia il suo esercito indebolito per la mancanza delle
proviggioni e del foraggio.]

XV.
Varsovia, 5 agosto 1713. — Lo stesso agli stessi.

....As ik my over den inhout van dese brief nader by de
Cancelier sogt te informeren, so syde my dat van elders
brieven waeren van inhout dat Stanislaus door den Han
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en syne adherenten aen de Turcken offereert een jaerlycks
tribut van driemael hondert duysent r:daelders, Camieniec
ende Ukraine, onder conditie dat Stanislaus op den pool-
schen throon door den Turck soude werden gebragt en by
provisie met een goede escorte tot Kotscin op de poolsche
grensen was gebragt, en nog van meerder Turcken gevolgt
stoudt te worden, apparentlyck om te sien of sy van de wet-
tigen Coning niet deselve conditien, en veeligt nog meerder,
souden afpersen, om in deese oneenigheden haer profyt
soecken....

XVIL

Dresda, 16 gennaio 1715. — Le stesso agli stessi.

.... Van de turcksche grensen wierdt geschreven dat alles
aldaer in rust was, dat men te Chocim aen te fortificatien
continueerde te wercken en dat in Bender onder de Turcken
een kranckhyt was ingeslopen, aen welcke weeckelycks hon-
dert en vyftig menschen stierven....
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III.

EXPEDITIILE ROMANESTI DIN 1663-4 SI 1672-8,
CU PRILEJUL DESCOPERIRII
DE SCRISORI NOUA DIN MUSEUL ARDELEAN
DE LA CLUJ.
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Nu prevedeam, incheind intiiul capitol din aceasti carte,
cd asa de curind vor iesi la iveald alte acte rominesti din
acelasi Museii Ardelean al Clujului, care ni mai pistreazi
poate —acum zic aceasta cu mal multi incredere — si alte
surprinderi tot asa de plicute.

Data aceasta, avem trei scrisori, al ciror text, intovirisit
de analisa cuvenitd, urmeazi.

Am intrebuintat prilejul tipdririf lor pentru a povesti mai
aminuntit decit am ficut pind acum aiurea expeditiile de
dupd Matei Basarab si Vasile Lupu, in care Rominii luari
parte ca ajutitori ai stipinilor lor pigini.
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Expeditiile din 1663-4 $i 0 scrisoare cu privire
la cea d’intaiu.

Cea d'int#ili scrisoare e un rivas asternut din fuga condeiuluf
pe un petec de hirtie. Scrisoarea e deci miruntici si uriti.

Cinstiti Criiasi Tirdl Unguresti. M[i]lostivul Dumnidziu
si trimity Mairii Tale multi pace §i sidndtate Mirii Tale.
Alta, facem stire Mirii Tale ci ne'ii furat in iasti nopte
doispridzece boi omeni den satele Mirii Tale. Pohtim pre
Mirie Ta si dai Mirie Ta invititurd omenilor Mirii Tale
cari-s mai mar(i] peste satele Mirii Tale, si ne dé& boi, si
nu rimiia carele aice, ci Mirie Ta stif ci merge Mirie Sa
Domnu nostru in traba cinstituluf imparat, carele iaste s[t]-
pan se tArd! Mirii Tale, iar, de nu vor intorce boi, nof vom
trimite de vor lua unde vor gisi, si nu rimiie carile aice;
sd stel Mirie Ta cd aii grdit cu nof Sirban birdu cum noi
nu vom avé nice o pagubi, iari in iasti nopte ne'il furat
atite bol; care lucru ni¢ Mirie Sa Craiul inci nu-f va plice
acestu lucru. Alta, iar facem stire Mirie Talle] ci aili mirsu
un siman cu 7 cirdus in oragul Mirii Talle] se n’ali maf
venit. Pohtim pre Mirie Ta si invete Mirie Ta si trimiti
omeni si cunosci Mirie Sa Domnu nostru cum Mirie Sa
Craiul iaste adevirat slugi cinstitului fnpirat se bun frate
Domnu nostru. Si fii‘Mirie Ta cu multi sinitate de la
Dumnidzit adevirat,

+ Mai mic priiatenul Mirii Tale Husain Cépitanul de Siimen(J],
carele este mai mare pre tabiri, pohtim pre Mirie Ta.

7484a. Vol, IX, 9
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La cinstita Criiasi Tardi Ungureasti, cu multu cinste si
s{d] dé la Mirie Sa.»
[Pecetea rupti.|

Cel ce scrie se iscileste «Husain Cipitanul de Siimeni».
El se afla intr'o «tabiris, pe care o comanda. Aceasti
«tabiri» mergea impreuni cu Domnul, care se afla insi
in mijlocul altei «tabere» mal mari, impotriva unor dugmani
ai Turcilor, in Ungaria. Oamenii dintr'un sat ardelean fura-
serd in timpul noptil niste boi. Cipitanul ii cere innapof de la
«Criiasa Taral Unguresti» —nu a Ardealului —, care stitea
intr'un oras vecin, si i se aminteste ci sotul ei, Craiul, ciaste
adevirat slugi cinstituluf impirat si bun frate Domnu nostrus.

Aceste stiri cuprinse in rivas ne pot ajuta si-l datim, —
cici Husain, care nu stia cd scrie pentru posteritate, a
lisat la o parte aceasti griji.

Domni munteni aii venit in Ardeal, in cursul secoluluf al
XVII-lea — cici scrisul nu e nici mai noti, nici mai vechiii —,
numai in urmitoarele imprejurirsi:

Radu Serban a navilit de doui ori. Dar ca dusman, siin
numele imgiratului crestin. In Septembre 1613 veni in Ar-
deal Radu Mihnea, ca unealti a Turcilor, ce e dreptul, dar
iardsi ca dusman al celui ce stipinid atunci tara, Gavril Ba-
thory. Ca Domn, Matei Basarab n'a cilcat nici-odati in
pimintul rominesc de peste munti. in 1658 e expeditia lui
Mihnea-cel-Riii, care vine insi pentru ca si ajute scoaterea
din stdpinire a lui Rdkdéczy al IIlea si inlocuirea luf cu
Barcsai; deciiardsi e o nivilire dusmand. Apoj bietul Barcsai
nu s’a numit nicl-odati Craili unguresc’.

Dupi toate acestea, in 1663 si 1664 Grigore Ghica, Domn
muntean, trece hotarul muntilor pentru ca si ajute la riz-
boiul Turcilor cu Imperialif. Atunct avea puterea in Ar-
deal Mihal Apaffy, care e intitulat Craiii de Domnif si boierii
nostri. Pe acest timp era si o «Criiasi», $i Doamna lui Ghica,

1 Cf. Socotelile Brasovulu¥ (extras din Analele Academict’ Romine, XXI),
la acest? anl.
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Maria, care Intovirisgia pe sotul ei in 1663, viind micar
pdnd in tabdra de la Zirnesti, scrie din acest loc, la 17 Iulie,
acestef Criiesel. Principesa ardeleani venise la Brasov cu
sotul ef in Novembre al anului 16622,

Cronica siseasci, din care luim aceasti stire, cuprinde,
la data de 16 Iulie 1663, o alta, cu care putem pune in
legdturd scrisoarea Cipitanului de Seimeni. Trecind spre
Zirnesti, carele lui Grigore-Vodd aii fost pridate: «Carele
de povari ce se aflaii in coadd aii fost atacate de hoti in
pidure, si de la unele din ele s'aii luat si boif si provisiile» 3.
Apaffy insusi era in lagirul de la Oristie, de unde pleci,
dar fird Domnii nostri, carii luaseri innainte, la 24 Sep-
tembre4. In lipsa lui, grija cirmuirii fusese lisati Criiesef,
care stitea poate in cetatea Figirasulul.

Se pare chiar ci avem rispunsul la plingerea pentru
furtul boilor. Anume Socotelile Cohalmului, localitate care
stitea in drumul luf Ghica, pomenesc «boif ce s'aii trimes
de Scaunul nostru Domnului munteans3.

Asupra acestor lupte dintre Imperialf si Turci, in care se
amestecard si Domnif nostri, e bine si se dea aici unele stiri
complementare, cuprinse in documente apusene, pini acum
nepublicate :

Dupid 15 Decembre, data acreditirii sale, Leopold-Wilhelm
conte de Konigsegg, Trimes austriac, arati Electorului de Ba-
varia ceurmiri rele potiesi pentru toati lumea risiriteani din
luarea, in toamna trecuti, a cetitii Oradea-Mare de citre
Turci, cari ripuseserd de curind pe Rdkéczy al II-lea:

«Und der Tiirckh durch solche, wanihme sein Vorhaben
nit unverlangt underbrochen, und dern Possess also paci-
fice gestattet werden solte, die seines Orths lengst gewiinschte

V Torsk-Magyarkori /fllam-Okmanytdr, 1V, pp. 100-1,

2 Chronik v, Daniel Nekesch-Schuller, in Quellen sur Geschichte der Stadt
Brassé, Brasov, 1903, p. 274.

8 Ibid., p. 278.

4 Bid,, pp. 278-9. Cf. §i Studit si doc., IV, pp. ccexir si 250-1, Cf, i
Lip¥datu, in Conv. literare pe anul 190l

8 Studiy §i doc,, IV, p, 250, nota I,
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Gelegenheit numehr an der Handt haben wurde, nicht allein
jeztermeltes Fiirstenthumb Sibenbiirgen, sondern auch die
daran stossende ansehentliche Linder, die Wallachey und
Moltaw (welche biss hero iederzeit dahin getrachtet wie sie
sich des schwihren tiirckischen Jochs entledigen und in
vorigen freyen Standt sezen kondten), vollendts gar under
seinen Dominat zu bringen und dieselbe dergestaltzu fassen
und zu sporren, das ihnen kein Hoffnung sich der schwiren
Dienstbarkeit zu befreyen ubrig bleiben, ihme dem Erb-
feindt aber unverwohret sein wurde, seinem Belieben nach,
gegen Ober-Ungarn, Pohln, folgendts in Nieder-Ungarn und
Ihrer Kayl. May. iibrige Erblinder, Mihren und Schlesien,
einzubrechen, von danen sich weiter in die viscera Imperij
Romani, wie vorzeiten von den Hiinnen und andern barba-
rischen Vglckern, eben auss diesen Landen geschehen, zu
ergiessen, sondern auch aus denen europeischen Provinzen
allein, wan man den calculum von dem Schwarzen Mér oder
Ponto Euxino an, zwischen dem Dohnawstromb und Car-
patischen Gebiirg biss zu dem eusseristen Ober-Ungarischen
Grinizen, mit Einrechnung dieser michtiger und grosser
Landtschafften der Moltaw, Wallachey und Siebenbiirgen
ziehen will, solche Krifften iiberkommen wurde, das erauch
seiner asiatischen Macht (zu deren Herausbringung seine
Vorfahren in der Zeit grosse Miihe, Uncosten und die
beste Sommerszeit anwenden miissen) weiter nit bedirfien,
sondern auss diesen europeischen Provinzien bastant genueg
sein wirdt, nit nur die Kayl. Erblandt und die Cron Pohlen,
sondern auch das Romische Reich und einen ieden benach-
barten Fiirsten durch vnderschiedliche wohl versehene exer-
citus immerfort zu infestiren, und mit unausgesezter Con-
tinuirung des Kriegs, so lang und dergestalt abzuwarten,
bis er einen nach dem andern volgents gar debellirt, und
endlich seiner tyranischen Beherschung underwiirffig ge-
macht haben?.»

I Miachen, Staatsarchiv, K. bl. 6of7, fo 4 VO, Alti copie, fo 10-10 VO;
alta. 81-1 VO si ro5-5 VO, 115-5 VO,
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fatr'un raport din Cleve (csignatum Cleve, den 1j. Febru-
arii 1661>) se spune ci alt Trimes imperial, Claudiu, conte
de Collalto, a cerut ajutor Electoruluj de Brandenburg, ari-
tind, intre altele: «weilen der Turck, alss ein Erbfeind der
algemeinen Christenheit, sich unlengst der Vestung Varadin
bemichtiget, damit Siebenbiirgen, Moldau und Wallachey
abgeschnitten» 1,

La 13 si 25 Februar, Gottlieb, conte de Windischgritz,
arati aceleasi lucruri (in numele Impiratulut) ducilor de
Braunschweig si Liineburg, si ef rispund astfel, la 5 Mart
urmitor :

«Wann dessen [des Tiirken] Vorhaben, nicht unverlangt
underbrochen werden solte, nicht nur Siebenburgen, die
Wallachey und Moldaw, sondern auch die Kayserl. Erb-
Jinder undt folgentliche dass Heil. Reich, nebest andern
benachbarten Konigreichen, die grosseste Gefahr darob zu
befirchten hetten»?2,

La 8 April acum, Maximilian-Heinrich, electorul de Co-
onia, arati celui de Bavaria ci:

«Es scheinet zwarn, dass Ire Kayl®. Maytt. die Gefahr
nun erst zu apprehendiren anfangen, indeme der Tiirck nit
allein die Asiatische Volcker an sich gezogen, sondern auch
die Tartaren, Wallachen und Moldawer aufgebotten und
damit wiircklich in Anzug begriffen sein solles3,

Sentimenful general in Statele impiritesti era pentru un
rizboiti de mintuire a Ardealulul, si astfel Impsratul se ho-
tirl in sfirsit si ajute pe Kemény, urmasul politicei celor
doi Rdkéczy, care se lupta, pe viatX sipe moarte, cu Turcii.
Montecuculi cipiatf comanda unui corp de observatie: el
sili pe Turci si se retragi de la Hust. Unit cu Kemény, el
innainteazi la Satumare. Jarisi Turcii se retrag, p¥nd la

1 7bid., K, schw. 43/19.
¥ Jbid,, K. bl. 60f7, 0 125,
® bid., K. schw. 43[20.
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Mures-Vasarheiii. Dar nici Imperialif nu se puturi tinea lingi
Cluj, tara fiind contra lor, cici Turcii o amenintaseri cu
cele mai grozave pedepsel.

fn Ianuar urmitor (1662), Apaffy invingea si ucidea pe Ke-
mény ling4d Medias. Toate silinfile ministrului imperial, Portia,
de a innoi pacea cu Turcif rimineaii zidarnice. Imperialif
pastreazi totusi Clujul.

fn 1663 Vizirul insusi veni la Buda, bitu pe Imperiali si,
asediind Neuhiusel la 14 August, il lua la 24 Septembre,
prin predare2,

O scrisoare din Viena (23 Iunie), dupi stiri sigure de la
13, arati cd Vizirul e la Belgrad, cu 10.000 de spahii si
ieniceri, pe lingi cari vor mal veni 50.000 §i se vor unicu
ei oamenii luf Ali-Paga din Ungaria si Turcif de la granita.
Deci «¢saranno oltre 100m, non compu[ta]ti li Vallachi, Mol-
davi e Tartari». Cea d'int3iii veste a pridiciunilor moldo-
tatare, prematurd ins3, venise?®.

Tocmal aceasti socoteald o face i Konigsegg intr'o scri-
soare din 23 Iulie citre Electorul de Bavaria*. Mersul cor-
pului de oaste rominesc l-am zugrdvit in Studs? §¢ doc., 1V,
si in Despre Cantacuzini, p. Lxxm §i urm. La 3 Novembre
totul se mintuise, si din Viena se scria ¢ nu mai e nici-o
frici, de oare ce Vizirul a dat drumul auxiliarilor. De Cri-
ciun Domnii nostri furi acasi.

In cartea lui Girolamo Brusoni («<Le campagne dell’ Un-
gheria degl' anni 1663 e 1664, raccolte e descritte da...;
in Venetia, MpDcLXV»>), dupi ce se socot Moldovenii si Mun-

1 Astfel, raportul olandes din Constantinopol, 16 Mart 1661, dupi ce
arati cii Turcii aii iernat in Ardeal, adauge: ccoius incolis non ita pridem
hinc fuit denunciatum omnes sine discrimine sexus et aetatis esse extirpandos
si denuo se moverents.

? Zinkeisen, Gesckickte des osmanischen Reiches, IV, p. 900 §i urm,

3 Mtinchen, Hof- und Staatsbibliothek, ms. 192, fo 148.

4 [bid,, Staatsarckiv, K. bl. 60/7, ° 45.

$ Ms, citat din Bibl. din Mtinchen, {0 198,
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tenil, la un loc, ca formind o oaste de 12.000 de oameni,
se expune astfel partea romineascd din acest ridzboidu.

Dupi trecerea Duniril se fac tref corpuri: cel d’intdid e
format din <Tatar! si Moldoveni», care ¢prese attraverso
delle montagne, sotto la guida altresi di alcuni traditori,
la strada della Moravia», ficind pridiciuni §i ucideri stras-
nice, care, firi indoiald, trebuie si se atribuie mai ales
Tatarilor.

fntr'o «Tuerkisch-hung.-mold.-wall. Chronica» din acest timp,
se di aminuntit cilitoria militard a Rominilor astfel (p. 678):

«Unter solchem Verlauff machten sich die bissher in Si-
benbuergen gestandene Tartarn, Moldauer und Wallachen
allgemach weiter herauff, und sonderlich giengen dess tarta-
rischen Chams Sohn und der Waywod auss der Wallachey
mit den ihrigen, unter 163 Standarten, voran, unnd kamen, den
2. 12 dieses [August], bey Debrezen zu liegen; deren Marsch
6 Stunden aneinander waehrte. Den folgenden Tages, nahmen
sie ihren Weg gegen Zolnock zu. Der Moldauische Wey-
woda gieng mit in 5.000 Mann starck ihnen nach, unnd
lag den 6. 16, dieses zu Nacht eine kleine Meile von Zeck-
heyd, von dannen er seinen Weg gleichfalls nach Debrezen
zurichtete. Er hatte bey sich 600 mit langen Roehren, die
Uebrigen fuehrten theils Saebel ohne Pfeile, theils Pfeile ohne
Saebel. Diejenige, so sie gesehen, koenten nicht genugsam be-
schreiben, was fuer schlechte und abgemattete Pferde sie
haetten, und waeren auch sie selbst mit schlechtem Gewehr
versehen. . .

Den 3. 13. [Augusti] langten die beyde, als der junge
Tartar-Cham und der Woywod auss der Wallachey, zwo
Meilen von Clausenburg an, und marschirten den folgenden
Morgen friilh gemeldte Vestung vorbey; die Breite ihres
Marsches war 200 Schritt, und ritten alle dick aneinander.
Das Laeger aber, nachdem man es recognoscirt hatte, er-
streckte sich auff anderhalb Meil Wegs. Erstgedachter Fuerst
auss der Wallachey redte selbst, auff 2 Stunden lang, mit
dem Herren Graffen Barzza, als Commendanten in der Vestung:
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was aber ihr Gespraech gewesen, ward in geheim gehalten.
So viel dess Fuersten Cantzler und Secretarius erzehlte, solten
der Tartarn bey 12.000 seyn, aber der halbe Theil nicht
Pfeile, viel keine Saebel, noch einiges Gewehr haben, doch
waere keiner unter ihnen, der nicht anffs Wenigste 5 Pferde
mit sich fuehrte. Der Wallachen Anzahl koente man eigentlich
nicht wissen. Vier Tage hernach kam auch der Waeywod
auss der Moldau mit den Seinigen daher, und gieng den
Andern nach. Sonst konte man zu dieser Zeit an hiesigem
Orte ums Gelt alles gar woll und um einen billichen Preiss
haben, und galt das Feldmass Wein 6 Kreutzer.

In solchem ihrem Zuge giengen sie immerfort biss sie,
den 16. 26. dieses, im Laeger vor Neuhaeusel ankamen, da
sie daherumb erschroecklich tyrannisirten, alles lebendiges
menschlichen Geschlechtes, ausser den jungen Weibs-Bildern,
biss in 24 Jahr ihres Alters, welche sie behielten, niedersae.
beln, und alle Flecken und Doerffer biss an die Berg-Staette
einaescherten; welches Unglueck auch die Vorstaette bey
dem Freystaettlein mit betraff!.»

Astfel incit mersul acestel campanil se poate reconstitui
foarte bine:
La 2 Iulie (nu 20), Grigore Ghica pleaci din capitala sa 2.

1 Cf, lista armateY turcest! de 'nnaintea Neuhiuselulu! (p. 693):

«Der fuerst auss der Wallachey, mit 6.000. Der Fuerst auss der Moldau,
mit 4.000.»

Si apoY, p. 695:

<Die Moldauer und Wallachen seyn eben auch schlechte Leut, wiedie Tar-
tarn, und etlicher Massen beschossen, doch auch zimlich schlecht. Sonsten, als sie
ankommen, haben sie ihre Fahnen, darinnen das Crucifix war, zu den Fuessen
dess Gross-Veziers geneigt, und mit Gut und Blut, ihm zu dienen, zugesagl.

Unter der Moldauern, wie nicht weniger auch unter den Wallachen, seyn
tausend zu Fuss, mit langen Roehren wol bewehrt...

Mittlerweilen haten die zu Zathmar um diese Zeit etliche Tage nacheinander
staets Laermen, sintemahlen die Wallachen, Moldauer und theils Tartarn mit
der vornehmsten Beut und vielen getangenen Christen bey Debrezen vorbey
und nach Hauss giengen, jedoch aber machten diese in Siebenbuergen nicht
die wenigste Ungelegenheit, sondern zehcten alle fuer ihr eigenes Geld» (p. 703).

2 Cronica Teril, p. 360.
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El trece prin pasul Buziului, dupd cronica lui Samuil
Grondski.

La 16, e lingd Bragov.La 17, la Zirnesti. La 20 a ajuns
la Figiras, la 22-4, trecerea Oltului la Porumbac. Dabija,
cu Moldovenii, vine prin Preasmir, unde sosise trecind pasurile
din Secuime ale Carpatilor: la 21 Dabija e si el in preajma
Bragovului. Abia la 24 Iulie plecare din Oristie!. Calea e
pe lingd Cluj, pe unde Grigore-Vod4 trece la 4 August st,
n.? La 2/12 August, Domnul muntean e la Debretin. Gri-
gore-Vod3d merge innainte spre Solnoc, la 3/13. Dabija ur-
meazi: e in ziva de 6/16 la Podul-Secuiului, lingd Debretin®,
in cale, ai nostri pradid pini la Satu-Mare. La 28, ef sint in
tabidrid la Neuhiusel (Ujvir).

Oastea romineascs, alcituiti din terani, si nu din falnici
soldati cu plati, e judecati foarte riii. Moldovenii, se spune,
ali suliti, s3bif, sigeti si ciliresc pe caf foarte prosti . Muntenif
eraii impdrtitf in 33 de cete, fiecare trebuind si cuprindé 100
de oameni, aveaii stegulete rosif si albe la sulife si purtai,
cei mai mul{f din ef, opinci; in urma acestora veniai o mie
de puscasi ciliri si alti mie pe jos; comandantii eraii boierd,
si ostasii mergeaii la luptd in sunetul tobelor., Domnul era
fncunjurat de Sfatul sdl, in numir de cincisprezece oameni;
cite 200 de osteni mergeaii innainte §i in urma luf, «Turct
saii crestini amestecati»: acestia eraii Seimenii. Tabulhanaua,
musica turceascd, ii cinta in marsuri. Moldovenii vor fi avut
cam aceiasi infitisare: de-asupra unora si a celorlalti flutu-
raii prapure, intocmai ca acelea din biserici, cu Sf. Gheorghe,
Maica Domnului si Buna Vestire °.

Din tabdri Muntenif sint trimesi, cu cumnatul Viziruluj,
Ribleli-Pasa de Damasc, la riul Waag, afluent al Dunirii, im-
potriva Imperialilor. Indati sosi vestea c# acestia aii fost

v Studiy §5i doc., 1V, p. 250 n. 1; mal sus, p. I3I.
2 Acte 5i fragmente, 1, pp. 265-6.

3 V. §i Acte 51 fragm., 1, p. 266, ro 2.

A Jbid,

5 Acte 5i fragmente, 1, p. 232 §i urm.
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batuti, prinzindu-se Montecuculi si Palatinul Ungariei si ci
insust mparatul vrea si fugs din Capitala sa. De fapt, fu-
seseri rispingi numai dincolo de Waag o mie de dragoni
croatl. Ostile crestine se retriseseri spre Pressburg; Ribleli
rimase la asediul cetitii Freistiddtl, iar Rominif gi Tatarif
prddarid pdnd la Briinn, in Moravia. Apoif cu to{if se intorc
la Neuhiusel, fn acest timp Moldovenii piziri lagirul Ta-
tarilor. Apof cu totii fac treabid de salahori.

Pentru asediu, Ghica-Vod4, cu cei 6.000 ai siif, e pus de
spre Komorn, iar Dabija de spre Neutra. Cetatea Neuh&usel
fu luati — cum s’a maf spus — in ziua de 24 Septembre.

I.a 6 Decembre st. n. Domnii, in calea de intoarcere, se
aflau la Cohalm, in Ardeal!. De Sf, Nicolae, ef se odih-
niaii — dupd Cronica terii — in resedintile lor.

tn 1664, iarisi Domnil nostri merseri in Ungaria, dar, pe
cind Montecuculi tinea in loc pe Vizir, Grigore Ghica, im-
preuni cu Pasa de la Buda si cel nou din Neuhdusel, cerci
sid jea cetatea Lewenz (Leva). Urmarea fu stragnica infringere
de la Sf. Benedict, in ziua de 19 Iulie st. n., din partea ge-
neralului imperial de Souches.

La 30 Mart, un raport citat de Brusoni socoate oastea
turceasci din Adrianopol la 94.000, apoi 60.000 la Belgrad
si la hotare; cu Tatarii si Rominii, «destinati a militare nell’
Ungheria Superiore», vor fi 150.000 (pp. 76-7).

I.a 2 April se intireste stirea «ci un grosso di Vallachi,
Moldavi e Tartari» va opera intre Pressburg si Viena; pentru
care lucru guvernatorul din Pressburg a pus si se taie co-
pacii si via din jurul orasului (p. 77).

Din Graz se anunti, la 24 Iunie, ci, Imperialif luind Le-
wenz, Vizirul trimete pentru a relua cetatea pe Tatarf si Ro-
mini (p. 102). fnci de la 14 Iunie se stia la Linz ca s’a luat
Lewenz cu loviturf de bombe si ci vin af nostri prin Ardeal?

Ei venird din Neuhidusel, dupid Brusoni (p. 106). Toati

1 Studit §é doc., IV, p. 250,
3 Ms. 192, f° 270.
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oastea avea 25.000 de oameni. Souches si Heisler ataci dupi
amiazi. Rispinsi de doui orl, ef rup aripa stingd a dusma-
nilor, cari pierd de totf 6.000 de oameni. Vestea de bucurie
ce sosi intiiii la Constantinopol, se preficu ripede intr'una
de durere

Se stie cid una din urmiri fu pierderea tronului muntean
de citre Ghica.

Campania din 1664 are deci urméitorul mers:

in primdvard Domnii nostri primesc ordinul de a merge
in Ungaria. Ef pleacid in Maiili inci. Ghica iea calea pe Ila
Orsova, fiinded socotelile bragovene nu-f pomenesc drumul.
La 20 ale lunii, el se afla in conacul de la «Cugmir» 2

Cetidtile ocupate pind acum in Ardeal de Imperiali, Clujul
si Podul-Secuiului, fusese predate, in iarni, de garnisonele
lor neplitite 3, In Maiii, Souches iea insi Neutra. Silintile os-
tagilor crestini nu izbutesc aiurea.

Nu se poate sti data cind Rominii ajunserd la Buda. De
aicf li se porunci a merge, cu Paga de acolo, cu acel de Erlau si
de Neuhiusel, asupra cetitif Lewenz. Souches vine din Frey-
stidtl si-i bate, cum am zis, la 9/19 Iulie. Sidata aceasta, Rominif
tridaseri. Dar lupta lor n'a fost rea. Constantin Cipitanul,
cronicar muntean, spune ci Domnul siii «pe o roati de
Nemti o aii stricat de tot...,si boiari mulfi aii perit, si slu-
jitori de ceilanti», prinsi cu totif in tina cea mare a cimpu-
luf de lupti. Cronica moldoveneasci a lui Nicolae Costin
numiri printre mor{l pe Comisul Constantin Virzarul, Ser-
darul Ivasco si Comisul Pavel Bucium.

Vizirul insusi fu fnvins la S.-Gotthard, fa ziua de 1" August
st. n. El se retrase pini la Alba-Regalj, si peste citeva sdptimini
se afla retificarea picii de la Vasvir, fncheiati zece zile dupi
biruinti. Firi a trece pe la Vizir, cel dol Domni porniaii
citrd casd, urmind calea pe care veniseri. Totusi, maj bine
sfituit, Dabija se intoarse innapoi pentru a se infitfisa, la

1 Rapoartcle jtaliene din acelast ms. 5i din Brusoni, si cele olandese.
% Constantin Cipitannl, ed. Iorga, p. 154, nota 1.
3 Zinkeisen, Gesch. des osm. Reickes, IV, p, 924,
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Belgrad, comandantului suprem. In Decembre, el se afla aici .
Din potrivd, Ghica merse tot innainte spre fara sa. La 24
Octombre el seafla in Scaun: Tataril, intorsi din rizboiii, if
pradi tara®, La 2 Novembre st. n., Doamna Maria trece
muntil in Ardeal 3, Ghica insusi fugi prin Moldova in Im-
periu. fncid la 13'23 Novembre venise la Bucuresti Aga de
Scaun cu vestea ci este un Domn nout.

Y Studit §i doc., IV, pp. 258-9.

? Nekesch-Schuller, in Quellen, 1V, p. 28g.

3 Jbid.,, p. 200,

4 Socotelile Brasovulul, p. 105. Cf. si Neculce, pp- 195-4 ; Analele luf Ioan
Bethlen, Historia rerum transylvanicarumab a. MPDCLXI] ad a. MDCLXXIII,
auctore 1. Betilenio, ed. Hordnyi, Viena, 1782-3; 1.
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Campaniile impotriva Polonilor..
A, Cea din 1672.

fn curind Chiuprulii, conducitorit Impiritiei turcesti pe
aceasti vreme, incepurd rizboiul cu Polonii, care trebuia si
ajute si el la dezmortirea Statului Sultanilor.

fnca din Septembre 1671, se ceruse Domnilor nostri si
ajute pe Cazacul Dorogenco’. Acesta se ficuse stipin pe
toate semintiile neamului sii, dar avea si se teami de Po-
loni, suzeranii de odinioari ai Cazacilor: dect el se supuse
Turcilor, cerind de la dinsii o numire cu tuii si steag in.
tocmai ca a Domnilor nostri®. Pe cind se zvonia ci dus-
manii luf Dorosenco, Hanenco si fostul Hatman Sircu (Sierko),
unindu-se, aii nivilit, pridind, in raiaua turceasci de lingi

1 Grabowski, Ojcayste wspominki, 11, p. 144 : scrisoare din Camenita, 11
Septembre 1671.

2 Hammer, Gesch. des osm. Reickes, 111, p. 655; Engel, Gesck. der Kosaken.
nci din Decembre 1668, de alminteres, venise la Poartf sol¥ cazac! (<Ru-
thenorum Cosaacorumques), Luca <Busquewitus si Grigore <Bilogrudas, ce-
rind aceste semne de infeodare (csigna bellica), puind si selsprezece condipy,
intre care a sesea cuprinde ca nic! Rominil si nu se amestece in afacerile re-
ligioase ale Cizicimil: <in 6%, Valachorum Moldavensium, Turcarum ac Tar-
tarorum auxiliarii in ipsorum regionibus, ecclesias et monasteria expilare, prae
latis et monachis damna vel vim inferre non audeants (anex! la raportul, din
Constantinopol, al ambasadorulul olandes Colyer, 30 Decembre 1668). — Un
alt raport olandes, din 118 Iulie 1669, vorbeste despre atacarea Tinuturilor ti-
térest! de citre Cazacl. — In sfirsit, un al treilea, din 25 Iulie 1671, vesteste
sosirea in acest oras, la 5 Iunie, a selulul polon Casimir Wisocki,
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Cetatea-Albd, Grigore, fratele luf Dorosenco, mergea si ceari
ajutor de la Pasa din Silistra. Acesta didu, in Septembre,
asigurarea ci Domnii romini vor alerga in ajutorul luf, si
anume cd, «zilele acestea» chiar, Ghica se va duce la Rascov,
jar Duca la Mohilit, pidzind astfel din douid puncte cursul
Nistrului 1. fncercarea acestui din urmi de a scipa de o astfel
de povard nu izbuti: la 15 Septembre se astepta sosirea
Muntenilor 2, Dar toate zvonurile rdmaserd zidarnice.

fn 1672 se incepu astfel, rege fiind peste Nistru Mihail
Wisznowiecki, dupd mami coboritor al Movilestilor, ex-
peditia care trebuia si deie Turcilor Camenita. Domnif
nostri furd chemati si ef in ajutorul stipinilor. fn luptele ce
se didurid la apa de hotar, se vid rizboindu-se si Rominil.
Ef eraii ¢8.000 saii aproape», tineaii dealurile ca striji, in
doui cele ciliri, Moldovenii imbricati in postav rosu, iar
Muntenif in tafti brasoveneascd galbeni 3 Podul de la Isaccea,
pe care trecu Sultanul, era ficut de dinsii. La 10 ITulie toat}
tabira, si impiratul s1 Ienicer-Aga, care venise deosebit, se
aflati la Tutora.

Astfel un vint rizboinic bitea iarisi asupra terilor noastre,
si unif din boierii lor se bucuraii de dinsul. Cronica lui Cons-
tantin Cipitanul nu uitd si zugrdveascd oastea Iui Ghica,
acum iardsi Domn la Munteni: <Al poruncit lui Gligorie-
Vodi de aii mers si el cu ostile lul, care stringindu-si den
toate breslile: cildrasi, dorobanti, ros#i, visternicei, spitirei,
postelnicei, stolnicei, vornicei, pihirnicei, le-ail ficut steaguri
si li-ail dat tuturor sulite viruite §i cu prapore fealiuri-fea-
liurl, fiestecare dupi breasla lor, si aii ficut oaste frumoasi,
atite cit, mergind si ficind halai innaintia impﬁratulu]’, s'at
mirat si {mpiratul si toti Turcil de ost! ce avea Grigore-Vodi
frumoases*,

Aceasti campanie din 1672 se infitiseazi astfel dupd foarte
bunele rapoarte, inedite, ale ambasadorului olandes.

1 Colectia Bartoszewicz, III, pp. 299, 331I.
® Grabowski, Ojcsyste wspominki, 1 (1854), p. 144.
3 Acte 5i fragmente, 1, pp, 82-3: memoriile secretarulul frances La Croix.

4 Cronica lul Constantin Cipitanul,
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La 8 Mart, din ordinul Sultanului, Trimesul polon e dus
la Adrianopol, cu sese ceausi si zece ienicerf, impreuni cu
toati suita sa, costul cilitorief plitindu-se de Curte. Cind primul-
dragoman olandes merge la Marele-Vizir, acesta- spune ci
stimeazi numal pe Englesi si Olandesi si ci a dat solului
polon un buzdugan?! ca sil predea regelu, cu adaus ci
Vizirul va veni si i-l iea din mini 3, ceia ce insemna ci Sul-
tanul insusi va conduce expeditia 3.

fndats se fac gitirile de rizboiii pentru iesirea Sultanuluf
la Adrianopol in corturi, ecare trebuie si fie foarte multes.
Capudanul va fi <locotenent-general al lagidruluf +».

Iegirea impiriteasci se ficu la 30 April ®, Plecarea insi
zibovi pdni la 5 Iunie®.

in acest timp, Moldovenii, cari tineall cu crestinitatea, nu
uitard si trimeati niste delegati la dieta din Varsovia, in
intelegere cu Hanenco, pentru a-si arita dorinta de a fi
scipati din ghiarele Turcilor. Lucrul se ficu insi fireste firi
stirea luf Duca 7. Trimesif erail de sigur dintre pribegy, si cipe-
teniile acestora, Durac $i Hincul, carf urziserd in 1671 o ris-
coali impotriva Domnului 8, pitrund in tari, in pirtile Cer-
niutilor si Hotinului, mal ales pentru a culege stiri, pe cind
o ceati de Poloni, care n’avu noroc, trecu Nistrul, prinzind
vite peatru tabird in Iunie ®. Moldovenii luf Duca rispun-
serd pridind si el orasul Pampol, peste Nistru!?,

La Constantinopol, pini in Iulie inci, eraii ambasadori

! «Een tappoes, dat is een wapencnodts,»

2 «Dat den Grooten-Vezier hem dieselffs soude comen uyt de handen rucken,»

3 «Waeruyt men vest besluyt dat den oorloch van hier tegens Polen aen-
gesien is; also het een gebruyck is van de turcks Kaisers, dat, als wanneer

sy ymant den oorloch willen aendoen, aen deselve eerst een tappoes offie
wapencnods toe senden.»

4 Jurnal olandes din 10 April.

% Hammer, 111, p, 659,

S lbid,

7 Hurmuzaki, IX! p, 265; April.

8 Yorga, Doc. romdnestt din Arch. Bistrite¥, 11, p. XXV.
s Ibid,, Supl. I, pp. 257-8,

10 J%id., pp. 259-60.
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strdini carf nu stiai bine daci «¢planul e impotriva Ungariei,
Ardealulul sati Poloniel», si nu credeaii pe deplin cind lumea
oficiali turceascd declara ci finta uriasef expeditif e Camenita.
Totusi binuielile se preficuri in siguranti cind Sultanul trecu
Dunirea in ziua de 6 Iulie st. n.!. Drumul, foarte bine in-
grijit cu zaherea, dar pustii de locuitori, fu stribitut ri-
pede. Ieniceril erai la Tutora, din jos de Iasi, la 9/19 ale
lunii, si a patra zi Iesenil se invredniciai si vadi si pe «fm-
piratul>, sosit inci de la 10/20% El cidlca pe «buciti de
atlazuri si de tifti»; Domnul, care inchinid scumpe daruri,
il rugd si-{ vadi noua ctitorie: Cetdtuia. in Iasi, chiar, ne-
fiind moscheie, hogea strigd la rugiciune din turnul Sf. Ni-
colae cel Domnesc, biserica Curtii. Dar Turcif nu se asezard
in oras, ci stituri si mai departe in tabira lor de la Tutora 3,

Dupi o odihni de opt zile, Turcimea pleci la 1823 spre
Hotin% La 5, intiia ceati trecea Nistrul pe podul ce nu fusese
ficut destul de bine de acest Duca — pentru aceasta el fu
mazilit — si se lua cetituia Zwaniec® Lucrul podului urma4,
si Sultanul trecu si el la 158 Camenita avu si ea rindul ef:
asediul, inceput la 18 August, se sfirsi cu predarea cetifii
la 30%

fnci de la 9 Septembre, Domnii nostri, Stefan Petriceicu
si Ghica, erati orinduiti si meargd, impreuni cu Hanul, cu
Pasil de Anatolia si de Bosnia, pentru a prida Polonia pani
la Lemberg 8. Cu citeva zile innainte Polonii de la Jaworow

! Cf. raportul olandes din 4 Iulie si acel din 25: «Den 6 dito is den
Grooten Heer met syn gantsche armaed den Donauw gepasseert, ende treckt
recht op Camieniec aen», Tot atunct se vorbia despre o pretinsi infringere a
septe Past tn Podolia,

2 Cronica lut Nic. Costin, p. 8.

3 Neculce, pp. 198-9.

4 Hurmuzaki, Supl. I\, p. 260, n° CCCLXXXYV.

8 Ibid., n® CCOLXXXVI

8 Hammer, 111, pp. 661-2.

7 Hammer, II, }p. 662-3. Vestea lu¥ret CamenifeY sosi ins¥ la Constantinopol
pe Ja 13 Septembre, cind Bostangi-Basa o ficea cunoscut ambasadorilor striini
(raport olandes din 13 ale luf Octombre): la 13-6 ard focurile de bucurie
pentru aceasta.

8 Tbid.
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nu stiaii de acest gind, si credeal numai ci Duca a fost
tiiat la Nistrul.

Nivilirea nu izbuti decit in parte. Firi indoiali ci Tatarif,
cdzind asupra unei terf rdi apirate, se intoarseri cu o mul-
fime de robf, dar atitia altif, din pleanul biruitorilor, furd
cadpitati innapoi de crestini. Pe cind Sultanul innainta de la
Hussiatyn spre Jaslowiec si Buczacz, Tatarii se desficuri
citre Przemysl si Sambor. fmpotriva lor se cobori acum
Marele-Maresal al Corpanei, Sobieski, care era menit si inlo-
cuiasci peste putin timp un rege netrebnic. El vizu lucind
lingd Komarno, pe la 10 Octombre, focurile taberei unui
Sultan titiresc ce avea supt ascultarea luf pini la 10.000
de pigint din Crim si de crestini moldoveni. Din mijlocul
multimil rizboinicilor pridalnicf se ridicaii in umedul intu-
nerec al noptii de toamnd, pe marele ses jefuit firid crufare,
curletele atitor mif de suflete crestine duse in prea-aspra
robie a necredinciosilors. Sobieski-si cerci norocul, de si
avea la indimini numai trupe cu totul neinsemnate. T#ti-
rimea ghiftuitd i bucuroasi fu opriti in cale §i apol arun-
cati pe drumul Przemyslului, scotindu-se din minile ef o
multime mare de robi: nobilf, preoti, femei, Poloni catolici
sali Ruteni de lege risiriteani. Pe acel timp, altf Tatari
pridat in jurul Lembergului, pe carel incunjuraseri puteri
marf, supt Caplan-Pasa, Hanul si Dorosenco, — cele trei cipe-
tenil adecd. De si cite o ceatd rizleatd fu lovitd cu izbindd
si aicY, locuitorii ingrozitf af Lembergului nu puturd scdpa
decit plitind un pret de riscumpirare in suma de 80.000 de
scuzi. Trecerea Maresalului peste Nistru mal sus de Hotin
nu avu nici-o urmare insemnati 2,

Negocieri de pace incepuserd de mult incid. Polonii eraii
chiar din 1671 in buni intelegere cu o parte dintre Moldo-
veni, acei cari se ridicaseri fitis impotriva lul Duca in toamna

} Grabowski, 1I, pp. 335-6.
2 Corespondenta agentilor francest in Polonia; copif in Bibl, Ac. Rom.
Domnif nostri ar fi fost intelest cu locuitori{ din Lemberg (Engel, o. ¢, p. 257).

74842, Vol. IX, 10
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aceluf an . Dar chiar unif din dregitorii domnesti strecuraii
peste Nistru asigurdri si oferte, care erai primite cu nein-
crederea cuveniti. Astfel, in Februar 1672, oaste de a lui
Duca, supt porunca lui $tefan Hijdiu, pircilab al Hotinuluf,
fncunjura cetatea, in care se adXipostiserd niste prieteni ai
luf Durac si Hincul, anume Grigorasco Hibisescul, Prodan,
si chiar dof frati af lui Hijd4i. Un Trimes al lui Stefan veni
Is stegarul de Czernikow, Mysliszewski, aflitor in Camenita
vecini, ca si{ ceari si indemne pe Maresal a veni pentru
sciparea Moldovei de supt jugul lui Duca si unirea ei, ca
din vechi, cu Polonia®. Pe atunci Durac, pe care mul{i din

! Doc. Bistriget, I, p. XXV.

? «Copie de lettre écrite par Monsieur Myslissewski, de Kaminietz en Podolie,
4 M. le gouverneur de Grabowietz, le 11 février 1672,

Je regus hier une lettre écrite de Chotim, par le sieur Etiene Hizdew, Grand-
Capitaine de Valachie et burgrave de Chotim, écrite, dis-je, dans la méme
ville (car Habasseskul, Prodan et deux fréres dudit Hizdew y demeurent comme
assiégés au chiteau, de sorte que ceux-ci ne le veulent pas laisser entrer la-
dedans, ni lui les en descendre, mais il me semble qu'ils s’entendent bien
ensemble), par laquelle il me prie trés ardemment, ce qu'il avoit deja fait par
deux fois, de le venir trouver & Braha sur le Dniester, pour tenir une con-
férence avec lui, de quelques affaires de conséquence; oll je me suis trouvé
aujourd’hui, et, Jorsque je lui voulois parler des paysans de Monsieur le fils
du Palatin de Rawa enlevés en Valachie, il ne m'a laissé d’en parler, mais,
m’ayant conjuré de tenir le secret pour ne le reveler pas & personne, qu’il lui
vouloit dire au nom de Hencul et des autres seigneurs de ce pays-1A demeurant
4 Jassi, ville capitale, me le dit, & savoir qu'ils prient par moi Mgr. le Grand-
Marechal de pouvoir avoir du secours contre leur ennemi Duque, de l'armée
de la Couronne, pour leur argent,—se déclarant de vouloir soumettre leur pays
4 la Couronne, comme s ils en relevoieni sutrefois, et d’aller avec leurs
gens de guerre contre chaque son ennemi, selon l'ordre de S. M. ou de Mgr.
1¢ Grand-Maréchal, En suite de quoi, je tachois de bien pénétrer son inten-
tion, connoissant la foi grecque lubrique, mais il s'est mis i genoux, et, ayant
fait la croix, a juré qu'il le souhaitoit sincerement. A quoi lui ayant dit:
«Je vous connois de longtemps. D'od vient cela que Monsieur Hencul ne
traite pas d'une matiére si délicate par quelque autre? Ou qu'il n'envoye pas
3 mon dit seigneur quelqu'un, comme le sieur Habasseskul avoit envoyé nou-
vellement son secrétaire» ? Il m'a répondu: «Ne vous en étonnez pas, car ils
n'ont pas voulu confier ce secret & personne qu'a moi. Et, pour ce qu'ils
n'ont pas écrit, ni dépéché quelque envoyé vers Mgr. le Grand-Maréchal, la
raison en étoit qu'il y a des mésintelligences entre nous, un se défiant de
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Polonia il priviai ca pe adeviratul Domn al Moldovei, cu
voia teril, stitea la Rascov, chiar ling% Nistru, si era spri-
jinit in tot chipul de cipeteniile cizicesti credincioase fat{d
de Regat, Sircu si Hanenco *.

Acum in Octombre, cu citeva siptimini dupid numirea sa,
Petriceicu trimese si el un mijlocitor la Maresalul polon, pe
un Sulimowski, Polon asezat in Moldova, ca si aduci pe
crestini mai lesne la o pace, care nu putea fi decit ruini-
toare; solul moldovenesc fsi ariti teama ci, firi aceasta,
Vizirul va ierna in Camenita, iar Sultanul insusl in Iasi 2.

La aceastid datd insi, era acuma o pace, pe care 0 impusese
Hanul la Buczacz: ea didea Turcilor Podolia, preful de ris
cumpirare al Lembergului si un dar de 220,000 de galbeni, dacd
nu chiar un tribut; Ucraina riminea a Cazacilor risculati,
supusi ai Turcilor, iar Tatarif I§i pastraii poclonul obisnuit
de multi vreme (18 Septembre). Numai peste o lund zelalsz
sau crainicii strigari pacea in lagirul impiritesc.

inci din 29 Septembre, dragomanul Portii arita, firX a
vorbi de aceasti pace, c¢i acum n'a mai rimas nimic de ficut
si ci ostile se vor intoarce, de buni sami, dupd vre-o zece-
cinsprezece zile 3. La 21 ale lui Octombre, incepea in adevir

Yautre, joint que nous craignons qu'on n'intercepte l'envoyé ou les lettres.
Mais je vous prie de vouloir faire savoir telle notre résolution 4 Monseigneur
le Grand-Maréchal, voir 4 toute la République, par lui, car nous voulons fer-
mement tenir parole et payer les gens qui viendraient 4 notre service. Je sais
bien que Mgr. le Maréchal le peut faire, en permettant au moins que quelques
compagnies comme volontaires, et non pas comme des troupes envoyées tout
exprés, le fassent, pourvu qu'il nous adresse un cavalier d'esprit et bien résolu,
pour nour conduire et employer notre force comme il faut. C’étoit sa réponse
et sa déclaration. Si elle est sincére, j¢ ne pws pas deviner» (Corespondenta
francesi citata),

1 Scrisoare din tab¥ra de lingd Uchan; 28 Septembre 1672, in Grabow-
ski, Ojczyste wspominki, 11 (1854), pp. 348-9. Si Grigore Ghica ficu asemenea
propunerY, de la Zloczow, in ziua de 21 Septembre (Grabowski, 0. ¢., repro-
dus¥, cu ri¥spunsul lui Sobieski, in Arck istoricd, I, pp. 22+4).

2 Corespondenta francesi citati.

8 ¢Estratto di una lettera scritta del Ill™® signor Panaioti all’ IlI™m® signor
residente Justino Colyer, dal campo turchesco sotto Hussatin, in dato 29
settembre 1672»: <Speriamo che doppo 10 overo 1§ giorni ritornaremo di
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retragerea prin Moldova pustiitd, unde nu se ficuse aritun
de primivari §i unde fumegaii inc¥ satele si tirgurile din Tara-
de-sus, cict acolo lucraseri temeinic podghiazurile rizbuni-
toare?.

B. Campania din 1673,

fndata dupi intoarcerea ostilor, li se didu drumul, jar
Sultanul se asezi pe iarnd in a doua capitali a sa, Adria-
nopol . Nu se putea sti daci se va face o noui expeditie
in primivari. Totul atirna de la felul cum vor indeplini Po-
lonif conditiile picii, si era foarte greii ca ele si fie inde-
plinite in intregime si dupi cuviint¥, mai ales in ceia ce
priveste haraciul figiduit.

Deocamdats, Turcii se intiririin ceia ce cistigaseri. Se va
fi lucrat si pentru asigurarea Camenitel, dar inci din Ianuar
1673 mina ripareti a stipinilor Moldovei cizu §i asupra
Hotinului nostru. $tirea despre aceasti incilcare, putin trai-
nicd, din fericire, nu se afli in cronicile noastre, care pentru
acest ristimp nu sint contemporane. Ni-o di insi o scrisoare
polond, din Camenita, datati 31 lanuar. Printr'insa aflim ci
s'a ripit §i «frumoasa biserici zugriviti din cetate», cu locul
ef, ci s'aii indepirtat cu despref, ca niste lucruri de acum

qul, mentre non ci & pit da fare: & impatronita la Maiestd del Gran-Si-
gnore di tutta la Pudolia et Ucrania, che sono due grande provincie, et anco
gran parte della Russia, perché, havendo preso la Camenizza, che si stimava,
per il suo sito naturale, inespugnabile antemuraglia di tutto il Settentrione,
si sono resi li altri castelli, et alcum che hanno voluto fare resistenze, sono
per forze presi et li habitanii fatti schiavi miserabilmente» (anexf la raportul
lut Colyer din § Novembre 1672). — O alti scrisoare a lui Pangioti citre
acelasY ambasador (27 Februar 1673) e o recomandafie pentru Alexandru Ma-
vrocordat medicul, viitorul Talmaciii-Mare al Poriil, care ar primi si fie til-
maciul OlandeY. O voili tipXri aturea, Cf. Brosch, Geschickten aus-dem Leber
dreser Grossvesire, Gotha, 1899, p. 164.

' In Iulie fusese ars tirgul Siretiului (corespondenta francesd citats).

* Raport olandes din 14 Ianuar 1673. De La Croix (Guerres des Tures
avec la Pologne, la Moscovie et la Hongrie; Haga, 1689 : multe stiri precise,
dar nu toate sigure), pune (p. 36) intrarea Sultanulul fn Adrianopole la 8
Decembre.
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innainte netrebnice, toaca si clopotele si ci s’aii asezat in
cuprinsul zidurilor bisericesti doui sute de Ieniceri. <Ai
inceput si strice si zugriveala» — adecd sup3ritoarele chi-
puri ale sfintilor — «si fird doar si poate se va face acolo
o moscheie», scrie spionul Polonilor. La incilcare, Stefan-
Vod3 ar fi fost in Hotin si, ca si poati pleca de acolo spre
Scaunul siiidin TIasi, ar fi trebuit si pliteasci 3.000 de lef
Pagei din Cameniti, noul si stragnicul siii vecin. El lisi in
cetate un pircilab, dar acesta nu era tinut in sami intru
nimic, <nicf cit un Ataman de Cazaci», si Turcii ce se pur-
tcii pe la Hotin nu se sfiaii sil acopere de batjocuri si
chiar si ardte ci ar fi in stare si-l loveascid. Scrisoarea
se mintuie astfel: «Intr'un cuvint, aceasti binecuvintaty tari
a Moldovei, imbielsugati in lapte si miere, se va preface
intr'un pustid si va fi dati supt cirmuirea Pasei din Came-
nital>. 53 se maiadauge ci Turcii luaserd si vama Hotinu-
luf, unul din veniturile cele mai mari ale Moldovei, si ci in-
trebuintaii pe teranii d'imprejur la tot felul de lucriti. in
zidar se ficu plingere la Poartd, printr'o mare solie de
boieri, cerindu-se si iertarea tributului 2. :

Cu acest Pasi 'n coaste, cu Turcii amestecati in Hotin,
cu Cazacii lisatf in voie si prade, cu Polonia singerati de
zibala picii din urmi, nu mai era de triit. $Stefan Petriceicu
nu fusese boier mare, n'avea vrista cugetdrilor linistite si
sigure si era socotit de af sii de «om bun si slab, prosts3,
Dar el isi intelese datoria, de a intrebuinta toate mijloacele
numai si scape din aceasti strinsoare. Fird si incerce, ii era
cu greii si stie cd e cu neputinta.

Pentru aceasta se incheié o invoiali cu dibaciul Domn
muntean Grigore Ghica, si el gata si treaci supt o sti-
pinire crestini, care i-ar fi fost mai putin impoviritoare.
Trebuie si fi fost cindva un jurimint scris intre dinsii, ase-
menea cu jurdmintul pe care, cu un scop asemenea, si-l1 fi-

1 Grabowski, o, c., 1I, p. 197.
* Hurmuzaki, Fragmente, 111, p. 289.
8 Neculce, p. 203,
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cuseri unul fati de cellalt Mihnea al Ill-lea Munteanul si
Domnul Moldovei Gheorghe Ghica!. Soliile si cererile se
fac deci in numele aminduror Domnilor, pe deplin invoiti,
infrititi prin aceiasi nevoie si aceleasi dorinti.

Ceva urme din aceste solif citre crestinif din toate pirtile
s’all mai pistrat, La 29 si 30 Mart se dideait din Iasi scrisorile
de acreditare pentru archiepiscopul de Marcianopol, in Bul-
garia, un archiepiscop de propagandi, latin, Petru Parcevich,
cunoscut uneltitor prin aceasti lume nemultimiti a Balca-
nilor 2, El trebuia si meargi la Impiratul pentru a-i arita
cd Turcii sint cu totul scizuti, ca adevirate puteri de oaste
si ca mijloace binesti, c¥, din potrivi, Moldova are 15,000
de luptitori, iar cealalti tari romineasci de doui ori pe
atita si cid decfamindof Domnifaii luat hotirirea de a scutura
depeumerif lor robia, unindu-se cuPolonii crestini impotriva p4-
ginilor3, De la aceast? Curte, archiepiscopul trebuia s¥ treaci, fi-
reste, la Roma, pentru a vorbi Sfintului Pirinte, Neapirat ci Ve-
netia nu era uitati din planul c3litoriei, si avem apofsi scrisoa-
rea citre Genovesi, in care, dupd lauda puterii lor pe mare,
care era acum mai mult o amintire, li se punea innaintea
ochilor ispita, — si aceasta o ispiti zidarnici in timpuri asa
de tirzii, —de a cuceri <toati Silistra, Tighinea, Cetatea-
Albi, Briila, Ismailul si Chilia» 4. Li se mai spune chiar si
despre stipinirea lor de mai de mult in Moldova: «Am aflat
de la stribunii nostri cid si in Moldova sint citeva cetiti in-
temeiate si zidite de Republica genovesi>. Dupi aceste
cuvinte ni-ar veni a crede ci scrisoarea a pornit din con-
deiul lui Miron Costin, istoricul timpului, care se stie cid a
fost pand la sfirsit pe lingd Petriceicu, de si n'a imbricat
nici-o dreg#torie. Stim din Memoriile luf Ioan Bethlen ci
Polonit aii cerut ajutor impotriva Turcilor si de la principele

v Magazinul istoric, 11, pp. 181-6,

3 Pejacsevich, Peter, Fr. von Parchevich, in Arck. Jair Gsterreichische Ge-
schichte, LIX (1880), si Acte si fragmente, 1, pp. 248-9.

3 Mentivnea soliet la imp¥rat, in Hurmuzaki, IX?,pp. 273+4, nl¢ ¢COCLXXXV VI,

4 Hasdeli, In Columna Iut Traian pe 1882, pp. 477-9. Pentru Veneia, Pe-
Jjacsevich, pp. 625-6.
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ardelean Apaffy. Dar el s’a scusat prin Inczédy ci e prea
incunjurat de Turct ca si poati incerca vre-o miscare im-
potriva lor.

Parcevich era in August la Viena; de aici el merse in
Italia, unde-l prinse moartea la Roma, in 1674, asa incit nu se
mai afld niciodati in Moldova despre izbinda acestor solif. inci
din April sosise in Polonia maf int#iit Trimesul lui Petriceicu, cu
stiri despre hotiririle Turcilor si cu asigurarea ci Moldovenii
se vor da de partea crestinilor. Instructiile acestealalte ale luf
Parcevich eraii din 28 Mart inci. El trebuia si vorbeasci si nun-
ciului papal din Varsovia, care- didu, in adevir, tot ajutorul L,

Pe atunci, cete turcesti mergeaii necontenit spre Camenita ;
o scrisoare din Lemberg vorbeste astfel la 23 April de
trecerea prin Iasi chiar a dof Pasi cu opt odale. de cite
150, 200 §i 300 de oameni? Se zvonia ci i-ar fi venit luf
Petriceicu si porunca de a face iardsi poduri pentru ostile
imparitesti 3, Si in Maiii urmeazi vestile rele: Turcif de la
Cameniti, cari aveai inci in fruntea lor pe Halil-Pasa, se
tot frimint3. Ef se unesc cu Lipcanii Tatari din MiedziboZe;
12.000 de luptitori nof se indreapti spre dinsil. Domnif sint
chemati amindoi la Hotin 4,

in mijlocul acestor temeri soseste iarist un om de la Pe-
triceicu. El aducea asigurarea c¢i Turcii vor veni fn numdr
mult raai mic, numaf cu Vizirul si cu Pasa Husein Arapul;
Polonif si se gribeascd deci a se cobori in Moldova, pentru
ca si taie nivilitorilor vadul la Dunire. Cererea nu fu pri-
mitd, cici se astepta sosirea Trimesului polon ce se intorcea
de la Poarti si care era si aduci neapirat dezlegarea 3.

Stefan-Vodid era acuma, de voie, de nevoie, in tabira de

1 Grabowski, II, p. 204.

? Hurmuzaki, 1X), p. 269, n® ccCLXXI. fn colectia lut Schmidt (mss. Mu-
seulu! National din Budapesta; dupk ea Intrebuinfez si unele izvoare polone)
se afli copia unuY act al luY Petriceicu, dat din IagY, 27 Februar 1673.

8 /[bid., p. 205,

4 Ibid., pp. 209, 212-3.

5 Grabowski, Il, pp. 209, =212-3, 214; Hurmuzaki, IX), p. 271, nle
OCCLXXX-I.
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la Hotin. Cu el era grimiditi aic toati boierimea terii, in
frunte cu Mitropolitul Dosoftef, care-i sfintise ctitoria de
ling% Siretit, Sint’Onufrie, cu episcopii Teodosie, Serafim,
Ioan, cu Vasile Ceaurul, fratele lui Gheorghe-Vod¥ Stefan,
din care ficuse Logofitul siii cel Mare, cu Grigore Ghenghea
si Ionascu Bals, Vornicii sii, cu Hatmanul Hibisescu, in-
teles de multi vreme cu Polonii si care-i strecura in ureche
sfaturi de tridare !, cu Postelnicul Constantin, cu fruntasii
cei bitrini a1 tidrii: Birlideanu, Nicolae Racoviti, Miron
Costin, Gavriliti Costachi, Alexandru Buhus, Vistierul Ur-
sachi . Din luna Maiii pZni ce se apropia lupta, in Octombre,
el nu se clinti de aici, stind lingd biserica pingiritd, in
preajma Turcilor cari-l desprefuial, ameninfind s-15i loveasc,
si cari biteau la tilpi, pentru cine stie ce biAnuieli neinte-
meiate, pe boierii cei mari ef insit. Hotinul era ca o temniti
mare pentru Domn, «care e {inut aproape supt pazd», scrie
un Polon din Cetatea-Alb3d, — pentru bietul Domn chinuit si
pentru ceia ce Moldova avea mai innalt si mai vrednic. Si
acel Polon striga cu durere citre ai sif, cari i se pdreai
prea inceti, de si in mijlocul lor era viteazul Sobieski: «Pentru
Dumnezeii, alergati intr’ajutorul Crestinititii, pentru ca si nu
vie odat3d cu peirea noastri i peirea Crestindtatii intregi.
Tot ce am scris, o incredintez cu cuvintul mieu i constiinta
mea si frica ce o am de Dumnezeli» 3,
Acum i Turcii veniati din jos, — ostile cele noui.

Trimesul polon adusesela Poarti o scrisoare a Cancelariuluf
prin care se vestia sosirea apropiatd a celor 220.000 de galbeni
ai tributului, addugindu-se totusi ci nu se pot da deocam-
datd si cei 80.000 de lei pentrn rdascumpidrarea Lembergu-
lui . Aceasti din urmi parte a scrisorii umplu de minie pe

! Nicolae Costin, p, 9.

2 Act al luf Petriceicu, din Hotn, 20 Iunie 1673 ; tn Studir si doc., VU,
p» 367.

3 Grabowski, I, pp, 213-4 (scrisoare din Cetatea-Albd, 19 Maill 1673).

4 «Der impossibiliteyt der betalinge voor den uytcoop van Leopoli, als-
meede van het beloofde jaerlicx trbuyt van 22 m goude ungersche ducaten
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Marele-Vizir, care goni d’innaintea sa pe sol: iesind, el fu dus
la inchisoare. fndati crainicii strigari, chemind pentru toamn%
la Silistra, unde trebuia si privigheze o tabird de iarni,
asteptind un alt mare rizboii impiritesc in 1674. Corturile
Vizirului furd scoase din ziua de 4 Iunie lingi Adrianopol.

Avangarda, supt poruncile lui Sari-Husein-Pasa, porni
ins¥ cu mult innainte spre Dun3re, adeci spre vadul cel
obisnuit, la Isaccea. Apostol Durac, rdsculatul in potriva luf
Duca-Vod4, iar acum ofiter in rindurile polone, la Sniatynul
Pocutiel, scria la 14 Iunie ci, dupd stiri ce are el «de la
prieteni buni» din Moldova, Husein e acum dincoace de
Dunire si ci va fi la Tutora peste zece zile. Grigore Ghica
Munteanul ar fi fost luat tnnainte cu dinsul; dar de fapt
stim din Cronica Terii-Rominesti ci inci de la 21 Maiu il
minase spre Hotin un alt Pasi, din cef de al doilea rind,
Cara-Mehmed %, asupra ciruia nu se stie pinid acum nimic
insemnat. fns¥ Carid-Mehmed si incisi alff Pasi par si fi
asteptat la Dunire pe Husein pentru a porni apol in
sus pe Prut impreuni cu el. Tatarii primiserf si ef che-
marea pentru rizboili. Vizirul se credea ci e pe cale. Su'-
tanul insusi trebuia si vie in prim3ivard, pentru a smulge
biruinta prin autoritatea lui sfintd, ca in 1672. Zaherea
era strinsi pe un an — 10.000 de chile din fiecare tardi —,
iar pentru Camenita se cerea pe cinci ani, si carile cu
grine, cu fdini, cu orez, miere, unt, otet innaintaii prin arsitd
— printr'o mare arsitd de foamete — spre larga api a Nis-
trului, spre acea veche Cameniti, ajunsi acuma sprijin si
izvor al ostilor turcesti. Cu cit treceaii zilele, cu atita zvo-
nurile se ficeali mai amenintitoare: Sultanul — care insi nu
se migcase incd din Adrianopol —ar fi in adipostul dob-
rogean al Babadaguluf, 22.000 de Ieniceri — atit de multi!—
ar fi fost suiti pe corXbii ca si meargd la Azov, portul tur-

in de voorleden maent aen den Primo.Vesier per expressen afgesonden.»
Raport olandes din Constantinopol ; 19 Iunie 1673,

v Jbid.

? Cronica lul Stoica Ludescu, in Magasinul istoric, V, pp. 11-2.
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cesc de la Marea cu acelasi nume, unde se atineaii Cazacif
Donului si Muscalii !. La Tutora s'ar fi aflind inci de pe
la 20 Iunie 10.000 de alfi Turci, mergind citre Hotin. La
Iasi s’ar fi dat chiar porunca de a «se inchide toate pivni-
tile, toate circiumele», care ar putea smomi pe credinciosii
Islamului. Polonii eraii rugati necontenit sid alerge pentru a
impiedeca incuibarea Turcilor in Moldova, dar deocamdati
se stia numai ci Dorosenco diduse de stire Turcilor, prin
stafete iufi, venite la 10 in Iasl, ci Polonii cauti si-1 ispi-
teasci prin fig3duieli foarte mari; se mai zvonia ci Sircu,
cipetenia Cazacilor inchinati regelui, ar fi ficut un iurus
peste Nistru, risluind lingd Soroca o multime de vite, de
cal si de of din averea mazililor nostri de acolo, cari ei,
sirmanii, n'aveaii nici-o vini, de sigur 2,

Husein si Pasa de Bosnia — altul decit acel Cara-
Mehmed, care silise la plecare pe Ghica-Vod3 — eraii in ziua
de 8 lulie, in sfirsit, la Hotin. Grinare se clidiaii la Dunire,
precum si la Tutora, in jos de Iasi, si slugile domnesti cu-
ritiali de pine gropile si hambarele boierilor si oamenilor
din sate; tot finul se stringea iarisi, pentru slujba Impi-
ratului. Cari se adunaii din toate pdrtile, si bietif oameni
erau supusi la ciriusie 3. Numirul Turcilor se adiugea ne-
contenit prin cetele ce sosiaii de la vadul Dunirii 4.

Credinta Domnilor nostri nu era maf putin binuitf acuma
decit innainte. Doamna lui Grigore trebui si meargi la
Poarti, ca ostatecH, impreuni cu fratele ei, Teodor Sturdza
(4 August), dupi ce Domnul insusi plecase impreuni cu
Turcii 8. Petriceicu era si el insurat pe acest timp si va fi
avut si rude de aproape; dar chizesii sdi furd patru boieri:

1 Tarul scrisese Viziruluf in iarn¥, sprijinind pe PolonY. V. rispunsul in
Hurmuzaki, VI, p, 85, n® xcCIif.

2 Grabowski, II, pp. 216, 221-2, 222-3, 224-5; Hurmuzaki, V?, p, 139,
n CCxv.

3 Ibid., p. 232.

4 Ibid., p. 250.

5 Cronica luY Constantin Cipitanu), ed. lorga, p. 177.
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Nicolae Racovitd, Ionascu Bals, Medelnicerul Aldea si Ca-
raiman Cipitanul 1,

Oastea cea mare a Turcilor nu se puse in miscare pini
la inceputul veril secetoase. Cind se strinserd sutele de ci-
mile ce erail de nevoie pentru ducerea provisiilor, ce nu se
gisird nici ele tocmal ugor, Aga Ienicerilor porni din tabira
de la Adrianopol, in ziua de 1 Iulie, cu patruzeci si douid de
odale dintre al sii. Vizirul, Sultanul isi ridicari corturile
numai la 7 August, innaintind insi tot agale, ca pentru un
rizboili de amenintare, care nu trebuie si aibi numai de cit
si lupte?, indatc’l, soli moldoveni si munteni furi trimesi si
intimpine pe Impirat, si la 31 August se putea scrie din
Camenita ci oamenii domnesti aii gdsit pe Sultan la Baba-
dag si ci s'aii si intors innapof cu poruncile luf 3. Petriceicu
si Ghica erail tot la Hotin, cu silbatecul Sari-Husein, pentru
care la 3,3 August cel d’intiii ficea in Ardeal o cerere de
2.000 de suliti, cioplite din lemn usor, dupi datina turceasci *.
La 3 Septembre urmitor Lembergul, era instiintat de citre
Cerndutent ci Sultanul se apropie acum de Dunire, ci i
s'all §i gitit conacele si ci drumul lui va fi spre Hotin 5.

Dar abia la 29 Septembre Sultanul, care cilitoria tot in
vindtori, era la vadul Isaccei®.

fncx prin Tulie, Petriceicu ficuse Polonilor jarisi rugi-
mintea de a-{ veni in ajutor, si tot fird folos. Un Liovean

1 Nicolae Costin, p, 9; Hurmuziki, Fragmente, 111, p. 291,

? Hurmuzaki, Doe., V2, p. 139, n0 coxvI; IX), pp. 274-5, n® CCOLXXXVIL.

3 Grabowski, II, p. 250.

4 Tirsk-Magyarkori Allam-Okmdinytar, N, pp. 176.7; Doc. Bistriger, 1,
p. oir. CaimacamY la JausY erali inci de la 30 April st. v, Vasile Ceaurul,
Ilie Sturdza si Toderasco Iordachi Cantacuzino (Arek. istoricd, 1', p. 96).

5 Grabowski, II, p. 253. Aceleagt stirY la 18 Septembre, din Jaworow
(#6id., pp. 349-51). Din potrivi, ambasadorul olandes credea la 11 Septembre
ci lagirul turcesc e la Silistra: ¢Het sterft mede seer in het leger, hetwelcke
rechtevoort in Silistria leyt, ende aldaer alle de vordere troupen afwacht,
die hier dagelicx doormarchieren; waer het tegens het voorjaer epaengesien
is, sal den tyt leerens.

$ Adrch. istoricd, 1), p. 26.
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scria totusi la 22 Septembre: ¢Moldovenii si Muntenii
agteapti cu dor ostile noastre, pentru ca prin sosirea lor si
stie ci s’a ficut un inceput intru nimicirea piginilor, carii
prigonesc asa de riu»!. La 8 Septembre, Stefan-Vodid mai
vorbia incd Polonilor de pace, pe care ar fi aplecati s'o ne-
gocieze Ghica si el 2. Pe la inceputul lui Octombre, cind
tabira impiriteascd era la Dunire, zahereaua, adusi pe
seici si pe cidmile, la Tutora, iar Husein, cu ajutdtorif saf
crestini, se afla la Hotin, Domnul Moldovei intetia inci odati
pe vecinil sii de peste Nistru la o luptid hotrit3 si indrizneats,
al cirei ceas mai potrivit ar fi chiar acesta. Cazacii sint
nesiguri: Impotriva lui Hanenco, care e la ministirea Pe-
cera, vine Dumitrasco Raicea, cu Muscali, Dorosenco s'a
inchis in Cehrin si asteapti, migulind amindoud pirtile.
Stim de aiurea ci, data aceasta, Tatarii nu se gribiri si
alerge pentru a sprijini pe fratii lor de lege 3. Stefan-Vodi,
care stia si numirul cel mic al Turcilor, propune acest
plan: o oaste mare poloni si plece de pela Lemberg, unde
se stringeaidl cite puteri avea la indimini regatul, si treaci
deocamdati in Ucraina c3ziceascd, supuind-o cu desavirsire,
apoi si intre pe la vadurile de jos ale Nistrului in Bugea-
cul titiresc, luind toate cetdtile pe pe linia Dunirii, ca si
Benderul. S’ar trece Dunirea ins¥si intr'o clipi prielnici,
s'ar riscula «Sirbif», — Sirbi adeviratl, ca si Bulgan, — si
s'ar putea merge asupra Constantinopolei. Terile noastre
s'ar supune dacid li s'ar asigura numai drepturile Domnief,
ale boierilor si slugilor domnest!, precum si judecaca dupd
obiceiul pdmintului 4. Pentru cea d’intiiu primejdie ar ajunge
daci li s’ar trimete Moldovenilor m3car I.0o0 de ciliri,
husari si pantiri 5. Petriceicu nu uita si arite ci lagirul de
la Hotin ar putea fi strivit cu un corp alcituit numai din

! Hurmuzaki, 1X!, p. 273, n0 CCOLXXXIV; Grabowski, 1I, p. 257 ; cf.
ibid., pp. 259-60

% Grabowski, II, pp- 256-7.

3 Hurmuzaki, V% p. 141, 00 COXVIIL

4 Grabowski, II, Pp- 264°7; Arch. istoricy, 11, pp. 26-7.

§ Hurmuzak, 1X!, p. 275, n° CCCLXXXVIII.
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6.000 de infanteristi i 12.000 de cildretil. $i in alte scri-
sori, din Septembre, el ficuse indemnuri de acestea Polo-
nilor, figiduind chiar si li dea in mini provisiile bogate
care fusese strinse pentru Turci la Tutora .

Ceia ce zibovia pe Turci era nidejdea lor ci Polonii
vor pliti; sosirea acestora era impiedecati de imprejuririle
din tara lor, unde regele Mihai Wisznowiecki se stingea pe
incetul, de boala de piept, in apropierea asprimilor toamnei.
Hatmanul, Ioan Sobieski, era si acela care vina mai mult o
mostenire ce nu se cuvenia nimirui altuja. Totusi de la un
timp el prinse si se coboare asupra Turcilor, impartiti in
sese locurl si obosifi de atitea aminirf.

In asteptarea luptei, a cirel siguranti nu se cipiti decit
in clipele din urmi, af nostri erai prinsi de neastimpir.
Seimenii luf Ghica se rdsculari,si furi pedepsifi. Apof parte
dintre boierii munteni, in frunte avind pe cutezitorul Badea
Biliceanu, lisar¥ la o parte orice gind de siretenie si pre-
vedere, trecind fifis, fdari nici-o impotrivire preficuti, la
crestinii ce se apropiaii 3, La 29 Octombre, cind acestia
ajunseserd acum in vederea Nistrului, ei aflai stirea, cres
cuti de vestitori, ci insusi Domnul Moldovei ar fi printre
triddtori §i ear sta la hotars; stafete sosiseri din partea
luf, si Sobieski se gribi ai trimete innainte un numdir de
ciliri cu Korycki si cu Apostol Durac Moldoveanul 4,

Asa s§i era, Petriceicu tridase, fugind. Supt poruncile luj,
citeva mil de ostasi poloni se revirsani asupra Moldovei
de Miaz¥-noapte, lisati fari apirare, cici nu erai alti Turci
decit ai lul Husein in sanfurile Hotinului si citeva mii supt
Pasa Caplan la Tutora, maf mult pentru paza hambarelor si
pentru apirarea Scaunului domnesc al Iasilor. Dupd un
indemn tiinuit al lui Petriceicu, boierif s adipostiserd lucru-
rile mai scumpe si familiile lor in Suceava; aici alergase si
Doamna. Pentru a nu pierde acest scump zilog in mina Tur-

! Grabowski, /. ¢

2 Zid., p. 269.

% Cronica luY Constantin Chpitanul, ed. Iorga, pp. 178:9.

4 Grabowski, 1J, p. 199 (scrisoare din Hotin, 28 Octombre 1673).
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cilor, Stefan se ripezi asupra Sucevei, pe la 24 Octombre,
si prinse a o intiri r¥pede!. Dincolo de Siretiu, un alt pod-
ghiaz alergi pani la Neamt, puind mina §i pe aceastd cetate,
de mult pidridsiti si destul de stricati. Iar cea mafi mare parte
a ogtilor veni la Hotin si cerce norocul.

Lupta se didu a doua zi dupd moartea regelui Mihail, pentru
odihna sufletului crestin al ciruia se jertfird astfel, la 11 No-
vembre, in ziua de Sf. Martin a catolicilor, multf pagini. In
sfatul de rizboiu ce se tinu, Grigore Ghica ar fi fost pen-
tru o mare bitilie in clmp deschis; poate cd el credea ci
astfel Turcii vor fi bituti si maf lesne. Sim{indu-se slab, Husein
nu cutezi insi si-si piriseasci cetatea. In cea d’intdiu invil-
miseald, Muntenif, si poate Moldovenii rimasi, se strecurari
prin fumul tunurilor descidrcate, si, cind se lumind, Turcii
vizurd prapurele cu crucea ale Terii-Rominesti filfiind ling2
steagurile cu semnele rdzboinice ale Poloniel. Cea mai mare
parte dintre apiritorii Hotinului furid junghiati in santurf;
un Pasid zicea in mijlocul lor: al Bosniel; in Camenita se
puturd addposti numai citiva fugari, cari trecurid inspiimin-
tati apa, arzind dupid dinsif podul de mintuire 2. in urms-
rirea fugarilor, steagurile rominest! avurd o parte insemnati,
pe care Sobieski 0 mirturiseste bucuros intr'o scrisoare de
la 11 Novembre chiar, dati in ziua birunintif §i pe locul ey,
«din corturile lui Husein-Paga» 3. $i Cazacii lul Dorosenco
prddard pe fugari 4.

Polonii aveau acum si Hotinul. Ei se gitira indati pentru a

Y léid., pp. 276-7; Torik-Mag. Allam-Okm., V, p. 183. Trupele care
merserd intéiii cu Petriceicu erait supt comanda luY Sieniawski, stegarul rega-
tului ; cele care ocupari Suceava, stiteall supt Palatinul de Chelm, Gninski.
Cele d'int#iii erail alcituite din 7.000 de oamenY. Lui Petriceicu i se 1isi toatd
autoritatea, ca si voia de a se retrage in Polonia (Annalium Poloniae climacier
quartus ... scriptore Vespasiano a Kockow, Kockowski, dupi ms. G, 100 al
Bibl, Regale din Dresda).

? Cronicile noasue: Nicolae Costin, Neculce, Stoica Ludescu, Cons-
tantin Cépitanul; corespondenicle din Hurmuzaki, Fragmente, 111. Cf. Brosch,
o. ¢, p. 165 si raportul olandes din 28 Decembre 1673.

8 Grabowski, 11, pp. 355-6.

¢ Hurmuzaki, V3, p. 143.
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intregi stdpinirea lor asupra Moldovef. Grigore Ghica, temin-
du-se si nu primejduiasci soarta familief sale, se didu in liturf,
si Turcil il v3zur¥ cu uimire sosind in tabira dobrogeani a Vi-
ziruluf la 27 Novembre !. Din partea lui, Petriceicu se uni cu
oastea lui Sobieski, veniti din sus. Prin Botosani, unde se afla
in acea zi de 27 Novembre, el pitrunse cu dinsa pidni la Iasi.
Aict se asezi ca Domn la 3 Decembre 2, in urma lui venia ca
viitor Domn muntean fugarul Coustantin Cirnul, care era la
Suceava in ziua de 24 Decembre 3.

Stefan-Vodi silise pe inlocuitorul siii, carei fusese pini
atunci capuchehaie, Dumitrascu Cantacuzino, si plece din oras
fird luptd. Fricosul Grec lacom de putere si de pliceri se
adapostise in tab3¥ra de la Tutora a lui Caplan-Pasa, care
fusese uitat acolo firZ instructii. Caplan G insusi trebui si
s e retragd spre Dunire, innecindu-si zahereaua — 300 de car3
pline —in apa Prutului, si el sosi la oastea Vizirului in ziua
de 15 (25°?) ale lunii. Toate trupele impiritesti se asezard
pe iarni la Babadag®4. Aceasti stare de lucruri se oglindeste
in scrisoarea munteans, din nou descoperitd la Cluj, ce urmeazi:

«Pentru rindul vestelor, dup[4] ce mearse Miriia Sa Gli-
gorie-Vod([a] la Inpar[i]tie si veniri si ostile tirsf noastre
in tari, si rimas[e] Spitariul cel Mare la marginea tirdi de
citrd Moldova, pentru rindul pizii, si tremise oameni in 13-

! Hurmuzaki, Fragmente, 11I, p. 297; Acte 5i fragmente, 1, pp. 294-5
si Cronicile muntene.

? V. Grabowski, pp. 283-5. La 1-1ii Decembre, Sobieski scrie din lagirul
de lingd Cerniufl luY Florian Czartoryski, plingindu-se de greutitile ce in-
timpin¥ : la Hotin a l¥sat pe sub-camerariul de Litvania, cu Tatar! epetihor(¥s,
dragonY si pedestri cu tunurl usoare (Grabowski, II, p. 357). La 24 Novembre,
altd scrisoare, de 1a acelagl ciire acelagt — tot innainte de instalarea luY Petri-
ceicu —, daati: «In Moldova, la Prut, lingi Dawidows (idid., pp. 355-6).
La 27 Novembre st. v, (=7 Decembre) Sobieski era la apa Jijiet (dcte i
Jfragm., 1. ¢ ). La 10 Decembre, Dumitragcu pleca iar#s¥ de la lsaccea in sus.
El stituse maf putin de douX siptiminY in Scaun (Nicolae Costin, p. 11I).
Dar la 28 Decembre, Petriceicu era inci Domn (Zérsk-Mag. Allam-Okm.,V,
pp. 190-1), Cf. si Grabowski, Z ¢, pp. 293-4.

3 Torok-Mag. Allam-Okm., V, p. 189,

¢ Hurmuzaki, Fragments, 111, p. 299 ; Nicolae Costin, pp. 10-1. Cf. Hur-
muzaly, IX1, p. 277, n® CCCXCI; p. 278, n® cocxcrm; PP. 279-80.
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untru in Moldova pentru vesti, i, cind fu la Noem[vrie] 26 de
zile, ne veni o scrisoare de la Spitariul, fiind noi in Buc|u)-
rest], scriindu-ne intr’ acesta chip cum la Noem|vrie] 23 de zil[e]
ar fi adus Leasii pre $tefan-Vod[4] la Iasi, de l-ar fi agezat
Domnu. Iar pre Caplan-Pasa si pre Dumitrasco Vod[4] cel noi,
cum si-i fie gonit de acolo dela Tutura. Iar, cind fu acum
mal pre urm[4] de aceaste, la Noem. 24 de zile, ai purces
si un om al nostru de ail venit de Ia fnpir[i]tie, de la Gli-
gorie-Vod{é], carelle] ne spuse veaste ca aceaste: n’aii fost
mersu la Inpiritie, ce noi, precum veni veastea, asa scrisem
aicea. A doao veaste acum, Marti, Dech[emvrie] 2 zile, se in-
tdmplid om de-a firea, de spuse acast[4] veaste, cum un neguttor
ce ati fost la Briil[a) siati venit derept Tadrgovist[e] si ali venit
den Briil[a] in 2 zile pin in Tirgovist[e] si spuse asa cum
ar fi fost in Briil[a] mal nainte de aceale 2 zile, si ali venit
Cazacii de aii lovit Briila, si o ai pridat, si, acelui neguttor,
ce ali avut, incid i-ail luat tot, si l-ali si dizbricat, si, fiind
crestin, l-ail slobozit de ail venit. Deci el singur a povestit
alast[§] poveaste precum scrie. De va fi adevirat, iar si
vor innoi vestile. Alte vesti fir de aceastea n'am mafi stiut.»

Toati aceasti cucerire insd n’avea nici-o trdinicie. Moar-
tea regelul deschidea iardsi o epoci de uneltiri pentru tron,
asa de diunitoare intereselor mari ale terif. Sobieski avea
nevoie de sprijin, si mai ales de bani pentru a-si atinge
tinta, si el se gindi si intrebuinteze incurcdtura Turcilor
pentru a li stoarce un imprumut in vederea alegerii sale.
In astfel de imprejuriri, ford indoiali ci nimeni nu se putea
gindi serios la intinderea granitei pind la Dunire, la planul
cel mare pe carel schitase in Octombre bietul Petriceicu.
Si Polonilor deci li era de a scipare cu acest rdzboii. Iar
citl I5i didur¥ sami de aceasta, pirisiri inci de la inceput
o causi pierduti. S’a v¥zut incotro se indreptari pasil lui
Grigore Ghica: boierii moldoveni mai tofi se dezlipirdi de
Petriceicu, pe care-l lisard in plata nedestoiniciei lui. Miron
Costin ar fi fost capul rizvritiril; boierimea din Tara-de-jos
s'ar fi despirtit toati de nesocotitul Stefan-Vodi. Astfel
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noul Domn, numit in tabira de la Isaccea, fusese incunju-
rat indati, la Galati, unde se pregitia pentru luptd, de maf
multi dintre fruntasii terii . Nici in fuga lui, el nu fu lxsat
singur; abia ajunse la Isaccea, si o noui expeditie turceasci
se alcitui in folosul siii. Daci Petriceicu se mai afla in Iasi
si a treia zi de Criciun, inci de la 10 ale lunii Dumitrascu
plecase iarisi spre Moldova, intovirisit de Chior-Husein-Pasa.
Si Tatarii eraii chemati s¥-1 incunjure, ceia ce ficuri, Ceata
lor silbateci se ciocni cu Polonii luf Stefan-Vodi in jude-
tul Filciiu incid, la gura Bohotinuluf, si-{f invinse. Atunci Dom-
pul crestinilor ficu innapoi drumul siii din Novembre, si,
pe la Suceava, pe la Siretiul asezat in mijlocul pdminturilor
sale, el fugi la prietenii cari nu-{ putuseri da Domnia %

C, Campania din 1674.

fn jarna ce urmeazi, intilnim deocamdati Tatari in Mol.
dova, lupte in jurul Sucevel, unde comandi pentru Poloni
Teodor Frank, si ciocniri intre Turci, Tatari si Joimirif le-
sesti, pentru zahereaua din Camenita. Cef doi dusmani cautd
si se fliminzeasci, Moldova sufere pe urma amindurora, §i
mal ales pe urma strasnicilor ei oaspetf, Tatarif. Muscalif
vin in acelasl timp, supt cHipeteniile de Cazaci Samuilovici
si Ramadanowski asupra luf Dorosenco inchis in Cehrin.
Iar Sobieski, gitindu-si alegerea, cauti in ce chip ar putea
lua de la Turci bani cu imprumut firi si li dea z¥logul
cerut, dintre membrii fanilief sale, si fird a li figidui sti-
pinirea asupra Podoliei intregi.

Eraii de sigur si acestea semne de rizboii, dar al unui
lung rizboiti molii, pe urma ciruia nu se alege nimic.

fnci in April, lagirul turcesc era la Babadag, si in
fruntea lui tot mai stitea Marele-Vizir Ahmed Chiupruliul,
cu toate nemul{imirile ce desteptase mdsurile sale intre

1 Neculce, pp. 205-6. Cf. Nicolae Costin, pp. I10-1T,

2 Cf. fragmentul din tnsemnirnle luYf Miron Costin, pistrat in compilatia
fiulu! s¥ii Nicolae, p. 11 ; Hurmuzaki, Fregmente, III, pp. 300-1. — El stitu
apol la Kupnowitz, ling! Sambor (Pejacsevich, % ¢, p. 458),

74842. Vol. IX. 11
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ostasii nof, chemati cu grimada din Asial. Nici in Iunie nu
se trecuse Dunirea, si Colyer, Trimesul Statelor-Generale
olandese, stia ci aceasti zibavi, «care di mult de gindits,
vine de la negocierile incepute pe ascuns de Sobieski, care
avea acum politica lul proprie®. Mal bine informat inci, re-
sidentul german aflase si care fusese propunerile de taini
pe care le imp¥rtisise Hatmanul polon prin solul Siekier-
zynski. Era vorba iardsi de sprijinirea alegerii ca rege a luf
Sobieski %, In aceste negociatif se amestecase, dupi porunca
stipinilor s, inci din April, si Domnul Moldovel, Dumi-
trascu Cantacuzino . Fiindcid pe atunci o parte din Europa
se lupta impotriva licomiel de pidminturi a regelul frances
Ludovic al XIV-lea, sialtif lucrali, fie pentru imblinzirea Tur-
cilor, fie pentru intetirea lor. Francesii stiruiaii in cel d'in-
tdili sens, prin Trimesul lor in Polonia, episcopul de Mar-
silia %, jar cealaltd sarcinX o indeplinia Khindtsperg, resi-
dentul impédritesc la Constantinopol, care fu primit de
Cantacuzino in lasi la 25 Septembre$, si agentul olandes
Colyer, care veni cu o corabie a “tatelor Generale pini la
Galatl, undel gisim la 8 Iulie si la 10 §i 16 August. $
unul si altul urmari tabdra turceascd, c¢pentru a specula
afacerea cu Turcia», cum spune cel din urmi’.
Caplan-Pasa venise iardsi in Moldova ca si escorteze
carile de provisiif pentru Camenifa, inci din Maili 8 La 21
ale acestei luni, Sobieski atingea in sfirsit strilucitoarea sa
tintd, si era rege. Dar el zibovi pini in August sosirea in
tabdra turceasci a solului care trebuia si dea de veste Sul-
tanului aceasti intimplare asa de insemnati, pe care Turcif o

1 Raport olandes din 19 April 1674 si Brosch, p, 168. La 27 Mart, am-
basadorul olandes scrie cX amiralul turcesc, Capudanul, a plecat cu cor¥biile
pentru a duce trupe §i munitiY mpotriva PolonieY, — gstire poate falsy.

2 Raport din 13 Iunie.

8 Hurmuzaki, Fragmente, 111, pp. 308-10.

4 Hurmuzaki, Doc. 1X?, pp. 283-4.

5 Acte 5i fragmente, 1, pp. 85-6.

§ Hurmuzaki, Fragmente, 111, p. 311,

7 Corespondenta olandesi.

® Hurmuzaki, Fragmente, IlI, p. 310; Doc,, 1X', pp. 284-5, n® , GOCOVIL.
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stiur¥, de almintrelea, foarte ripede prin spionul lor moldo-
venese, Vodi Dumitrascu 1.

La 1-iti Iulie, agentul olandes gisia pe Sultan asupra tre-
cerii peste Dunidre. La 2, ostile incepeail si stribati podul.
Dincolo de Dunire, Colyer gdsi pe Khindtsberg, si afli de
la dinsul ci Sobieski, prietenul Francesilor, e intr'o vegnici
negociare cu Turcii si ci tocmal se asteapti Trimesul lui cel
mare. Pe ziua de g Iulie trebuia si se tie un sfat de riz-
boiu intre Vizir, Hanul tdtiresc si Capudanul, pentru a
hotiri ce drum se va lua de acolo innainte. Se prevedea
incid de atuncl ci o parte din tabdrd va merge asupra Mus-
calilor ce incunjurau Cehrinul primejduind pe Dorogenco.
Comanda acestui corp o luid intr'adevdr Ibrahim-Pasa: el
cuprindea i pe Tatarii totf 2. Sultanul avea si vegheze

1 Hurmuzaki, Fragmente, 111, p. 310-1.

2 ¢Galaz, den 8 Iulii anno 1674.» A scris la I3 lunic imbarcarca spre
Isgar., La 14 s’a pornit cilitoria, cende den 22 dito in een van de monden
van de revier Danubio, genaemt Sulina, gearriveert, van de welcke onsse reyst
voortsettende ontrent Tulcia, eene forteresse, leggende op de kant van deselve
revier, ende, op onsse aencompste aldaer, synde den 25 daeraen volgende,
aen de Hr. Kayserlickem Reziden: myn arrivement tot die plaets toe door een
myner Janitzaren hebbende bekent gemaeckt, syn wy den 1 July op ontrent
een groot vye seylens (sic) tot by de brugge (die over de voorss. revier ge-
slagen is), gearriveert, waervan ick terstont aen den Pnmo Vezier, alsmede
aen den opgemelten Hr, Rezident van den Kayser, notificatie hebbe gedaen.
Als doen waren den Groten Heer ende den Primo Vezier met het gansche
leger alvoor de voorss. revier geslagen, ende gereet omme deselve te passeren,
gelyck den 2 dito is geschiet. Op de voorss. myne nouficatie heeft my den
Primo Vezier doen antwoorden dat ick seer wellecom was, ende tot myn loge-
ment prompte ordre gestelt, Den Heer Kayserlicken Rezident als doen noch
in Adachioi, een dach reysens vant leger van daen synde, is terstoent daerop
in Galaz, legende aen deselve revier, ende ses ordinarisse dagen van Jaz, synde
de Hoofft-Stadt van Moldavien, waer ontrent het voorss. leger eemegen dagen
stil sal syn gecomen, omme aldaer met my mondelinge conferentie te houden,
om dat die plaets te water voor my, het leger moetende volgen, seer gereet,
ende naer ontrent twaelff vyren van de voorss: brugge is, Den 3 dito ben
ick aen d’ over zyde van den Danuby, op den boden van Moldavien, in myn
gassigneardt logement, niet verre van de pavillonen van den Groten Heer ende
Primo Visier gecomen ; het welcke ick wederome terstont aen die eerste Mi-
nister hebbe geadviseert. Dan also Syne Excellentie als doen een weynich on,
passelyck was geworden, waervan syn eerste medicus my den selfiden daer-
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numal asupra mersului acestui rizboii, care, lisind la o
parte pe Poloni, dusmanii de pdnd atunci, mergea si caute
in alte pirfl de peste Nistru pe Cazacl si sprijinitorii lor,
Muscalif Tarulut,

La 25 Iulie corturile imparitest! erail intinse la Tutora *
si pela 26 se va fi ficut intrarea «impiratuluis in Iast.
De aici se stribitu in lat pimintul dintre Prut si Nistru,
ajungindu-se la Soroca in cele d’int#iti zile ale lui August.
fn preajma cetatil celel vechi se ficuse un pod peste apa
mireat. Citeva intdritur], pilinci ale Cazacilor asezate pe
inniltimile lutoase ale malulut celuilalt, se inchinari. Tri-

by missive communicatic heeft gedaen. Ende, het leger den 5 dito voortmar-
cherende, heeft my de Caia offie eerste secretaris van den opgemelten Primo
Vizier tenselve stonde Jaten weten dat ick het leger soude believen te volgen,
tot vier vuyren boven Jas. Het welcke my genovotsaeckt heeffi des anderen
daechs my te water le transportercn tot Galaz voorss:, alwaerick den selffden
dito ben aengecomen, ende aldaer met alle soorten van eer door den Heer
Rayserlycken Resident synde entfangen, hebe ick van denselven verstaen dat
den generael Sobiesky door de fransse factie koninck van Polen was geworden
ende rechie voort in tractaet stont, omme met de Poort de vrede te maecken,
ende dat tot dien eynde alle dagen een extraordinaris minister vit Polen
alhier te gemoet w.ert gesien.» Sultanul e decis a face pace pentru a ataca
Ungaria §i a 1echema pe !mpirat din Terile-de Jos. <Den opgemelten Heer
Resident soude seer guaren dese goede ende gemene saecke personelyck
bywoonen, inne gevalle Syne E, geoorloff was in het lager te komen, daervan
hy ordinanis een dach reysens moet van daen blyven: dit is een oudt ge-
bruyck . .. Ick my van hier in vyfl a ses dagen (Gud believende) naer Jas sal
stransporteren, omme tegens der aencompste van den Groten Heer aldaer
present te syn ... Sodatelyck ontfanckt den Heer Resident eecne missive met
een courier uit het marscherende turcxe leger van Syn Edt. eerste drogoman,
van mhouden dat er op morgea aldaer eene conferentie sal werden gehouden
tusschen den Primo Vizier, den Tartar-Chan ende Capelan-Passcha, synde den
generael van het voors: leger, waerinne naer alle apparentie soude besloten
werden (so den voors: brieff dicteert) datt er benevens de tartersse macht een
groot gedelte van het turcxe leger soude werden gedetascheert omme noch in
dit saysoen tegens den Moscoviter te sgeren; dit soude wel de voorss : vrede
met Polen kunnen verhaesten.» fn acest cas, restul nu se va lupta awrea,
Turcil nepurtind doud rézboaie de odati.
! Hurmuzaki, Fragmente, 111, p. 311.
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mesul lui Sobieski, Joan Kariboski (Karwoski)!, se infitisd,
ingiimind lucrurl sirete, care nu multAmird pe Turci, dar nici
nu indemnarid si-si mal cerce odati norocul impotriva
biruitorilor de la Hotin. Planul rizboiuluf nil dest¥inuieste
Colyer: ¢ne vom in toarce, cu toati siguranta ce se poate
pin% la Uman si apoi, daci lucrurile vor merge dupi do-
rinta Sultanului, vom trece fnnapoi rful la Tighinea, ce se
zice Bender, si de acolo ne vom intoarce spre Dunire, la
Isaccea %».

Despre cele d'intiiti intilniri cu Cazacii mirturiseste si
scrisoarea romineasci ce urmeazi. O scrie Mihai Cantacuzino,
vir al doilea al lui Dumitrascu-Vod3, dupi stiri primite din
tabiri:

¢«Prea-m|i|l[o]stive si inniltate Craiii, Doamne, Doamne, mie
mfi]i[o]stive, plecats slujbi inchin Mirii Tale, ca prea mli]l|o}s-
tivului mie Domnu.

Domnuul Dumnezeii cu lind pacle] si cu indilungatd biru-
intA si diruiascd pre Miria Ta.

Cu alastd micd si plecati-m scrisoare vrui ca si cercu de

1 Scrisoare a luf Colyer, <nel campo del Gran-Signore, in Zozora, quatro
leghe da Jas. li 25 luglio 1674.s

2 ¢Da Soroka sul filume Nistre, li 10 d’agosto 1674.

Questi giorni passeremo il ponto (5éc), hormai perfettionato sul Nistro, con
qualche lentezza, per la quautity de’ carri di proviggioni, che doviamo por-
tare con noi, mentre tutto il paese di qui et di 12 del fiume & consumato,
giraremo, con ogni sicurezza possibile, fino a Oman, et poi, sc le cose camine-
ranno secondo 1l desiderio del Gran-Signore, ripassaremo 1l flume a Techinie
detto Bender, et di 14 si inoltraremo verso il Danubio, a Isachzig. Fin hora
non & seguito nessun rincontro con li Moscoviti, mentre siamo ancora distanti
da loro; due palanche con pochi Moscoviti, di nessun conto, s’ hanno rese;
quello che succedera nell’avenire, si sapera presto. E artivato al campo Gior
vanni Karibozki, Polaco, inviato dal Sobieski, per dar parte della sua elettione
in r¢ di Poloma et per dire che desidera anco lui la pace con la Porta, ma,
essendo venuto senza plenipotenza, né authoritd di trattare et concludere, non
sono contenti li Turchi con li soli complimenti del Sobieski. 11 quale con
queste sue arti d’amicitia con la Porta hi divertito le scorerie de' Tartari
nella Polonia, et rivoltate le rovine sopra 1'Ukrania, la qual provincia. per
causa dell’ invasione de’ Moscoviti, si va affatto destruggendo.»
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fericitd si infrumutesatd (séc) sinita[tea] Marii Tale si ca si
fac stire Mirii Tale despre vesti ce am inteleage, sivai c3
de spre toate pirtile maf adeasea vor fi viind Mirii Tale, iar
si de la af nostri, cind pot adevira, — numai cit si noao
semneazi ca si ddm stire Mirii Tale. Cum siastizi, Miercuri,
Av([gust] 7 d., ne-ali venit scrisoare de la ai nostri plecate
slugile Marii Tale, scriindu-ne c4 Joi, Av[gust] 1 d., ali venit
neste ciliras tocma de la tabiri, carif au fost purces de loc
cu un Turcu mare, carele ai fost mergind de la Vezirul la
fopiratul cu trebi si cu cite s'aii fost intfmplat p%n’ in
vreamea aceaia, §i aga, viind pini aproape de Buh, le-aii
esit o seami de Cazal innainte. Ei, avind innainte streaji
si simfind de Cazaci, s’aii schimbat Calmalele si §’ai pus
islice, cd ali fost o sumi buni de Turcl, ci cite putintei
nu pot umbla. Asa pirindu-su Cazacilor ci sint crestin(i],
i-au lisat de ai trecut citvas. In urmi, prinzind pre unif
si adevirind ci sint Turcl, i-ati lovit; den carif si fie sci-
pat numai fr'o 3, 6, iar alalff tot sid fie perit, si pre Aga
acel mare l-ail prinsu vili cu toat[#] soliia lui; den crestin[i]
carii at fost venit cu acef Turci, pind a le prinde veastea,
fnci ail perit citva, unil si den slugile Domnului, iar apoi,
care s'aii adevirat crestin, l-ai lisat. $i scriti cum si fie fost
la 8.000 mie (sic) de Cazaci. Ramadanotchi inci si fie trecut
Niprul, nestindu-le Titarii innainte, pre carif i-ali fost trimis
Vezirul si pizeasci la trecitoarea apei, si nu- lase si treaci.
Dard n’ait putut nimic si le stea in potrivi. Iar inci tabe-
rele aceaste marf incid nu s’aii lovit; numai ce vin incet; iar
den cetoate in toat[i] vreamea es de si lovescu, sabie la
sabie, si multi den Turci si fie perit. Ca aceastea pini acum
am inteles. Si iar, ce am putea sti adevirat, numai cit vol
face stire Mairii Tale, dupe direptatea noastrf ce avem citre
Mirii Ta. Numai ne rugim M4rii Tale, den buni si milostiva
mila Mirii Tale s nu fim apirat; si mila luf Dumnezeit pu-
rurea si umbreasci pre Miria Ta.
Avglust] 8 dn., 1678.
A Mirii Tale mic3 si plecatd slugi:
Mihai C,
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[Adresa:] Prea-luminatuluf si inniltatului Craiu, Domnului
Apafi Mihai, den mila lui Dumnezeu t#rii Ardealului Craii,
Domnului pirtif Tardi Unguresti si spanului Sicuilor, Dom-
nului, Domnului miet mi]l[o]stivului, cu pleciciune si s[i] dea.

[Pecete mici cu vulturul)]

Afacerile turcesti mergeaii bine. Inci din August Husein-
Pasa de Damasc lua in stipinire firi lupti — se simt in
aceasta poruncile lui Sobieski — Hotinul !. Neamtul fusese
parisit si el prin capitulatie, si Suceava se didea, la 9
August, cipeteniei Tatarilor i lui Sandu Buhus, Hatmanu-
lui Moldovei 2. Nici-o urmi a biruin{ii de la Hotin pu mai
rimisese, i Turcil puteaii si aibi acum grija Cazacilor sin-
guri. Dumitrascu-Vodi purta sarcina zaherelef, iar Duca, noul
Domn muntean, a drumurilor 3, Cel d’intdiii, care mai avea
si pe aceia a gonirii Polonilor din Moldova, se afla in Iasi
la 25 August 4,

La 22 ale acestei luni, Turcif luaii dincolo de Nistru Ledijna
(Ladyszyn). La 4 Septembre, cu ajutorul lui Dorosenco, care
scipase de mult din incunjurarea dusmanilor sii, se lui cu
asalt, in chip singeros, si Umanul. Vestea despre aceasti din
urmi biruintd era ajunsi la Constantinopol in ziua de 28
Septembre. Aproape tot Tinutul pini la Nipru, pe care de
atitea ori il ceruse Sultanul de la Poloni, era astfel supt
ascultare turceasci. Acum se putea intoarce «Impiritia> cu

gindul ci trecutul e ridzbunat 5.
Stirile noui ni lipsesc pini acum asupra acestei intoar-

teri a Turcilor® Ea incepu inci in Septembre — la 25 un lagir
era la Soroca —, 5i se ficu ripede. fn urma Sultanului, Sobieski

1 Hammer, ed. din 1835, 111, p. 669; Hurmuzaki, V3, p, 145, n® cCXXIv.

2 Hurmuzaki, Supl. II, vol. I, p. 105 si urm.; scrisoarea din IasY, 13 Sep-
tembre, a luY Dumitrascu-Vodd, in 7orik-Mag, Jllam-Okm., V, pp. 264-5;
Nicolae Costin, p. 13.

8 Hammer, /. c.

& Torsh-Mag. Allam-Okm., V, Pp. 258-9.

5 Hammer, IIl, pp. 669-70, Dar Domnul muntean §1 oameni! principelul
Ardealuluf eraii 1a Ledijna inci la 8, la 11 Septembre (7 irik-Mag. Allam-
Okm., V, p. 261-3),

8 Raport olandes din 17 Decembre 1674: ¢Ende de militie gebleven aen
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lui indirit Ucraina, bitind pe Tatarii ridspinditi dincolo
de Nistru. Braclawul, Nimirovul, locuri vestite in istoria
Cazacilor, cdzuriin puterea Polonilor, §i ef puserd mina si pe
tirgusorul Ragcovului, pe malul sting al apei, — adipost al
Ruxandel lui Vasile Lupul, viduvi dupd Timus Hmilni{chi,
fiul de Hatman ucis la Suceava ': Petriceicu si Constantin
Basarab Cirnul furi asezati acolo, multi terani de-ai nostri
veniail in imprejurimi, dar Turcif nu-si turburari pentru aceasta
cilitorie triumfald, Ia Decembre, Sultanul era la Adrianopol,
pe cind lagirul se oprise la Isaccea®. El nu fusese risipit,
ceia ce aridta gindul de a se mai incepe un ridzboii pentru
domnia Nistrului §i a Niprului in primivari.

D. Loptele din 1675.

Aceasti primdvard nu aduse insi nici pe Sultan, nici pe
Vizir. Cerindu-se, pentru facerea plitilor la ostas!, haraciul
Moldovei jefuite, care fusese iertat in anul 1674, Sisman-
Ibrahim-Pasa, numit serascher sail generalisim, pornia din
Babadag, unde stituse iarna, §i se opria pe malul Dunirii,
la Isacce, unde podul era gitit de Domnul muntean, in
April 2, Dar trecerea riuluf nu se ficu decit prin Iunie, pe

den Danubii, tusschen Galaz ende Isaczi, synde de plaets daer de brugge 1s ges-
lagen, omme tegens het vorjaer dicht by de handt te syn». Cf, acel din 23
Decembre 1675 (sic): «Het leger is weder in de winterquartieren aen de
Danubii, ontrent Galaz, geleyt>. Altul, din 12 Novembre 1675 (sic), atribuie evi-
tarea unei lupte intr= TurcY si Polon? stiruintelor lut Sobieski si ale Francesilor.

U Térok-Mag. Allam-Okm., pp. 265-6. CE. si actul polon ce urmeazd (ms.
948 din Bibl. Regali din Dresda):

<lazlovicio a domino Bohusz, praeside eius arcis, die 10 octobris.

Turci multi in Ukraina perierunt, praesertim sub Ladyszyn... Iloc etiam
certum, quod ex Vkraina moverit retro Caesar. Sub Seroka traycit flumen
et iussit Osman-Bassam, qui antea morabatur lazlovicii, ut quantocius pontem
in Isiro sub Studenica extrueret, quem ijam extruxit, Veserum et Hanum or-
dipavit sub Camenecum. Non constat mihi an ratione tractandae pacis, an
belli ineundi. Suo 1am exercitui hybernam ordinawit, id est Janiczaris, Vala: .
chiam, Ves€to et transmarinis militibus, similiter Cumelsencesibus [== came-
necensibus) Moldaviam et Huogariam, Hano et wribus Bassis, nostram Podo-
liam ut sub Cameneco hybernent. Sibimet Caesat hyberna praefixit in arce dicta
Baba, ad Danubium.»

* Hurmuzak:, V3, pp. 146-7.

www.dacoromanica.ro



CAMFANIILE IMPOTRIVA POLONILOR : 1675 169

cind inci de la 18 Maiii Capudanul plecase spre Azov cu
nu mal putin decit 32 de cordbii I. Agentul frances Sauvans
adusese aceasti zibavi 2,

fn Tunie, Ibrahim prida Polonia, luind cetatea Zebaraz si
ingrozind pe locuitori prin cruzimile lui grozave 8. Dar pe
atunci Sultanul serba la Adrianopol, cu o deosebiti strilu-
cire, o Indoiti bucurie de familie: circumcisia fiului siii si
cisitoria fetei, Cadija, cu al doilea Vizir. Petrecerile, a ciror
amintire a fost pistrati cu admiratie de istoricil Casel os-
mane in acest timp, {inurd patruzeci de zile. Si, cu gindul
la aceste pregitiri de serbitoare, ambasadorul olandes scria
la 9 Iunie: «Se crede prin urmare cX armele turcesti nu se
vor migca in anul acesta pentru nici-un scop insemnats*.

fn Iulie cetitile noastre, afary de Hotin,— deci Neamtul si
Suceava,— furi dirimate din porunci turceasci : Suceava cripi
numai cind, aprinzindu-se lemnele grimidite intr'insa, ea se
preficu intr’un cuptor urias, — un rug al miririf noastre celei
vechi 8. Din partea lor, Muntenii trebuiri si plece la rizboii
cu Turcii si Tatarif Hanului®.

O incercare impotriva cet#tii Bar —unde a invitat carte
Miron Costin— nu izbuti; Pasa pierdu 2.000 de oamenf.
El se incerci la Lemberg, dar aici gisi pe Sobieski insusi,
coborit in Galifia cu o oaste puternici, si fu bitut rid, de
si nu ca innaintasul sid la Hotin, in 1673. Nici la Trem-
bowla nu se putu face nici-o ispravd 7. Constantin Céipitanul

! Raport olandes din 9 Iunie : «¢Het leger leydt als noch in hare winter-
quartieren aen den Danubio, dicht by Galaz».—Raport olandes din aceiast zi *
«Sonder dat men van eenige beweginge van het leger (het welcke als noch
in zyne winterquartieren aen den Danubio, op de grensen van Moldavien,
dicht by Galaz is leggende) ietwas verneemts.

¥ Acte 5i fragmente, 1, p. 85; Hammer, III, p. 671.

8 Hammer, 1iI, pp. 671-2.

4 Hammer, I, p. 673 si urm. Raport olandes din 9 Iunie: «Ende by
gevolge geloofft wert dat de turcxe wapenen van dit jaer met geene desseynen
van importantie sullen werden gemoveerts,

8 Hurmuzaki, IX?, p. 287, n0 cCCCXI; Nicolae Costin, p. 12 ; Neculcea, p. 209.

8 Nicolae Costin, p. 13; Zinkeisen, V, p. 78. Constantin (% pitanul, ed.
Iorga, p. 186.

7 Hammer, I1I, p. 672 i Acte §é fragmente, 1, p. 85.
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judeci astfel rizboiul din 1675: «Putin folos aii ficut Turcii,
de cetiti a lua; numai robi pe den afari ai ficut, si ai
luat multi> L.

fntorsul se ficu pe la Hotin, Ibrahim se temea ca Polonil
si nu vie in urma lui, cucerind Moldova ca in 1673. Deci
el arse fird crutare tot ce gisi in drumul lui? Ajungind
la Tutora, in Novembre, el didu vini lui Dumitrascu-Vodi
cid numai pentru cielalipsit in clipa hotiritoare, s'a pierdut
lupta de la Bar. Bietul om fu aruncat in temnita luf Deli-Basa,
cipeteniei deliilor, «indrdznetilors, si innainte de 20 ale lunif
negustorul Antonie Ruset, o rudi a Cuparului sau Piharni-
culul Ruset, ajutitor puternic al Iui Duca, fu numit Domn
al Moldovef : mina luf Duca se poate vedea in aceasti schim-
bare. Apoi trupele impiritesti se coboriri pini in tabira
lor cea veche, de la Isaccea 3. Tar asupra terilor noastre, se
intinse sora buni a foametel, —ciuma % <«Aid murit multi
oameni», scrie Neculcea, ¢cit nu{ puteaii ingropa, §i arun-
cau in groapd de-i niruiaii»®.

E, Luptele din 1676,

Negocierile pentru pace urmeazi in tot cursul iernii. So-
bieski se bucuri de slujbele agentilor francesi; un Trimes
al lui, Casimir Giza, merge in Ardeal i stiruie pe lingX
Apaffy, care primeste in sfirgit a lua asupri-sf mijlocirea si
expediazi, in Iulie, la Poartd pe Pavel Ubresi . Din partea
lor, Antonie-Vod3 Ruset $i Duca-Vod3 isi daii toate silintile
pentru o imp3care, ce i-ar fi scutit de atita cheltuiali, de
atitea osteneli, umilinte §i primejdii 7.

Din partea lui, Sultanul primia inci de prin Mart vestea

1 p, 186.

3 Hurmuzaki, 1X', p. 287, n® coccxinr; Ade si fragmente, 1, pp. 85-6,

3 Cronicile moldovenestY, Const.Cépitanul, p. 189 ; raport venefian din 20
Novembre, in Hurmuzaki, IX! (intreg); V*® (parte).

4 Cronicile moldovenest! si muntene; Hurmuzak), IXY, p. 289, n° ccocxv.

5 7. ¢

8 Torok-Mag. Jllam-Okm., V, pp. 363-4; Acte 5i fragmente, 1, p. b7,

? Cf. scrisoarea din 28 Februar 1676 a lut Nointel, ambasadorul frances
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ci afacerile din Egipt merg rdi. Locuitorii din Constanti-
nopol erail si ef in fierbere, pentru foarte indelungata lipsi
a st¥pinitorului. El se ridicd deci, la 7 April, din Adrianopol,
luind cu dinsul si lag¥rul, cici avea de gind si treaci in
Asia.

La granita Nistrului trebuiau si meargd numail Tatarii si
citeva mii de Turci, vre-o 30.000, supt Ibrahim-Pasa din
anul trecut !,

Unii,—intre cari si Antonie-Vod4, care-si arat¥ aceast¥ pirere
intr'o scrisoare din 10 (20 ?) Maiilt —, credeau ¢¥ lupta nu va
mai fi cu Polonia, ci cu Dorosenco. In adevir, acesta l3sase
pe Turel si-si ficuse, in acelast timp, supunerea citre Sobieski
si citre Tar2 Dar el se indreptitise la Poarti, si Marele-
Vizir, care nu voise si-l piriseasci nici-odati, il sprijinia cu
toati puterea. Viclenia luf, in adevir ciziceasc¥, fu deci tre-
cuti cu vederea®,

Ceie d'intiit intilnirf fur¥ intre Tatarf si Poloni 4. Numal prin
Iulie va fi sosit la Nistru Ibrahim, aducind cu dinsul si pe
Grigore Ghica, pe cind Antonie Ruset rimase si maf departe
in Capitala sa din Iasi®. La 29 Iunie st. v., dect 9 Iulie, cef
dof Domni serbait impreun¥ la ministirea Cetdtuia hramul
Sf. Petru®,

Se ficu un pod pe Nistru pentru a se incepe prada Gali-

la Constantinopol, citre Pomponne (Bibl. Regald din Dresda, ms, gall, 645,
p. 41): <Les Polonois viennent de reiterer tout d’un coup pour)’obtention de
la paix ; ils employent en mesme temps les princes de Valachie, Moldavie et
Transylvanie, — Sa Majesté ayant expedié & ce dernier un Envoyé extraor-
dinaires. V. si scrisoarea luY Sobieski citre Duca, in Hurmuzaki, Sup/. II,
vol. I, pp. 109-18. Solul regelut la Duca era Knwowski (#4:d.).

1 Raport olandes din 18 April 1676: ¢Het meeste gros van het leger
volcht Syne Maiesteyt, latende in Moldavie ende Podolien dertich ende in
Caminiec een duysent soldaten>. Cf, rapoartele din 28 April, 7 Iunie (Sul-
tanul a trecut canalul la Scutari, in Asia) si 5 Iulie.

* Hurmuzaki, I1X', p. 290; 76rok-Mag. Allam-Okm,, V, p, 375.

8 Hurmuzaki, /, e

4+ Hurmuzaki, V3, pp. 129-30, n® COXXXI.

5 V., Zorok-Mag. /fllam-Okm_, V, pp. 396-8, 4o1.

¢ Cf, Hurmuzaki, V3, /, ¢. (chemarea lut Ghica); Const, Cépitanul, pp: 189-90.
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tief, silind astfel pe Sobieski la pacea pe care o voiai Turcii
si ale cirel conditit de cipetenie nu mai eraili tributul
saii banii de riscumpirare ai Lembergului, ci numal cedarea
Podolief cu Camenita §i a Ucrainel intregi, pe care, cum
am vizut, Sobieski, unit in iarni printr'un tratat cu Tarul,
o smulsese luf Dorosenco in 1674 si o pierduse fati de Sul-
tan in anul urmitor, iar acum voia s’o tie prin supunerea lui
Dorosenco'. Paza podulul o avuri 5.000 de Moldoveni si
Munteni, cei d'intliu supt Hatmanul Alexandru Buhus, si
2.000 de Turdl.

La inceputul luf Septembre, o nivali a Polonilor smulse
podul din mina acestor putini p#zitorl, si-l arse ®, Pasa
murise, dar alt Ibrahim, Ibrahim $aitan sai Dracul, numit
indati in locul lui%, puse s¥i se faci podul din noii%. Ta-
tarii si Turcii se revirsard asupra cimpiei galitiene, arzind
la Joholnicz (?), Ja Jaszlowiecz, la Buczacz, la Halicz. O ceati
rizletitd fu invinsi la Mohildi, si aceasti Intimplare gribi
sfirsitul rizboiului turco-polon3.

Ibrahim se ripezi asupra ostil celef mari a lui Sobieski,
care era deci ]a Nistrul bisarabean. El gisi pe rege lingd
Zurawna, pe malul sting al apel. <Acolo», spune Constantin
Cipitanul, unul din luptitoril crestini ai acestef bitilii, cera
Nistrul, si peste Nistru un deal mare, pietros, de nu si putea
sui nicf pedestri». Polonif ficuri in acest loc sanfuri foarte
puternice, rizimindu-se pe piedeci naturale care nu puteai
fi trecute, apa, dealuri, p#durl, cetatea. Turco-Tatarii, cu
mult mai multi, nu puturd clinti din loc cef 30.000 de
ostagi bine intdriti. Dar nici acestia nu-sf puturd goni dus-
manii. Astfel se ajunse, in ziua de 27 Octombre, dupi o
incunjurare de douXzeci de zile, cu bitaie de tunuri si harte

1 V. mat sus §i Hurmuzaki, Fragmente, V, pp. 312-3 (Doc, V', p. 93);
Engel, Gesch. der Cosaken.

* Hurmuzaki, Doc., V3, p. 150, n® goxxxer; IX, p. 293, n® ¢ceoXvILL;
Acte si fragmente, 1, p. 87.

3 Hurmuzaki. IX), p. 292, n® cccoxviir ; Hammer, 111, p, 684.

4 Cf, Hurmuzaki, Suxpl. 1L, vol. I, pp. 116-8,.

5 Const. Cipitanul, p. 190; Hammer, /. c.
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rizlete, la pacea dela Zurawna. Polonil o incheiasers pentru
a scidpa din cursd: deci Turcii cistigaii prin ea hotarele pe
care le doriserd. Trimesul luf Duca-Vod3i aducea cel d’intiiil
stirea cea buni Ja Pcarts, si astfel ni s'a pistrat pumele
harniculuf i agerului Trimes de taini: Cipitanul Matei
Cirimidi, care inseli pe Antonie-Vodi in cale, spuindud ci
tot nu s'a ales la Nistru ce se va face cu Polonii. Vizirul
cel bitrin, Ahmed Chipruliul, pliti vestea cu 200 de galbenf !.

Internuntgiul Modrzliwoski sosi pentru ratificare, in Ianuar,
si un «sol mare», venit in urma lui, o cipitd, in anul 1677,
cu toatd impotrivirea residentului german. Dar ostile rdmaser
la Dundre ® Cici un noii rizboiu se gitia in potriva Cazacilor.

F. Luptele cu Cazacii §i Muscalii (1677-81).

Dorogenco era acum omul Tarulul, ciruia-f si ficuse juri-
mintul de credintid. El fu scos decif din fruntea acestor Ca-
zaci aif Nipruluf saii, cum li ziceau Turcii, ai «trestiilor gal-
bene» 3. Locul luf fudat, la 3 Martie, lul Gheorghe, fiul lut
Bogdan Himlnitchi si fratele loi Timus: fusese si el Hat-
man in timpuri, dupi moartea lui Bogdan, dar trebuise
sa-si piriseasci dregitoria, se ficuse cilugir, intrase in ro-
bia Tatarilor, stituse in cele $Septe Turnuri din Constanti-
nopol septe ani de zile §i, cum spune Cantemir, nu se maf
gindia de loc, mai ales dupi neizbinda unor incercdri de
fugd, la stipinirca asupra oamenilor *. Gheorghe sat Iurie

1 Izvoarele ciiate.

2 La 26 Novembre 1676, ambasadorul olandes scrie ci la 21 Caimacamul
(care jinea locul Vizirulul, mort la 30 Uctombre; cf. s1 Brosch, o, ¢, p. 171
§i urm.) l-a asigurat de incheiarea picif. Residentul german trebuia si plece
la Adrianopole pentru a tmpiedeca raiifi‘area. naportul din 31 lanuar aratf
ci residentul a scris la 11 despre sosirea la 10 a 1uternunjiuluY, Se stia atuncY
ci Sultanul va lisa «Caminiec met starck guarnisuen beset, ende de vordere
soldaten. die, het voorleden jaer, daeromirent in campagne ist geweest, om-
trent den Danuby in haere winterquartie en uytrustens. — La 28 Mart el spune
cA n'a venit eablegatuls — La 28 April, stire despre sosirea unor TrimesY, pe
cari Turcif 1Y privesc ca ostatect.

8 Cantemir, Jst. imperiulur otomarn, irad. losif Hodos, p.437 (poate si dup¥
Delacroix).

¢ Jbid., p. 437 i uem,
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fu pumit dupd datinele numirii Domnilor nostri, trimese
un Caimacam ca si acestia, alese pentru aceasta, ca si
dinsii adese orf, pe un Grec, Stamatello, si, fireste, astepta
acuma ca Turcil si-l aducd in Scaunul sii de obliduitor .

Poate ci innainte de a se incepe expeditia se astepta in-
chejarea definitivi a picii cu Polonil. Sobieski trimesese
pentru aceasta, cu un mare alaiu bogat, pe Palatinul de
Culm, Gninski, cu secretariul Rzewuski: el trebuiaii si ceari
innapoiarea tuturor robilor si oarecare indreptdri de granitd
si cediri de cetitiin Ucraina. Solul era in Moldova in Iunie
si intra in Jasi la 26 ale lunii. Domnul, Antonie-Vodi Ru-
set, era in capitala sa, dar el se pregitia si plece la oaste,
si anume la Bender, unde trebuia si se faci adunarea osti-
lor. Palatinul g#si la 6 Tulie pe serascher, acelasi ca si in
anul trecut, Ibrahim Saitan, inci la Isaccea, gata s treaci
Dunirea 2. Gninski ajungea la Constantinopol abia in ziua
de 10 August si avea la 16 audienta la Vizir®: nu i se di-
duse voie si faci a suna trimbitele la intrarea sa si nici a
primi pe ministrii strdini; mai tirziu, el trebui si se aseze
in josul sofalef Viziruluf, cum nu voise si facd ambasadorul
frances Nointel si pentru aceia fusese dat afari; in loc sj
fie poftit intr'un Seraiti impiritesc, cum ceruse, el fu giz
duit numai in casa sechestrati de la fiul lul Panaiotachi
Nikussios ; ifosul risipitor al Trimesului, care poruncia si se
lase a cidea potcoavele de argint ale cailor suitel sale, stirni
mai multi batjocurd decit uimire ¢.

Cei 40.000 de Turci, uniti cu Moldovenii lui Ruset si
Muntenii luf Duca-Vodi —cite 10.000 de fiecare, se zice, —
innaintard cu greii, fiind lipsi de api, citre cetatea de lemn
si pidmint a Cehrinului, apiratd de multi Cazaci. Ajunseri la
12 August acolo®. Ajutoare muscilesti veniali de peste

! Hammer, IlI, p. 693 ; Delacroix, 0. ¢, p. 71 §i urm.

* Acte si fragmente, 1, p. 88 si urm.; Hurmuzaki, Supl. IIi, pp. 119-21.

2 Raport olandes din 29 August 1677.

4 Cantemir, Z ¢, ; raportul olandes citat 5i Hammer, 1II, pp. 696-7 (dupi
Delacroix).

8 Raport olandesdin21 Iulie 1677 : «Den extraordinaris ambassadeur van Polen

www.dacoromanica.ro



CAMPANIILE IMPOTRIVA POLONILOR: 1677-81 175

Nipru si Pasa de Bosnia, trimes innaintea lor, nu putu sX
le opreascd, ci fu riii bitut la valul apef, — pierind atunci
si fiul Hanului insusi !, Moldovenii si Muntenil pierdur} atunci
multi oameni, si se auzi chiar ¢ Duca-Vodd ar fi fost rinit
la picior ®. Toate incercirile de a pune mina pe cetate furd
zidarnice; luptitorii d’innuntru aruncaii asupra Turcilor si
cu stupi din cari se nipustiaii roiurile de albine. La 7 Sep-
tembre Ibrahim fu silit a se intoarce innapoi, si retragerea
lui in astfel de imprejuriri fu deosebit de grea si de neno-
rociti. Tatarif luaserd inci de supt Cehrin drumul spre
casi, si in urma taberel turcesti zburaii in toate pirtile,
ajungind pinid la Camenita, caii Cazacilor: zaherea de un
mare pret fu descoperiti si prinsi de dinsii. La Bender, se
lasd pentru straji un singur Pag¥, care se inchise in puter-
nica cetate, jar tot bulucul celialt apuci spre tabira Dunirif,
cu simtul rusinos al infringerii din partea unui dugman des-
pretuit. Ca si poatd pleca si ei citre casi, Domnii nostri
trebuiserd si dea cite o mie de taleri cipeteniei fugarilor 3.

Cind Gninski, solul cel mare polon, se invrednici in sfirsit
a vedea impiriteasca fatd a Sultanului, in ziua gde 14 Sep-
tembre, se stia la Poarti despre pitania de la Cehrin, si
poate aceasta gribise audienta. Lumea din Constantinopol
era intr'o mare neliniste. Se zvonia cX avintul Cazacilor e
asa de puternic, incit ar putea si primejduiasci Azovul, Cri-
meia, Camenita chiar. Osti noui furi chemate din Asia si

(die den 24 passato Moldavien is gepasseert ende by gevolge hier naby is)
sol wonderlyck toe sien, als hy dese disgratie van Vranckryck sal verstaens.
Altul din 7 Octombre: ¢Den 12 van de maent Augusti is lbrahim-Pascia, als
generael van het turcxe leger, by hem hebbende den Crim-Tartar, verschede
Pasciaas ende de princen van Moldavien ende Wallachien, yder met haere
troupen, voor Czyhirin, leggende aen de zyde van de revier de Nyper, ende
techtevoort onder het gebiet van den Groot-Vorst van Moscovien gecomens,

! Hammer, 11I, pp. 697-8.

3 Acte 5i fragmente, 1, pp. 87-8; Hurmuzaki, IX!, p, 298, n® ccooxx.

8 14id.,; cronicile moldovenesti si muntene ; 76rok-Mag. Allam-Okm., V,
PP. 462-4 (la 20 Octombre Ruset era intors fa Scaun ; Turcil il siliserd si
inlocuiesci pe Hatmanul Gavrilitd Costachi prm Sandu Buhug, cunoscut lor
fnck din luptele cu Polonil), 468-9.
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din Egipt., Sultanul, care dirui doui milioane pentru r¥zboid,
pleci la Adrianopol, ca pentru o campanie de jarnd, dar
tot in Octombre el se intorcea innapoi in vechea sa rege-
dintd. Scoaterea Hanului si inlocuirea lui cu Murad-Ghirai
fu hotiritd inci de atunci, de si se ficu numai in Mart L
Ibrahim avu o primire ca aceia, incit putu si se teami de
moarte, cu toati vrista Jui asa de innaintati, incit n’ar fi
pierdut multe zile. I se aduse invinuirea, ci, dupi ce n'a
prins pe Sobieski la Zurawna, acum pierduse, prin plecarea
luf gribity, prilejul de a lua Cehrinul, §i fu aruncat in cele
Septe Turnuri. Toate stirile de la hotar furi oprite, pentru
a nu se tulbura si mai mult locuitorii Capitalei. fncx de Ia
25 Octombre, ambasadorul olandes stia ci «¢in primivari
Sultanul se va duce la malul Dunirif i Vizirul-cel-Mare insusi
va pleca de aicl cu toati oastea»?.

Si in Octombre si in Novembre urmau negocierile cu
Goinski, care era tinut din scurt, for} stirf de acasi si fird voie
de a vedea pe nimenf, pentru a-lsili astfel si incheie. fnnainte
de a pleca spre Crimeia, la 26 Februar, Hanul cel nou
adause silinta luf pentru a se ajunge la un capit. Negociatorul
titiresc oferia Polonilor pentru unele concesil Jaroslawecz,
Tinutul «Sorets, iar in Ucraina, Nimirovul, loc foarte insemnat,
sai «Kalmiks. Gninski crezu ci trebuie si mal ziboveascd
incid. Zvonul, rispindit acum de Turci, ci s'ad inceput tra-
tative cu Muscalil, poate si fi inrfurit pe solul polon. Astfel
el ratifici la 1'™ Mart si iscileste la Daud-Pasa, in ziua de 7,
pacea prin care Turcil mai cipitati Barul si MiedziboZe, iar
in Ucraipa nu pédrdsiai decit localititile Pawolosk si Bialo-
cierkiew 8.

Mai trecuri citeva siptdmini pind si se inceapi a doua

! Raport olandes din 3 Mart(tot atuncY fu scos din temniiX si Ibrahim-Paga).

% ¢Dat in het voorjaer den Kayser naer de revier den Danubius sal ver-
treken, ende de Primo-Vesier in persoon met de gansche armade van daer te
velde haen». Cf, si raportul din 7 Octombre, din 9 Decembre, cele dou¥ din
18 lanuar 1678, cel din 3 Mart, acelasi an.

2 Rapoartele olandese citate, La cel din 1-ill Maiil e anexat tratatu), datat
<al campo di Davut-Pascha, nel plenilunio della luna di Seffer, I'anno 1089»-
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expeditie a Cehrinului, In adevir, ziua de plecare a ostilor
e la Turct 23 April, Sf. Gheorghe al crestinilor, La 30, tot
lagirul era in migcare, avind in mijlocul sii, nu numai pe
lacomul Vizir, ci si pe Sultan, care, de altminterea, pu era de
loc bucuros de aceastd cilitorie prin locuri silbatece, unde nu se
poate petrecel. Si Gninski fu silit a merge cu oastea, pentru ca
el insusi sd se ingrijeascd de aducerea la indeplinire a trata-
tului. Se stia ci Sultanul va riminea la Silistra, si Vizirul
va duce trupele spre Cehrin, §i chiar spre Chiev. Din partea
Muscalilor nu era nici o pidejde. Nu numai c# ef ficeaii pre-
gitir! marf, stringind o oaste pe care scrisori din Moldova,
de la 28 Februar, o socotiaii la 400.000 () de oameni, dar
Tarul avu indrizneala si trimeati la Poartd, pentru a cere
Ucraina, o solie (a lul Davidovici), care, neapirat, fu rdpeziti
innapof cu rusine?.

La 2 lunje tabira era pusi la Tatar-Bazargic, in Dobrogea,
si de acolo Sultanul se indrepta spre resedinta lui de vari,
la Silistra. Ambasadorul polon riminea aici cu dinsul, pe
cind cu Vizirul mergea numai unul dintre oamenii suitei,
Proskid. La 4 Iulie, Card-Mustafi era la Bender. Aici astepta
deocamdati sosirea Tatarilor si a Domnilor nostri, dintre
cari al Terii-RomXnesti era in cale, la conacul din Pieptesti,
in ziua de 3% pe cind Hmilnitchi sosise la Bender inci de
la 25 Iunie?.

Rominif merserd innainte, deschizind fintini in mijlocul
stepel pustil §i firi api. Ajungind la Cehrin in ziua de
20, fiecare din cel dol Domni trebui si faci doui poduri
pe apa miloasi a Tismenului, care incunjura de tref par(f

1 La 19-21 iese breslele («ambachtens), 1a 20, Ienicer-Aga, cu Ieniceril, la
21, Sultanul cu Vizirul. Era vorba de plecare inci pe ziua de 27 ale lunif
(rapoarte olandese din 23 April, 6 lule),

3 Raport olandes din 23 April; Engel, Gesch. der Kosaken, p. 269.

? Hammer, III, p. 703.

4 Cronica luY Constantin CHpitanul, ed. Iorga, p. 192, nota 2,

5 Hurmuzaki, Fragmente, 111, p. 319, La 16 Maiil Antonie-Vodi e in lay,
la 21 Iunie/l-iﬁ lulie, TAlmaciul cel Mare al Portif, Alexandru Mavrocordat,
scrie insi din Bender (7urok-Mag. JlIam-Okm., VI, pp. 10, 17-8),

74842. Vol, 1X, 12
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cetatea. La 20, incepea incunjurarea, pentru izbinda cireia
se ficeall rugiciuni in Constantinopol!.

Intr'ajutorul Cehrinului alergi cipetenia de Cazaci Rama-
danowski. El putu trece Niprul firi piedecd. Vizirul ficu
toate silintele pentru a nu-l lisa si intre in cetate. Caplan-
Pasa primi porunca de a se infige intre Cehrin si oastea
venitd din noli. Dar nu izbuti. Se putea prevedea o noud
intoarcere rusinoasi ca aceia din 1677, dacX n’ar fi ajutat
intimplarea. Muscalif, bucurosi de biruinta asupra luf Caplan,
se diduri betiei intr'o zi de sirbitoare, si astfel Turcif puturd
intra in cuprinsul cetitii, S'a vorbit si de o tridare a lui
Ramadanowski, care avea un fitt rob la Tatari si, in loc
si dea bani ca si-l riscumpere, era bucuros si primeasci el
bani de la pigini. Turcil luari astfel Cehrinul, pierzind, ce
e drept, multl dintre al lor, la izbucnirea unei mine?.

Dar aceasta riminea o surprindere, si nu o biruinti. Ea
ajungea insi luf Carid-Mustafi pentru a sterge amintirea retra-
geril din 1678 si pentru a-si putea scoate la iveald destoinicia.
Alte lupte nu mai voi si incerce. Pleci indati, pe la Uman
si Soroca, de unde lui apoi drumul Chisindului si al Bu-
geacului, spre Isaccea. Pini la Nistru, il loviri insi la Bug
Cazacii, ficindu-f marf pagube. Altf dusmani incepeau si zi-
deascid din noii Cehrinul, pe care Vizirul il risese din teme-
lie, ca rizbunare pentru singele turcesc ce se virsase acolo.
Domnii nostri, de la cari se storsese, dupi obiceili, mul{i
bani, merserd cu stipinii pini la Chisindid: aici, dupi po-
runci venite de la Poarti, Antonie-Vodi fu mazilit si dus la
Constantinopol, unde fu supus apoi celor mai grozave

1 Hammer, /. ¢., raportul olandes din 6 Iulie.

% lzvoarele citate. Cf, raportul olandes din 3 Octombre: «Het is seecker
dat de stadt ende het casteel Zeherin tusschen den 25 ende 26 Augusti door
de turcxe armade is bestormt ende tegelyck opgesprongen ende dat het ‘mos-
covitische leger, daerontrent gelegen, hat selve niet heefi cunnen belettens.
Alt raport olandes din aceastd zi adauge : «<Ende het vier alsdoen door artificie
in de mynen gebracht, ende, daerop zin de kruyt magazynen gecomen synde,
is deselve met het casteel totaliter opgesprongen, waerdoor aen weder zyden
veel volex gebleven is»,
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chinuri pentru a mirturisi banii pe cari-f avea saii nu-f avea.
Urmasul sia fu Duca, din Tara-Romineasci: el intra la Iasi.
in ziua de =f. Nicolae, pe cind inlocuitorul siiila Bucuresti,
Serban Cantacuzino, mai zXbovia citeva siptiminf la Adria-
nopol, unde-si avu audienfa de plecare la 27 Decembre
numaf I,

La 21 Novembre, Vizirul, care trimisese pe Asiatici acasi
si lisase dintre ostasif europeni o parte la Dunire, intra
biruitor la Adrianopol, cu ostasi himesiti si goi, a cHror
infatisare proclami infringerea 3,

Era si se maf faci o expeditie in acea stepX firi fintini
unde roiali Cazacii si Muscalii? Mul{i, stiind ind¥ritnicia
Turcilor, credeaii aceasta. LLa 27 Februar 1679, ambasado-
rul olandes scrie; «Se spune ci oastea turceasci din Europa
isf va avea lagirul anul acesta la hotarele Moldove:, Ucrai-
nef si Podolief, pe cind Sultanul, Vizirul-cel- Mare si toatd
Curtea vor sta la Constantinopol saii in imprejurimi %>, La
2 Mart Sultanul sosia in adevir, viind din Adrianopol, firi
pompi, saii, pentru a vorbi ca oamenii de atuncea : «tiptils.
Abia la 20 April ajunse Viziral %

Dar, in loc si se vadi iesind steagurile in corturf, se afld
despre sosirea la 3 Maili a unui Trimes al Tarului, care e

! Cf. si ce se spune in raportul olandes de la 25 Novembre : ¢Den Grooten
Heer, hiervan kennisse becomen hebbende [despre rezidirea CehrinuluY),
ende vreesende, so die vyanden daerop de voorn. revier comen te passeren,
dat sy haer winterquartieren in Podolien ende Moldavien souden cunnen
nemen, heeft sonder uytstel ordre gegeven, omme alle het hoy ende stroo ten
platte lande aldaer te verbranden ende het koren nae den Dawubij te voeren,

op dat den vyandt sich daervan niet soude dienens. — La 3/13 Octombre
1678, Alexandru Mavrocordat scrie din Bender (Zirok-Mag, Allam-Okm.,,
VI, p. 27).

2 Acelast raport.

8 Raport olandes din 27 Februar 1679: <Men seydt dat de turcxe landmilitie
van Europa dit jaer op de frontieren van Moldavien, Eukranie ende Podolie
sal camperen ende den Kayser, Primo-Vesier ende het gantsche hof in ende
om Constantinopelen sym.'

4 Acelast raport §i cel din 29 Iunie.
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pizit de aproape de Ienicer! si aduce lucrurl foarte tainice.
Ele eraii insi cereri tot asa de indriznete ca si in trecut,
si astfel, la 8 Iunie, Capudan-Pasa, Amiralul, pleca in Marea
Neagri cu treizeci si sese de cor#bif.

Data aceasta nu mai era vorba de o pitrundere in laun-
trul terif Cazacilor si de cucerirl de cetatl pe acolo. Dupi
sfatul Hanului celui noii, se hotirise a se zidi la gura Ni-
prulul o intiriturd care si poati opri seicele dusmanilor. Un
Pasi, Cari-Mohammed, osteni si salahori de-ai nostri, mer-
serd la Dohan-Calé saii Dohan-Ghecet, apucindu-se de lucruy,
in vard, Tocmai atuncy, la 25 Iunie, dupi sosirea la 11 a
Dragomanului siii, ambasadorul polon arita Portii ¢ Sobieski
a iotdrit pacea de la Daud Pasa; cetitile erati date acum
cu toatele in mina dregitorilor turci. Cu toate zvonurile, din
aceasti parte nu mal era nici o primejdie. $i deci solul Ta-
rulul primi rdspunsul si se intoarci inapoi, putind si nego-
cieze la Nipru cu Hanul si Card-Mohammed . Acestia r3spin-
seserd nivilirile luf Sircu, in care se vestise fals ci ar fi perit
Gheorghe Hmilnitchi, si la inceputul Jul Septembre se stia
ci lucrul s’a mintuit 2,

Stirl rizboinice mai risuni si in 1680, in 1681 3. Dar ele
nu se adeveresc. in Mart ale celui din urma an, alt sol
rusesc venia Ja Couostantinopol. El aducea intirirea picii de
la Radzim ¢.

1 Raport olandes din 29 [unie: ¢Bude onderentusschen were van dese
ryde starck voorgegaen in het bouwen van de Lwee castelen ot beveylinge van
Eukranie ende Podolien; tot weichen eynde oock den Capiteyn-Pascia den
8 dito van hier, met ses en derugh galeyen, versien met arbeyders ende
instrumenten, over de Swarte Zee, nae de rivier Nyper vertrocken is».

? Hurmuzaky, Sup/. 113, pp. 123, 129, Doui steagurl de Muntent trec in
1680 de la dinsul la PolonY, in Zolkiew (i4id). Cf. Cantemur, o. ¢, p. 454.
— V, si raportul olandes din 11 Septembse: «Middelerwyle hebben de Lur-
cken de twee starckten op de frontieren van Eukranie voltrucken, niet tegen.
staende den Moscoviter ende den Cosack met gruot gewelt hetselve heben
soucken te beletten ; daermede syn nu de provincien van Eukranie, Podo-
lien, Moldavien ende Wal achien tegens alle invasien van die kant volcoment”
lyck gedeckts,

* Murmdzaki, Sugl. 118, pp. 131-3.

¢ Hammer, III, p. 718, Cf. Hurmuzak, /. ¢,,; Delacroix, pp 147-8.
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Printr'insa Muscalif cipitai asigurir! despre Tatarf, drep-
turi la Terusalim, stipinirea Chievului §ia cinci pilinci, asigu-
rarea ci nu se vor clidi si alte cetitl intre Nipru si Bug.
Indat¥ se luX¥ o m¥suri privitoare la Ucraina. Duca-Vodj
al Moldovel era chemat la Constantinopol. Intra acolo, cu
doisprezece boieri, la 22 Iunie, era ficut Hatman al Ucrainef, maf
dindu-i-se incX un tuiti la 28 ale lunif urmitoare, si el stribitea
stradele Constantinopolel, purtind cuca pe cap si Iinves-
mintat intr'o striluciti haini de brocard de aur pe cimp alb,
blinitd cu soboli, fntors in Septembre, el incepea in primi-
vari Domnia asupra Cazacilor, cirora li didu un cirmuitor,
pe Grecul Tani Gredinevict®,

Tar Gheorghe Hmilnitchi, fostul cilugir Ghedeon si acum si
fostul Hatman, venia cu un mic alaili, supt pazi, in toamni,
si urma i se pierdea in Constantinopol &,

1 Torga, Caldtort, amébasadort 5i misionar¥, extras din <Buletinul societifif geo-
grafices, sem. 11, anul 1898 ; BucurestY, 1899, pp. 15-30 ; Hurmuzaki, Fragmente,
11, p. 325, Cf. Jst. kit. vomine in sec. al XVIll-lea, 1, p. 223.

* Hurmuzaki, Szpl. I3, p. 142.
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Un cetitor de peste hotare al «Siminitorului» mi-a tri-
mes spre cercetare in jarna trecuti o cirticicA romineasci
manuscrisi din veacul al XVII-lea?!, in care se cuprindea o
povestire despre impiritia turceascs, din cele mal vechi tim-
puri pini in vremea Sultanuluif Mohammed al IV-lea (1648-87),
care «si pdni astizi tot inpAriteaste», $i o expunere a re-
trageril nenorocite ficutd in 1657 de Ardelenii lulf R4kéczy,
pe cari rizboiul Norduluf if adusese in Polonia, Academia
Romind s'a gribit si cumpere aceasti cirticici, ce face
parte astdzi din biblioteca ei.

fnsemnitatea celor doui povestiri e, firi indoiald, aprecia-
bila, si aceasta din mai multe puncte de vedere.

Cit priveste intiili pe amindoui, ele ail o foarte frumoasi
limbi romineascd, plind de intorsituri interesante, de cu-
vinte vechi si de altele care nu se intimpinase pAni acum,
Scriitorul — compilator pentru una, simplu t3lmicitor pentru
cealalty, cum se va arita indati— e stipin pe graiul sii,
si unele din aceste pagini sint potrivite pentru a-si lua locul
intre- probele de limbi bund.

Ca fond, istoria pe scurt a Sultanilor nu pare si fie nu-
mai o tdlmicire. Nu cunoastem pin¥ acum o astfel de lucrare
in greceste sail in slavoneste, cu totul deosebiti de paginile,
de alminterea mult mal bogate, care insird faptele «impirati-
lor» turcesti in coada cronografelor biblico-romano-bizantine,
ce pornesc cu Facerea Lumii 2. fn scrierea romineasci nu
se intilnesc numai grercisme sail numai slavonisme: daci se

1 6o pp. in 12,
2 V. Istoria literaturiy romine in secolul al XVIll-lea, 1, p. 83 si urm,
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zice c¢Alaentin» pentru Alaedin, daci Ludovic cel Mare din
veacul al XIV-lea e intitulat «impirats, in loc de rege, al
Ungariel, dupX cuvintul grecesc Bastheds, care are amin-
doud intelesurile, daci odati limureste cd Niprul se mai zice
«Voristianis», in schimb Salonicul nu e numif Tesalonic,
ci Solun, dupi slavoneste. Deci avem a face cu un potri-
vitor $i amestecdtor, cu un compilator, care intrebuinteazi
de o potrivd texte de istorie turceasci in cele doud limbi
invitate ale Risiritului. Din unele forme si expliciri se vede
chiar ci stia ceva turceste.

El trebuie si fi fost un om invitat, cdci pe acest timp
invitatii de elineste si «slovenie», acesti docti duarum lin-
guarum, eraii foarte rari pe la noi. El unia cu aceastd insu-
sirea aceia, iardsi destul de rari pe atunci, a omului care
cauti si-sf dea sama si de lucruri care nu-l privesc de
aproape, care nu sint cerute de nimeni si nu-i pot aduce
nici-o risplatd, in rindul intdid al oamenilor astfel impodo-
pit! de fire, oricine va pune pe Nicolae Milescu, boierinag
vasluian, crescut la scoala Tref Ierarchilor de la Iasi, supt
Vasile Lupu, intrebuintat apof ca tilmaciii pe lingd capu-
chehaiaua moldoveneasci de la Constantinopol, in m&surd
deci si cunoasci pe Turci si pe Greci. Milescu era pe
atunci incd foarte tinidr si stim ci el se intoarse in fard pe
la sfirgitul Domniei lui Gheorghe $tefan !, S5i trebuie si se
mai insemne cX scriitorul care limureste «<poarta Neorului»
din vremea Bizantinilor prin <poarta Pahcialif», era un foarte
bun cunoscitor al Constantinopolei pigine.

Am vizut ci povestirea e alcituiti supt stipinirea Sulta-
nului Mohammed al IV-lea. Intr'un loc se mai di o indica-
tie a timpului, cind se asamini o gilceavi intre crestini cu
dezbinarea dintre Poloni din zilele seriitorulut insusi. Aceasta
s’a intimpla*t insi numai in cel de-al doile deceniu al vea-
culuf al XVII-lea — anif ¢rokoszului» —si apof dela 1655 in-
nainte, cind impotriva regelui Ioan-Casimir se ridici o par-

V Istoria literaturit religioase a Rominilor, p. 174 si urm,
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tidd care-si ciuta un noii stipinitor in persoana principelui
ardelean saii a fiului acestuia, Francisc Rékdczy.

Pentru ca si ating¥ acest scop, Gheorghe Rdkdczy al II-lea
a ficut o expeditie polon4, care s’a dovedit nenorociti. Dom-
nii nostri, alia{ii luf, ali trebuit si-l ajute cu citeva steaguri
de ostasi. Ai luj Gheorghe Stefan-Vod4 aveaii in fruntea lor
pe Serdarul Grigorie Hibisescul si pe Fritita, cipitan de
margine la Tinutul Filciiului !. Se intelege deci interesul
ce putea si aibi pentru Moldoveni acest rdzboiti, ale cirui
jalnice rdmisite trecuri in curind prin tara lor, in prada
teranilor din sus, ce se atineadl la jaf !. Cind Ré4kéczy se
vdzu silit si-si piriseasci oastea in Podolia, lingd Miedzi-
boZe, plecari spre Nistru, in grabi, si af nostri 3. In fruntea
celor rdmasi in urmi stitu, implinindu-si datoria pini la ca-
pit, Joan Kemény, care era si fie in curind si el principe
al Ardealulul. Cind grosul ostirif cizu in mina Tatarilor,
cari nu recunoscuseri pacea, Kemény impirtisi soarta celor-
laltl. Un cronicar muntean contemporan scrie : «Chimin Ianos,
ghindrariul lul Racot, si alti boieri af lui, vizind c¥ va si
le vie lucrul la rid, aii zis Craiului si iasi si si duci la
tara luf, c4, de va scipa el, si aibi si de grija celor ce va
riminea acii: §i asa ad ficut, ci ati fugit. Jar ostile cu toatd
boerimia ail rimas, si i-ali incungiurat Liasii cu Titarii de
toate pirtile, de le da rizboi in toate zilele. $i, sdzind citX-
va vreame inchisi, sfirsind bucatele, si iarba, si gloantele,
de nevoe s’ai dat robi Titarilors4,

Poate ci Milescu si fi fost si el in oastea de 2.000 de
oameni a Hibisisculul; amintim ci peste citeva luri Gheor-
ghe Ghica, noul Domn al Moldovef, trimetea ian ajutorul
noului principe ardelean, Acatiu Barcsai ¢1.000 de oameni

! Miron Costin, ed. Kogilniceanu, p. 353. Cf. Stwudit si doc., 1V, p,
CCLXXXI §i urm,

? Teranif nostri din pirfile cimpulungene pridari pe ceY plecajt de lingi
Rékoéczy fird voia acestuia. Miron Costin, p, 354. Cf. $incal, 1IL, p, 108.

? Miron Coslin, p. 354 ; Ludescu, in Magasinul istoric, 1V, p. 343; Con
stantin Capitanul, ed. lorga, p. 137,

4 Constantin Cipitanul, Z e,
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cu Neculai Cirnul», Milescul nostru, si ci acesta a fost pe
urm3 Spitar al doilea sail al treilea, adeci dregitor osti-
sesc 1. Astfel s’ar intelege mal bine, nu numai zorul ce ar
fi avut el de a spune pe romineste Moldovenilor despre
«primejdiia cea rrea si cidearia ostel T[A]rdf Ardealulufs, ci
si faptul ci el a avat in minile sale povestirea lui Kemény
insusi.

De la cele d'intiitl pagini se vede in adevir, ci el, mag-
natul, sfetnicul ascultat al lui Rdkdczy, ci el, cipetenia
viteazX a fugarilor vrednici de o soarti mai buni, e acel care
povesteste. E o expunere ficutd, nu pentru stipin, ci pentru
oricine, o dezvinovitire a sa i o laud® a tovar#silor sii de
lupte si de robie. Amintirea celor vechi, cari m3rturisisers
si ef cu mindrie despre astfel de retrageri, poate si fi in-
demnat pe generalul ardelean. Se stie ci el a scris memorif,
care sint astizi tipArite 2, sila aceste memorii, care nu ajung
pin% la anul 1657, editorul a adaus o scrisoare a lui Ke-
mény datati «din tabdra titireasci de la hotarele Moldovet
in 6 August 16572, si aceasti scrisoare a fost tradusi aici,
nu din ungureste, cred, ci din latineste.

Avem dec! innaintea noastri, in form3 romineasci, un
izvor de cipetenie pentru istoria ardeleani din acest timp,
si e picat ci in pitaniile ce a avut si indure micul ma-
nuscript el a pierdut maj multe pagini din urmi.

Copiatorul aminduror traducerilor, pe care si el le-a gisit
de sigur in aceiasi cirtulie, e «<mult gresitul si robul luf
Dumnezeu Andronic diacul din sfinta manistire a Casinului»,
care a mintuit lucrul sid la 22 August 1673. Casinul era insi
o ctitorie a lui Gheorghe Stefan, si din acest fapt am
putea scoate incheierea ci tXlmicirile au fost ficute pentru
acest Domn, care, cum se stie, a pus pe cilugirul Antonie
sid scrie si psalmii si alte cidrti sfinte in romineste, pentru

V Ist, lit, religioase, 1. c.

? Ed. Szalay (Ondletirdsa), Pests, 1855, in 80. V. pp 503-11. (f. Memoriile
¥ Kemény Fdnos (traducerea §i adnotarea pasagitlor privitoare la Romint),
tes¥ de licenji de Neagoe Popea, Bucnrestf, 1900,
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cetirea lui .. fa chip firesc, lucrarea ar fi ajuns la cunostinta
calugirilor din Casin.

De la ei, ea trecu in mina unor Ardeleni sai Bucovineni
inci de prin 1788, cind cineva ficea pe paginile albastre
adause laleg¥tura cea noud, din acest timp, socoteala anilor
ce s'ail strecurat de la 1648. Acelasl proprietar a scris ici si
colo pe aceste pagini inceputuri de adeverinti din partea a
deosebitf Vornici si jurati de sat.

A da la lumini doui scrieri, care pot fi ale unui om ca
Milescu, mi s’a pdrut o operi folositoare.

Y Ist, it religioase, pp. 165-6.

www.dacoromanica.ro



Istorie aliasi pre scurt, de multe leitopisete izbrinit[a|
intru carea sa arati tot inparatn turcesti, cat au fostu
din ceputul fnparatii lor pant astadzi,— sa sa stie.

Osman intai: Inpiratul turcesc.

Acesta Osman jaste acela ce-{ zic $i Osmangic, incepitor de
ruda Osmanleilor, caril i pin3astidz inpirifescu. Pentru aciaia
si si chiami Osmanlii, si tot dinrudalor si chiami Alii-Osman.
Acesta ai fosti fior unui Titar Erdogrulii; care Titar au
fosti de la Titirimia cea mare, i licuiia la Persiia, cind
era Titaril mai mare pre Persiia, iar apoi, dupi ce s'aii sculat
Persii si aii gonit pre Titar[i] de la Inpiritiia lor, au fugit si
el de au venit la on tirgu ce si chiami Iconion: de¢ au
niscut pre Osman acesta acolo. Carele multe vitejii si fapte
ca acele minunate au ficut Inprotiva crestinilor. Pentru care
fapte stitu si inpﬁrat, dupd moartia lul Alaentin inpﬁratul:
inceputu s’au fnparitiia luf leat ot H[risto]s 1300, si au in-
piritit 28 de ani. fnsi intr’ aceia vreame n’ail fostu dzicind
inpirat, ce numai Han.

Al doile Inpirat: Orkani.

Acesta aii fosti ficor luf Osman, $i au urmat inpiri-
tiia parintelui sii. Era om foarte vicleani la firea lui, iar la
lucrurile ridzboiului ai fosti foarte om de isprav[d]. Acesta
multe rizboae ail ficut cu Grecif, si ai dobinditu orasul cel
mare Brusa, caria aii fostu Mitropolie a toati Vit(it)enii, apoi
iar|d]si s'au inpdcat cu Grecil, i §'aii luati femiaie sie pre
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sora Inpiratulul Mihail Paleologii; si au inpirdtitu 22 af, si
all murit.

Al treile fnpdmtﬁ : Murati.

Acesta au urmatii inpﬁrétiia titdne-sdli, si iar era foarte
un om sAmiti §i vicleanu, si la inceputii aii {inutd prietesug
cu Inpiratul grecescu. Pentru aceiai-aii dati 12.000 de Turci
intr’ agiutor, cindu avia el rizboii cu Marco Cramvovichie,
Domnul Bulgarilor. Iar apoi au supus el tot Risiritul pini
la marginia Mirii, si de acolo iar au intrat in corabii ghenu-
vezest[i] (leati ot Hfristo]s 1363) si aii trecut la Evropa cu
6.000 de oameni. Care oaste ail trecutu-o Ghenuvezii, pentru
zavistiia ce au avutu citri Greg, si, alta, ci¢ ai luatu de la
tot omul cdte un galbin de aur. Si atunce au luat Cdlipolitu,
Dedimotihon si alte pidrti de loc dintr’acolo, multe, Filepu-
politu ceai liudatd, si Udriiul cel mare; margindii pren toati
Tara Sdrbasct ca o pari de foc, tot prida si lua cetitile.
Atunce s’au strinsu Lazar, despotul Sirbiei, si Marco, Domnul
Bulgarilor, si alti d[ojmni multi arbinisesti, de i-au dat lui
rizboili tare. Ce el foarte cumplit i-ai risipit si i-ail ucis, si
pre L[aJzar Despotul vii l-aii prinsu si in loc l-aii omorit ;
iar intr’'aceia un rob a lui Despot Lazar s’aii ficut a si in-
china inpéiratului‘ Murat, si asia l-att lovit foarte tare cu
cutitul in pieptu, si l-aii omorit, la oras la Cosova. $i aii in-
paratit 23 de ai.

Al patrule Inpérat: Baghiazit Fulgerul.

Dupd moartia lui Murat aii rdmas 2 fior[i]: unul
Suliman si altul Baghiazit. De¢ Baghiazit s’au aritat cum
adeci va si si svituiascl cu frate-sdit, cu Suliman, si l-au
chemat la odaia lui, si indatis l-ai zugrumat; si atunce el
singur stitu Inpirati. De la acesta Inpirat aii rdmas obicei
a omori Osmanlii pre fratil lor. Acesta aii strinsu oaste
multX si aii prddati toatdi T[a]ra Sirbasci, leatu 1376, wT
EknAapenie ycra. Apof s’au dus la Botna!l, de-au pridat T[a]ra

1 Adeck Bosna, Bosnia.
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Ungureasci si Tla]Jra Munteneasci, si ait luat multime de
crestinl mull, siau veniti pre lingi T[a|rigrad, de-ati rasipitii
multe lucruri pre inpregur, si aii stricatit multe de toate.
Dat-ati rizboiti si Tlajrigradului, pind unde ai pus si dea
biru pre an cite 20.000 de galbeni de aurii. Atunce inpi-
ratul grecescu s’aii dus la Franta si s’ai rugati inpiratului
si tuturor si vie intr’'agutoriul lor. De¢ atunce multi oaste
crestineasci s’ait adunati : int3f Ludovechi inpiratul (s7¢) ungu-
rescu, si fratele Craiulul Frantej, si altif mulf aii veniti asupra
Turcilor, si s’aii tabdriti la Necopolit, carea aii fostu a Tur-
cilor. Si mare fricl ait datd intru Turci inpreunarea crestini-
lor, caé toati floarea crestinilor era acolo, si ar fi dobinditd
pre Turci, ci ci cu mult era crestini maf multi decit Turci.
Ce numal atita, ci crestinil s’ai simetit pentru putiarea lor
si, avind el biruinta gata inprotiva Turcilor, aii ioceput a si
pri¢[i] intre dingi, a cui va fi biruinta. De¢ atunce multi
vrajbl ai cidzut intre dansif, si nu era la o tocmall si iasi
tot odati la rdzboii; numai ce ai esiti intii Francif; deé i-au
foarte frintit Turcii, si s’ail risipit acea oaste toati. Pre unii
i-ali robit, pre altif i-aii omorit, cit de abié ai sc¥pat si Crafi]ui
Ungurescii. Acolo au perit 100.000 de crestini §i s’ail robit
300 de capete de boiari: franci, sirbi, bulgar[i], greé, tot
pentru simetiia Frincilor, si pentru mandriia Grecilor, si
pentru neascultarea Sirbilor, si pentru pizma Bulgarilor, — ci
n’aii stitut cu totii, fost-ali neascultare si pizm4 si mindrie
intre dinsi, pentru (szc) cum iaste acmu intre Lesi pizmi si
neascultare. Acesta rizboii s’ai focut vleati. 1395, Sept[emvrie]
18 doii, siatita s’aiiinbogdtitil si s’aii simetit Baghiazit de citrd
biruinta agasta, cdt indatis ai alergatu s¥ ia si T[a]rigradul,
si l-ar fi luat atunce de nu s’ar fi timplat la Anatol Temur-
lenghi, faparatul THtaramil cel mare, carele aii esiti de la
Titarime s§i ai supus toati Asiia cea Marfe] si cea Mici.
Audzind Baghiazit acesta lucru, aii alergatu si-i dia rdzboiu,
si s’ail lovit ostile la Enghiuris, si fu biruiti Baghiazit, sil-ai
prinsu Temurlinghi vid, §i l-at pus intr'o cusca de fierd, viu,
si l-ali purtatii in toati oastea lui, iar elii de voe rea s'ail zu-
grumat sdngur, si ati muriti rob. inpéré\:it-aﬁ 32 ai. Acesta
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Inpdrat nu era cu toati mintia, jar el era iute si pripnici,
cit ca un fulger alerga dintr’'un loc intr’altul. Pentru aceia
i-ati pus numele Ilderim Baghiazit, adeci: fulger.

Al cincile Inpdratit: Mehmet.

Dupéd cidearia ce-aii cidzut Baghiazit la robie, ati vrut si
stia inpirat amindoi fii lui: Genghi si Musa, si ail vinit lucrul
si la rdzboit pentru inpiritie, si ai dati si rizboid, §i aud
biruiti Musa pre Ginghe. Iar preste putinea vreame s'ail ri-
dicatii Mehmetii feGorul lui Genghi celui omorit, §i ati dat
rizboill cu Musa, §i l-ai omoritu, §i ali rimas sdngur inparati
turcescu ; pentru aceia ni¢ Turcif pre Geoghi si pre Musa
nui priimisci in ¢ata inpdratilor. Acesta riul Mahmet
multe rizboae aii bdtut in T(a]ra Munteneasci si in fara Mol-
dovel, si el intdii ali supus t[H]r¥éle aciaste, §i al trecut la
Raisirit §i ati luatii toate cetdfile ce aii fostu luat Temurlenghi, 5i
au omoritu pre multi domni §i mai marii de-acold. Acesta
aii radicat Scaun[ul] de la Brusa si l-aii dus la Udriit. Aii inpA-
rdtiti § ai, si ail muritd.

Al siasele Inpiratii: Murat.

Acesta Muratli au urmatii Inpiritiia titine-sii, si indatis
ali pornitii spre rizboill. Intif ali mirsu asupra Sirbilor, si
ati luatu Sifie!, i al prinsu pre Despotul Siarbiel viu, si l-aii
orbiti §i pre dinsul §i pre fiGorif lui, iari pre fata lui Despotii
au luatu-o sie femiae, pentru frimsiatele ef. Apoi iarisi ail
mirsu §i au pridati T[a]ra Ungureasci si t[aJra Moldovef,
Arbinasif siRumele. Pornit-aii rizboiii asupra Vinetienilor, si al
luati Vinetienilor Solonul. Dusu-s’aula Belgrad, iar n’aii putut
si-l ia, Iar Craiul Vladislavu, si aLiasilor si a Ungurilor Craiul,
au venitu cu puteare mare §i ali batuti pre Carabei, pre
Veziriul lui Muratd, la poala muntelui ce si chiami fmos,
si ai dobidndit pre Turci si au prinsu pre Carabef viu, iar mai
pre urmi au ficut pace Muratu cu Crai Vladislav si au ris-
cumpirati pre Carabei dreptu 50.000 ug. Iar Inparatul
grecescu si Papa si Venitiianif au trimis pre Chesarin gar-
dinalul §i au indemnatu pre Vladislav Craiul legescu s4 strice

1 Sofia.
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prieteniia ce avea cu Turcil §i si vie depreuni cu ceialal{f
asupra Turcilor. $i agia le-ati aritat cum Zurimintul cel
citra pigini nu trebue si s[a] tie. Atunce Murat, fiind
fostu la Caramanie, de si bitia acolo la Risiritii cu domnul
Caraimanilor, s’aii strinsu Vinetiianil cu 60 de catergi pre
mar[e], §i ali trecut tot, de-aii fostu strijuind trecitoaria la
Calipolitii, si nu treac# Muratii. Jar Vladislavii cu oaste multi aii
venitii la Varna, ce si chiami Dionisupolis, si hatman ostilor aii
fostii Uniadu cel [iudat, cirue fior lui, Mateias anume, aii stitut
Crai pre urmi T[4]r3t Ungurest!. Intelegind atast[a] Murat, indati
ati alergatii la Mar[ea] Neagri, cu toati oastia lu, si, neavind
cu ce treace Maria Neagri la Evropa, ail venit iarfis Ghenovezel
si ali cersuti cite un galbin de auril pre om, si{ treaci, si el
indatisii aii datii 100,000 ug. de aur, si lai trecut de-ail
venitii la Varna. $i aii dat rizboii si foarte mare: ati inceputii
crestinii a infringe, asia citi al ceput Turcil §i a fugi.
Atuncia episcopul de Varadin si ep[i]sc[o]pul de Ostrogon
all trecut preste tocmitura ostif §i fir socotin{i aii inceputii a
goni pre Turcl; asijderile §i Craiul Vladislav, macar ci
Uniad multi invita si nu si cliteasct din locii. Iar ceia ce
era cu zavistie citrd Uniad, dzisir|%] Craiuluf si ias[é], si nu
si dzici biruinta lu! Uniad, ce si s|i] dzicl a Craiului Vladis-
lav. Jar3 Ali-Page, vidzind neascultarea crestinilor, aii strinsu
intr'un locii pre ianiciarl, §i ati datii asupra crestinilor celor
fird de sfatii, si i-ail biruit, §i aii omoritu pre Craiul Vladislav,
fugind, si pre al{i multl boiarf least si ungurff], si pre Che-
saren gardinalul carele aii fostii incepitor rizboiulul acestui
fir cale, nidprasnic, pre dXnsul inci l-aii omoriti; si de'bié
singur Uniad §i depreuni cu pufint fu scipatii. Mare moarte
fu atunce intre crestinl. Acesta rdzboili fu viti. 1444 ai,
Noe[m]v[rie] 1. Atunce Murat, ca un biruitor, indatis aii alergatii
de-aili supus tot locul acela pini la Necopolit, sisi-ail ficut
prietesug cu Vinetiianil, §i, 14sdnd toate rizboaele, au alergat
asupra Elinilor, si int¥ii s’ati dus la Morea si aii stricat zi-
diul cel de 6 mile, cela ce desparte Moar. (s7c) de la Rumelis?,
§i ali pridat toati Morea, $i aii luat bir de la Despotul Mo-

1 Rumili, Rumelia.
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reiuluf, carel[e] aii fost frate fnparatulut grecesci.. Apol iarids
s'ail dusla Avlona, in Tara Arbinisasci, siail luatu-o. intr'acele
dzile au vicleniti pre Muratii Schenter-beiii, carele il chema
Gheorghie Castorean !: fost-aii intdY crestini, si Murat lai
turcitii si l-ati pus in Siraiul lui; pre urmi laid ficut si bef
in Tla]Jra Sirbasci. De¢ el, ca un om ce ai fosti mainte
crestin, s'ali intorsu iarisi la leagia luf H[risto]s, si aii m¥ntuit
de supt mina pidginilor T[a]ra Arbanasilor, gi toati ait supu-
su-0 suptii ascultarea lui, ¢i s'aii fostii chemind cel purtitor
de chinur[i] a lui Hrlisto]s Gheorghie Castoriian, carel[e] aii fostu
mainte Schenter-beiii, Domnu Ipiruluf sia toati T[a]ra Arbini-
sascl, Multe si mare rizboae aii ficut cu Murat, si la toate
fu biruitor Gheorghie. Atunce si Ioan, Voevodul ungurescu
51 moldovenescu, carele ai fostu si la rizboiul Varnei, ay
strinsu oaste multi, si aii dat tare rizboiii la Sofie, si biruitu
fu de cidtri Muratii, si multi moarte si fiace intre crestini.
Atunce dupi aasta biruintl s’aii intorsu Murat la Ud[rliid,
si ai muritd de boall, inpirétit-aﬁ acesta inpéiratﬁ 31 al.
Acesta inpirat aii inceputii int3i a lua pruncii crestinilor si
a-1 fat[e] Turct: dintru carif ad ficut Eata Ianiciarilor, cu carif
in ce chipi au aritat multi vitejie pren rdzboae (s7c).

Al siaptelfc] Inpirat : Mehinet, carele ait luatit Jla]rigradul,

Dupt moartia Iui Murat, at stituti Inpirat fidorul lui,
Mahmetu, fiind de 21 ai. Acesta era un infilepti si viteazu,
§1 simifu foarte: erai dragd lui mirirea si lauda, si era
cumpliti, atita cit i fiCorii lui cel mai ijubit decit tot
pentru putin[i] pricini if omor#ia; foarte iubiia pre cel cir-
tular(i] si intdlept!, si le diruiia multe de toate, slugilor
celora ce era aproape, if diruia foarte cu darurfi] bune :
pentru aceia il jubiia si silila cu totil pentru dinsul; ales cir-
tularil cinstiia. Acesta, avind gind ca acela si ia T[a]rii-
gradul, au ficuti o cetate tare aproape de T[a]rdigrad, unde
si chiami Fonees, adeci ca si tie acold siicele cele ce-l
trecia la Asiia, iar preste putineale dzile ati venit la T{a]rigrad

1 Castriot,
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sl l-au incunguratu-l §i pre mare §i pre uscat, ficind pod
de la Gilata pand in T[a]rdigrad, si ai dati rizboiti tare in
51 dzile; au luati T[a]rdigradul viti. 1453, Mai 29, si pre
tot boiarii cifi ai aflatii vif, ali omoritil. Iar fericitul Inparatii
Costantin aii muriti, dind rizboii aproape de poarta Neo-
rului, unde si chiam3 acmu poarta Pahcialii, si asia si stinsi
Inparatiia greéasci, caria aii inpiritit rizr ai. Si, dupa ce
au luati Mehmetu T[a]rigradul si au omoriti pre tot mai
marii, adus-aii dintr’ alte t[a]rﬁ jidovi, crestini, si i-ad licuitu
in T[a]rigrad. Apof s’aii dus la Morea, de l-aii luatii si pre
Despot, pre ceia (séc) ce era mai mare pre Morea, carif era
frat Inparatului grecescu si era mai mare pre More[a]: i-au ficut
sd pliteasci cite 16.000 ug. pre an birul inparitescu. Apof au
luati Lemnos, Metelin, Evripos. Acestia toate le-aii luatu.
Dusu-s’aii la Arbinast, la Bosna, §i ali prinsu pre Stefan
Craiul Bosnef viti, i l-ati omoritu, supus-ati si Ardealul, si
Moldova, si Chiafiaoa, apoi au mairsu la Risiritu si au datu
rdzboiu cu Domnul Caraimanilor. Dat-aii rizboiii in doi
rinduri cu Ozun-Hasan, inpératul Persiei, si l-au biruitu.
Luat-aii Trapezonul, si ati prinsu viu pre David inparatul
Trapezontei, si l-au dus in T[a]rigrad, si fir mili l-ati omoritu
depreuni cu toti fiGorii luf. Acesta fnpiratﬁ ati trimisti pre
Omer-Pase pre uscati §i au trecutli pre la Bosna, si s'aii dus
in Tara Frencasci, pini aproape de Vinetie, si in doi rin.
durf au bitutii oastia frinCasci, si aii pridatii multe pirti de
loc intr'acolfo] si ati luati robi mul{i. Apoi au ficutli prie-
tesug preste totii cu Vinetiianii §i aii alergatii asupra Ungu-
rilor si a Sirbilor, si aii luatii pre Despotul sirbisci, iar
pre urmid aii socotit intr’acesta chipu si aii inpartitli oastea
in trei pirti, si o parte mare ay luat cu sine si ali mersu
asupra Inpiratulul Siriel, alta aii trimis cu Mesih-Pase asupra
Rodosului, si a treia parte aii trimis cu Ahmetii-Pag[a] la
Polie, nedejduindii cum cu acesta lucru voru dobidndi toati
lumia. insi trecind la Asie, sa margi asupra Siriianilor, la
Nicomidie aii bolnivitd, giali muritu viti. 1481, Mai in tref.
53 af ali custat, si ali inpdridtiti 33 af.
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Al optule Inpdrati: Baghiazit.

Tadmplindu-s¥ moarte luf Soltan Mehmet, aii 14satit dof fitord,
unul Baghiaziti, altul Gemil. Iar Vezirul Mehmetii-Pas3 aii trimis
a Capadochie de-ati adus pre Gem, si-I faci inpératﬁ, iar iani-
ciarii, iubind pre Baghiazitl si neiubindii prea Veazir, dupi aceia
at socotit in T[ajrdigrad si pre Vezirull aii omoriti, jard pre
Gem nu l-ail priimiti inpéirat, numai aii vestitii intre dinsii In-
pdratii pre Bagiiazitii, nefiindi eli de fat[4]. Decl, nefiindii el
acolo, ati gdsiti uni fi¢or a luf Baghiazit in Tf[a]rigrad,
anume Curcutii, de 13 ai, si agia l-aii pus epitrop in Scaunul
titdne-sili pind aid sositd si el de al venitu la inparétie.
De¢ aii diruitu daruri ianiciarilor; strins-ai oastia Rumelii
si ail trimisu-o cu Ahmetu-Pase asupra fratelui sii lui Gem,
carele vrea si ia Anatolul, si fie acolo inpirati. Dat-aii riz-
boiu acolo la Nicheas, i fu biruitu Gem, si au scipat de-au
fugit cu putini, si s'au dusla marginia M4rii citri Asiia. De
acolo au fugitii la Rodos, la Mesterul cel mare, si el l-au
trimis la Franta, si de la Franta l-au trimis la Rim,la Papa,
51 acolo aii custatii cifva af, si ail muritu la inchisoare, cid
ci Baghiazitli att trimis bani multi Papei si-l tie la inchisoare
pre Gem si si nul mai lase si ias[d] de-acolo. Acesta Ba-
ghiazitii innal treile an al Inpiratii lui, s'au dusu si pre
marfe] si pre uscatu de au luatu t¥rgurile de pre lingi Du-
nire si toate cite sintu pre lingi Mare pini la apa Ni-
prului, ce si chiami Voristianis, §i toati {[aJra Moldovei au
luatii, vitu. 1493. Trimis-aii pre Handum-Pasi si au pridat
Tlalra Ungureasci, vitu. 1498. A inceputit a si bate cu Vi-
netiianil, si ali luatu Naupactul, si innal doile an au trimis
pe Schentir-Pasi de au pridati t{4]rile Vinetiianilor pre uscatu
pani la Tevriz, si ati ficutu multd robie si moarte. Si intro
1499 ai ot Hiristo]s aii mersu singur Baghiazitii la Moreas si
ait luatu Mothonis cu mare rizboiu si cu moarte crestineasci,
si Vinetiianif inci ail luatii de la Turci Aghia Mavra, caria
aii datu-o indiridpt, si ati ficutii pace cu Turcii. Atunce s’'au
ridicatii la Persie Ismail Sofi; ruda acestuia inpiritiaste pAini
astidzi la Persiia. Acesta Baghiazitii ali avutii doi fiGor|i', si
mal mulff inci dzicii si fie avutu, iar unul dintr'ansii, anume
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Selim, era foarte om viteazii, §i l-ail trimis tati-siii la Trape-
zonta. Carele, socotind bitriniatele titine-sXi si vidzind cume
tati-sili va si dia Inpiritiia fiCorului celuf mai mare, lui
Ahmetii, aii socotitii el si stia Inpérat; si asia at ridicatid
rizboili asupra luf Baghiazitd, titine-sdd, si all trecut la.
Chiafia de la Trapezonta, si §'aii luatli muiare o fatf a Ha-
nuluf, si Titar[f] mul{i aii luat cu sine, si aii veniti la Udriii,
adeci si s[4] inchine titine-siii; iar tat¥-siii, cunoscind ginii-
dul luf, cum ail venit siii inpérétiia, i-ali trimis daruri multe
si i-ali porunciti sX margi si sadzi la Semendrie. Iar el tot
veniia spre Udriii. Deé, vidzind Baghiaziti acesta lucru, ai
purces tare in ’],'[a]rigradv, si-sit apuce Scaunul, iar Selim l-ai
si agunsu cu THtarif la Corla. Deg acolo, vidzind cum Ti-
tardf vor sii prade t[aJra fir omenie, §’aii scos capul din car
de unde gedea, ciC ci era podagros si nu putia si incalece, si
agia aili inceput citri ianiciar(i] a striga cu lacrimi ca s&lovasci
pre Titar(f]. Tar ianiciariif, macar ci pre Selim inci! iubiia, ai
lovitii pre Titarfi], si foarte i-ail surupatii, si Selim iardsi at
fugitti la Chefia, la Hanul, la socru-saii. Acesta lucru intelegind
Ahmetii, feGorul cel maf mare a luf Baghiaziti, carele cu
adevirati nedejduiia inpiritiia, s'aii sculat de la Amasiia cu voia.
titine-sii de veniia in T[a]edigrad si ia Inpiritiia. Atunce,
intelegiind ianiciaril, dac’aii sosit ]a Halchedon, cici ei pre
altul nu poftiia si le fie Tnpiratii, fir numai pre Selimi, —
s'ail tulburatii si aii inceput a si amesteca si a si Fura pre
capul luf Baghiazit cum ci pre alti fnpiratii nu vor priimi.
Jar Baghiazitii, una pentru frica si alta pentru dragostia
Inp¥ritii, aii poruncitii fiCorului siti s¥ margi indir¥pti la
Amasiia, ci¢ ci nu iaste prilej ca sii dia inpirétiia. Sh
Ahmetii, vidzind rusinia ce-ali pdtit, aii ficut voe rea si aii
socotit si inpiritascl si ford voia tAtdne-sil, si stringind
toate ogtile Risiritului si ai supusii Risiritul totd, si pre
solul carele l-aii trimis tati-siu, i-aili t¥iatii urechile si nasul.
Care lucru vidzidnd Baghiazitii, neputind pentru b#triniate
si margi asupra lui Ahmeti, ce ali socotit si-si trimitl Vi-
ziriul cu ogstile, iar ostile aii rispunsi cum «nof singuri mina
s rddicim asupra Osmanlii, nu vom miarge», numai si trimith
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fnparatul pre Selim, pre fitorul siii, si margi de preunt, si
atunce precum le va porunci, asia vor face. Pentru aciaiaaii
scris singur cu mina lui: Selim si vie cum mal de sirgu,
si s[a] bati cu frate-siii. Si Selimindatis ai venitii, cu oaste
multl $i cu pohfald, si ai cidzut la piCGoarele titine-sdii, lui
Baghiazit, si-li erte de cidte ad gresit cdtrd insul mainte. $i
tati-sit l-at ertat, si ali dzis si margl asupra fratelui s¥i
lui Ahmetii. Gindul lui Selim aii fostii acesta, si i Inpiri-
tiia, jar si Baghiazitli atl ganditii si-trimitl ef acolo sd si su-
pue amindoi ei acolo, de vreame ce pe dinsul nu-l asculta,
si el at socotitii si pue fnpirati pre Soltan Curcutii, pre ca-
relle] il pusiase int4i epitropii, piAni ait veniti el. Pentru
aceia all trimis o catargl, si ai adus pre Curcutii de la Fo-
chia, si ing¥duiia numai atita, si treaci Selim la Anatol, si
decil si1 si pue Inpirati. Care lucru inteleagind Selim, cu
darurf mari ad ficut ostianii si cipitanii cu multi bucurie de
lai faicuti fnparati fird de stfijria tatine-sxii. Carele vidzind
sila luf Sultan Selim, s’aii spimintat si au lisat Inparatiia,
si ail esitii plingdnd si blistimind pre fiCorul siid, si asia
s’ali dus la Didimopohon?, si ail murit de voe rea; altif dzicii
farisii, si-1 fie omorit fitorul lui. Acesta Inparati at custat
74 ai, si ad inpirdtitii 31 al.

Al noile fnpd‘ratﬁ: Selim, ce ait fostii dzicind Putiarnicul,

Dupid cum aritim mal sus, inpirdtind Sultan Selim, indati
s'all adunatii toatf oastea lui, siail trecut la Ris[d]ritii, si ati dat
rizboii cu Ahmetii, frate-sau, sil-aii biruiti, si l-ati omorit, si pre
celalaltii frate, pre Curcut, ail trimis acolo la Magnisiia del-ati zu-
grumat, si tot fiCorii fratilor sij, siacelora ce ali muritii mainte, pre
tot i-ati omorit, cit n’ail lisat nice unul. Apoi s’au intorsu in
T[a]rigrad, si, avind gind si si bati cu fnparatul Persilor si cu
fnparatul Misirului, s’aii inpicatii cu Vinetienif si cu Craiul Un-
gurescii, apoi aii pornitii asupra Persilor, si asia ati biruitii,
cit s’ali dus piani la Tevriz, ce si chiami Ecvatana, §i aii
lnatii cetatia, §i ai golit inp%ir%itiia de totii, de-aii luati toati

! Didimotihon, — Demotica.
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avufiia, si de acolo aii venitii la Trapezonta. Dupi aciastia,
vitii. 1516, msta Ghennuarie, aii luatii Misirul, si mainte de
luarea Misiriului aii ficut strasnice rizboae la Halepii si la
Saam !, si la rizboiii aii omorit pre Soltanul Misiriuluf, apoi
Misirlii aii pus pre alti Sultan, si pre acela inci l-aii biruit,
si l-ali prinsu vid, si l-all spindzuratii, purtindu-l intdid pre
ulitl. Aciastia toate vitejif ficurl pre Selim strasnicii in toati
lumea, ci¢ intratita putini vreame aii dobinditi atitia In-
pardtil si orase si cetidti: Samul, Halepul, Gaza, Antiohiia,
Ier[u]s[a]limul, Misirul, cu toate depre inpregnr, pini la Maria
Rosie, si, intorcindu-si in Tflajriigrad biruitor, aii bolnivity,
scotind o dureare la musche, si aii ficut o rani nevindecati.
Cu carea aii 5i murit. Inﬁpi’lrﬁtit-aﬁ 8 ai, si all custatii 45 de
ai, st ali custatii tot cu vitejie. Murit-aii pre cale, mirgindi
la Udriid, la Ciurlo, unde aii datii rizboiti cu tati-sii, pentru
ca si s ¥] faci izbinda. Acesta aili fostu foarte om de oaste
si iute la faptele lui: rizboaele luf bitia ca si a lui Alexandru
Machidon ; nemici nu biga in sami pre nime; minca putin,
si bucate de un fial; n'aii tostu datii de femei. Pentru aceia
aii fostu intru tot vitiaz, si lucrurile luf aii fostii groznice, si
faptel(e] vitejesti. 1573 [cifre]; 1573 anno dominis (sic).

Al dziacile Inpératii: Sulitman.

Dupid moartia lui Selim stdtu Inpiratii Soltan Suliiman,
ficorul lui, vitd. 1520, Si, vidzindu-l tot oamenii cum iaste
tinir si smearin, si bucura, gindind ci dupi leul cel sireapu
au impirdtiti mielusel blind, —adeci pentru tat3-sii Selim.
Pentru aceia multi ad fnceputii a-l vicleni, si intii Pasia de
Meser aii socotit si fie el singur Inpiratu acold, avind si
pre Cerchiajf agiutor si pre Arap, iar Seleiman-Pas[a] au
trimis pre Fiarhati-Pase, si pre acel vicliani l-aii omorit, si
oastia luf au povedit (siz). Acesta Suleiman singuri s'ail
dus si ail luatu Belgradul, carele nice unul din strimosii lui
n'all putut si-l ia. Craiil aii fostu atunce in Tara Ungureasci
Lundovic, tdnir inci si nepriceput. Alti nemici nu avea,

1 Siria.
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numaf faall §i laudi mare. Preste un an aii purces singur cu
armat! mare asupra Rodosului, si aii bitutu-o 5 luni, si au
luatu-o fir nidejde. CAE ci veaste ca aciaia era, cum nime
nu va putia si id Rodosul, nu numai ci¢ era tare cetatia,
ce si inci pentru c#¢ tof Craii frincesti.si singur Papa ail
fostii fagiduindli cu mare Zurimint si{ agute. Ce atunce
nemici nu putur[¥] fag{ej, ce o lui Suliman. Si ai deschis dot
usi crestinest! inchise: una pre mare, Rodosul, alta pre
uscatii, Belgradul, ci¢ aceste doi cetdt era zidiurile si cheile
crestinilor. VItii. 1525, iarisi singur Suliiman s’all dus la
Belgrad, si de acold ali purces de s’aii dus citrdi Budunl.
Craiul unguresci Londovic aii esiti inli timplarea lui la
Mohag, vlit. 1526, Av|gust] 29, siatuncia fu rdzboii tare, si
Untigurit furd dobinditi foarte riu, si Craiul, fugindu, cidzu
intr'un iazir, si si inneci. Atunce Suliiman lui Budumul si
toate cetitile Galle] mar[i] si minunate de pe inpregur. Atunce
pan in sdvirsitii aii supus Ardealul, T[a]ra Munteneasci, T{a]ra
Moldovei. Asia aii alergatii, luindi t[e]rile, pdn la Viena, adecd
Beciul; iar Beciul nu-l putu lua, micar ci si bidtu tret luni.
fn a opta oaste ce aii fostu mersuin T|a]ra Ungureasci, de
boal[#] muri, bitind oragul Petoul ce si chiami 5 Besiarig.
Iar Mehmetii-Pase ascunsi moartia lui patrudzié de dzile,
citli nime n'alt stiutd, pini cind au trimis la Amasiia, de
ati adus pre fiGorul lui, pre Selim, la Belgrad, si atunce l-au
aritat la oaste. 48 de ai au inpirititd Suliiman; siavu minte
foarte buni: nu era srebroliubnic (adeci iubitor de argintu),
ce era foarte intilepti. Acesta ai agedzat fnparatiia turceasct
si aii scris pravili in ce chipu si va purta inparitiia lor.

Al unspridsiaifelea] Inpiarat: Selim, cel befiv.

Sosind Selim la Belgrad, stitu inpérat, aritindu-si moartia
titdne-siti, vltu. 1568, Sep[temvrie] 3 dzil[e]; si ficu pace cu
T[a]ra Ungureasci 8 af, si cu Vinetiianit asijderile. Ce aii
cersutu si-f dia ostrovul Chipros; care lucru nevrind si faci
Vinetiianif, aii trimis la Chipros pre uscat si pre mare

1 Buda

www.dacoromanica.ro



202 ISTORIE ALEASX

oaste mult], si ad luati Necosia cetatia c& minunati a Chip-
rosului. VIti. 1571, s’ali inpreunat Papa, Spaniia, Vinetiianif,
$i adl ficut armati mare, adeci si-i risipasci pre Turci de
tot, si armata aceia aii venitii de s’ali bitutli cu armata tur-
ceasci la Morea, la ostrovelle] cialfe] mig, Octovrii 6, si
foarte rii furi biruifl Turcil, si toatl pdni intru una peri
armata turceasci, fiind 250 de vase, si mal multi de 20.000
Turci perirl, si patru mif cidzuri la robie. Iar Selim nemict
n'ati bagatii in sami acasta,ce iar[a]sii ail mersu de-ali luati
Famagosta, o cetate la Chipros,si ali gitati iar[a]st 160 de
catarge si patru magoane §i 200 de vas[e] mid. Carele vi-
dzind Vinetiianii, s’au spiriat §i i-aii dat 300.000 de ug.
de aur, §i aii ficut prietesug, pierdzind si domnit! Chiprosu-
lut. VItu. 1573, pre urma alasta ail pornitii asupra Spanii, si
aii lvatii Tunuzul si Aligherul, cheile am3ndot Afrincii2, din
minulle] luf Spanie. Vria el si margi si la Corfos, iar fu
cuprinsu de moarte, de pripl, si ai murit, inpiritind 7 ai.
Acesta era uni om mincicos §i betiv. Pentru acesta lucru
au dobinditii numele cel bun, cum iaste betiv. Era si foarte
gras. Pentru aceia i-ali venitii si moartia asia de pripi.

Al 12 Inpirat: Muraz.

Murat, cel mai mare fidor, fu urmitor Inparitiei lui Selim,
si ait mai adaos lingi cialle] 12.000 janiciari inci patru
mif. $i 12 ai avu rizboill cu Persil, si ait luati Tevrizul si
alte cetit multe a Persilor. El aii supus pre Hanul Crimu-
luf supt mi#na lul, de iaste supti ascultarea lui. Asijderile
aii supus pre Giurgel, pre Mengrel[i]: luat-ai Marea Caspi-
ee pidn la Astrahan. $i, dupid ce bitu Persil, aii purcesi
asupra T[4]raf Unguresti, si aii luat Ghiavarinul, si la Bosna
Sisanul®. Al dati agiutor fnpiratulut de la Iuzbechiii, si ail
luat de la Persi Corosanul, {[a]ra cea mare, si ai trimis pre
Tigalala Calavrie i ail pustiitu-o. Acesta aili adaos birul Ar-
dealului, si Muntianilor, §i Muldovianilor, si cu Leasif inci nu

Y Domniia,

2 Sisecul.

3 Uzbec,
4 AfriceY.
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vru si faci palfe], pind cind i-ali trimis bani mulf dar lui.
Ficut-ali i armati mare, si si bati cu armata Frincilor,
150 catarge ali avut, si 18 magone si 300 de galioane si
caramusali. In dzilele fopdratii luf aii strinsu avutie multl;
pentru cié el aii inceput a vinde slujbele pre bani. Era
foarte om pizmitar si intru totdi dat spre femef, ciC avea
si ficor[i)] multf: la moartia lui s’ai aflati 32 de scircimbe
de cuconi, leagine, tot cu cuconi micl. In dzilele acestuia
ait vicleaniti si Mihai-Vods Domnul muntenescu. fnparitit-au
20 al,si aii custatii 47 af, §i ai murit viti. 1595, Ghen(arie]
16. in dzilele lui aii stitut mare &Sumi in T[a]réiigrad, si
foc, de-aii arsu vr’o mie de case. Om albu aii fost, si gras
aii fostu, si foarte cu osirdie mare spre credinfa; iubiia a si
podobi cu pietri scumpe: peatru aciale §’aii ficut surguciu
cu pietri scumpe si §’ati pus in cap.

Al 13 Inpirati: Mehmetd.

Dupi moartia lui Murat stitu inpirati Mehmetii, fidorul
luj, si ati adus innaintia lui 17 frat al lui, de virsti cite de
12, 13 ai, si li s'ai aritat lin; apoi j-at trimis sii obre-
zuiasci, dupi credinta lor, si, puindi in toate cimirile cite
un briy, i obrezuiia §ii si zugruma, pEn iai zugrumati
pre tot. Acesta aii avut multe rizboae in T[a]ra Ungureasci
cu Imberadoruli, si ai luati pre Egres, Filecul si Lipa, iar
Unguril at luatii de la dinsul lanecul, si atita l-aii biruitu
de rit, cit i-ai luat corturille] si puscile. Iar Ungurii, laco-
mii, stricindu-si tabira si nivilind la jac, s’aii intorsu indi.
ripti Turcil, si nu numai corturile si puscile s'ai luatu
innapof, ce incX multi virsare de singe fu intru crestin[i],
si iardsT fu biruinta la Turcl. In dzilele acestul {npirati au
fostu Mihai-Vod4d cel vestiti, D[o]mnul muntenescii, si au
venit de-au luat Giurgevul, si ati agunsu pini la Nicopolis,
si ati biruiti pre Turcl de tot, si atita ali supus putiarea lui
Mehmetti, citii tot dzicia ci iaste conceniia Turcilor. Ci6
acesta Mehmetii era atita datii la femel si la disfitarea lu-
mif, cit altd grije nu purta: numai socotiia in ce chip va
plini pofta lui cea rrea. De¢ nepriiatinii lui to} de toate
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partile ai gisitii prilej bun, de l-ati fostu biruindii: asia si
Miha¥-Vodi in T[a]Jra Munteneasci si la Ardial, cit si Un
guril la Strigoniia. Tar Turcii, socotind cum nu ijaste destoi-
nic de inpiritie, aii vrut sil omoar[e] si si faci fnpirat pre
fi€orul lui cel mai mar[e], pre Mehmet. Iar, intelegind Meh-
metll acesta lucru, acesta atita s'aii miniatii, cit l-ali omorit
indati, iar, preste putineavreame, atita s'aii cdit, cit de voia
rrea ail murit, vitii. 1603. $i au iopiritit 8 ai, si ai custat
39 ai. Acesta Inpirat aii fostii foarte gras si albii, mierid
(sic¢), si pre chip si arita cum iaste de protiva lui Sarda-
napal, fnpiratului celui curvarii al Persilor.

Al 14-le Inpéaratit : Ahmeti.

Murind Mehmet, au lisatii inpiritiia luf foarte turburati, si
pre uscati §i pre mare: pre mare CHzacii ai ficuti multe
vitejii si jacuri, la Asiia cea Mici tot Pasii aii viclenit, $i nu
numai [nu] era supug, ce inci o sibitia Inpiritiia; in T[a]ra
Ungureasci era rizboae multe; si Nemtil si Ungurii inci au
ficut rizboae multe asupra Turcilor, nebagandu-l in sami
tot pre Mehmet, si socotindu-l in chip de femiae si blistimat.
Iar, dupid moartia lui, vidzind cum ad urmatu inpéril;iia,
ficorul lui Ahmeti fiindu de 1§ ai, aii socotitu tof, cum si
va résipi Inparatiia Turlasci. Tar nu si sivirgescu lucrurile
dupi cugetul omenescu, ce dupid cum sintu tocmite de Dum-
n e]dziu. Pentru acel, sila acesta Mahmetii (sé¢) tot inprotivi fu
de cum gindiia firea omeniasci. Pentru cj tot biruitorii Turcilor,
si singur fnpAratul Persilor, carele au goniti de-atitea ori
pre Turci de la Ecvatana, atunce cu totif fir de ni¢-o nevoe
aii élergatu solif lor in T[a]rdigrad, de aii ficut pad|e| intria-
dinsu cu Ahmet. Si int¥ii inpAratul Persiei aii trimis sol
mare la Ahmet, si cerca si aibi prietesug mare cu ruda Os:
manliilor, iar Ahmet au {inutii inchis 7 luni pre solin T[a]cii-
grad, si apoi fir nice-o ispravi l-aii trimis, nevrind si faci prie-
tesug cu Persii. Numai ce ail trimis oaste multi asupra Persi-
lor, iar Persii tot cerca pace, iar Ahmeti tot n’al priimitii pacia,
pini cind au trimis de s’ali figiduit Persii cite 100 de cimile
incircate de maitasd, pre an, §i atunce aii ficut pace. Asij-
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derile si Ungurii si Nemtif aii trimis de ati cersut padle] de
cétrd insul, jar el n’a vrut, ce aii trimis pre Ali-Pas[a], si aii luata
Ostrogonul, si apof aii dati Ungurii 200.000 ug. aur, si au
ficut prietesug cu Ahmeti, p%n in 20 de af. Dupi aciaia
ali mersu solif Lesilor de aii ficut prietesug cu dinsu. Asij-
derile si Mengrelif si Giurgif in dzilele luf ail priimiti ca si
dia bir tot, si s'ali inpicat cu dinsul. Apoil aii trimis pre
Murat-Pagia cel bidtrdnii, §i at supus pretot Pasif cef vicleani.
Si fir nediajde fu o pace mare intre Inpicitiia Turciasci in
dzilele acestui Inpirat. Si era Ahmeti un Inpirat foarte
lin citrd oamenii sii. Facut-ai si in Tla|rdigrad mecetul cel
liudati, pre numel[e] lui, si aii murit cu noroc, custind 30
de ai, si inpiritind 15 ai.

Al 15 fnpdratzz: Mustafa.

Murind Ahmetd, multi ficori a Iuf rimasiridd, si tot era
tiner[i]: celi mai mare ¢éra Osman, si era de 12 ai. Pentru
aciaia aii scos din inchisoare Vezirif pre Mustafa, fratele luf
Ahmetid, si laid pus in Scaun, iar ei, vidzind ci iaste de
tot nebun, preste 3 luni l-aii scosii din Scaun, si l-au pus
iaras in temnitl unde fusias[e].

Al 16 I[npératii: Osman.

Acesta Osman era fitor d'intdiii niscut lui Ahmetu, si fu
inpérat tinerel, de 13 ai, si indatdsti incepu a cerca si
faci vitejii, pentru si dobindeasci nume mare. Siindatis, in-
nal doile an a Inpiratii lui, purtasiin t[aJra Moldovei, ca si
s[d] bati cu Leasif, vltu., 1620; iar nimicl nu putu face, ce
inci ai pierdutii mult! oastia, si 5 Pasi. $i apoi ficu pace si
sd intoarsi in T[a]rdigrad fari ni¢-o ispravi. Atunce, dobin-
dind la inema lui mare scribi pre ¢ata ianiciarilor, i vru
sdi stingl de tot. Deg intr'alt chipi nu putu face, ce so-
coti asia cum si facl in vr'un chipi cumva, si margi sd si
inchine la groapa prorfojculuf lor, lut Mahmeti, s§i, trecind
la Asiia cu avutie Inpiriteascl, si faci alti oaste noai, si
aciaia oaste pre ianiciari si-f omoar|e]. Care lucru intelegind
ianiciarif, in multe chipuri ii si ruga luf si ias[i] dintru
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acesta gind; iar el nu vru. Pentru aciaia il inchisir[%] la 7
Turnur, si laii omorit, vitd. 1622, Mai 9, si iardsd ati pus
pre Mustafa cel nebun. Ce, iaris socotind cum iaste de tot
nebun si vor piiarde inpérdtiia, trecind 15 luni, si iar il scoa-
sirl si-l pusiri inpirat, si, vidzind nebuniia lui, iarX il pusira
in inchisoare, unde aii fostii mainte.

Al 17 Inpirati: Murat.

Dupi esiria luf Mustafa, ai pus pre fnpiratul Murat, pre
ficorul lui Soltan Ahmet si frate acestuf ucisul Soltan Os-
man, viti. 1623, Sep[temvrie] 1; de 16 af fu c¥nd stidtu la fn-
pdritie. Pentru aciaia mul{i, socotind tinereatele lui, nu vria
sd fie supus, si mai vritos Ja Asiia spahii, carif aii ficut
multe amestecituri in T[a]rdigrad, sivria si-s faci voile lorii :
si el toate le-ati sufiariti p%ni intr'o sami de vreame. Si
cind fu de 42 ai, si si cunoscu licomiia lor, si asia ail in-
ceput a omori, atita cidt in pufini vreame if omori pre tot,
si foarte stitu silbatec, si rizboinic, si rivnitor citri uci-
dere, cit nice o dzi nu putia fi ca si nu omoari om cu
minule lui, si atita frici deade tuturor, cit nice o asupreali
nu cutedza nime si mal faci in toati Inpiritiia Turciasci.
Acesta s’ait dus cu oaste multi asupra Persilor, si ai luatid
Vanul si Revanul, carele sintii la Armenimia cia Mare, si si
intoarsi biruitor in T[a]rdigrad; peste trei luni iarisf si dusi
cu oaste mai multi la Bagdati, sil lul. Acold omori 20.000
de Persi, carii ati fostii inchisii in cetate. Ded mare frici aii
datu Persilor si altor Inparitit. Deé Persii aii trimis sol si
daruri, si asia ficuri prietesug in 20 ai. Acesta era om vitiaz
si cu mult] ingiduinti, si si invi{i de la Pers! a bia vinii
multd si rachid. Pentru care lucru bind vin multii si rachid,
intr'o vreame ce era omor in T[a]riigrad, si muri, viti. 1640,
Ghen[arie] 31, inpéritit-aﬁ 17 ai, si au custatu 33 ai.

Al 18 Inpirati : Ibracakim.

Acesta inpératﬁ indatisi dupi moartea fratelui sii, luf
Murat, stitu in Scaunul fnpérét;ii fratine-sdi, cici ci pre fratif
sdi pre ceialalti pre tot i-aii omoriti Murat, iar pre Ibraea-
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himii l-ali fostli ascuns imi¥-sa, dzicind cum ad murit, si ia
l-ait fostii ascunsu intr'o cas[d] suptii pimintd adincu, cit
nime nul stiia. Dupi ce-l pusiri fnpirat, el si deade la
disfiticiunele lumif, si atita fu dat muerilor, cit pre tot
citi ail fostli mainte de dinsul §i intrecu, ci¢ ci din firea
lui era nebun, si, dacX lui si 1npéritie, stitu si mai nebun.
Vezir era atunce Cara-Mustafa, carel[e] acoperiia nebuniile luf,
iar, murind si Viziriul, indat¥s si descoperir[X] toate nebuniile
lui. Carele nesuferind ostile, l-aii inchis, si apoi l-aii i omorit.
fnparitit-ati 8 af. Acesta ail inceputii rizboiii asupra Vine-
tiianilor, si all luat la Crit Haniia si Retemnos, §i pre Marea
Niagri aii luat Azapul de la Cizaé.

Al 19 Inpirati: Makmeta.

Acesta fiind int¥iii ndscut fiGor lui Ibraeahimii, l-ati inpi-
ritit dup¥ esirea titine-sid, vitd. 1648, Iul[ie] 28 dni, si al
stitut fnpirat de 7 af si 7 luni §i 7 zile, si pini astizii tot
inpiritiaste.

[Stema Cantacuzinilor.]

Ilne as muore rokwnsin 0 pos Borwin fIHAPOHHK AHAK WT
cTaaa MoHAcTHp Rawnw, Ad ce 3uaeT, erpd nHCAX BHA EBAkT
#3pN4, AR. KB.

Primejdiia cea rrea gi cddearia ogtei T[a]rai
Ardealului intr'acesta chip s’ai tamplatil.

Inpicindu-ne cu Leasii si despirtindu-ne de dinsii, noaptia
tirdzili, aguns-am la locul obuzulul, de unde iaris tiardzia
am purces, pentru zibava comisariuluf lesescu Sapiha, carele
prin neste trecitori reale de-a direptul se ducea innaintea
Hanului tAitiriscu, sivai ci nolf atuncia n’am stiut, ce alti
oameni, de oamenii leasest! mari, dintru direapti inima lor,
indemnindu-s3, alti sfituindu-ne, dusiri-ne pre alti cale, si,
micar cd intre ostile noastre era zarvi mare, pre care nit a-i
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sfitui oui putiamii, pentru frica THtarilor, incungurarea
noastri tremoarte (sic) in drept spre calea t[]rai Moldoyel
era. Ce, ca o oaste trudit! si flimindzind de pedeapsa ernei
cel lungl, strica{ §i fir de odihna, din primivar[a), nu numai
dzioa, ce si noaptea, de inblarea la strij, sila pazi, si dup3
hrani, asijdere si pentru multe greutdt a ostel si trecitort
rreale, care, neavdnd vreame, nu pol si le spuill toate, ci
mai vritos la gitare era fir¥ voe, — dupi aceaia pinf in sar[4]
si pre intuniarecii sosim la un tirgisor care aveasi cetitue.
Ce si aicia, inci fiindu rrea trecitoare si tinoas[¥], mal multi
parte de oaste pini in dzio nu putu treace. Intr'agasti sari,
tirdzili, in 26 de dzille] ale luf Tullie], ne scrisiri Leasii cX
ar hi aunsu cincf sute de T#tar[f] si singur Hanul fnci-i
la Camenitf; pentru aciaia si avemi a ne purta de grije.
Dupi aciaia {iindii sfat intre nof, piru-ni-s[i] ca si mintuimii
pre fata Craiului, cu citva ling¥ sine, ca, de va fi cideare
ostei, iar Miria Sa si n’aibi vre-o oprealiste Ja casa sa, de
vreame ce va miarge la Scaunul s3i, si ca si nu pieiu cu
Craili cu tot, poruncit-ai Miria Sa s¥ mirgu si el cu Miria
Sa. Ce, luind pilda fericitel pomenirei mosilor mif, ca si fiu
biruit de dragostea Casel miale §i a Domnului mieili, sivai
ci intr'o cale cu grije ca aceaia de Miria Sa bucuros nu mi
ve (sic) rumpe, cice am vidzut cd era cu greu si Mirii Sal[e]
aGasta, ce am cersitil erticiune si nu mult mainte de pur-
ceaderea Mirii Sale asia aritaid adevirul lucrului acestuia:

«M[i]l[o]stive D[oa]mne, cu adevir cu greli md rumpu de
Miria Ta, alegiindu calia alasta, ce asia si-m dia D[u]mn|e]-
dzili bine mie, cd nu mi rumpi, si de credinfa mia nu mi’
despirtiscu, ce de cunostinta inemii miale cé¢ nidireapte
sintu biruiti, Nice intr'un chip alasta nu poé face, cum si
Miria Ta si nof tof si miargem, cice nu ne-amii chiema
pistori direpti, ldsind nof la perire firi capi crestinitatea
si direpti fratii Casel noastre, c#, intr’alt chip, iaci ce si
incepii. Iati ostille] carele ax trecut t(r)ina, pricepdndii mear-
gerea Mirii Tale, ef ati incilecatu si tot dupi tine si vor
trage, si, trebuind a sdrgui la strimtoar|e], de atitia mil nu
vel putea stribate, dusmanii dindu-f in urmi, ci sinti dupi
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tine: cw toff inpreun[d] vetf peri. Oastia ce-l r¥masi dincolo
de tind, pedestrif si ceia ce sint la earile cialle] ce-s de
treaba rizboiului, intilegind de ducerea novastr?, mestecare'
face-vor si spaimi, §i cu rusine mare vor fugi, despirfi-sa
vor, fugi-ver, perivor, nu numai de dusimani, ce de toate
neamuril[¢]. $i intr'acesta chip alastl perire cu rusine neau-
dziti st eu pomenire rea fi-ne'va. Pentru aceia du-te Miria
Ta, ci acasta asia-i cautl si fie, iar efi, pini unde voia pu-
tes, dupi agiutoriul lui D[u)mn[e]dzii, voili indirepta si voiti
pdat aciaste gloate; ce va fi rinduitd de D[u]mn[e]|dz4d, Bu-
coros sintu a ribda toate greutdille] fhpreunt’ cu d¥nsil, si
moarte maf bine decit efi si scapti, §i dulce neamul miei
s& pie. Ci4 astidzi mai dulce miT moartia cu dinsif inpre-
uni deedt si secapu cu rusine fntru audzulil celor dé departe,
c¥ st dela nedestoinie’ deregitoriia mia aCasta si pohteagte.»

Nu avu ce face Craiii, cei c#uti a ingadui sfatului mieii, ca
si margi, si pre mine s¥ m# lase:! Si, luindu-mY dzioa buni,
ostille] agedzaiii. Decl ej, ticilosil, vidzind c¥ ell rimiit cu
dingif, jar ef cu buni nedeajde rimasir{i], si din capete
mari muli. intru caril rimasi cinstitul si bun viteazii Cornij
Freanti, Beldi Pal si Hasar! Peter gi Domocus T#masti, si
altif mai mul{f, De¢ intr'acesta chip Miria Sa mearsi spre
Liov, far nof vreamii si tinem calea citri Strel. Abia furf
2 sail tref Gasur[f], incd nice ostile nu trecusfe] toate,—T#tar4}
agunsdri si loviri oastea den diriptil, Pre caril vrind sii
sprejinescu, intorsw fnnapoi pre cite sireagurf putuiil din
oastea lefeciilor de cimpu, inci si dintr'acestea pre putinfi].
Acolea peri si cipitanul lor, viteazul Ghelleni Ghearghel.
Vrea si intorcu si pre Sapiha, ci& ci avea citva dragon(i]
cilir[i], ca si ne aButoreasci, ce, necum si ne agiutbreasci,
dindu-si cuvint unii altora, si deader® de o parte s§i nu
vrur[4] si agiutoreasct, c¥ dragonil' pre lesne vea putea spre-
jini trecitoarea; ce multl dintru dinsi cu TitaraY Inpreunt
staturl’ inprotiva noastri, si din cetate inciasijderea ne bitea.
Unde ucisari si pre Ghelleni Gheargheall. fnuci dupi ce

.

1 Husz4r,

74842, Vol. IX, 14
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eram ficutli cu dinsii pace, atuncea inci totdeauna ne do-
deiia, carile Craiului si ale noastre le jicuija si pre cipe-
tenii si pre al{iif unde putea t3é-i. Deé intr’acesta chipi fu
pacia lor cia cregtinesci. Nu pociii piri pre capete, ci¢
cd nu §tili, cu voia lor ali fostd, aii cum. Gloatele fiindu
supirat, una, de primejdie ce vedea pre dinsi, alti, de zi-
bavi prin cale cu precitori (sic), dupid Sapiha inci ne ciuta
a ingddui. Daci bitum pre Titarii la trecitoare si ne in-
turnim Innapoi, ef ne-aii fosti lisatii si haiducii si Sicuil;
si oastia cea de cimpu mai multi era innainte. Denapoi
incid departe o am agunsu. Sosind dupi aceia la o cetitue
ce si chiami Strimbupa!, de¢ si acolea fiindu-ne a treace
pre cale strimti i prin orasi, ce si aicia dusmanii nostri
cei inpicat deaderi din cetate afari, §i cimrile Craiuluf si
a noastre le jicuir[X], iar dupl aciaea, dindu-mi-si prilej,
sfituit-am cu starostia acelui tirgu, si agia eram tocmitii ca
si las 10 pusci i o pioi afari de tirgu, unde vom pune ta-
bira. Care pusci dupi aceaia si le duc in cetate, ca si le
tie pani cind va fi vreame de-a le ducerea. Pre care lucru
era si si adeveritii (s¢¢c). Deci si nol inci le Iisim acolia,
ci nu mai putum nice mai duce.

Vrum sara preluni si purciadem, iar Sapiha, sosind la cetate,
sfituit-aii fitarnicu i ail trimis pre frate-siii la mine, dzicind cX au
agunsu vre-o 10 Titar[i], ce si trimitu si { prindzu, ci ceijalalti
nu-s aproape, ce-s de vr'o 4 mile de departe, si acestea incX-s
putini, iar de Ghanul nu si aude nemici prea acialea locuri.
Apol aii dzis si-1 ingiduescu si margi cu noi, iar pre de alti
parte el s’'ai inbitatii in cetate noaptea, la miadzinoapte aii
esit in cimpu si s'ail culcatu. De¢ trimitind pentru ddnsu oa-
menii miei, el le-aij luatii caii si i-ali Jisatli pedestri, de-ali
venit la noi. De¢ noi, zbucium3ndi multu firi de povati,
mainte de ziori eramii purcesu §i eram mirsii foarte tare
pini la dziof. Cind fu deamineata la 6 &asuri, aZunsiri T4&-
tarai, si lovir[] aripa denapoi; la carif iari im[f] ciuta s& mi
intorcu §i s3i bat imnapoi. Pre carii foarte cu vitejie fru-

! Trembowla.
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moas[4] if fnfrins¥m $ii bitum; Fumitate de mili de pAimint
il gonim innapof si ciit era pre inpregur. lar pentru care
lucru, sireagurile tot sosiia, de ce de ce mai multe si mai dease,
sosi i Subancazi cu oastia BuZacului, dupi dinsulii Muradja!
:Sultan, dup¥ aciaia inci vidzum unde vin[e] si Sapiha al nostru,
cu un sol titariscu inpreuni, poftind si fim stititor! pre pace
5i cu ddnsii, si s4 n[e] tinem de cuvinte ce am griiti cu Leasif,—
<X ef incd siantu gata pre padlel.

Era innainte-ne iari§ o trecitoar[e] rrea cu tini, pre un jazir
ungu, intru careiera ¢i un pod ; dincolo era si un costeii ; cari [e]
si podvijiia era inceput[4] a trea¢[e|, ce domaul costeiului, Leahul,
cu laude fir de omenie incepu a ne priimi. Deci pre-acolea ny
putum sX treacem; in dof pAr{ia fi nune era cu nedeajde; trea-
cerea cu nevoe, dusmanil ne afungia, credin{i nu le puteami
da; de nevoe stitum la tracti ?; ne asedzim ghilesteul i
podul luomu-l denapoia noastri; gloatele asia le rinduiill ca
si ne fie locul de sprejineali si apa si ne folosasci; patru
sacilus[e] mi¢d, pustidi ® in patru cornurf, putioi pedestrasi,
strilet, de Sicuf ciliret, in loc de santu pre margine, precum
puturi agunge; iar oastea cea cilare, din l%untrul acestora,
pentru voia podului si a apef; ciuti-mi prea loc multe a cuprinde;
de care lucru de multe orf mi-aii pirut si r¥i. Intr'adasti, la 8
Zasurd, sosi Titirime multi, si deaderi in noi nivali preste
sami de mare, de trel pirti, p4ni in sarf. Cirora cu indriz-
nire vitejasci si ldudati le r¥spunsiri, si, nefiindi deprinsi cu
tizboili titAriscu, fostu-mi-all cu nevoe a- pizi si nu si ris-
chire, ca si nu-i spargi piginif. Supiratu-mi-s’aii mai multii
de chiote si de hilditur(i] decit de altt trudi: de nu si ve
cumva riri indati, if vem bate. Era rinduite tot deosiby stea-
guri: unif de hiritita, altif de sprijenit, iar altii de alesi,
intr'agasts dzirini-sisi pre Iarli Micldus, Cipitanul de cimpu,
si muri. Mazfeld Polcovnicul de drigani si de Neamfl, si
altit mulf periri. Era din locul nostru un sanfu bitrinii lingi

! Nuredin.
* Tractat.
3 Poate pentru pusi, am pus,
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ghelestei, tn;sérindﬁ vreamia, Intr'acela mutaiii tabira; ce
incl nu epprinsiri pint la iaz si la pod. Deé dusmanii il do-
bindirl acesta locii foarte cu rizboiii mare, c#; pricepindii
Tiatardi loeul acela, fiari sami ndviliia. Ded, dag¥ il dobindirt
cu multd (ne)nevoe, toati noaptea aii fostii pre naj, spre noi;
a doa dzi iarfsii aii Inceputii la tracti, Decl apol, avind citeva
locurf dusmanif, totdeauna s# inmultiiz; nof cu oamenif si ca
caii nostri eram intr'o foamete preste sami si in lipsi mare.
Jarf a treia dzi sosi si Hanul, De¢ nol trimisim solul nostru
1a dinsul; eu rdspunsii bun, si intoarse de toate. Cu mine
Inei si aduni Chehaia Viziriulal si alti m#rzad. Dupd aciaia
si Subancazi-Aga. Si fu pof[t]a’ lor de citiva sumi de bani,
si prespre aceia si legim gurimintii intr’acesta chipii cum, in-
protivapizmasilor carif aii of, — mal vritos inprotiva Cizacilor,—
si ddm oaste. Daci ne tocmim cu alasta, poftiri ca si eid
singur si mirgu si mi adun cu Hanul, ca s¥ audzi din
rostul mieti cuvintele aciastia. Asia strinsimii bani de la oaste,
20,000 de taleri Hanului; Veziriulul §i Sultanuluf 1000 ug.,
fart de aceaia s§i altor cipetenil §i celora ce siint pre lingi
Hanul, o sumi de bani; caril si trimisem.

Pre suptii vriamea afasta sd fil audzit chiote si s¥ fii vidzut
trisnete, care lucru inhioreadziinimil(e] slabilor: sunete, hilditur¥
preste sami, sigetoa ploaia ce varsa §i ca griunfele ce vinturi,
asia veniia. DeC st dzua si noaptia tot asia, i in ciaia dzi de mainte
tot gireagur! de noii nivilindu-pe, simainte de tracti si dupi
tractiy tot nipidiia pini la sanfu, cu tipete si cu sunete mare.

A patra dzi deamineata, in 31 de dzile a lul Iulfie], veni
Muradin-Soltan, si m3 chemari pre gurimintii, de nu voiii s
mirgu precum m'am adeveriti i Hanului. Deci, ducindu-mi
depreuni cu dinsul, Sultanul si despir{i de mine, §i mearsi
innainte la Hanul, Jar pre mine, si ceia ce era cu mine, ne
dusi la fratele Sultanului, la cortul lor, si fim acolea pini
ne va scoate prilej a ne aduna cu Hanul, si. acolea ne adu-
siri de mincat si de bXut. Intr'aceiasi dati incepuri a striga:
halla, halla, la santu. Jar noi ne piru ci# hiliescu precum
le era obiceiul, ca si acialialalte dzile cind da nivali la sanfu;
cu care chiote si noi si vitejimia eram depringi. Intr’aciaiagi
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dati audzim si inpusciturf dease, dintru care lucru pricepum
viclesugul lor, si dgademit strinsoa:[e] Soltanului celui tinir,
aducindu-ne aminte de Zurimintul lor, Det cu dinsil in-
preuni apucim pre cal si sirguilam a miarge la cortul Ha-
nului, jar oarda toati niviliri cu mare grabi si tot cu
odati!....

1 Pe foile albe, adause la leg¥tura din veacul al XVIIl-lea:

«... [ieJret Simeon eif ... [vidlic si cu gurajii avzind porunca. Scriptos
audivimus; loseph iudex. 1788-16438.

Ef Vornicu Mihat ... paroicu ... preut Vasii[e].

[Pe faja de la inceput:]

... Vornicu.,, porunca inprotiva.

. ..nic Nistor ot Créni... jurafi si tot sat... si am ineles.

-+.}d Vornic ot Tibe... satul am ... am fufeles.»
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A.

AdachioY, 163 n. 2,

Adam Banul, 9.

Adrianopol, 27, 138, 143, 148, 153,
155, 168-9, 171, 173 n. 2, 176,
179.

Afenduli (capuchehasie a luY Brinco-
veanu), 4I.

Aga Oprea, 14-5.

Aga Vasilachi, 15,

Agapia (ministie), 29,

Alba-Iulia, 20, 28.

Alba-Regali, 139,

Aldea (Medelnicerul), 155,

Alexandri (Postelnic), 6 n. 4.

Alexandru Coconul (Domn in amin-
doui principatele), 7.

Alexandru Ilias (Domn in amindoui
principatele), 8, 11-5. (fiul sad
Radu), 11-2, 14-5.

B-

Babadag, 153, 155, 159, 161, 168
sin 1,
Biliceanu (Badea), 157.

Al-Pasa (comandant in Ungaria Ia
1663), 134.

Amira (Alexandru,
§i urm,

Anatolia (Past de), 144,

Anglia, 143.

Antonie din Popesti (bornn mun—

cronicar), 4t

tean), 21.

Apaffy (Miha, principe ardelean) 20
n,, 130 §i urm,, 151, 167 n. §,
170 s1n. 7. (sotia lu), 129 si urm.

Ardeal, 144, 155, 189. (ostasY din), 9-

Arges (ministire), 2o.

Armas), 9. (Sava), 27.

Aron (Domn al MoldoveY), 29.

Asia, 171, 175, 179,

Aslan (Vornicul), 4, 5, 9.

Azov (cetate), 153-4, 169, 175,

Bileanu (Gherghe),
vasco), 14, 2f, 24.
Bals (lonagco), 152, 155,

20, 24. (I-

NB. In aceastd tabli nu se cuprind nnmele din bucifile cu interes lingvistic

sati literar numaY, decY din cap. IIl si din cronica lul Amira,

clireia i sa

adaus nn indice in edifia separaty, italiani. Articolele privitoare la lucrurt aii

tnnaintea lor o steluf},
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Baunfly (Petru), 23.

Bar (in Polonia), 169-70, 176,

Barcsai (Acafiu, principe ardelean),
18, 187-8.

«Barzza» (contele), 135-6.

Bithory (Gabriel, principe ardelean),
130.

Bavaria, 131 §i urm.

Belgrad, 134, 138, 140.

Bender, 41-2, 150, 165 5i n. 2, 174-5,
177 §i . 5, 179 n. I.

Besht, 13.

Bethlen (familia), 5.
150-I.

Bialocierkiew, 176.

Bilogruda (Grigore), 141 n, 2.

*Birfl (de sate), 129.

Birlidesnu (boler moldovean), 152.

Birset (Tara, 12,

Bistrifa (mindstire din Moldova, §1
egumenul Atanasie), 35-6.

Bistrita {cetate din Ardeal), 18, 25.

BizantinY ({mpirati si patriarch), 30.

Bohotin (i), 161,

Bohusz (ofiter polon), 168 n. 1,

Bosmia (Past de), 144, 158, 175.

Boteanu (Nedelcu), 7, 9.

BotosanY, 15§9.

Boul (Banul), 6, 9,

Braclaw, 168,

Bridescu (P#harnicul Barbu), 7, 9,
I1, 14.

Braha (localitate), 146 n. 2.

Driila, 150, 160.

{loan, istoric),

Calotf (Clucerul), 14.

Camenija, 141-2, 144 §in, 1, 7;
147 §i n. 3, 148-9, 151, 153,
155, 158, 163, 168 n. 1, 171 n,
I, 172-3 n. 2, 175.

215

Brandenburg (Electoratul de), 133.

Brasov, s, 6, 10-2, 16-7, 21-2, 131,
137. (tafti de), 142.

Braunschweig (ducele de), 133.

Brincoveanu (Constantin-Vods), 21,
41. (Doamna lui, Stanca), 2I.

Brincoveanu (Dancin), 7.

Brincoveanu {Grigore), 42,

Brincoveanu (Preda, si tatal siit), 9.

Briinn, 138.

Brusoni (Girolamo, scrittor), 134 si
urm., 138,

*¢Bucate>s, 25.

Bucium (Comisul Pavel), 139,

Bucovina, 189,

BucsanY (Suico din), 21.

Bucuresty, 6, 8 si n, 4, 9-10, 17,
140, 160 (biserica Miha-Vod3),
8. (Mitropotia), 9. (Radu-Vod ),
9. (3f. Ecatennsa), 8 n. 3. (Sto-
bozia), 8.
Pasa), o,

Buczacz, 1435, 147, 172.

Buda, 134, 139. (Pasa de), 138,

Bug, 166, 178, 151.

Bugeac, 178,

Buhug (Alexandru, Hauman), 152,
167, 172, 175 n. 5.

Bulgart, 28, 156.

Buliga (Lupu, Cdpiran), 15.

Buschevici (Luca), 140 n. 2.

Buziii (oray), 14. (pas), 12, 137.

Buzinca (Comisul), 7,

(cetatea lul Sinan-

Cantacuzino (familia), 21,
Cantacuzino (Andronic), 27.
Cantacuzino (Dumitragcu-Vodi), 159
si n. 2, 160-3, 167 sin, 2, 17C.
Cantacuzino (Llina), 2I.
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Cantacuzino (Mibal, Saitanoglu), 27.

Cantacuzino (MihaY, Spitarul), 165-6.

Cantacuzino (Picvu), 21.

Cantacuzino (Serban-Vodi), 179.

Cantacuzino (Toderagco Jordachi),
1§5 n. 4.

Cipitant ; Dragos, 27 n. 2.

Caplan-Pasa, 145, 157, 159-60, 162,
164 n. 2, 178.

Capudany, 162-3, 169, 180 si n. 1,

Cara-Mehmed-Pasa, 153-4, 180.

Cara-Mustafd (Mare-Vizit), 177 si
n. 1, 178-9 si n. I, 3.

Caraiman (Cépitanul), 155.

Cirdinid4 (Cipitanul Matel), 172.

Caransebes, 13.

Carol al XII-lea (rege al SuedieT),
41 §i nrm,

CarpatY, 132,

Casin (min¥stire, §i diacdl Andro-
nic), 188-9

Catargiu (Nicola), 13, 15.

Catiforo (scrittor), 42.

CazacY, 14t n., 147-9, 154, 158:
161, 164-6, 168, 173 st urm,

Ceaurul (Vasile), 152, 155 n. 4.

Cehrin (cetate), 156, 161, 163, 174
sin. 5, 175-8 si n, 2, 179 0. 1.

Cerniuyr, 143, 155, 159 n. 3.

Cesarea lul Filip (Gherman, Mitro-
polit de), 28, 30-1, 35-5.

Cetatea-Alb#, 142, 15C, 152,

Cetifuia (win¥stire), 144, 171,

Chiev, 177, 181,

Chilia, 150,

Chior-Husetn-Paga, 161.

Chisinii, 178.

Dabija (Istrati, Domn al MoldoveY),
135-7, 139-40,

Chiupruli (familia), 141 giurm. (Ah-
med-Paga), 161-3 n. 2, 68 s1
o I, 171, 173 sin. 2,

Ctmpulungul MoldoveY, 187 n. 2.

*Ciuma, 170.

Cleve {ducat), 133.

Cluj, 134-7, 139.

Cohalm, 131, 138.

Colentina (rilt), 14.

Collalto (contele Claudiu de), 133.

Colonia (Maximilian-Henric, Blector
de), 133.

Colyer (ambasador olandes la Cone-
tantinupol), 147 n. 3, 162-3 si

n. 2, 165 §i n. 1, 169,76, 179.

Comisul Grigore, 13, 16,

Constantin-cel-Mare, 28.

Constgntin $erban (Domn muntenn),
10, 159, 168.

Constantin (Postelnic moldovean in
1673), 152.

Constantinopol, 13, 1§, 27, 189,
143~4 i n. 7, 1$6, 167, 171,
174-6, 178-9 u. 3, 180-1, (Gele
Septe TurnurY), 173, 176, (portY).
186. {capuchehaiaua Moltlove! Ja),
186.

Costachi (Gavnli{¥), 152, 175 n, 3.

Costin (Miron), 150, 152, 460, 269,

Cotofeanu (Spitarul Mihal), 7, w1, 14.

Creta, 21.

Crimeia, 175-6.

*Cronografe, 185.

«Cusmirs> (localitate), 139.

Czartoryski (Florian), 159 n. 2.

Czernikow, 146 n. 2,

Damasc (Husein-Pasa de), 167. (Ri-
bleli-Pasa de), 137-8.
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TABLA NUMELOR $I LUCRURILOR

Dan (Vistierul), 8.

Daud-Pasa (localitate), 176 §in. 3,
180,

Davidovici (irimes rusesc), 177.

«Dawidows (sat), 159 n. 2.

Debre}in, 135-6 n. 1, 137.

Deleaga (Stanciu din), 7.

Delibasi, 170,

Desa (Radu din), 6, 9, 14.

*Despliriene, 35.

*Dijmirie, 17.

Dobrogea, 159.

Dohan-Cale, 180 si n, 1, 2,

*DorobanyY, 14-5.

Dorosenco (Hatman cHzicesc), 141,
145, 154, 156, 158, 161, 163,
167, 171-3. (fratele sii Gri-
gore), 142.

Egipt, 176.

Figiras, 10, 12, 131, 137,

Filciiti (judet), 161, 187,

Fircisanu (Pirvu), 21,

Filipescu (Constantin C¥pitanul, cro-
nicar), 139, 169-70, 172.

Gaia (lonagcu de la), 11.

GalafY, 161-3 0. 2, 167 0. 6, 169
n. I.

*GalbedY, 17.

Galitia, 1712,

Genova, 150.

Giurgiu, 13.

Giza (Casimir), 170.

F:
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Drigusin _ (omul Tuf Mate! Basa-
rab), 3.

Duca-Vodd (Domn In principate),
20 n,, 142-6 si n. 2, 153, 167
si n. 5, 168, 170 si n. 7, 173-4
sin. 5, 175, 177, 179, 181,

Dudescu (Dumitragcu), 7, 13, I5.
(Radu), 22.

Dudest! (din 1fov), 14.

Dun#rea, 132, 144 5i n. I, 151,
153-6, 159-60, 162-3 si n. 2, 165
sin. 2, 167 n, 6, 168 si n. 1,
169 n, 1, 173 si n. 2, 174-6 n,
2, 179 §i n, I.

Durac (Apostol), 143, 146-7, 153,
157.

Erlau, 139.

Filisanu (Dumitru Sluger), 9, 11.
Frank (Teodor, ofiter polon), 161.
Franfs, 162-3, 167 n. 6, 170.
Fritita (Cipitanul), 187,

Freistiadtl, 138-9,

Ghenghea (Grigore), 152,
Gleorghe $tefan (Domn al Moldo-
vel), 186 si urm.

Ghica (Gheorghe, Domn in amtn-
douYf principatele), 150, 187.
Ghica (Grigore L-iii sau Grigorascu,
Domn 1n amindoul principatele),

130 si urm., 135-7, 139-40, 144,
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147 1. 2, 149-50, 153, 155-60,
171 si n. 6. (Doamna luY¥, Maria),
130-1, 140, ¥54,

Ghica (Grigore MateY, Domn in
amindou¥ principatele), 20-1,41-2.

Ghiorma (Banul), 10,

Gninski (Palatin de Chelm), 158 n.
1, 174 gi n. §, 175-7.

Golescu (Ivagcu al 1l-lea), 11, 16.

Gorgan (Spitaral), 4, 5, 9-t0, 12-3.
(sofia luf), r2.

Hibisescul (Grigore), 146, 152, 187.

Halicz, 1y2.

Halil-Pasa (din 1673), t51.

Hanenco (cépetenie ciiziceascd), 141,
143, 147, 156,

Hateg, 4, 7.

Hebron (Efrem, episcop de), 2§,
3o-1.

Heisler (general), 139,

Hijdsil (Stefan si fra(it luY), 146 §i
n. 2.

Hincul (boier moldovean), 143, 146
§i n. 2,

Hiilnitchi (familie), 173. (Gheor:
ghe, Hatman c¥zscesc), 173, 177,
18¢c-1, (Timug, fratele lu¥). 168.

Iampol, 143.

Iag¥, 19, 25-6, 146 n. 2, 147, 150-1
n. 2, 154-5 n. 4, 157, 159-63 n,
2, 164, 167 si n, 2, 171, 1770,
5, 179. (Sf. Nicolae cel Domnesc),
144. (Trel-TerarchiY, scoala), r86.

Ibrahim-Pasa (Sisman), 163, 168-72.

Ibrahim-Paga (Saitan), 172, 174 si
n. 5, 175-6 §i n. 1.

TABLA NUMELOR §I LUCRURILOR

Grabowietz, 146 n. 2,

Graz, 138.

Greceanu (Papa), 7, 13, 15. (Preds),
9. (alf), 7.

Grect, 17, 25, 28,

Grect (sat), 9.

GredinevicY (Lani, guvernator al Ca-
zacilor), 181,

Grondski (scriitor), 137.

Hotin, 20, 143-6 n, 2, 148-9, 151-2,
154-5, 157 n. 4, 158-9 n, 2, 165,
167,169-70, (biserica), 148, (vama),
149.

Hrisoscul (Vitaful), 21.

Hrizea (Vornicul), 6, 13, 15. (Vis-
tierul), 20, 24.

HunY, 132.

Huniedoara, 7.

Husein-Pasa Arapul, 151, V., 5i Sari-
Husein-Paga.

Hugst (episcopul Ioan Liif), 26, 29-31,
35-6. (urmasui luoY in 1600), ‘32-3.
(alt Joan, din 1673), 152.

Hussiatyn, 145, 147 n. 3.

Hust, 133.

lenicer-Aga, 177 n, 1,

Yerusalim, 181.

Inczédy (Trimes ardelean), 151.

*lobagi, 2§.

fsaccea, I3, 142, 153, I55, 59 n,
2, 161, 165 si n. 2, 167 n. 6,
168, 170, 174, 178.

Ismail, 150,

Izvarna (plaiii), ro.
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TABLA NUMELOR §$I LUCRURILOR

Jaroslawecz, 176,
Jaslowiecz, 145, 168 n, 1, Y72.
Jawarow, 144.

«Kalmiks (localitate), 176,

Karwoski (foan), 165 si n, 2.

Kemény (loan, principe ardelean),
133-4, 187.

Keresztessy (Pavel, Ardelean), s,
9, 13.

Khindtsperg (resident imperial la
Constanunopol), 162-3 sin. 2,

Ladyszin, 167 §i n. 5, 168 n. 1,

Lemberg, 144-5 si n. 2, 147, 151-3,
155-6, 169, 172,

Leon-Vodi (Domn muntean), 4,
8 si n. 4, 10, (Doampa lut,
Victoria), 8. (sora lw), 6. (Diva~
nul luY), 6 n. 4; 7.

Leopold 1-i (Ympirar), 138.

Leurdeanu (Stroe), 21-2, 24.

Lewenz, 138-9,

Mircuja (mXnistire), 8, 14.

Marea-Neagr¥, 132.

Marsilia (episcopul de), 162.

Matei Basarab (Domn muntean), 4
n.§i urn, 130. (genealogia luY), 2,

Mavrocordat (Alexandru, Exapontut),
147 0, 3, 177 0. 1, 179 o, 1,

Mavrocordat (Nicolae, Domn in amin-
doud principatele), 41,

J.

L.

219

Jijia (rif), 159 n, 2,
Joholnicz (?), 172.
JoimirY, 161,

Kénigsegg (Leopold-Wilhelm, conte
de), 131 §i urm,., 134,

Komarno (lupta de la), 145.

Komorn, 138.

Korycki (ofiter polon), 157.

Kriwowsk: (Trimes polon), 170 n,
7. V, si Karwoski,

Kupnowitz (localitate) 161 n. 2,

Linz, 138.

LipcanY, 151,

Litvama (sub-camerariul de), 159 n. 2,

Ludovic al X1V-lea, 162.

Luneburg (ducele de), 133.

Lupu (Ruxands), 168,

Lupu (Vasile, Domn al Moldove),
18-9, 186.

Luteran?, 27.

Medias, 134.

Mehedinteanul (Lupu), t4.

MehedintenY (boierY), 21.

Migdziboze, 151, 176, 187,

Mihal Viteazul (Vomn muntean), 11,
26 si urm,

Mihnea cel R3ii (Domn muntean), 130,

Mihnea al 1ll-lea (Domn muntean),
150.
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Mihu (Spitarul), 7-8, 17,

Milan, 27.

Milescu (Barbu), 22.(Nicolae), 186
§i urm,

Mitropolitt aY Moldovel: DosofteY,
152, Gheorghe Movil%, 26. Nica-
nor, 29-31.

Mitropolift muntenY: Grigorie I-ii,
11. Ignatie, 10.

Mohammed al IV-lea (Sultan), 142-4
si n. 1, 147 n. 3, 148, 153, 163
n.2, 164, 167-8 si n. 1, 169, 171
sin I, 173 n. 2, 175-6 §i n. 2,
177 §i n. 1, 1798 m. 1, 3; 185,
(6% si Gica), 169.

Mohilsi, 142, 172,

Moldovita (Antonie din, traducitor),
188-9.

Nasturel (Radu Banul), 2r.

Neagu (Aga), 13.

Neamj (cetatea), 558, 167, 169,

Negre (Spitarul), 27.

Neuhiusel, 134, 136-9.

Neutra (cetate), 138-9.

Nicolae-Vod4 Petragcu (Pomn mun-
tean), 3z-3.

Nicopol, 13, 27.

*Qastea romineascd, 137, I42.

Obrida (Atanasie §i Nectarie, palri-
archt de), 27, 30-I.

*Qlac (cai de), 18.

Olanda, 134 n. I, 141 n. 2, 143 si
urm., 147 n. 3, 162,

TABLA NUMELOR §I LUCRURILOR

Montecuculi (general), 133, 138.

Moravia, 132, 135.

Movild (leremia, Dowman al Moldove'),
26,

Movild (Simion, Domn in amindou4
principaiele), 29,

Movilf (Gavril, Domn muntean, 3,
11, (supa luy), 5.

Movila (loc pe Siretiif). 14.

Muncaaii (Petsovie si $Hirghie, epis-
cop! de), 28.

Mures-Vasarheiil, 134.

Musca (¢ Tar), 163-4 si n. 2,
171-3 si n.

Mysliszewski, 146 ¢i n, 2,

Nikugsias (Panaioti, Mare-Dragoman,
147 § 0. 3. (ful siit), 174,

Nimirov, 168, 176.

Nipru (-if), 166-8, 174 n. 35, 173,
178, 180 i n. I, w81,

Nistru (riid), 143-6, 157, 165 a. 2,
168 si n. 1, 171-2, 187,

Nointe! (ambasador frances la Cons-
tanunopol), 170 n. 7, 174 si n. §.

Ole (rit), 137.
Oradea-Mare, 131, 133.
Oriigtie, 131, 137.
Orgova, I139.
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TABLA NUMELOR §I LUCRURILOR

Parcevich (Petru, archiepiscop de
Marcianopol), 150-1.

“Pisiorf din Ardeal, 25.

Pawolosk, 176,

Pecera (m#ndistire), 156.

Petihortt (Tatarl), 159 n. 2.

Petriceicu ($tefan. Domn al Mol-
doveY), 144, 147, 149-51 u- 3, 153,
154-8 n. 1, 159 si n, 2, 160-1,
168, (Doamna luY), 157.

Petru $chiopul (Domn in amindoux
principatele), §, 26,

Petru-cel-Mare (Tat), 42 s vrm.

Pezzen (dr., Trimes imperial), 28.

Pieptestt (sat); 177.

Pitestr; 20.

Podolia, 144 n. 1, 147 sin. 3; 161,
1780 o 1, 172, 179 §i oo 1, 33
180 n. 1.

Podul-Secuiulut, 135, 137, 139.

Racovitd (MihaY, Domn {a amindou#
principatele), 25, 41-2.

Racowigs (Nicolae, borer), 152, 155,

RadAufY (Auvastasie, episcop de), 32 4.
(Serafim), 152. (Teodosie Bar.
bovschi), 26, 29-31.

Radu §$erban (Domn muntean), 11,
130.

Radu M.,hnea (Domn in amindoul
principatele), 6, 7, 130.

Radu Leon (Domn muntean), 20.

Radzim (pacea de la), 180.

Ragusa, 28.

Raicea {Dumitragcw, cHpetenie de
CazacY), 136.

Rikéczy I-it (principe ardelean),
4-6, 10-2, 15-6, 1.9,

Riékéczy a! Il-lea (principe ardelean),
130-1, 133, 185 §i urm,

P.

221

Poienaru (Barbu), 11.

Polonia, 30, 132, 140 si n. 141
si urm. (loan Casimr, rege) ,186-7.
V. si Sobieski, Wisznowiecki.

Pomponne (diplomat frances), 170
n. 7.

Portia (ministru imperial), 134.

Porumbac, 137.

*(P0$le:, 18,

Praga, 28.

Prahova (judet), 17.

Prejmer, 137.

Pressburg, 138.

Prisicent-domnegtY, 8.

Prodan (boier moldovean), 146 si
n. 2.

Proski (ambasador polon), 177.

ProtopopY moldovenY: Teodor, 29.

Prut (rin), 159,

Przemysl, 145.

Rékéczy (Francisc, fiul precedemtu-
luy), 187,

Rall (Dionisie, Mitropolit de Tir-
nova), 27 $i urm,

Ramadanowski (cipetenie de Ca-
zact), 161, 166, 178. (Gul silt),
178.

Rascov, 142, 147, 168,

Rag (Gheorghe, diac muntean), 22-4.

Rawa (Palatinul de), 146 n. 2.

Rimna (riii), 13.

Rimnic (Teofil, episcop de), s.

Roma (si Papa), 150-1.

Roman (oras), 126, 152.

Roman (episcopY): Agafton,
29-31. Filoteii, 32-5.

Rost (de {ar¥), 7, 14.

Rucir-Dragoslave (pas), 1.

Rudolf al 1l-lea (fmp¥rat), 27, 130.

26,
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Rusciue, 15,

Ruset (Antonie-Vod%, Domn al Mol-
doveY), 170 si n. 7, 171, 173-4,
$in. 5,175 n. 3, 177 si n.5, 178,

Sambor, 145.

SamuilovicY (:Ipetenie de Cazacl),
161,

Sankt-Benedikt, 138,

Sankt-Gotthard, 139,

Sari-Husein-Paga, 153, 155-6, 158.
V. st Husein,

Si#trar : llie, 23, 24,

Satumare, 133, 136 n. 3, 137.

Scutari (din Asia), 171 n, 1.

Secuf, 137.

Secuianul (Neagoe), 2¢, 24.

SeimenY, 129, 157,

Serdart : Ivascu, 139,

Severin, 15,

Sibii, 6, 20.

Sickierzynski, 162,

Sieniawski (stegar), 158 n. 1.

Sighigoara, 4-3.

Silesia, 132,

Silistra (oras), 350. 153, 155 n. 5,
177. (Pagl), 142, (Abaza, Pagi de),
10-4, 16,

Sint’ Onufrie, 152,

Sirby, 28.

Strcu (cipetenie de Cazacl), 141,
147, 154, 180,

Swetit (iirg), 148 n. 3, 138, 161.

Sniatyn, 153.

Ta

Tatar-Bazargic, 177. I
Tatart, 13-5, 135-6 n, 1, 138, 140-1,
145, 147, 156, 161, 167-8 st

TABLA NUMELOR §I LUCRURILOR

Ruten¥, 141 n, 2, 145.
Rzewusk: (secretarii polon), y74.

Sobieski (Iloan al IIl-les, rege al
Poloniel), 145-6 n. 2, 147 §1 n. 2,
157-9 si n, 2, 160n. 2,164 n, 2,
165 n, 2, 167 si n. 6, 169-70 si
n. 7, 171-2, 174, 176, 180,

Soliman-cel-Mare (Sultan), 27,

Solnoe, 135, 137.

«Soret> (localitate), 176.

Soroca, 154, 164-5n. 2, 167-8 n. 1,
178.

Souches (de ; ofifer imperial), 138-9.

Spama, 27,

Spatar (muntean, din 1673), 153-60,
(Mihay), 1s.

Stamatello (Grec in serviciul lu¥
Gheorghe Hmilnitchi), 174.

Stefan-Vodi (fiul luY Petru $chio-
pul), 26,

Strassburgh (Pavel, cilitor suedes),
8 n, 4, to.

Studenita, 168 n. 1,

Sturdza ([lie), 155 n. 4. (I'eodor), 154.

Suceava, 27, 31, 35-6, 157-8 sin. 1,
159, 161, 167-9.

Sulimowsk;, 147.

Sulina (guri a Dunirir), 163 n. 2.

*SurlarY, 13.

n. I, i69! 171-2, 175. (HanT)’
144, 163-4 n. 2, 174 n. 5, 176,
180, (F1¥ de Hany), 135, 173-
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Teleajin (ritl), 12.

Teodosie (Spdtarul), 9, 11, 14,
Terile-de-jos, 164 n. 2.
Tirgoviste, 28, 60.

Tirgu-JiiuluY, 7.

Tirnova. V. Rali (Mitropolit de),
Tirol, 26.

Ubresi (Pavel, Trimes ardelean), 170.

Uchan, 147 n. TI.

Ucraina, 147 si n. 3, 156, 165 n.
2, 168 si n. 2, 172, 174, 176,
179 si n. 1,3; 180n, 1,2; 181,

Udrea (Hatmanul), 27, 35.

V.

Vaidabuna (cipitan de haiduci), 13.
Varsovia, 143. (nunciu papal la), 151,
Virzarul (Constantin Comisul), 139.
Vasvér (pace de la), 139.

Venetia, 26, 41, 150 $1 n. 4.

Viena, 134, 138, 151. I

Waag (rill), 137-8.
Windischgritz (Gottlieb, conte de),
133.

*Zahered, 129,
Zebaraz, 169.
ZirnestY, 131.
Zloczow, 147 n. I.
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Tismana, 9, 28.

Tismen (i), 177-%.

Tokay, 4.

Topolnita (m¥nistire), 15.
Trembowla, 169.

*Tribut (muntean clitre Ardeal), 11-2.
Tulcea, 163 n, 2,

Uman (cetate), 165 si n. 2, 178.

Ungaria, 144, 168 n. 1. (Superioar),
132, 138. (Inferioart), 132, (Pa-
latin), 138.

UngurenY (lupta de la), 8.

Ursachi (Vistierul), 1§2.

Vilcan (pas), 4, 7, 11,

Vistier! : lenachi, 6 n. 4. Nicols,
13, 15,

Vodena (Mitropolitul Teofan de),
28, 3o0-1.

VornicY : Andref, 14.

Wisocki (Casimir), 141 n. 2.
Wisznowiecki(Mihal,rege alPolonief),
142-3, 157-8, 160,

Zolyomi (David), 5.
Zurawna, 172-3, 176.
Zwaniec, 144.
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ERATA

La p. 14. $i originalul documentuluf din Buzkii se afla de curlnd la Ac.
Rom.— Poate ci satuk Movilz s¥ fie «Movilenif» diw Tecueiil, unde s’z ficuv
numtz luF Alexandra Coconul (Miron Costin, p. 288).

La p. 18, nota I: ceteste «CxOIV>, in loc-de exC».

La p. 21, r, 15 de sus: «CraiuluYs, In loc d& «Craiiis,

La p. r31, 1, & de jos, e de-adaus anul 1660,

La p. 142, r. 4 de sus ; cAuntonie-Vodi», in loe de ¢Ghican

La p. 143, r. 2 de jos: <Ilampols, in loc de <Pampols.
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Istoria luY Stefan-cel-Mare pentru poporul rom%nesc (cu note) . . . 2.50

Pretul Lei 3.50.
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